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DEUS RUOTE DR SIPTR A S iy

A Charlotembourg , le 6 juin.

MON CHER AMI,

MON fort eft changé , et j'ai aflifté aux dernjers

momens d'un roi, a {on agonie, a fa mort. En par- 1740.

venant a la royauté, je n'avais pas befoin affurément
de cette legon pour étre dégotité de la vanité des
grandeurs humaines.

J'avais projetté un petit ouvrage de métaphyfique,
il s'eft changé en un ouvrage de politique. Je croyais
jouter avec 'aimable Voltaire, et il me faut clcrimer
avec Machiavel (1). Enfin, mon cher Voltaire, nous ne
fommes point maitres de notre fort. Le tourbillon

(1) On voit par la lettre fuivante que Ie roi défigne ici le cardinal de
Fleuri,
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des événemens nous entraine ; et il faut fe laiffer
entrainer. Ne voyez en moi , je vous prie, qu'un
citoyen zélé, un philofophe un peu {ceptique , mais
un ami veritablement fidéle. Pour Dieu, ne m’écrivez
qu'en bhomme, et méprifez avec moi les titres , les
noms , et tout I'éclat extérieur.

Jufqu'a prefent il me refte a peine le temps de me
reconnaitre ; j'ai des occupations infinies : je m'en
donne encore de furplus; mais malgré tout ce travail
il me refte toujours du temps affez pour admirer vos
ouvrages et pour puifer chez vous des inflructions et
des délaffemens.

Affurez la Marquife de mon eftime. Je l'admire
autant que {es vaftes connaiffances et la rare cupacité
de fon efprit le méritent.

Adicu, mon cher Voltaire, fi je vis je vous verrai ,
et méme dés cette année. Aimez-mol toujours, et
foyez toujours fincere avec votre ami

FEDERIC.

J D D R e 1 IS GRS 6
DEE M DUE RO TUAVERE
18 juin,

SIRE,

Sl votre fort eft changé, votre belle ame ne Peft
pas; mais la mienne l'eft. J'étais un peu mifanthrope,
et les injuftices des hommes m'affligeaient trop. Je
me livre a préfent a la joie avec tout le monde.

——
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Grice au ciel, votre Majefté a déja rempli prefque

toutes mes predictions. Vous ctes déja aimé, et dans 174°¢

vos Etats et dans I'Europe. Un réfident de I'empereur
difait dans la derniére guerre au cardinal de Fleurs:
Monfeigneur , les Francais font bien aimables, mais
ils font tous Turcs. L'envoyé de votre Majefté peut
dire a préfent , les Frangais font tous Pruffiens.

Le marquis d'Argenfon, confeiller d'Etat du roi de
France , ami de M. de Valorz, et homme d'un vrai
mérite avec qui je me fuis entretenu fouvent a Paris
de votre majefté , m’écrit du 18 que M. de Valor:
s'exprime avec lui dans ces propres mots : Il commence
Jfon régne comme 1l y a apparence qu'il le continuera ;
par-tout des traits de bonté de coeur 5 juflice qutl rend au
défunt ; tendreffe pour fes [ujets. Je ne fais mention de
cet extrait 2 votre Majefté que parce que je {uis stir
que cela a été écrit d'abondance de cceur et quiil
m’eflt revenu de méme. Je ne connais point M. de
Valori, et votre Majefié fait que je ne devais pas
compter fur {es bonnes graces ; cependant puifqu’il
penfe comme moi et qu'il vous rend tant de juftice,
je fuis bien aife de la lui rendre.

Le miniftre qui gouverne le pays ou je fuis , me
difait: Nous verrons s'il renverra tout d'un coup les
géans inutiles qui ont fait tant crier 5 et moi je lui
répondis : il ne fera rien précipitamment. Il ne
montrera point un deffein marque de condamner les
fautes qu'a pu faire fon prédécefleur, il {e contentera
de les réparer avec le temps. Daignez donc avouer,
grand Roi, que j'ai bien deviné.

Votre Majelté m’ordonne de fonger en lui écrivant
moins au roi qu'a Ihomme. Cleft un ordre bien

A S
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{elon mon cceur. ]e ne fais comment m'y prendre
avec un roi, mais je fuis bien & mon aife avec un
homme vuxtdblc » avec un homme qui a dans fa
tete et dans fon coeur I'amour du genre humain.

Ily a une chofe que je n'oferais jamais demander
au roi, mais que j'oferais prendre la liberté de deman-
der 2 'homme; c'eft fi le feu roi a du moins connu
et aime tout le mérite de mon adorable prince avant
de mourir. Je fais que les qualités du feu roi étaient
fi différentes des votres quil fe pourrait bien faire
quil n'eit pas fenti tous vos différens mérites ; mais
enfin, s'il s'eft attendri, sil a agi avec confiance,
sil a juftifié les fentimens admirables que vous avez
daigné me témoigner pour lui dans vos lettres | je
ferai un peu content. Un mot de votre adozabl(,
main me ferait entendre tout cela,

Le roi me demandera peut-étre pourquoi je fais
ces queftions a I'homme , il me dira que je fuis bien
curieux et bien hardi ; favez-vous ce que je répon-
drai a Sa Majefté : je lui dirai: Sire, ceft que j'aime
Thomme de tout mon ceeur.

Votre Majefté ou votre humanité me fait 'honneur
de me mander qu'elle eft obligée a préfent de donner
la préférence a la politique fur la métaphyfique , et
qu'elle s'efcrime avec notre bon cardinal,

Vous paraiflez en défiance

De ce faint au ciel attaché,

Qui, par efprit de pénitence,

Quitta fon petit évéché

Pour étre humblement roi de France :
Jepenfe qu'il vas’occuper,
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Avec un zéle catholique,
Du jufte foin de vous tromper;

Car vous étes un hérétique.

On a agité ici la queftion : Si votre Majefte fe
ferait facrer et oindre ou non ; je ne vois pas qu'elle
ait befoin de quelques gouttes d’huile pour etre
refpectable et chére a fes peuples. Je révere fort les
aintes ampoules, fur-tout lorfqu’elles ont été appor-
tées du ciel, et pour des gens tels que Clovis ; et je
fais bon gré a Samuel d'avoir verfé de I'huile d'olive
fur la téte de Saiil , puifque les oliviers etaient fort
communs dans leur pays.

Mais, Seigneur, aprés tout, quand vous ne feriez point
Ce que 'Ecriture appelle oint,

Vous n’en feriez pas moins mon héros et mon maitre;

Le grand cceur, les vertus, les talens font unroi,

Et vous feriez facré pourla terre et pour moi,

Sans qu’on vit votre front huilé des mains d’un prétre.

Puifque votre Majefté qui s'eft faite homme, con-
tinue toujours a m’honorer de fes lettres, jofe la
{upplier de me dire comment elle partage fa journée;
jai bien peur qu'elle ne travaille trop ; on foupe
quelquefois fans avoir mis d'intervalle entre le travail
et le repas; on {e releve le lendemain avec une
digeftion laborieufe , on travaille avec la téte moins
nette ; on s'efforce, eton tombe malade : au nom du
genre humain a qui vous devenez néceffaire , prenez
{oin d’une fanté fi précieufe.

e demanderai encore une autre grice a votre
Majefte, ceft, quand elle aura fait quelque nouvel

A 4
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ctabliffement, qu'elle aura fait fleurir quelqu'un des
beaux arts, de daigner m’en inftruire , car ce fera
m'apprendre les nouvelles obligations que je lui
aurai; il y a un mot dans la lettre de votre Majefté
qui m’a tranfporté ; elle me fait efpérer une vifion
beatifique cette année. Je ne fuis pas le feul qui
{oupire apres ce bonheur. La reine de Saba voudrait
prendre des mefures pour voir Salomon dans fa gloire,
Jai fait part a M. de Keyferling d'un petit projet fur
cela ; mais j'ai bien peur qu'il n’échoue.

Jeefpére dans fix ou fept femaines , fi les libraires
hollandais ne me trompent point , envoyer a votre
Majefté le meilleur livre et le plus utile qu'on ait
jamais fait , un livre digne de vous et de votre régne.

Je fuis avec la plus tendre reconnaiffance , avec
profond refpect, cela va fans dire, avec des fentimens
que je ne peux exprimer, Sire, de votre Majefté, &c.

fosle- T T RebE. &1 T K

/Dl Ufss it o (Ui

A Charlotembourg , le 12 juin.

No N, ce n’eft plus du mont Remus,
Douce et ftudieufe retraite

D’oti mes vers vous font parvenus,
Que je date ces vers confus;

Car dans ce moment le pocte

Et le prince font confondus.
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Déformais mon peuple que j’aime

Eft I'unique Dieu que je fers :

Adieu les vers et les concerts,

Tous les pku"lirs , Voltaire méme

Mon devoir eft mon dieu {fupréme.

Qu’il entraine de foins divers !

Quel fardeau que le diadéme!

Quand ce Dieu fera fatisfait,

Alors dans vos bras, cher Voltaire,

Je volerai, plus prompt qu'un trait,
Puifer, dans les lecons de mon ami fincére,
Quel doit étre d'un roi le facré caractére.

Vous voyez, mon cher ami, que le changement
du fort ne m’a pas tout-a-fait guéri dela métromanie,
et que peut-étre je n’en guérirai jamais. J'eftime trop
l'art d’'Horace et de Voltaire pour y renoncer ; et je
fuis du fentiment que chaque chofe de la vie a fon
temps.

Javais commencé une épitre fur les abus de la mode
et de la coutume , lors méme que la coutume de la
primogéniture m'obligeait de monter fur le tréne et
de quitter mon épitre pour quelque temps. Jaurais
volontiers changé mon épitre en fatire contre cette
méme mode , fi je ne favais que la fatire doit étre
bannie de la bouche des princes.

Enfin, mon cher Voltaire , je flotte entre vingt
occupations , et je ne déplore que la briéveté des
jours, qui me paraiflent trop courts de 24 heures.

Je vous avoue que la vie d'un homme qui n'exifte
que pour réfléchir et pour lui - méme , me femble

1740.
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infiniment préférable a la vie d'un homme dont
'unique occupation doit étre de faire le bonheur des
autres.

Vos vers font charmans (1). Je n'en dirai rien, car
ils font trop flatteurs.

Mon cher Voltaire , ne vous refufez pas plus long-
temps a 'empreffement que j'ai de vous voir. Faites

en ma faveur tout ce que vous croyez que v
humanité comporte. J'irai a la fin d'augufte & Véfel,
et peut-etre plus loin. Promettez-moi de me joindre,
car je ne faurais vivre heureux ni mourir tranquille
fans vous avoir embraflé. Adieu.

FEDERIC.

Mille complimens a la Marquife. Je travaille des

deux n ains; d'un cOté a larmee de l'autre au
3
PCUPIC €t aux beaux arts.

o) Dt B [ R O 8 eV

DEUSRER0-T.

A Charlotembourg , le 24 juin.
MON CHER AMI,

Crro qui vous rendra cette lettre de ma part,
eft 'homme de ma derniére épitre. Il vous rendra
du vin de Hongrie a la place de vos vers immortels,
et ma mauvaife profe au lieu de votre admirable

(1) Voyez I'épitre XLIX au roi de Pruffe, vol, d’Epitres , page107.



ET DE M. DE VOLTAIRE, 171

philofophie. Je fuis accablé et furchargé d’affaires ;

mais des que jaurai quelques momens de loifir, *74°:

vous recevrez de moi les mémes tributs que par le
paflé , et aux meémes conditions. Je fuis a la veille
d’un enterrement, d'une augmentation de beaucoup
de voyages ct de foins auxquels mon devoir m'en-
gage. Je vous demande excufe fi ma lettre , et celle
que vous avez regue il y a trois femaines, {e reffen-
tent de quelque pefanteur : ce grand travail finira ,
et alors mon efprit pourra reprendre fon elafticite
naturelle.

Vous, le feul Dieu qui m’infpirez,
Voltaire, en peu vous me veirez,
Libre de foins, d'inquiétndes ,
Chanter vos vers et mes plaifirs ;
Mais, pour combler tous mes défirs,

Venez charmer nos folitudes.

C’eft en tremblant que ma mufe me dicte ce dernier
vers; et je fais trop que 'amitié doit céder a 'amour.

Adieu , mon cher Foltaire , aimez-moi toujours
un peu. Dés que je pourrai faire des odes et des
epitres , vous en aurez les gants. Mais il faut avoir
beaucoup de patience avec moi, et me donner le
temps de me trainer lentement dans la carriere ou
je viens d'entrer. Ne m’oubliez pas, et foyez sir
qu'apres le foin de mon pays, je n'ai tien de plus
a coeur que de vous convaincre de leftime avec
laquelle je fuis,

votre tres-fidéle ami,
FEDERIC.




17 40.

12 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

JeEST - TR AE Vi

DUES St DUR Y 0RES T AT R E,

A la Haye.

SIRE,

D ANs cette troifieme lettre , je demande pardon
a votre Majefté des deux premiéres qui font trop
bavardes.

J'ai paffé cette journée a confulter des avocats et &
faire traiter fous-main avec Vanduren. J'ai été procu-
reur et négociateur. Je commence a croire que je
viendrai a bout de lui , ainfi de deux chofes I'une ,
ou l'ouvrage fera fupprime a jamais , ou il paraitra
d’une maniere enticrement digne de fon auteur.

Que votre Majefte foit sfire que je refterai ici,
qu'elle fera entiérement fatisfaite, ou que je mourrai
de douleur. Divin Marc-Auréle, pardonnez a ma
tendrefle. J'ai entendu dire ici {ecrétement que votre
Majefté viendrait a la Haye. J'ai de plus entendu
dire aufli que ce voyage pourrait étre utile a fes
intérets.

Vos intéréts , Sire, je les chéris {ans doute ; mais
il ne m'appartient ni d’en parler ni de les entendre.

Tout ce que je fais , ceft que fi votre humanité
vient ici, elle gagnera les cceurs , tout hollandais
quils font. Votre Majefté a déja ici de grands
partifans,
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Jai dine ici aujourd’hui avec un député de Frife,
nommé M. Halloy, qui a eu 'honneur de voir votre
Majefte A Parmée , qui compte lui faire fa cour a
Cléves, et qui penfe fur le Marc-Auréle du Nord
comme moi. Oh! que je vais demain embrafler ce
M. Halloy ! Aujourd’hui M. de Fénélon .. ..

( Le refte mangue.)

LB ale R Ve lt

DLE M SDIE ¥V 0L T4 IiRLE,
Juiz,

SIRE,

H 1ER vinrent pour mon bonheur,
Deux bons tonneaux de Germanie :
L’un contient du vin de Hongrie,
L’autre eft la panfe rebondie

De monfieur votre ambafladeur,

St les rois font les images des dieux , et les ambaf-
fadeurs les images des rois, il s'enfuit , Sire, par le
quatrieme théoréme de Wolf que les Dieux font
jouftlus , et ont une phyfionomie tres-agreable. Heu-
reux ce M. de Camas , non pas tant de ce qu'il
repréfente votre Majefte que de ce qu'il la reverra !

Je volai hier au foir chez cet aimable M. de Camas
envoyé et chanté par fon roi, et daris le peu quil
m’'en dit, j'appris que votre Majefté, que jappellerai

1740.
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toujours votre humanité, vit en homme plus que
1740 jamais ; et quapres avoir fait fa charge de roi, fans
relache , les trois quarts de la journée , elle jouit le
foir des douceurs de 'amitié qui font fi au-deflus de
celles de la royauté.

Nous allons diner dans une demi - heure tous
enfemble chez madame la marquife du Chézeler
jugez , Sire, quelle fera fa joie et la mienne. Depuis
Tapparition de M. de Keyferling nous n'avons pas eu
un fi beau jour.

Cependant vous courez fur les bords du Prégel,
Licux ou glace eft fréquente et trés-rare eft dégel.
Puifle un diadéme éternel
Orner cet aimable vifage!
Apollon I'a déja couvert de fes lauriers :
Mars y joindra les fiens , {i jamais Ihéritage
De cebeau pays de Juliers
Dépendait des combats et de votre courage.

Votre Majefte fait qu'Apollon , le Dieu des vers ,
tua le ferpent Pithon et les Aloides : le Dieu des arts
{e battait comme un diable dans 1'occafion.

Ce Dieu vous a donné fon carquois et fa lyre;
Sil’on doit vous chérir, on doit vous redouter.

Ce n’eft point des exploits que ce grand cceur défire ;

Mais vous favez les faire, et les favez chanter.

Cleft un peu trop a la fois, Sire : mais votre deftin
eft de réuflir a tout ce que vous entreprendrez , parce
que je fais de bonne part que vous avez cette fermeté
d’ame qui fait la bafe des grandes vertus. D'ailleurs
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DIEU bénira, fans doute, le régne de votre humanité,
puifque, quand elle s'elt bien fatiguée tout le onm) 749
étre roi pour faire des heureux, elle a encore la

bonté d’orner fa lettre , a moi chetif,

D’un des plus aimables fixains
Qu'écrive une plume légére;
Vers doux et fentimens humains ¢
De telle efpéce il n’en eft guére
Chez nos feigneurs les fouverains,
Ni chez le bel efprit vulgaire.

Votre humaniteé eft bien adorable de la fagon dont
elle parle a fon {ujet fur le voyage de Cléves.

Vous faites trop d’honneur a ma perfévérance ;

Connaiflez les vrais nceuds dont mon cceur eft lié.

Je ne {uis plus, hélas! dans I'age ot I'on balance
Entre 'amour et I'amitié.

Je me berce des plus flatteufes efperances fur la
vifion beatifique de Cléves. Si le roi de France
envoie complimenter votre Majefté par qui je le
defire, je vous fais ma cour ; finon, je vous fais
encore ma cour. Votre Majefté ne {ouffrira-t-elle
pas qu'on vienne lui rendre hommage en fon privé
nom , fans y venir en cérémonie ? De maniére ou
d'autre , Siméon verra fon [alut.

L'ouvrage de Marc-Auréle et bientot tout imprimeé,
Jen ai parlé a votre Majefté dans cing lettres ; je
l'ai envoyé felon la permiffion expreffe de votre

Majefté : et voila M. de Camas qui me dit quil y a
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un ou deux endroits qui deplairaient a certaines
puiffances. Mais moi , jai pris la libert¢ d'adoucir
ces deux endroits, et j'oferais bien répondre que le
livre fera autant d’honneur a fon auteur, quel qu'il
foit, qu'il fera utile au genre humain. Cependant
§il avait pris un remords a votre Majefté, il faudrait
quelle efit la bonté de fe hiter de me donner {es
ordres , car dans un pays comme la Hollande , on
ne peut arréter I'empreffement avide d'un libraire
qui fent qu'il a {a fortune fous la prefle.

Si vous faviez , Sire , combien votre ouvrage eft
au-deffus de celui de Machiavel, méme par le ftyle ,
vous n'auriez pas la cruaute de le fupprimer. J'aurais
bien des chofes a dire 2 votre Majefté fur une académie
qui fleurira bient6t fous fes aufpices: me permettra~
t-elle d’ofer lui préfenter mesidees, et de les foumettre
3 fes lumiéres ?

Je fuis toujours avec le plus refpectucux et le plus
tendre dévouement , &c.

) U Dy B Ll 5 A A VES 0 1
DU R T

A Chatlotembourg , le 27 juin,

MON CHER VOLTAIRE,

b o5 lettres me font toujours un plaifir infini, non
pas par les louanges que vous me donnez , mais par
la profe inftructive et les vers charmans qu'elles

contlennent.
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contiennent. Vous voulez que je vous parle de moi-

méme comme !'éternel abbe de Chaulien. Qu'importe; 1740

il faut vous contenter.

Voici donc la gazette de Berlin telle que vous me
la demandez.

Jarrivai le vendredi au foir a Potfdam ou je
trouvai le roi dans une fi trifte fituation que j'augurai
bient6t que fa fin était prochaine. Il me témoigna
mille amiti¢s ; il me parla plus d’'une grande heure
fur les affaires, tant internes qu'étrangeres , avec
toute la juftefle d'efprit et le bon fens imaginables.
Il me parla de méme le famedi et le dimanche ; le
lundi, paraiffant trés- tranquille , tres - refigneé , et
foutenant fes {ouffrances avec beaucoup de fermeté ,
il réfigna la régence entre mes mains. Le mardi
matin a cinq heures , il prit tendrement conge de
mes freres, de tous les officiers de marque, et de
moi. La reine, mes fréres et moi nous I'avons afflifté
dans fes dernieres heures : dans fes angoiffes il a
témoigné le ftoicifme de Caton. Il eft expiré avec la
curiofité d'un phyficien fur ce qui fe paffait en lui 3
I'inftant méme de fa mort, et avec 'héroifme d'un
grand homme , nous laiffant 4 tous des regrets fin-
ceres de fa perte, et fa mort courageufe comme un
exemple a fuivre.

Le travail infini qui m'eft échu en partage depuis
fa mort, laiffe a peine du temps a ma jufte douleur.
J'al cru que depuis la perte de mon pere, je me devais
enticrement a la patrie. Dans cet efprit jai travaillé
autant qu'il a €été en moi pour prendre les arrange-
mens les plus prompts et les plus convenables au
bien public.

Correfp. duroi de P... &e. TomeIl. B
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Jai d'abord commencé par augmenter les forces
de I'Etat de feize bataillons, de cinq efcadrons de
huflards et d'un efcadron de gardes-du-corps. J'aipofé
les fondemens de notre nouvelle académie. J'ai fait
acquifition de Wolf , de Maupertuis , d Algarotti.
Jattends la réponfe de s'Gravefende, de Vaucanfon et
d’Euler. J'ai établi un nouveau collége pour le
commerce et les manufactures ; j'engage des peintres
et des fculpteurs, et je pars pour la Pruffe pour y
recevoir lhommage , &c. fans la fainte ampoule et
fansles cérémonies inutiles et frivoles que I'ignorance
et la fuperflition ont établies , et que la coutume
favorife.

Mon genre devie eft affez déréglé quant a préfent,
car la Faculté a trouvé 3 propos de m’'ordonner ex
officio de boire des eaux de Pirmont. Je me léve &
quatre heures , je bois les eaux jufqu'a huit, j'écris
jufqu'a dix , je vois les troupes jufqu'a midi, j'écris
jufqu’i cing heures, et le foir je me delafle en bonne
compagnie. Lorfque les voyages {feront finis, mon
genre de vie fera plus tranquille et plus uni ; mais
jufqu'a prefent j'ai le cours ordinaire des affaires 3
fuivre, j'ai les nouveaux établiffemens de furplus, et
avec cela beaucoup de complimens inutiles a faire,
d’ordres circulaires a donner, &c.

Ce qui me cofite le plus eft I'établiffement de
magafinsaffez confidérables dans toutes les provinges,
pour quil s’y trouve une provifion de grains d’une
année et demie de confommation pour chaque pays.

Laflé de parler de moi-méme,

Souffrez du moins, ami charmant ,
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Que je vous apprenne gaiment

La joie et le plaifir extréme 1740.
Que nos premiers embraflemens

Déja font fentir & mes fens.

Orphée approchant d’Euridice,

Au fond de I'infernal manoir,

Sentit, je crois , moins de délice
Que m’en pourra donner le plaifir de vous voir.
Mais je crains moins Pluton que je crains Emilie;
€S attraits pour jamais enchainent votre vie.

ECESTTR B0l T L

IOISIGE ) VOLTAIRE

A la Haye, le 20 juillet,

2
F,\N DIS que votre Majefté

Allait en pofte au péle arctique

Pour faire la félicité

De fon peuple iithuanique,

Ma trés-chétive infirmité

Allait d’un air mélancolique,

Dans un charriot détefté %

Par Satan fans doute inventé,

Dans ce pefant climat belgique.

Cette voiture eft {pécifique

Pour trémoufler et {ecouer

Un bourguemeftre apoplectique;

Mais, certe il fut fait pour rouer

Un petit francais trés-étique,

Tel que je fuis, fans me louer.

B o
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Jarrivai donc hier a la Haye, aprés avoir eu bien
de la peine d’obtenir mon congeé.

Mais le devoir parlait, il faut fuivre fes lois;
Je vous immolerais ma vie;

Et ce n'eft que pour vous , digne exemple des rois,
Que je peux quitter Emilie.

Vos ordres me femblaient pofitifs , la bonté tendre
et touchante avec laquelle votre humanité me les 2
donnés, me les rendait encore plus facres. Je n'ai
donc pas perdu un moment. J'ai pleure de voyager
fans étre & votre fuite ; mais je me fuis confolé,
puifque je fefais quelque chofe que votre Majefté
fouhaitait que je fiffle en Hollande.

Un peuple libre et mercenaire,
Végétant dans ce coin de terre,

Et vivant toujours en bateau,,
Vend aux voyageurs L'air et leau,
Quoique tous deux n’y valent guére.
13, plus d’'un fripon de libraire
Débite ce qu'il n’entend pas,
Comme fait un précheur en chaire;
Vend de Defprit de tous états,

Et fait pafleren Germanie

Une cargaifon de romans
Etd’infipides fentimens

Que toujours la France a fournie.

La premicre chofe que je fis hier en arrivant fut
d'aller chez le plus retors et le plus hardi libraire du
pays, qui s'etait chargé de la chofe en queftion. Je
répete encore 4 votre Majefté que jen'avais pas laifle
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dans le manufcrit un mot dont perfonne en Europe
pht fe plaindre. Mais malgré cela, puifque votre
Majefté avait a cceur de retirer I'édition , je n'avais
plus ni d'autre volonté ni d'autre défir. J'avais déja
fait fonder ce hardi fourbe nommé FeanVanduren (1),
etj'avais envoyé en pofte un homme qui par provifion
devait au moins retirer fous des prétextes plau-
fibles quelques feuilles du manufcrit , lequel n'était
Pas & moitié imprimé ; car je favais bien que mon
hollandais n'entendrait 4 aucune propofition. En
effet, je fuis venu A temps , le fcélérat avait deja
refufé de rendre une page du manufcrit, Je l'envoyai
chcrchcr,jele{bndai,jeletournaidetouslesfbns:
il me fit entendre que maitre du manufcrit, il ne s'en
deffaifirait jamais pour quelque avantage que ce pit
étre,, quil avait commencé I'impreflion , quil la
finirait,

Quand je vis que j'avais affaire & un hollandais
qui abufait de la liberté de fon pays, et a un libraire
qui pouflait a lexcés fon droit de ,perfécuter les
auteurs , ne pouvant ici confier mon fecret 2 per-
fonne , ni implorer le fecours de l'autorité s jetme
fouvins que votre Majefté dit dans un des chapitres
de I'Anti - Machiavel quil eft permis d’employer
quelque honnéte fineffe en fait de négociations. Je
dis donc a Fean Vanduren que je ne venais que pour
corriger quelques pages du manufcrit : 35 Trés-vo-
»> lontiers, Monfieur , me dit-il ; fi vous voulez
23 venir chez moi, je vous le confierai généreufement
29 feuville a feuille , vous corrigerez ce qu'il vous

(x) Libraire de Hollande qui imprimait 1'Anti- Machiavel.

B3
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s5 plaira, enfermé dans ma chambre en préfence
5 de ma famille et de mes garcons. s

Jacteptai fon offre cordiale, j'allai chez lui; et je
corrigeai en effet quelques feuilles qu'il reprenait a
mefure , et quil lifait pour voir fi je ne le trompais
point. Lui ayant infpiré par-la un peu moins de
défiance , jai retourné aujourd’hui dans la meme
prifon ot il m’a enfermé de méme, et ayant obtenu
fix chapitres ala fois pour les confronter ,je les ai
raturés de facon et j'ai écrit dans les interlignes de fi
horribles galimatias et des coq-a-I'dne fi ridicules
que cela ne reflemble plusa un ouvrage. Celas'appelle
faire fauter fon vaiffeau en l'air pour n’étre point pris
par I'ennemi. Jetais au defefpoir de facrifier un fi
bel ouvrage ; mais enfin j'obeiflais au roi que j'ido-
latre , et je vous réponds que j'y allais de bon cceur.
Qui eft étonné a préfent et confondu ? ceft mon
vilain. Jefpére demain faire avec lui un marché
honnéte , et le forcer 2 me rendre le tout, manufcrit
et imprimé ; et je continuerai a rendre compte a
votre Majefteé,
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DEUS R0O-T:

A Charlotembourg , le 29 juillet.
MON CHER AMI,

D ES voyageurs qui reviennent des bords du ———
Frichhaf ont lu vos charmans ouvrages qui leur ont 749"
paru un reftaurant admirable , et dont ils avaient

grand befoin pour les rappeler a la vie. Je ne dis

tien de vos vers que je louerais beaucoup fi je n'en

étais le fujet ; mais un peu moins de louanges, etil

n'y aurait rien de plus beau au monde.

Mon large ambafladeur, & panfe rebondie,
Harangue le roi trés-chrétien
Et gens qu'il ne vit de {a vie;
Il en gagnera Détifie,

En trés-bon rhétoricien,

Fleuri nous affublait d’'un bavard de fa clique,

Mutilé de trois doigts, courtois en matelot;

Je me tais fur Camas, je connais fa pratique,
EtT'on verra 51l eft manchot.

Les lettres de Camas ne font remplies que de
Bruxelles : il ne tarit point fur ce {ujet , et a juger
par fes relations, il femble quil ait été envoyé a
Voltaire , et non a Louss.

B 4




24 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

Je vous envoie les feuls vers que j'aie eu le temps
de faire depuis long-temps. Algarotti les a fait naitre;
le fujet eft la jouzffance. Litalien fuppofait que nous
autres habitans du Nord ne pouvions pas fentir auffi
vivement que les voifins du lac de la Guarde. J'ai
fenti et j'ai exprimé ce que j'ai pu pour lui montrer
julqu'ou notre organifation pouvait nous procurer
du fentiment. C'eft a vous de juger fi j'ai bien peint
ou non. Souvenez-vous au moins qu’il y a desinftans
aufli difficiles a repréfenter que left le foleil dans fa
plus grande fplendeur; les couleurs font trop pales
pour les peindre ; et il faut que l'imagination du
lecteur {upplée au defaut de I'art.

Je vous fuis trés-obligé des peines que vous voulez
bien vous donner touchant l'impreflion de I'Anti-
Machiavel. L'ouvrage n'était pas encore digne d'étre
publié ; il faut macher et remicher un ouvrage de
cette nature, afin qu’il ne paraiffe pas d'une maniére
incongrue aux yeux du public toujours enclin a la
fatire. Je me prépare a partir fous peu de jours pour
le pays de Cléves. Cleftla que

Jentendrai donc les fons dg la lyre d’Orphée 3
Je verrai ces favantes mains
Qui, par des ouvrages divins,

Aux cieux des immortels placent votre trophée.

Jadmirgrai ces yeux fi clairs et fi percans
Que les fecrets de la nature,
Cachés dans une nuit obfcure,

N’ont pu {e dérober a leurs regards puiffans.
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Je baiferai cent fois cette bouche éloquente
Dans le {érieux et le badin,
Dont la voix folitre et touchante
Va du cothurne au brodequin,
Toujours enchanterefle et toujours plus charmante.

Enfin je me fais une véritable joie de voir 'homme
du monde entier que j'aime et que jeftime le plus.

Pardonnez mes lapfus calami et mes autres fautes.
Je ne fuis pas encore dans une affiette tranquille ; il
me faut expédier mon voyage , aprés quoi j'efpére
trouver du temps pour moi.

Adieu, charmant , divin Voltaire ; n'oubliez pas
les pauvres mortels de Berlin qui vont faire diligence
pour joindre dans peu les dieux de Cirey. Vale.

FEDERIC.

LoE IS E RS Xe
DRESSMSSDSESSY 0°L'T AT R F.
Augufle,

SIRE,
VOT RE humanité ne recevra point cette pofte de
mes paquets enormes. Un petit accident d'ivrogne
arrivé dans l'imprimerie a retardé achévement de
Youvrage que je fais faire. Ce fera pour le premier

ordinaire ; cependant, ce fripon de Vanduren débite
fa marchandife , et ena déja trop vendu,

1740,
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Parmi ce tribut Iégitime

D’amour, de refpect et d’eftime
Que vous donne le genre humain,
Le tres-fade coufin-germain (1)
Du tres-prolixe Télémaque,
Trés-dévotement vous attaque,
Et prétend vous miner fous main.
Ce bon papifte vous condamne,
Et vous et le Machiavel,

A 16tir avec Uriel ,

Ainfi que tout auteur profane.

Il {era damné comme un chien,
Dit-il, cetauteur qu’on renomme;
Gen’eft qu'un fage, un honnéte homme,
Jeveux un fripon bon chrétien,
Et qui foit ferviteur de Rome.
Ainfi parle ce bon bigot,

Pilier boiteux de fon Eglife ;
Comme ignorant je le méprife

Mais je le crains comme dévot.

Lui et le jeluite la Ville (2) qui Iui fert de fecrétaire
commencent pourtant a raccourcir la prolixite de
Jeurs phrafes infolentes en faveur du prelat liégeois.
Ils parlaient fur cela avec trop d’indécence. La der-
niere lettre de votre Majefté a fait par-tout un effet

(1) Le marquis de Fénélon , alors ambafladeur en Hollande. 11 était

fort dévot, d'ailleurs aflez aimable et bon officier. Vovez VEloge des

q// ciers morls dans la guerre de 1741 ; Mélanges littéraires , tome I.
(2) Depuis premier commis des affaires etrangeres. Il quitta les jéfuites

tandis que Lavaur, fecrétaire du marquis de Fénélonlui cédait fa place pour

prendre I'habit de faint Ignace. C'eft ce méme Lavaur qui a jou¢ depuis un
1ole fi fingulier dans I'affaire du comte de Lalli.
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admirable. Qu'il me foit permis, Sire, de repréfenter

a votre Majefté que vous renvoyez, dans cette lettre 1740

publique, aux proteflations faites contre les contrats
{ubreptices d’échange , et aux raifons déduites dans
le mémoire de 1737. Comme I'abrege que j'ai fait
de ce mémoire eft la feule piece qui ait été connue
et mife dans les gazettes, je me flatte que ceft donc
a cet abrég¢ que vous renvoyez , et quainfi votre
I\"szjcﬂé n'eft plus mécontente que j'aie ofe {outenir
vos droits d’une main deftinée 2 écrire vos louanges.
Cependant Je ne recois de nouvelles de votre Majefté
ni {ur cela, ni fur Machiavel.

Cleft un plaifant pays que celui-ci. Croiriez-vous,
Sire , que Vanduren ayant le premier annoncé qu'il
vendrait I'Anti-Machiavel , eft en droit par-la de le
vendre, felon les lois, et croit pouvoir empécher
tout autre libraire de vendre l'ouvrage ?

Cependant, comme il eft abfolument néceflaire 2
pour faire taire certaines gens, que l'ouvrage paraifle
un peu plus chrétien, je me charge feul de I'¢dition,
pour éviter toute chicane , et je vais en faire des
préfens par-tout ; cela fera plus prompt , plus noble
et plus conciliant : trois chofes dont je fais cas.

Roufleau, cet errant hypocrite,
D’un vieil hébreu vieux parafite ,
A quitté ces triftes climats.
Monfieur du Lis, Pifraélite 2

Le plus riche juif des Etats,

A donné, d’un air d’importance,,
L’aumone de cing cents ducats

A fon rimeur dans I'indigence:




1740,

28 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

Le rimeur ne jouira pas

De cette aumodne magnifiques
Déja fon ame fatirique

Eft dans les ombres du trépas ,
Et fon corps eft paralytique.
Pour la pefante république

De nofleigneurs des Pays-Bas,
Elle eft toujours apoplectique.

L EiaTaReE X TS

Di Usee R 05T

A Berlin, le 5 augufie,
MON CHER VOLTAIRE,

J’AI recu trois de vos lettres dans un jour de
trouble , de cérémonie et d’ennui. Je vous en fuis
infiniment obligé. Tout ce que je puis vous répondre
3 préfent , c'eft que je remets le Machiavel a votre
difpofition , et je ne doute point que vous n’en ufiez
de facon que je n’aie pas lieu de me repentir de la
confiance que je mets en vous. Je me repofe enticre~
ment {ur mon cher éditeur.

Jécrirai a madame du Chatelet en conféquence de
ce que vous défirez. A vous parler franchement
touchant fon voyage , c'eft Voltaire, c'eft vous, c'eft
mon ami que je défire de voir; et la divine Emilie
avec toute fa divinité n'eft que l'accefloire d' Apollon
newtonianife.

Je ne puis vous dire encore fi je voyagerai ou fi je
ne voyagerai pas. Apprenez, mon cher Voltaire , que
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le roi de Pruffe eft une girouette de politique : il me

faut limpulfion de certains vents favorables pour 1740

voyager, ou pour diriger mes voyages. Enfin, je me
confirme dans les fentimens qu'un roi eft mille fois
plus malheureux qu'un particulier. Je fuis I'efclave
de la fantaifie de tant d'autres puiffances que je ne
peux jamais , touchant ma perfonne, ce que je veux.
Arrive cependant ce qui pourra, je me flatte de vous
voir. Puiffiez-vous &tre uni & jamais a mon bercail !

Adieu, mon cher ami, efprit fublime , premier né
des étres penfans. Aimez-moi toujours fincérement ,
et {oyez perfuadé qu'on ne faurait vous aimer et vous
eftimer plus que je fais, Vale,

FEDERIC.

L.E R TiRE . X1 I

DU ROL

A Berlin, le 6 augufte,

MON CHER AMI,

JE me conforme entiérement & vos {entimens, et je
vous fais arbitre. Vous en jugerez comme vous le
trouverez a propos ; et je fuis tranquille, car mes
intéréts font en bonnes mains.

Vous aurez regu de moi une lettre datée d'hier ;
voici la feconde que je vous écris de Berlin ; jem'en
rapporte au contenu de l'autre. Sl faut qu'Emilie
accompagne Apollon , 'y confens ; mais fi je puis
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vous voir feul , je préférerai le dernier. Je ferais
trop ébloui, je ne pourrais foutenir tant d’éclat 3 la
fois; il me faudrait Ie voile de Moife pour tempérer
les rayons meleés de vos divinités.

Pour lecoup, mon cher Voltaire, i je fuis {urchargé
d'affaires , je travaille fans reliche ; mais je vous
priede m'accorder fufpenfion d'armes. Encore quatre
femaines, et je fuis a vous pour jamais,

Vous ne {auriez augmenter les obligations que je
vous dois , ni la parfaite eftime avec laquelle je fuis
a jamais votre inviolable ami,

FEDERIC,

Nt T RE. X ITIL
D SEEREP I

A Remusberg, Ie 8 augufte,

MON CHER VOLTAIRE,

JE crois que Vanduren vous colte plus de {oins
et de peines que Henri IV. En verfifiant la vie
d'un héros, vous écriviez Uhiftoire de vos penfées;
mais en harcelant un feélérat, vous jotitez avec un
ennemi indigne de vous étre oppofé. Je vous ai
d'autant plus d'obligation de I'affection avec laquelle
vous prenez mes intéréts a cceur , et je ne demande
pas mieux que de vous en témoigner ma reconnaif-
fance. Faites donc rouler la prefle puifqu’il le faut
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pour punir la fcélératefle d'un miférable.

’

Rayez

. 2 3 = e G
chnngez, corrigez et remplacez tous les endroits quil 74

vous plaira. Je m’en remets 2 votre difcernement.

Je pars dans huit jours pour Dantzick, etje compte
ctre le 22 a Francfort, En cas que vous y foyez,
s bien, 4 mon paffage , de vous voir chez
moi. Je compte pour stir de vous embraffer 2 Cleves
ou en Hollande.

Maupertuss eft autant qu'engagé chez
me manque e

nous; mais il
ncore beaucoup d’autres fujets que vous
me ferez plaifir de m'indiquer.

Adieu , charmant Voltaire ; il faut que je quitte ce
quil y a de plus aimable parmi les |
difputer le terrain A toutes {or
tiques , qui pour furcroit d
carmes pour confefleurs,

lommes pour
tes de Vandurens poli-
e malheurs n’ont pas des
Aimez - moi toujours , et foyez stir de T'eftime
inviolable que j'ai pour vous.

FEDERIC.
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Lol TR G E o X LV

DisEs MisswDOE= Va0 InT: oA R E.

A Bruxelles, le'22 augufte.

C E fera donc un nouveau Salomon

Qui de Saba viendra trouver la reine ;

S’il en naiffait quelque divin poupon,

Bien ce ferait pour la nature humaine,

Mais j’aime mieux qu'il n’en advienne rien:
C’eft bien aflez pour la terre embellie

D’un Salomon avec une Emilie 3

Le monde et moi ne voulons d’autre bien.

Or, Sire, voici le fait. Le monde attache des
yeux de linx {ur mon Salomon. Mais eft-il vrai
qu'il va en France ? dit I'un : il verra I'Ttalie , dit
I'autre , et on l'¢lira pape, ‘pour régénércr Rome.
Paffera-t-il par Bruxelles ? on parie pour et contre.
S'il y paffe, dit madame la princefle de la Tour , il
logera dans ma maifon. Oh ! pour cela , non ,
madame la Princefle, fa Majeflé ne logera point chez
votre Altefle feréniflime ; et §'il vient a Bruxelles , il
y fera tres-incognito ; il logera , lui et fa fuite aimable,
chez Emilie. Cleft la dernicre maifon de la ville ,
loin du peuple et des altefles bruxelloifes , et il y
fera tout aufli-bien que chez vous, quoique cette
maifon de louage ne foit pas fi bien meublée que la
votre. Voila ce que je penfe. Mais que fait la prin-
ceflede la Tour de la campagne ou clle eft ? elle

envoie

-
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envoie tout courant favoir de madame dy Chatelet ,
i fa Majefté paffera ; et madame du Chazeler répond
qu'il n’y a pas un mot de vrai, et que tout ce qu'on
dit eft un conte. Ne voila-t-il pas madame dela Tour
qui fur le champ envoie des courriers pour {avoir Ia
vérité du fait ! Sire , le monde eft bien curieux. Il
n'y aurait qua faire mettre dang les gazettes que
votre Majefté va a Aix-la-Chapelle ou a Spa, pour
dépayfer les nouvelliftes.

Cependant sl était vrai que votre humanité
palsit par Bruxelles, je la fupplie de faire
des gouttes d’Angleterre
plaifir.

M. de Mauperturs eft 3 Véfel pour vous obferver et
vous mefurer.

apporter
, €ar je m’'évanouirai de

Il n’a vu ni ne verra jamais d’étoile
d'une fi heurcufe influence.

L'affaire de I'Anti-Machiavel eft en trés-bon train
pour I'inftruction et le bonheur du monde. Sire,
vos {ujets font heureux , et ils le difent bien ; mais
je ferai plus heureux qu'eux tous au commencement
de feptembre.

Je fuis avec le plus profond refpect et cent autres
fentimens inexprimables seloc:

Correfp. du roi de P.., &, Tomelll, #C

1740.
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1 bl 0 Lt B W DR GV

D F M o)) ey O T AT R E-

A Bruxelles, le premier feptembre.

SIRE,

—_— 1\/10 N roi eft 2 Cléves ; une petite maifon l'attend
1740. 3 Bruxelles ; un palais prefque digne de lui I'attend

a Paris, et moi j'attends ici mon maitre.

Mon ceeur me dit que je touche
A ce moment fortuné

Ou j’entendrai de la bouche
De I’Apollon couronné

Ces traits que la fage Rome
Aurait admirés jadis;
Jeverrai, j'entendrai I’homme

2 a T
Que j’adore en fes écrits.

O Paris! 6 Paris! féour des gens aimables et
des badauts , du bon etdu mauvais goiit, de I'équité
et de l'injuftice , grand magafin de tout ce quily a
de bon et de beau , de ridicule et de méchant , {ois
digne , fi tu peux, du vainqueur que tu recevras
dans ton enceinte irréguliere et crottée. Puiffe-t-il
te voir incognito et jouir de tout fans les embarras de
la royaute! puiffe-t-il ne voir et n'étre vu que
quand il voudra ! Heureux I'hotel du Chitelet | le
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cabinet des mufes, la galerie d’Hercule siled
I'Amour !

Le Sueur et le Brun, nos illuftres Apelles,
Ces rivaux de l’:mtiqwité ;

Ont, en ces lieux charmans, étalé la beauté
De leurs peintures immortelles -

Les neuf foeurs clles-méme ont orné ce {¢jour
Pour en faire leur fanctuaire s

Elles avaient prévu quil receyrait un jour

Celui qui des neuf feeurs eft e Jjuge et le pére.

Sire , par tout ce que japprends de cette grande
ville de Paris, je crois qu'il eft néceflaire quon dife
un mot dans les gazettes d'une lettre de votre Majefle
a M. de Mauperturs qui ya été imprimée, Il ya
fans doute quelques mots doubliés dans la copie
incorrecte quia paru, ce ne ferait qu'une bagatelle
pour tout autre; mais, Sire , votre perfonne eft en
{pectacle a toute I'Europe : on parle des Etags et des
miniftres des autres fouverains, et c’eft de vous qu'on
parle; cleft vous, Sire, qu'on examine, d

ont on pefe
toutes les parol

€, €t qu'on juge déja avec une feve-
rite proportionnée a votre m
tion : pardonnez , Sire 3
qui vous idolatre

erite et 4 votre réeputa-
a la franchife d'un cceur
; je vous importune peut-étre ;
n'importe, le coeur ne peut étre coupable.

Si votre
Majelté agrée mes réflexions

; elle fera parvenir aux
gazetiers ce petit mot ci-joint ; finon elle aura de
lindulgence pour ma tendre

ffe trop ferupulenfe , et
£e qui touc

he le moins dy monde votre perfonne
m'eft facré; les petites chofes me paraiffent alors
les plus grandes,

C 2

allon de ——

1740
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Pardonnez cette ardeur extréme
De mon zéle trop inquiet ;
C’eft ainfi que 'amour eft fait ,
Et c’eft ainfi que je vous aime.

LB ToFeRedi XV . K
DFUE R:0:1

A Vefel, le 2 feptemtbre,

MON CHER VOLTAIRE,

J'A I recu a mon arrivée trois lettres de votre part,
des vers divins et de la profe charmante. J'y aurais
répondu d'abord fi la fievre ne m'en efit empéché :
je lai prife ici fort mal a propos, d'autant plus
qu'elle dérange tout le plan que j'avais formé dans
ma téte.

Vous voulez {avoir ce que je fuis devenu depuis
mon départ de Berlin ; vous en trouverez la defcrip-
tion cijointe. Je ne vais point a Paris, comme on
I'a debité; ce n'a point été mon deflein d'y aller
cette année, mais je pourrais peut-étre faire un
voyage aux Pays-Bas. Enfin, la fievre et I'impa-
tience de ne vous avoir pas vu encore font & préfent
les deux objets qui m’occupent le plus. Je vous
écrirai, dés que ma fanté me le permettra, ou et
comment je pourrai avoir le plaifir de vous embraf=
fer. Adieu.

FEDERIC.
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Jai vuunelettre que vous avez écrite 3 Maupertuis :
il ne fe peut rien de plus charmant. Je vous réitere 1740
encore mille remercimens de la peine que vous avez
prife a la Haye touchant ce que vous favez. C01-1-
fervez toujours l'amitié que vous avez pour moi;
je fais trop le cas quil faut faire d’amis de votre
trempe,

IET T RETX VI
DU R0

A Vefel, 1e 5 feptembre,

Dx votre pafle-port muni,

Et d’un certain petit mémoire,
S’en vint ici le fieur Honi, (1)
En s’applaudiflant de fa gloire.

Abh! digne apdtre de Bacchus,
Ayez piti¢ de ma misére!
De votre vin je ne bois plus;

Jaila fievre, Ceft chofe claire.

» Apollon, qui me fit ces vers,
»s Eft dieu, dit-il, de médecine;
»» Entendez fes charmans concerts 3
» Et {entez {a force divine. 5

(1) Voyez, dans le volume d’Epitres les fances dont M. de' Vollaire
avait chargé le marchand de vin Honi.

€9
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———— Je lus vos vers, je les relus ;
Mon ame en fut plus que ravie.
Heureux, dis-je, font vos élus!
D’un mot vous leur rendez la vie.

Etle plaifir et la fanté
Que votre verve a fu me rendre ,
Et amour de ’humanité ,

D’un faut me porteront en Flandre,

Enfin, je verrai dans huit jours
Le dieu du Pinde et de Cythere
Entre les Arts et les Amours;
Cent fois j’embraflerai Voltaire

Partez, Honi, mon precurfeur;
Déja mon efprit vous devance :
L’intérét eft votre moteur,

Le mien c’eft la reconnaiffance.

Jattends le jour de demain comme étant l'arbitre
de mon fort, la marque caractériftique de la fievre
ou de ma guérifon. Sila fievre ne revient plus, je
ferai mardi (de demain en huit) a Anvers, ot je me
flatte du plaifir de vous voir avec la Marquife. Ce
fera le plus charmant jour de ma vie. Je crois que
jen mourrai ; mais du moins on ne peut choifir de
genre de mort plus aimable.

Adﬁu,Jnonchcrlbhahr;jcvousenﬂnuﬂb1nﬂk
fois,

FEDERIC.
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IsEwEsT-R E: XN L
DU ROL
A Véfel , le 6 feptembre.
MON CHER VOLTAIRE,

_[ L faut , malgré que j'en aie, céder & la fidvre
quarte plus ténace qu'un janfénifte; et quelque envie
que jaic cue d'aller 2 Anvers et a Bruxelles, je ne
me vois pas en état d’entreprendre pareil voyage
fans rifque. Je vous demanderai donc fi le chemin
de Bruxeiles 2 Cléves ne vous paraitrait pas trop
long pour me joindre; c'eft I'unique moyen de vous
voir qui me refte. Avouez que je fuis bien malheu-
reux ; car a préfent que je puis difpofer de ma per-
fonne et que rien ne m'empéchait de vous voir ,
ficvre s'en méle et parait
difputer cette fatisfaction.

la
avoir le deflein de me

Trompons la fievre, mon cher Vollaire , et que
Jate du moins le plaifir de vous embrafler. Faites
bien mes excufes a la Mar quc de ce que je ne puis
avoir la fatisfaction de la voir a Bruxelles. Tous
ceux qui m'approchent connaiffent l'intention dans
J'Lquc le yétais, et il n’ y avait certainement que la
fievre qui pat me la faire changer.

Je ferai dimanche & un petit endroit proche de
Cléves ou je pourrai vous pofleder véritablement a

C 4
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mon aife. Si votre vue ne me guerit , je me confeffe
tout de fuite,
Adieu ; vous connaiffez mes fentimens et mon
teeur,
FEDERIC,

L.EZT T RE RLX.
DU ROL

8 [eptembre,

']'E n'ofe parler a un fils d'4pollon , de chevaux, de
carrofles, de relais et de pareilles chofes : ce {ont des
détails dont les dieux ne fe mélent pas, et que nous
autres humains prenons fur nous. Vous partirez
lundi apres midi, fi vous le voulez , pour Bareith; et
vous dinerez chez moi en paffant, s'il vous plait.
Le refte de mon mémoire eft fi fort barbouillé et
en fi mauvais état que je ne puis vous I'envoyer. Je
fais copier les chants VIII et IX de la Pucelle. Jen
pofsede a préfent le I, le 11, le IV , le V, le VIII
et le IX; je les garde fous trois clefs pour que I'ceil
des mortels ne puiffe les voir.
On dit que vous avez {foupé hier en bonne com-
pagnie.
Les plus beaux efprits du canton,
Tous raflemblés en votre nom %
Tous gens a qui vous deviez plaire,
Tous dévots croyant a Voltaire ,
Vous ont unanimement pris

Pour le Dicu de leur paradis.
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Le paradis, pour que vous ne vous en {candalifiez
pas, eft pris ici, dans un fens général , pour un lieu 174°:
de plaifir et de joie. Voyez la remarque {ur le dernier
vers du Mondain (1). Vale.

FEDERICG.

I BT RETH S =X X
DU ROL

Septembre,

TU naquis pour la liberté,
Pour ma maitrefle tant chérie,
Que tu courtife, en vérité,
Plus que Philis et qu'Emilie.
Tu peux, avec tranquillité,
Dans mon pays, a mon coté,
La courtifer toute ta vie.
N’as-tu donc de félicité

Que dans ton ingrate patrie ?

Je vous remercie encore avec toute la reconnaif-
fance poflible de toutes les peines que vous donnent
mes ouvrages. Je n'ai pas le plus petit mot a dire
contre tout ce que vous avez fait , finon que je
regrette le temps que vous emportent ces bagatelles.

(1) Cette remarque ne fubfifte plus. M. de Volaire Pavait faite pour fe
fouftraire aux clamenrs des hypocrites qui fefaient femblant de fe fcandali-
fer de ce vers :

Le paradis terrefire cft on je fuis.
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Mandez-moi, je vous prie, les frais et les avances
1740 que vous avez faits pour I'impreflion , afin que je
m'acquitte du moins en partie de ce que je vous
dois.

J'attends de vous des comédiens , des favans , des
ouvrages d'efprit, des inftructions, et 4 l'infini des
traits de votre grande ame. Je n'ai 3 vous rendre
que beaucoup d'eflime et de reconnaiffance et
Pamiti¢ parfaite avec laquelle je fuis tout & vous,

FEDERIC.

) Dl ) 2 | N e o I

DSBS D E V0 T°T AL R E,

A la Haye, ce 22 leptembre,

O u1, le monarque prétre eft toujours en fanté,
Loin de lui tout danger s’¢écarte ;
I’ Anglais demande en vain qu’il parte

Pour le vafte pays de 'immortalité ;

Ilrit, il dort, il dine, il féte, il eft fete "

Sur fon teint toujours frais eft la férénité ;
Mais mon prince a la fiévre quarte!

O fieyre, injufte fieyre, abandonne un héros

Quirendle monde heureux , etquidumoins doit étre!
Va tourmenter notre vieux prétre;

Va faifir, fi tu veux, foixante cardinaux ;

Prends le pape et fa cour, fes monfignors, {es moines ,

Va flétrir I'embonpoint des indolens chanoines 2
Laifle Fédéric en repos.
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Jenvoie a mon adorable mait‘rc I'Anti-Machiavel
tel qu'on commence a prefent a l'x\hp!‘}!ﬂC?; peut-
ére cette copie fera-telle un peu difficile a lire
mais le temps preffait ; il a fallu en faire pour
Londres , pour Paris et pour la Hollande, relire
toutes ces copies et les corriger. Si votre Majefté
veut faire tranfcrire celle-ci correctement ,fiellea
le temps de la revoir , fi elle veut qu'on y change
quelque chofe, je ne fuis ici que pour obeir a fes
ordres. Cette affaire, Sire , qui vous eft perfonnelle
me tient au cceur bien vivement. Continuez , homme
charmant autant que grand prince, homme qui

cmblez bien peu aux autres hommes, et en rien
aux autres rois.

L'héritier des céfars tient fort fouvent chapelle;
Des tréfors du Pérou I'indolent poflefleur
A perdu, dit-on, la cervelle
Entre fa jeune femme et fon vieux confefleur.
George a paru quitter les foins de {a grandeur
Pour une Yarmouth qu’il croit belle.
De Louis, je n'en dirai rien,
Ceft mon maitre , je le révére ;
11 faut le louer et me taire :

Mais plit a Dieu, grand Roi , que vous fufliez le mien !

M. de Fénélon vint avant-hier chez moi pour me
queflionner fur votre perfonne , je lui répondis que
vous aimez la France et ne la craignez point; que
vous aimez la paix et que vous étes plus capable que
perfonne de faire la.guerre ; que vous travaillez
faire fleurir les arts 2 l'ombre des lois ; que vous

1740.
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faites tout par vous-méme, et que vous écoutez un

1749 bon confeil. Il parla enfuite de I'évéque de Liége et

fembla l'excufer un peu, mais I'évéque n'en a pas
moins tort, et il en a deux mille démonftrations 3
Mafeck. (1)

Je fuis , &e.

LR T R X Xl e
DEEsiMee DB 750 LiT: A T-RE,
7 octobre,

SIRE,

(]:OU BLIAT de mettre dans mon dernier paquet
a votre Majefté la lettre du fieur Beck, fur laquelle
il m'a fallu revenir a la Haye. Je fuis bien honteux
de tant de difcuflions dont j'importune votre Majefté
pour une affaire qui devait aller toute feule. J'ai fait
connaiffance avec un jeune homme fort fage , qui a
de l'efprit, des lettres et des meeurs. Cleft le fils de
Iinfortuné M. Luifius. Son pére n'a eu, je crois ,
d'autre defaut que de ne pas faire aflez de cas d'une
vie qu'il avait vouée au fervice de fon maitre. Le fils
me fert dans ma petite négociation avec toute la
fagacité et la dilcrétion imaginables. Je prends la

(1) 11 s’agit ici d’une ancienne créance fur ’évéché de Li¢ge , que le
roi de Profie reclamait. M. de Vollaire fit un mémoire pour prouver la
validite des droits du roi contre évéque,
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libert¢ d’affurer a votre Majefté que fi elle veut ——
prendre ce jeune homme a fon fervice pour lui *74°
fervir de fecrétaire, en cas qu'elle en ait befoin , ou

fi elle daigne 'employer autrement et le former aux
affaires , ce fera un fujet dont votre Majefté fera
extrémement contente. Je vous f{uis trop attaché ,

Sire , pour vous parler ainfi de quelqu'un qui ne le
meériterait pas; il eft déja inftruit des affaires malgré
fajeunefle ; il a beaucoup travaillé fous {on pere et

plus d'un fecret d'Etat eft entre fes mains : plus jele
pratique , plus je le reconnais prudent et difcret.
Votre Majefté ne fe repentira pas d'avoir pris le
baron de Smettau ; je crois que dans un gotit différent

elle fera tout auffi contente pour le moins du jeune
Luifius. Je fuis comme les dévors qui ne cherchent

qw'a donner des ames A DIEU. J'attends que jaie

bien mis toutes les chofes en train pour quitter le
champ de bataille et m’en retourner aupres de mon

autre monarque a Bruxelles.

Je fuis en attendant dans votre palais, ot M. de
Raesfeld m'a donné un appartement fous le bon
plailir de votre Majefté. Votre palais de la Haye eft
Tembléme des grandeurs humaines,

Sur des planchers pourris, {fous des toits délabrés,
Sont des appartemens dignes de notre maitre;
Mais malheur aux lambris dorés
Qui n’ontni porte ni fenétre.
Je vois, dans un grenier, les armures antiques ,
Les rondaches et les braffards,
Et les charniéres des cuiffarts
Que portaient aux combats vos aieux héroiques.
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Leurs {abres tout rouillés font rangés dans ces lieux,
Et les bois vermoulus de leurs lances gothiques,

Sur la terre couchés , font en poudre comme eux,

Il y a aufli des livres que les rats feuls ont lus
depuis cinquante ans, et qui font couverts des plus
larges toiles d'araignées de I'Europe, de peur que les
profanes n'en approchent.

Si les Penates de ce palais pouvaient parler, ils
vous diraient fans doute :

Se peut-il que ce roi, que tout le monde admire,,
Nous abandonne pour jamais,
Et qu'il néglige {on palais,

Quand il rétablit fon empire?

Je fuis , &c.
E TR R YT SR e

e e L el P e i oo b %+ G

A la Haye, le 12 octobre.
ST RIE

\ZOTRE Majefte eft d'abord fuppliée de lire la
lettre ci-jointe du jeune Luifius; elle verra quels
font en geéneral les fentimens du public fur I'Anti-
Machiavel.

M. Trévor, l'envoyé d'Angleterre, et tous les
hommes un peu inflruits approuvent I'ouvrage una-
nimement. Mais je I'ai, je crois, déja dit a votre
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Majefté ; il n'en eft pas tout a fait de méme de ceux
qui ont moins d'efprit et plus de préjugés. Autant
J:l.: {font forcés d’admirer ce quil y a d'éloquent et
de vertueux dans le livre , autant ils s’efforcent de
noircir ce quil y a dun peu libre. Ce font des
hiboux offenfés du grand jour; et malheureufement
il y atrop de ces hiboux dans le monde. Qu 1v\1quc
jeufle retranché ou adouci beaucoup de ces vérités
fortes qui irritent les efprits faibles , il en eft cepen-
dant encore refté quelques-unes dans le manufcrit
copie par Vanduren. Tous les gens de lettres , tous les
philofophes, tous ceux qui ne font que gens de bien,
feront contens. Mais le livre eft d'une nature & devoir
{atisfaire tout le monde ; ceft un ouvrage pour tous
leshommes et pour tous les te mps. Il paraitra bientét
traduit dans cinq ou fix langues.

Il ne faut pas je crois , que les cris des moines
et des bigots s'oppofent aux louanges du refte du
monde : ils parlent, ils écrivent , ils font des jour=-
naux ; il y a méme dans I'Anti-Machiavel quelques
traits dont un miniftre malin pourrait {e {ervir pour
indifpofer quelques puiflances.

Cleft donc , Sire,

dans la vue de remédier & ces
Inconveniens ,

que j'ai fait travailler nuit et jour a
cette nouvelle édition dont Jenwng les premiéres
feuilles 3 votre Majefte. Je n'ai fait qu'adoucir
tains traits de votre admirable tabl

er

eau , et jofe
m’'affurer quavec ces petits correctif;

$ qui n'Gtent
rien a la beauté de louvmoc , perfonne ne pourra
_mmms fe plaindre, et cette infiruction des rois paflera

la poftérité comme un livre facré que perfonne ne

blm ohémera,

1740.
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Votre livre , Sire , doit étre comme vous ; il doit

plaire a tout le monde : vos plus petits {ujets vous
aiment , vos lecteurs les plus bornés doivent vous
admirer.

Ne doutez pas que votre fecret , étant entre les
mains de tant de perfonnes, ne foit bientot {fu de
tout le monde. Un homme de Cleves difait , tandis
que votre Majefté était a Moiland : 5» Eft-il vrai que
s nous avons un roi, un des plus favans et des
ss plus grands génies de I'Europe? on dit qu’il a ofé
s3 réfuter Machiavel. 5»

Votre cour en parle depuis plus de fix mois. Tout
cela rend néceffaire I'édition que jai faite, et dont
je vais diftribuer les exemplaires dans toute 'Europe
pour faire tomber celle de Vanduren , qui d'ailleurs
eft trés-fautive.,

Si aprés avoir confronté I'une et l'autre, votre
Majefté me trouve trop févere, fi elle veut conferver
quelques traits retranchés ou en ajouter d'autres,
elle n'a qua dire; comme je compte acheter la
moitié¢ de la nouvelle édition de Paupie pour en
faire des préfens , et que Paupie a déja vendu par
avance l'autre moitié a fes correfpondans , j'en ferai
commencer dans quinze jours une édition. plus
correcte , et qui fera conforme a vos intentions. Il
ferait fur-tout néceffaire de favoir bientét a quoi
votre Majefte {e déterminera, afin de diriger ceux
qui traduilent 'ouvrage en anglais et en italien.
Ceft ici un monument pour la derniére pofterite
le feul livre digne d'un roi depuis quinze cents ans.
1l s'agit de votre gloire : je I'aime autant que votre
perfonne. Donnez-moidonc, Sire, des ordres Précis.

Si
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Si votre Majefté ne trouve pas affez encore que

Iedition de Vanduren {oit étouffée par la nouvelle, fi 1740

elle veut qu'on retire le plus qu'on pourra d’exem-
plaires de celle de Vanduren , elle n'a qu'a ordonner,
Jen ferai retirer autant que je pourrai fans affecta-
tion dans les pays étrangers; car il a commencé %
debiter fon édition dans les autres pays; ceft une

de ces fourberies, & laquelle on ne pouvait remédier.

Je fuis obligeé de foutenir ici un proces contre lui ;
Iintention du fcélérat était d’étre feul le maitre de
la premiére et de la feconde édition, Il voulait
imprimer et le manufcrit que j'ai tenté de retirer
de fes mains et celui méme que j'ai corrigé. Il veut
friponner fous le manteau de la loi. Il {e fonde fur
ce qu'ayant le premier manufcrit de moj , 1 a feul le
droit d'impreffion ; il a raifon d'en ufer ainfi : ces
deux éditions et les fuivantes feraient fa fortune, et
je fuis sir qu'un libraire qui aurait feul le droit de
copie enEuropegagnerait trentemille ducats au moins.

Cet homme me fait ici beaucoup de peine. Mais,
Sire , un mot de votre main me confolera ; jen ai
grand befoin, je fuis entouré d’épines. Me voila
dans votre palais. II eft vrai que je n'y {uis pas a
charge a votre envoyeé ; mais enfin un héte incom-
mode au bout dun certain temps.  Je ne peux
pourtant {ortir d’ici fans honte , ni y refter avec bien-
{éance fansun motde votre Majefté a votre envoyé,

Je joins & ce paquet la copie de ma lettre & ce
malheureux curé dépofitaire du manuferit , car je
veux que votre Majefié {oit inftruite de toutes mes
démarches.

Je fuis, &ec.
Correfp. du roi de P... &, Tomell, D
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| I D WL 0 L e 8, O g 41
DI SR 0T,

A Remusberg , octobre.
S J £ fuis honteux de vous devoir trois lettres ; mais
1740 je le fuis bien plus encore d’avoir toujours la ficvre.
En vérité , mon cher Voltaire, nous fommes une
pauvre efpéce : un rien nous dérange et nous abat.

J'ai profité de vos avis touchant M. de Licge, et
vous verrez que mes droits feront imprimes dans les
gazettes. Cependant l'affaire fe termine, et je crois
que dans quinze jours mes troupes pourront évacuer
le comté de Horn. Céfarion vous aura répondu tou-
chant M. du Chatelet. ] efpére que vous ferez content
de fa réponfe.

En vérité je me repens d’avoir écrit le Machiavel
car les difputes ot il vous entraine avec Vanduren
font au monde lettré une efpéce de banqueroute de
quinze jours de votre vie.

Jattends le Mahomet avec bien de I'impatience.

Voudriez-vous engager le comédien , auteur de
Mahomet II, et lui enjoindre de lever une troupe
en France, et de I'amener 2 Berlin le premier de
juin 1741 ? Il faut que la troupe foit bonne et com-
plete pour le tragique et le comique , les premiers
roles doubles.

Je me fuis enfin ravifé fur le favant a tant de
langues (1) ; vous me ferez plaifir de me l'envoyer,

(r) M. Dumolard.
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Bernard parle en adepte ; il ne veut point imprimer
des livres, mais il veut faire de l'or.

Si je puis je ferai marcher la tortue de Breda ; je
ferai méme écrire a Vienne pour madame du Chdzeles
a mon miniflre qui pourra peut-étre s’employer
utilement pour elle. Saluez de ma part cette rare et
aimable perfonne, et foyez perfuadeé que tant que
Voltaire exiftera, il n'aura de meilleur ami que

FEDERIC.

e Tl R B X X s

DU SR (o

A Remusberg, le 12 octobre,

EN FIN je puis me flatter de vous voir ici. Je ne
ferai point comme les habitans de la Thrace ,
lorfqu'ils donnaient des repas aux Dieux ,
foin de manger la moélle

qui,
avaient
auparavant. Je recevrai
Apollon comme il mérite d'étre recu = ceft Apollon
non - feulement dieu de la médecine , mais de la
philofophie , de I'hiftoire » enfin de tous les arts,

Venez, que votre vue écarte

Mes maux, Pignorance et Perreur;
Vous le pouvez en tout honneur,
Car Emilie eft fans frayeur;

Et j’ai toujours la ficyre quarte,

Ici, loin du fafte des rois,
Loin du tumulte de la ville >

1740.
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— A Iabri des paifibles lois,
k749 Les Arts trouvent un doux afile.

Saimer, fe plaire, et vivre heureux,

Eft tout I'objet de notre étude;

Et, fans importuner les Dieux

Par des fouhaits ambitieux ,

Nous nous fefons une habitude
*étre {atisfaits et joyeux.

Grices vous foient rendues du bel ecrit que vous
venez de faire en ma faveur (1)! L'amitié n'a point
de bornes chez vous, aufli ma reconnaiffance n'en
a-t-elle point non plus.

Vos politiques hollandais
Et votre ambafladeur francais
En fainéans experts critiquent et réforment,
D’un fauteuil 2 duvet fur nous lancent leurs traits,
Et fur le monde entier tranquillement s’endorment,
Je jure qu'ils font trop heureux
D’étre immobiles dans leur {fphére;
Ne fefant jamais rien comme eux ,

On ne faurait jamais mal faire.

(x) Voyezlalcttre de M, de Vollaire, du 22 feptembre.
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TSRO T R AEASXEXEVIl

DEESME.D'E V-0 LT A'LR E.

La Haye, 17 octobre.

B1 ENTOT a Berlin vous I'aurez
Cette cohorte théatrale,

Race gueufe, fiere et vénale,
Heéros errans et bigarrés,

Portant avec habits dorés

Diamans faux et linge fale;
Hurlant pour I'empire romain ,
Ou pour quelque fiére inhumaine,
Gouvernant trois fois la {femaine

L'univers pour gagner du pain.

Vous aurez mauflades actrices ,
Moitié femme et moitié patin,
L'une bégueule avec caprices
L’autre débonnaire et catin,

A qui le {fouffleur ou Crifpin
Fait un enfant dans les couliffes.

Diru foit loué que votre Majefté prenne la gene-
reufe réfolution de fe donner du bon temps! Cleft le
feul confeil que jaie ofé donner ; mais je défie tous
les politiques d’en propofer un meilleur. Songez a ce
mal fixe de c6té; ce font de ces maux que le travail
du cabinet augmente, ¢t que le plaifir guérit. Sire,
qui rend heureux les autres mérite de I'étre, et avec
un mal de c6té on ne I'eft point.

B8

17 40.
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Voici enfin, Sire, des exemplaires de la nouvelle
édition deI'’Anti-Machiavel. Je croisavoir pris le feul
parti qui reftait a prendre, et avoir obéi a vos ordres
facrés. Je perfifte toujours a penfer qu'il a fallu adou-
cir quelques traits qui auraient {candalifé les faibles,
etrévolte certains politiques. Un tellivre, encore une
fois, n'a pas befoin de tels ornemens. L’ambafladeur
Camas {erait hors des gonds s'il voyait a Paris de ces
maximes chatouilleufes, et quiil pratique pourtant
un peu trop. Tout vous admirera jufquaux dévots.
Je ne les ai pas trop dans mon parti, mais je fuis
plus fage pour vous que pour moi. Il faut que mon
cher et refpectable monarque, que le plus aimable
des rois plaife a tout le monde. Il n’y a plus moyen
de vous cacher, Sire, apres I'ode de Greffet ; voila la
mine éventee, il faut paraitre hardiment fur la bréche.
Il n'y a que des Oftrogoths et des Vandales qui
puiffent jamais trouver a redire qu'un jeune prince
ait, a I'age de vingt-cing ou vingt-fix ans, occupé
{on loifir a rendre les hommes meilleurs , et a les
inftruire en s'infiruifant lui-méme. Vous vous étes
taille des ailes a Reinsberg pour voler a I'immortalité.
Vousirez, Sire, par toutes les routes, mais celle-ci ne
{era pasla moins glorieufe: ;

Jen attefte le Dieu que I'univers adore ,
Qui jadis infpira Marc-Auréle et Titus,
Qui vous donna tant de vertus,

Et que tout bigot déshonore.

Ilvient tous les joursici de jeunes officiers francais;
on leur demande ce qu'ils viennent faire ; ils difent



ET DE M. DE VOLTAIRE, 39

qu'ils vont chercher de 'emploi en Pruffe. Il y en a
quatie actuellement de ma connaiffance; I'un eft le
fils du gouverneur de Berg-Saint-Vinox , l'autre le
garcon major du régiment de Luxembourg, 'autre le
fils d'un préfident , Vautre le batard d'un évéque.
Celui-ci s'eft enfui avec une fille, cet autre s'eft enfui
tout feul, celui-li a époufé la fille de {on tailleur, un
cinquiéme veut étre comedien, en attendant quon
lui donne un régiment.

Japprends une nouvelle qui enchante mon efprit
tolérant ; votre Majefté fait revenir de pauvres ana-
baptiftes qu'on avait chaffés je ne fas trop pourquoi.

Que deux fois on fe rebaptife

Ou que 'on foit débaptifé.
Qu’étole au cou Jean exorcife

Ou que Jean foit exorcifé

Quil {oit hors ou dedans I'Eglife,
Mufulman, brachmane ou chrétien,
De rien je ne me fcandalife ,
Pourvu qu'on {oit homme de bien.
Je veux qu'aux lois on foit fidelle,
Je veux qu'on chérifle fon roi,
C’eft en ce monde affez, je croi;
Le refte qu’on nomme la foi

Eft bon pour la vie éternelle ,

Et c’eft peu de chofe pour moi.,

D 4
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Rl F X X VBT
Dl REOT:

A Remusberg, le 24 octobre.,

MON CHER VOLTAIRE,

S J E vous {uis mille fois obligé de tous les bons offices

174o0.

que vous me rendez, du Liégeois que vous abattez ,
de Vanduren que vous retenez , en un mot de tout le
bien que vous me faites. Vous étes enfin le tuteur
de mes ouvrages et le génie heureux que, fans doute,
quelque étre bienfefant m'envoie pour me foutenir
et m'infpirer.

L’ananas qui de tous les fruits
Raflemble en lui le goit exquis,
Voltaire , eft ton parfait embléme;
Ainfi les Arts, au point fupréme,

Se trouvent en toi réunis.

Jemploie toute ma thétorique auprés d' Hercule de
Fleur: pour voir fi on pourra I'humanifer fur votre
fujet. Vous favez ce que ceft qu'un prétre , qu'un
politique , qu'un vieillard tétu ; et je vous prie
d’avance de ne me point rendre refponfable du fuc-
cés quauront mes follicitations, Ceft un Vanduren
place fur le trone,

Ce Machiavel en barette ,
Toujours fourré de faux-fuyans ,
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Léve de temps en temps la créte,
Et honnit les honnétes gens. 1740.
Pour plaire a fes yeux bienféans,

11 faut entonner la trompette

Des ¢éloges les plus brillans ,

Et parfumer la vieille idole

De baume arabefque et d’encens.

Ami, je connais ton bon fens;

Tu n’as pas la cervelle folle

De l'abjecte faveur des grands,

Et tu n’as point 'ame affez molle

Pour époufer leurs {entimens.

Fait pour la vérité {incére ;

A ce vieux monarque mitré,

Précepteur de gloire entouré,

Ta franchife ne faurait plaire.

L BT P RISV T 1 1.

D E MRS S0 T T A TR B,

Ala Haye, le 25 octobre.

O MBRE aimable, charmant efpoir ,
Des plaifirs image légére,

Quoi! vous me flattez de reyoir

Ce roi qui fait régner'et plaire !

Nous lifons dans certain auteur,
( Cet auteur eft, je crois, la Bible;)
Que Moife, le voyageur,
Vit Jéhovah quoiqu’inyifible.
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—_— Certain verfet'dit hardiment
1740. Qu'il vit fa face de lumiére ;
Un autre nous dit bonnement

Qu'il ne parla qu'a fon derricre.

On dit que la Bible fouvent
Se contredit de la maniére ;
Mais qu'importe, dans ce myftére,
Ou le derriére ou le devant?

11 vit fon Dieu, c’eft chofe claire ;
Il recut fes commandemens ;
Les votres feront plus charmans,
Etvotre préfence plus chére.

Je pourrai dire quelque jour:
J'ai vu deux fois ce prince aimable,
Né pourla guerre et pour I'amour,

Et pour I'étude et pour la table.

11 fait tout, hors étre en repos ;
Tl fait agir, parler, écrire;
1l tient le {fceptre de Minos,
Etdes Mufes il tient la lyre.

Mais , Dieux ! aujourd’hui qu'il s’écarte
De la droite raifon qu’il a!
1l efquive le quinquina
Pour conferver fa ficyre quarte.

Sire, dans ce moment Monfeigneur le prince de
Hefle vient de m'affurer que le roi de Suede ayant été
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long-temps dansla méme opinion. que votre Majefte,
accablé d'une longue fievre , a fait ceder enfin fon 1740.
opiniatreté a celle de la maladie, a pris le quinquina,
et a guéri.

Je fais que tous les rois enfemble
Sont loin de mon roi vertueux ;
Votre ame I'emporte fur eux,

Mais leur corps au moins vous reffemble.

Si dans le climat de la Suede un roi (foit qu'il
prenne parti pour la France ou non) guérit par la
poudre des jéfuites, pourquoi, Sire, n'en prendriez-
vous pas?

A Loyola que mon roi céde!
Que votre efprit luthérien
Confonde tout ignatien!
Mais pour votre eftomac prenez de fon remede.

Sire , je veux venir a Berlin avec une balle de
quinquina en poudre. Votre Majefté a beau travailler
en roi avec fa fievre, occuper fon loifir en fefant de
la profe de Cicéron et des vers de Cazulle je ferai
toujours tres-affligé de cette maudite fievre que vous
négligez,

Si votre Majefté veut que je fois affez heureux
pour lui faire ma cour pendant quelques jours :

Mon cceur et ma maigre figure
Sont préts a fe mettre en chemin
Déja le ceeur eft & Berlin,

Et pour jamais , je vous le jure.
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Je ferai dans une néceflité indifpenfable de retour-
1740 ner bient6t a Bruxelles pour le proces de madame
du Chitelet et de quitter Marc-Auréle pour la chi-
cane ; mais, Sire, quel homme eft le maitre de fes
actions? vous - méme n'avez - vous pas un fardeau
immenfe a porter qui vous empéche fouvent de
{atisfaire vos gotits en rempliffant vos devoirs facrés ?

Je fuis , &c.

L, EST TR B2 X XX

DR SSOMSE D E SV O TS AR - F,

A Herford, le 11 novembre.

D;‘«. N s un chemin creux et gliffant,
Comblé de neiges et de boues,
La main d’'un démon malfefant
De mon char a brifé les roues.
J'avais toujours imprudemment
Bravé celle de la Fortune;

Mais je change de fentiment :

Je la fuyais, je I'importune,

Je lui dis d'une faible voix :

O toi qui gouvernes les rois,
Excepté le héros que jaime ;

O toi quin’auras {ous tes lois

Ni fon ceeur ni fon diadéme .

Je vais trouver mon feul appui :
Qu'enfin ta faveur me feconde ;
Souffre qu'en paix jaille vers lui;
Va troubler le refte du monde.
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La Fortune, Sire, a €té trop jaloufe de mon accés ——
auprés de votre Majefté; elleeft bien loin d’exaucer 174°
ma priere ; elle vient de brifer {ur le chemin d'Her-
ford ce carroffe qui me menait dans la terre promife.
Dumolard Toriental, que j'amene dans les Etats de
votre Majefté fuivant vos ordres , prétend , Sire ,

ue dans I'Arabie jamais pélerin de la Mecque n'eut
une plus trifte aventure , et que les Juifs ne furent
pas plus a plaindre dans le defert.

Un domeftique va d’un coté demander du {ecours
a des Weftphaliens qui croient qu'on leur demande
a boire; un autre court fans favoir ou. Dumolard,
qui fe promet bien d’écrire notre voyage en arabe et
en fyriaque , eft cependant de reflource comme s1il
n’était pas favant. Il va a la découverte moitié a pied
moitié en charrette, et moi je monte en culotte de
velours, en basde foie et en mules fur un cheval reétif.

Heélas! grand Roi, qu’eufliez-vous cru,
En voyant ma faible figure
Chevauchant triftement a cru
Un courfier de mon encolure?
C’eftainfi qu’on vit autrefois
Ce héros vanté par Cervante,
Son écuyer et Roffinante
Egarés au milieu des bois.
Ils ont fait de brillans exploits,
Mais j'aime mieux ma deftinée ;
Ils ne fervaient que Dulcinée |
Et je fers le meilleur des rois.
En arrivant 2 Herford dans cet equipage , la fen-

tinelle m’a demandé mon nom ; jai répondu, comme
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de raifon, que je m'appelais Don Quichotte , et j'entre
fous ce nom. Mais quand pourrai-je me jeter 4 vos
pieds fous celui de votre créature , de votre admira-
teyr, de, &c.

LoBEREF R E TXE XX
DEFrMeSN R V0 T AR .F.

Fragment.

Je vous quitte, il eft vrai, mais mon cceur déchiré
Vers vous revolera fans cefle :
Depuis quatre ans vous étes ma maitrefle,
Un amour de dix ans doit étre préféré ;
Je remplis un devoir facré.
Héros de I'amitié, vous m'approuyez vous-méme.
Adieu, je pars défefpéré,
Oui, je vais aux genoux d'un objet adoré ,
Mais j'abandonne ce que jaime.

Votre ode eft parfaite enfin, et je ferais jaloux fi
je n'étais tranfporté de plaifir. Je me jette aux pieds
de votre humanité , et j'ofe étre attaché tendrement
au plus aimable des hommes, comme jadmire le
protecteur de I'empire, de fes fujets et des arts.
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EER R CE X X
EE M dD LBy oo 1 Osslpds AFIVR E,

Cléves, le 15 décembre.

G RAND Roi, je vous 'avais prédit
)] P

Que Berlin deviendrait Athéne 1740.
Pour les plaifirs et pour U'efprit ;
La prophétie était certaine.

Mais quand , chez le gros Valori,
Je vois le tendre Algarotti
Prefler d’une vive embraflade

Le beau Lujac, fon jeune ami,
Je crois voir Socrate affermi

Sur la croupe d’Alcibiade

Non pas ce Socrate entété,

De fophifmes fefant parade,

A Pceil fombre , au nez épaté,

A front large,"a mine enfumée
Mais Socrate vénitien ,

Aux grands yeux, au nez aquilin
Du bon faint Charles-Borromeée.
Pour moi, trés-défintérefle

Dans ces affaires de Ia Gréce,
Pour Frédéric feul empreflé,

Je quittais étude et maitreffe ;

Je mlen étais débarrafl¢ ;
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Si je volai dans fon empire,,
1740~ Ce fut au doux fon de fa lyre;
Mais la trompette m’'a challé.

Vous ouvrez d’une main hardie
Le temple horrible de Janus;
Je m’en retourne tout confus
Vers la chapelle d’Emilie.

11 faut retourner {ous faloi,
C’eftun devoir; j’y fuis fidelle
Malgré ma fluxion cruelle,

Et malgré vous et malgré moi.
Hélas ! ai-je perdu pour elle

Mes yeux, mon bonheur et mon roi?

Sire , je prie le Dieu de la paix et de la guerre
quil favorife toutes vos grandes cmupnfu et que
je puifle bientdt revoir mon héros a Berlin , couvert
d’'un double laurier , &c.

LETTRE

’é‘;
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LEESR s ROE s XXt o
DEUSER 05T
Au quartier de Herendorf en Silefie , le 23 décembre,
MON CHER VOLTAIRE,

]’ I regu deux de vos lettres , mais je n'ai puy
répondre plutdt : je fuis comme le roi d'échecs de 1740-
Charles XII', qui marchait toujours. Depuis quinze

jours nous fommes continuellement par voie et par
chemin , et par le plus beau temps du monde.

Je fuis trop fatigué pour répondre a vos charmans
vers, et trop faifi de froid pour en favourer tout le
charme; mais cela reviendra. Ne demandez point de
poéfie a2 un homme qui fait actuellement le métier
de charretier , et méme quelquefois de charretier
embourbé. Voulez-vous {avoir ma vie ?

Nous marchons depuis fept heures jufqu'a
quatre de l'aprés-midi. Je dine alors; enfuite je
travaille, je recois des vifites ennuyeufes : vient
apres un détail d’affaires infipides. Ce font des
hommes difficultueux 3 rectifier , des tetes trop
ardentes a retenir , des parefleux a prefler , des
impatiens a rendre dociles , des rapaces a contenir
dans les bornes de Léquité, des bavards a ecouter,
des muets a entretenir ;

enfin il faut boire avec
ceux qui en ont envie

» IManger avec ceux qui ont
faim ; il faut {e faire juif avec les j

uifs , paien avec
les paiens.

Correfp. du roi de P... &, Tome II. E
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Telles font mes occupations que je céderais volon-
1740 tiers a un autre , fi ce fantéme nommeé la gloire

ne m’apparaiffait trop fouvent. En verité, c'eft une
grande folie, mais une folie dont il eft tres-difficile
de fe départir lorfqu'une fois on en eft entiché.

Adieu, mon cher Voltaire, que le ciel préferve de
malheur celui avec lequel je voudrais fouper apres
m’étre battu ce matin. Le cygne de Padoue s'enva,
je crois, a Paris profiter de mon abfence ; le phi-
lofophe géometre quarre des courbes, le philofophe
littérateur traduit du grec , et le {favant doctifime
ne fait rien ou peut-étre quelque chole qui en
approche beaucoup.

Adieu , encore une fois , cher Voltaire , n'oubliez
pas les abfens qui vous aiment.

FEDERIC,

LETTRE XXX,

PETlEmRE ) L

A Olau , le 16 d’avril,

E connais les douceurs d’un ftudieux repos;
1741,  Dilciple d’Epicure, amant de la Mollefle,
Entre {es bras, plein de faiblefle,

Jraurais pu fommeiller 4 'ombre des pavots.

Mais un rayon de gloire animant ma jeunefle,
Me fit voir d’un coup d’ceil les faits de cent héros;
Et plein de cette noble ivrefle,

Je voulus furpafler leurs plus fameux trayaux,
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Je goftite le plaifir, mais le devoir me guide. :
7 Y . 3 o e Y 17/
Délivrer I'univers de monflres plus affreux 74
Que ceux terraflés par Alcide,
2

Cleft Pobjet falutaire auquel tendent mes veeus.

Soutenir de mon bras les droits de ma patrie ,

Et réprimer Porgueil des plus fiers des humains ,

Tous fous de la vierge Marie,
Cen’eft point un ouyrage indigne de mes mains.

Le bonheur, cher ami, cet étre imaginaire ,

Ce fantome éclatant qui fuit devant nos pas,

Habite auffi peu cette {phére,

Qu’il établit fon régne au fein de mes Etats :

Aux berceaux de Reinsberg, aux champs de Siléfie,
Meéprifant du bonheur le caprice fatal,

Ami dela philofophie ,
Tu me verras toujours aufli ferme qu’égal,

On dit les Autrichiens battus, et je crois que ceflt
vrai. Vous voyez que la lyre d’Horace a fon tour
apres la maﬂuc U'Alcide. Faire fon devoir, étre ‘accel:
fible aux plaifirs , ferrailler ay ec les ennemis
abfent et ne point oublier fes
des chofes qui vont fort bien
fache afligner des bornes 3
toutes les autres ;

, étre
amis : tout cela font
de pair, pourvu quon
a chacune d’elles. Doutu de

mais ne {oyez pas pyrrhonien fur
Peftime que jai pour vous

» €L croyez que je vous
aime. Adieu,

FEDERIC,

E o
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LT TOREE X X XTW.

DU ROL

Au camp de Molvitz, le 2 de mai.

T D E cette ville portative,
1741, Lége *ébranlent les vents
égere et qu'ébranlent les vents,

Drarchitecture peu maflive,

Dont nous fommes les habitans;
Des glorieux et triftes champs

Ou des foldats la fureur vive
Défit la troupe fugitive

De nos ennemis impuiflans;

Des lieux ot 'ambition folle
Réunit fous fes étendards

Ceux qu’inﬂruiﬁt a {on école

Le fier, le fanguinaire Mars;

En un mot, du centre du trouble,
Je vous cherche au {ein de la paix,
O vous favez jouir au double
De cent plaifirs , de cent fucces;
Ou vous vivez quand je travaille;
Ou vous inftruifez 'univers,
Lorfque de cent peuples divers

Je vois au fort de la bataille

Les ombres paller aux enfers.

Voila tout ce que peut vous dire ma mufe guer~
riere, d'un camp tres-froid. Je n’entre point en detail
avec vous , car il n'y a rien de raffiné dans la facon
dont nous nous entretenons ; cela fe fait toujours a
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mon grand regret; et fi je dirige la fureur obéiffante ——
de mes troupes, ceft toujours aux dépens de mon LAk
humanité qui patit du mal necefl

ire que je ne faurais
me difpenfer de faire.
Le maréchal de Bellifle eft venu ici avec une {uite

de gens trés-fenfés. Je crois qu'il ne refte plus gucre
de raifon aux Francais apreés celle que ces meflieurs

de I'ambaffade ont regue en partage. On regarde en
Allemagne comme un phénomene tres-rare de voir
des francais qui ne foient pas fous a lier. Tels font
les préjuges des nations les unes contre les autres :
uelques gens de génie favent s'en affranchir; mais le

vulgaire croupit toujours dans la fange des préjuges.
L'erreur eft fon partage. A vous qui la combattez ,
foit honneur , fanté, profpérité et gloire a jamais.
Ainfi {oitil. Adieu.

FEDERIC.
ToeEWTe T ReESooX Xe XV

IDSEESSM D RSP 08 TOT w4 T R 5B

5 mai,

JE croyais autrefois que nous n’avions qu'une ame

Encore eft-ce beaucoup, car les fots n’en ont pas :
I

Vous en poflédez trente, et leur célefte flamme

S s : : ot
Pourrait feule animer tous les fots ici-bas.

Minerve a dirigé vos defleins politiques;
Vous fuivez a lafois Mars , Orphée, Apollon;
Vous dormez en plein champ fur I'affit d’un canon;
Jeiner 2 . .
Neiperg fuit devant vous aux plaines germaniques.

E 3
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Céfar, votre patron, par qui tout fut foumis,
Aimait aufli les arts , et fa main triomphale
Cueille encor des lauriers dans fes nobles écrits ;
Mais a-t-il fait des vers au grand jour de Pharfale?

A peine ce Neiperg eft-il par vous battu,,
Que vous prenez la plume en montrant votre épée;
Mon attente, 6 grand Roi, n’a po[nt été trompée,

Etnon moins que Neiperg mon génie eft vaincu.

Sire , faire des vers et des jolis vers apres une
victoire , eft une chofe unique et par confequent
réfervée a votre Majefté. Vous avez battu Neiperg
et Voltaire. Votre Majefté devrait mettre dans fes
lettres des feuilles de laurier , comme les anciens
généraux Romains. Vous meéritez a la fois le
‘neral et du poéte, et il vous fau-

drait deux feuilles de laurier au moins,

3 1 1
triompie au g¢

J'apprends qua: Mar ‘Inmus eft a Vienne ; jeidle

plains plus quun autre ; mais je plains quiconque

n'eft pas aupres de votre perfonne. On dit que le
colonel (11/11/5 eft mort bien faché de n’étre pas tue
avos yeux. Le major Knobertoff ( dont jécris mal
le nwn\ a eu au moins ce u‘illc honneur dont piEy
veuille preferver votre )\mJL te. Je fuis sar de votre
glm re , grand Roi , mais je ne fuis pas siir de votre
vie; dans quels dangers et dans quels travaux vous
la paffez , cette vie fi belle! des ligues a prévenir
ctruire , des alliés 4 fe faire ou a retenir,
des fiéges , des combats, tous les deffeins , toutes
les actions , et tous les détails d'un héros; vous

seut-étre tout, hors le bonheur. Vous pourrez,

1Y€z

p—
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ou faire un empereur, ou empécher qu'on n'en faffe
un , ou vous faire empereur vous-méme ; fi le dernier
cas arrive , vous n'en ferez pas plus facrée Majefté
pour moi.

J'ai bien de Timpatience de dédier Mahomet a
cette adorable Majefté. Je I'ai fait jouer a Lille, etil
a été micux joué quil ne lefit été a Paris; mais
quelque émotion qu'il ait caufée, cette émotion
n'approche pas de celle que reffent mon coeur en
voyant tout ce que vous faites d’héroique.

L ETTRE X"X"X-VT.
DU ROL

Au camp de Molvitz, le 13 de mai.

LES gazettes de Paris qui vous difaient a I'extré-
mité, et madame du Chatelet ne bougeant de votre
chevet , m'ont fait trembler pour les jours d'un
homme que j'aime , lorfque j'ai vu par votre lettre
que ce méme homme eft plein de vie et qu'il m'aime
encore,

Ce n'eflt point mon frere qui a éte bleflé, ceft le
prince Guillaume , mon coufin. Nous avons perdu a
cette heureufe et malheureufe journée quantité de
bons fujets. Je regrette tendrement quelques amis
dont la mémoire ne s'effacera jamais de mon cceur.
Le chagrin des amis tués eft antidote que la Provi-
dence a daigné joindre a tous les heureux fucces de

E 4
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la guerre pour tempérer la joie immodérée qu'exci-

ent les avantages remportés fur les ennemis. Le
regret de perdre de braves gens eft d'autant plus
fenfible qu'on doitde la reconnaiffance a leurs manes,
et fans pouvoir jamais s'en acquitter.

La fituation ou je fuis m'amenera dans peu , mon
cher Voltaire, 2 rifquer de nouveaux hafards. Apres
avoirabattu un arbre, il eft bon d'en détruire jufques
aux racines pour empécher que des rejetons ne le
remplacent avec le temps. Allons donc voir ce que
nous pourrons faire a I'arbre dont M. de Neuperg
doit étre regardé comme la seve.

Jai vu et beaucoup entretenu le maréchal de
Bellifle qui {era dans tout pays ce que l'on appelle un
tres-grand homme. C'eft un Newlon pour le moins en
fait de guerre , autant aimable dans la fociéte qu'in-
telli
honneur infini a la France fa nation, et au choix

rent et profond dans les affaires, et qui fait un

: A
de {on maitre.
Je fouhaite de tout mon ceeur de n'attendre qu

o

o~

1
de bonnes nouvelles de votre part : foyez perfuad
que perfonne ne s'y intérefle plus que votre fidele
ami,

FEDERIC,
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DU REOYL

Au camp de Grotkau, le g de juin.

Vo U's qui poflédez tous les arts,
Et {ur-tout le talent de plaire;
Vous qui penfez a nos huflards
En cueillant des fruits de Cythére,
Q}li chantez Charles et Newton,
Et qui, du giron d’Emilie,

Aux beaux efprits donnez le ton
Ainfi qu’a la philofophie :

De ce camp d’ou maint peloton
S’exerce en tirant a ’envie,

De ma trés-turbulente vie

Je vous fais un léger crayon.

Nous avons vu Céfarion ,

Le court Jordan qui 'accompagne

oy
Tenant en main {on Cicéron ,
Horace , Hippocrate et Montagne
Nous avons vu des maréchaux ,
Des beaux efprits et des héros,
Des bavards et des politiques,

Et des foldats trés-impudiques;
Nous avons vu, dans nos travaux ,
Combats , efcarmouches et fiéges,
Mines , fougaces et cent piéges,
Lt moiffonner dame Atropos,

1741,
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Fefant rage de fes cifeaux
Parmi la cohue imbécille

Qui fuit d’un pas fier et docile
Les traces de {es généraux.
Mais {i j’avais vu davantage
En ferais-je plus fortuné?

Qui penfe et jouit a2 mon age,
Qui de vous eft endoctriné ,
Merite {eul le nom de fage;
Mais qui peut vous voir de fes yeux
Meérite feul le nom d’heureux.

v ~ . > 8-

Ni mon frere, ni ce Knobelfdorf que vous con-
naiffez , n'ont éte a I'action. C’eft un de mes coufing
et un major de dragons Knfdelfdorf qui ont eu le
malheur d’étre tués.

Donnez-moi plus fouv

nt de vos nouvelles. Aimez-

. . ( (. 3! ’ . e
moi toujours , et foyez perfuade de l'eftime que jai
pour vous. Adieu.

FEDERIC,
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L E- TR Fr - X X X NI L
DUSROL

Au camp de Strelen , le 25 juine

L‘.\NNONCE de votre hiftoire me fait bien du
plaifir; cela n'ajoutera pas un petit laurier de plus a
ceux que vous prépare lamain de I'immortalité; c'eft
votre gloire, en un mot, que je cheris. Je m'intérefle
au Siécle de Louis X1V, je vous admire comme philo-
fophe, mais je vous aime bien micux pocte.

Préférez la lyre d'Horace

Et {es immortels accords,

A ces gigantelques efforts

Que fait la pédantefque race,

Pour mieux connaitre les reflorts

De l'air , des corps, et de I'efpace.
Grands objets trop peu faits pour nous.
Ces fages fouvent font bien fous.

L'un fait un roman de phyfique , T'autre monte
1 . - X/ 5 . ~r

avec bien de la peine et ajufte enfemble les différentes
Partics d'un fyfteme forti de fon cerveau creux.

1741,
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S Ne perdons point a révafler,

L74Te Un temps fait pour la jouiflance.
Ce n'eft point a philofopher
Qu’on avance dans la fcience.
Tout I'art eft d'apprendre a douter ,
Et modeftement confefler

Nos fottifes , notre ignorance.

L'hiftoire et la poéfie offrent un champ bien plus
libre al'efprit. Il s'agit d'objets quifont a notre portée,
de faits certains, et de riantes peintures. La véritable
philofophie, c'eft la fermeté d’'ame, et la nettete de
I'efprit qui nous empeche de tomber dans les erreurs
du vulgaire et de croire aux effets {ans caufe.

La belle poéfie, ceft fans contredit la votre; elle
contient tout ce que les pogtes de I'antiquité ont pro-
duit de meilleur.

Votre mufe forte et légere ,

Des agrémens femble la meére ,
Parlant la langue des amours.

Mais lorfque vous peignez la guerre,
Comme un impétueux tonnerre

Elle entraine tout dans fon cours.

Cleflt que vous et votre mufe, vous étes tout ce
que vous voulez. Il n’eft pas permis.a tout le monde
d'étre Protée comme vous; et nous autres pauvres
humains, nous fommes obligés de nous contenter du
petit talent que I'avare nature a daigné nous donner,

Je ne puis vous mander des nouvelles de ce camp,

it nous fommes les gens les plus tranquilles du
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monde. Nos huffards font les héros de la piece pen-
dant lintermede , tandis que les ambafladeurs me
haranguent, qu'on fait les Silefiens cocus, %c. &c.

Bien des complimens a la Marquife; quant a vous,
je penfe bien que vous devez etre perfuadé de la
parfaite eftime et de 'amiti¢ que j’aurai toujours pour
vous. Adicu.

FEDERIC.

Le pauvre Céfarion eft malade a Berlin ou je T'ai
renvoyé pour le guerir, et Fordan qui vient d'arriver
) Seodtoads
de Breflau, eft tout fatigué du voyage.

Toe BEEl R A X X UXE A T-X
D E M. D E VoiOsLn T A d-RiEs
A Bruselles, le 29 juin.

S 1RE, chacun fon lot; une aigle vigoureufe ,
Non I'aigle de I'Empire, (elle a depuis un temps
Perdu fon bec retors et fes ongles puiflans )

Mais I'aigle de la Prufe , et jeune et valeureufe,
Réveille dans fon vol, au bruit de fes exploits,
La Gloire qui dormait loin des trones des rois
Un vieux renard adroit, tapi dans {a taniére,
Attend quelques perdrix aupres de fa frontiére ;
Un honnéte pigeon, point fourbe et point guerrier,
Cache fes jours obfcurs au fond d’un colombier.
Je fuis ce vieux pigeon, j'admire en fa cafriére

Cette aigle foudroyante et fi vive et fi ficre.

1741
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Ah! fi d’un autre bec les Dieux m’avaient pourvu,

Si j’étais moins pigeon, je vous fuivrais peut-étre;
Je verrais dans fon camp mon adorable maitre;

Et tel que Maupertuis, peut-étre au dépourvu

De houflards entouré, dépouillé , mis & nu,
Jaurais, par les doux fons de quelque chanfonnette,
Confolé, s’il fe peut, Neiperg de fa défaite.

Le Ciel n’a pas voulu que de mes fombres jours
Cette grande aventure ait éclairé le cours.

Mais dans mon colombier je vous fuis enidée;

De vos vaillans exploits ma verve poflédée,

Voyage en fiction vers les murs de Breflau,,

Dans les champs de Molvitz, aux remparts de Glogau,
Je vous y vois, tranquille au milieu de la gloire,
Arracher une plume au dos de la Victoire,

Et m’écrire en jouant, fur la peau d'un tambour,

Ces vers toujours heurcux, pleins de grice et de tour.

Hindfort, et vous Ginkel, vous dont le nom barbare
Fait jurer de mes vers la cadence bizarre,
Venez-vous prés de lui, le caducée en main,
Pour féduire fon ame et changer fon deftin ?
Etvous, cher Valori, toujours préta conclure,
Voulez-vous des Ginkels déranger la mefure?
Miniftres cauteleux, ou preflans , ou jaloux,
Laiffez 14 tout votre art, il en fait plus que vous ;
11 fait quel intérét fait pencher la balance,
Quel traité,, quel ami convient a fa puiflance ;
Et toujours agiffant, toujours penfant en roi,
Par la plume et 'épée il fait donner la loi.
Cette plume fur-tout eft ce qui fait ma joie;
Car, Meflicurs , quandlejour, a tant de fots en proie,,
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1l a campé, marché , recampé , ferraillé ,
Ecouté cent avis, répondu , confeillé, 1741,
Ordonné des piquets , des haltes, des fourrages,

Garni , forcé, repris, débouché vingt paflages,

Et parlé dans {a tente 2 des ambafladeurs,

(Gens quelquefoistrompésencorque grands trompeurs)

Alors tranquille et gai, n’ayant plus rien a faire ,

En vers doux et nombreux il écrit 2 Voltaire.

En faites-vous autant , Georges , Charles , Louis,

Trés-refpectables rois , d’ Apollon peu chéris?
La maifon des Bourbons niles filles d’Autriche
Nont jamais fait pour moi le plus court hémiftiche.
Qu’importent leurs aieux , leur trone, leurs exploits ?
S'ils ne fontpoint de vers, ils ne font point mes 10is.
Je confens qu’on foit bon, jufte, grand , magnanime,
Que I'on {oit conquérant, mais je prétends qu’on rime.
Protecteur d’Apollon, grand génie et grand roi,
Battez-vous , écrivez , et fur-tout aimez-moi.

Sire , le plus profaique de vos ferviteurs ne peut
rimer davantage. Je fuis actuellement enfonce dans
I'hiftoire ; elle devient tous les jours plus chere pour
moi depuis que je vois le rang illuftre que vous y
tiendrez. Je prévois que votre Majefte samufera
quelque jour a faire le récit de fes deux campagnes :
heureux qui pourrait étre alors {fon fecrétaire ! mais
auffi trésheureux quifera fon lecteur! Cleft aux Céfars
a faire leurs commentaires. Meflicurs de la Croze
et Fordan , de grice, prétez-moi vos vieux livres et
vos lumieres nouvelles pour les antiques verités que
je cherche ; mais quand je ferai arrivé au fiecle
illuftre par Frédéric, permettez-moi d'avoir recours




80 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

directement 2 notre héros. Que vous étes heureux,
0 70rd(;n ! vous le voyez ce héros , et vous avez de
plus une tres - belle bibliothéque ; il n'en eft pas
ainfi de moi , je n'ai point ici de heros, et j'ai tres-peu
de livres. Cependant je travaille, car les gens oififs
ne font pas faits pour lui plaire.

De fon fublime efprit la noble activité

Réveillerait dans moi la molle oifiveté.

Tout mortel doitagir, roi, fermier, foldat, prétre;
A ces conditions le Ciel nous donna I'étre :

Le plaifir vérnitable eft le fruit des travaux.

Grand Dieu , que de plaifirs doit gotter mon héros!

Je fuis de fa majelte, de fon humanité, de fon
activité, de fon elprit et de fon cceur, I'admirateur et
le fujet.

halE o Re e, X L

Di UL R0 L

Au camp de Strelen, 22 juillet.

AP RS la fentence que vous venez de prononcer
{ur votre Hélicon, je ne puis vous écrire qu'en vers.
C'eft une corruption dont je me fers pour captiver
votre affection. Si vous étiez mediateur entre la reine
d'Hongrie et moi, je plaiderais ma caufe en vers; et

mes
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mes vieux documens en rimes ferviraient aux amu- —
{emens de mon pacificateur. Iln'y aura pas affurément 1741

autant de lacunes dans l'hiftoire que vous écrivez ,
quil fe trouve de vide dans notre campagne ; mais
notre inaction ne {era pas longue. Sinous {ufpendons
nos coups, ce n'eft que pour frapper dans peu d'une
maniére plus {are et plus éclatante.

Je vous recommande les interéts du fiecle divin que
vous peignez fi élégamment. J'aimerais mieux I'avoir
fait , que d'avoir gagné cent batailles.

Adieu, cher Voltaire; lorfque vous fefiez la guerre
3 vos libraires et 2 vos autres ennemis, j'écrivais; a
préfent que vous écrivez, je m’efcrime d’eftoc et de
taille. Tel eft le monde.

Ne doutez pas de la parfaite amiti¢ avec laquelle
je {uis tout a vous.

FEDERIC.

d By 0o Doy [ T DR e bl
DRESR N verDE Fera Ve i0.80: T, AL R E,
A Bruzelles , le 3 augufie.

Vo u s dont le précoce génie
Pourfuit fa carri¢re infinie

Du Parnaffe aux champs des combats,
Défiant , d’un eflor fublime ,

Et les obftacles de la rime

Et les menaces du trépas:

Amant fortuné de la Gloire,
Vous avez voulu que Ihiftoire

Correfp. duroi de P... e, Tomell, F
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—_— Devint 'objet de mes travaux ;
1741, Du haut du temple de Mémoire,
Sur les ailes de la Victoire
Vos yeux conduifent mes pinceaux.

Mais non, c’eft a vous feul d’écrire,
A vous de chanter fur la Iyre
Ce que vous feul exécutez:
Tel était jadis ce grand homme,
L’oracle et le vainqueur de Rome,

2 > 5 x7, - ite
Qu’on vante et que vous imitez.

Cependant la douce éminence,
Ce roi tranquille de la France,
Etendant par-tout {es bienfaits ,
Vers les frontiéres alarmées
Fait déja marcher quatre armées,
Seulement pour donner la paix.

Jaime mieux Jordan qui s'allie
Avec certain anglais impie
Contre I'idole des dévots,
Contre ce monftre atrabilaire
De qui les fripons favent faire
Un engin pour prendre les fots.

Autrefois ]nlien le fage,
Plein d’efprit, d’art et de couragey,
Julqu’en fon temple I'a vaincu;
Ce philofophe fur le trone,
Uniflant Thémis et Bellone ,
L’eit détruit sl avait vécu.
Achevez cet heureux ouvrage,

Brifez ce honteux efclayage
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Qui tient les humains enchainés ; P
Et, dans votre noble colére, 1741,
Avec Jordan le fecrétaire ,
Détruifez I'idole , et vivez.
Vous que la raifon pure éclaire,
Comment craindriez-vous de faire
. Ce qu'ont fait vos braves aieux (1)
Qui, dans leur ignorance heureufe
Braveérent la puiflance affreufe
De ce montftre élevé contre eux.
Hélas! votre efprit héroique
Entend trop bien la politique;
Je vois que vous n’en ferez rien.
Tous les dévots, faifis de crainte,
Ont déja par-tout fait leur plainte
De vous voir i mauvais chrétien,
Content de briller dans le monde,
Vous leur laiffez I’erreur profonde
Qui les tient fous d’indignes lois.
Le plus fage aux plus {ots veut plaire,
Et les préjugés du vulgaire

Sont encor les tyrans des rois.

Ainfi donc, Sire, votre Majefté ne combattra que
des princes , et laiffera Fordan combattre les erreurs
facrées de ce monde. Puifqu'il n'a pu devenir poéte
aupres de votre perfonte , que fa profe foit digne
du roi que nous voudrions tous deux imiter. Je me
flatte que la Siléfie produira un bon ouvrage contre
ce que vous favez. Apres ces beaux vers qui me font

() Au treizi¢me fiecle ils chafsérent tous les prétres,

F a
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déj& venus des environs de la Neifs , certainement fi
votre Majefté n'avait pas dédaigne d'aller en Silefie,
jamaison n’y aurait fait de vers francais. Je m'imagine
qu'elle eft a préfent plus occupée que jamais ; mais je
ne m'en effraie pas; et aprés avoir regu delle des
vers charmans le lendemain d'une victoire, il n'y a
rien & quoi je ne m'attende. Jefpére toujours que je
ferai affez heureux pour avoir une relation de fes
campagnes, comme jen ai une du voyage de Stras-

;
bourg, &c.

P O E i i o I S0 I B8 I8
DEUSER 0T

Au camp de Renhenback , le 24 augufte.

D £ tous les monfires différens
Vous voulez que je fois 'Hercule,
Que Vienne avec {es adhérens ,
Genéve, Rome avec la bulle
Tombent fous mes coups affommans :
Approfondiffez mieux vos gens ,

Et connaiffez la différence

De la maflue aux argumens.

L’antique idole qu’on encenfe,
La crédule Religion
Se foutient par prévention,

Par caprice et par ignorance.
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1La foudroyante Vérité

A pourfuivi ce monftre en Gréce;
A Rome il fut perfécuté

Par les vers fenfés de Lucréce.

Vous-méme vous avez tenté

De rendre le monde incrédule,

En dévoilant le ridicule

D’un vieux réve long-temps vanté :
Mais I'homme ftupide , imbécille,
Et monté {ur le méme ton,

Croit plutot a fon évangile

Qu'il ne fe range a la raifon;

Et la refpectable Nature
Lorfqu’elle daigna travailler

A pétrir I’humaine figure ,

Ne I'a pas faite pour penfer.

Croyez-moi, ceft peine perdue
Quede prodiguer le bon fens

Et d’étaler des argumens

Aux beeufs qui trainent la charrue;
Mais de vaincre dans les combats
L’Orgueil et fes fiers adverfaires,
Et d’écrafer deflous fes pas

Et les {corpions et les vipéres,
Et de conquérir des Etats ,

C’eft ce qu’ont opéré nos péres,
Et ce qu'exécutent nos bras.

Laiffez donc dans I'erreur profonde
Lefprit entété de ce monde.

F 3
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_— Eh ! que m'importent fes travers,
1741. Pourvu que j'entende vos vers,

Et qu’apres le feu de la guerre,
La paix renaiffant fur la terre,
Pallas vous conduife a Berlin,
La, tantot au fein de la ville
Godttant le plus brillant deftin ,
Ou préférant le doux afile
De la campagne plus tranquille,
A T'ombre de nos étendards
Laiffant repofer le fier Mars ,
Nous jouirons comme Epicure
De la volupté la plus pure,
En laiffant aux fayans bavards
Leur phyfique et métaphyfique,
A meflicurs de la mécanique
Leur mouvement perpétuel ,
Au calculateur éternel
Sa fluxion géométrique ,
Au dieu d’Epidaure empirique
Son grand remeéde univerfel ,
A tout fourbe, a tout politique,
Son {célérat Machiavel ,
A tout chrétien apoftolique
Jéfus et le péché mortel;

X En nous réfervant pour partage
Des biens de ce monde I'ufage,
L’honneur, Pefprit et le bon fens,
Le plaifir et les agrémens.

Fordan traduit fon auteur anglais avec la méme
fidelité que les Septante tranflatérent la bible, Je
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crois l'ouvrage bientot acheve. Il y a tant de bonnes
chofes & dire contre la religion que je m’étonne
qu'elles ne viennent pas dans l'efprit de tout le
monde ; mais les hommes ne font pas faits pour la
vérité. Je les regarde comme une horde de cerfs dans
le parc d'un grand feigneur, et qui n'ont d'autre
fonction que de peupler et remplir 'enclos.

Je crois que nous nous battrons bieatot : ceft
ceuvre aflfez folle; mais que voulez-vous ? il faut
étre quelquefois fou dans fa vie.

Adicu , cher Voltaire. Ecrivez-moi plus fouvent ;
mais fur-tout ne vous fichez pas fi je n'ai pas le
temps de vous répondre. Vous connaiffez mes {en-
timens.

FEDERIC.

L ABeRee RisB ud X ol JAT0d,

DiBe M D B 2 0SET AT TR K

A Cirey , ce 21 décembre,

S OLEIL, pile flambeau de nos triftes hivers,
Toi qui de ce monde es le pere ,

Et qu’on a cru long-temps le pére des bons vers ,

Malgré tous les mauvais que chaque jour vois faire 2
Soleil , par quel cruel deftin

Faut-il que dans ce mois ot I'an touche a fa fin,

Tant de vaftes degrés t'¢loignent de Berlin ?

C’eft 1a qu’eft mon héros , dont le cceur et la téte

Raflemblent tout le feu qui manque  fes Etats 3

Mon héros , qui de Neils achevait la conquéte,
Quand tu fuyais de nos climats :

F 4

1741.
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Pourquoi vas-tu, dis-moi, vers le pole antarctique ?
Quels charmes ont pour toi les négres de I'Afrique ?
1

Revole fur tes pas loin de ce trifte bord ,
Imite mon héros, viens éclairer le Nord.

C'eft ce que je difais, Sire, ce matin au Soleil
votre confrere, qui eft aufli 'ame d’'une partic de
ce monde. Je lui en dirais bien da\'anmgc {ur le
compte de votre Majefte , fi j’avais cette facilité de
faire des vers, que je n'ai plus, et que vous avez
J'en ai recu ici que vous avez faits dans Neifs tout
aufli aifément que vous avez pris cette ville. Cette
petite anecdote , jointe aux vers que votre humanité
m'envoya immédiatement apres la victoire de Mol-
vitz,, fournit de bien finguliers mémoires pour fervir
un jour a l'hiftoire.

Louis XIV prit en hiver la Franche-Comté ; mais
il ne donna point de bataille, et ne fit point de vers
au camp devant Dole, ou devant Befancon ; auffi
Jjai pris la libert¢ de mander a votre Majefté que
Thiftoire de Louis XIV me paraiffait un cercle trop
étroit , je trouve que Frédéric élargit la {phére de
mes idées. Les vers que votre Majefté a faits dans
Neifs reffemblent a ceux que Salomon fefait dans fa
gloire, quand il difait, apres avoir tate de tout , Tous
n'eft que vanité. 11 eft vrai que le bon homme parlait
ainfi au milieu de trois cents femmes et de fept
cents concubines ; le tout fans avoir donné de
bataille, ni fait de fiége. Mais n'en deplaife, Sire,
a Salomon et a vous, ou bien & vous et & Salomon
il ne laiffe pas d'y avoir quelque réalité dans ce
monde.
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Conquérir cette Siléfie ,

Revenir couvert de lauriers

Dans les bras de la Poéfie;
Donner aux belles , aux guerriers ,
Opéra, bal et comédie;

Se voir craint , chéri , refpecté ,
Et connaitre au fein de la gloire
L'efprit de la fociété,

Bonheur fi rarement gotité

Des favoris de la victoire
Savourer avec volupté ,

Dans des momens libres d’affaire ,
Les bons vers de I'antiquité,

Et quelquefois en daigner faire
Dignes de la pofterité :

Semblable vie a de quoi plaire ;
Elle a de Ia réalité ,

Et le plaifir n’eft point chimére.

Votre Majefté a fait bien des chofes en peu de
temps. Je fuis perfuadé quil n'y a perfonne fur la
terre plus occupeé qu'elle, et plus entrainé dans la
varicté des affaires de toute efpéce. Mais avec ce
génie dévorant, qui met tant de chofes dans fa {phere
dactivité, vous conferverez toujours cette fupériorité
de raifon qui vous éleve au-deffus de ce que vous
etes et de ce que vous faites.

Tout ce que je crains, ceft que vous ne veniez
a trop méprifer les hommes. Des millions d’animaux
fans plumes 4 deux pieds qui peuplent la terre,
font aune diftance immenfe de votre perfonne , par
leur ame comme par leur état, Il y a un beau vers
de Milton :

1741.
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Amongst unequals no fociety.
X4

Il y a encore un autre malheur , c'eft que votre
Majefte peint fi bien les nobles friponneries des
politiques , les foins intéreflés des courtifans, &c.
qu'elle finira par {e défier de I'affection des hommes
de toute efpece, et qu'elle croira qu'il eft démontré
en morale , qu'on n'aime point un roi pour lui-
méme. Sire, que je prenne la liberté de faire aufli
ma démonftration. N'efi-il pas vrai, qu'on ne peut
pas s'empécher d'aimer pour lui-méme un homme
d'un efprit {upérieur, qui a bien des talens, et qui
joint a tous ces talens-1a celui de plaire ? Or s'il
arrive que par malheur ce génie fupérieur {oit roi,
fon etat en doit-il empirer ? Et I'aimerait-on moins
parce qu’il porte une couronne ? Pour moi je fens
que la couronne ne me refroidit point du tout.

Je fuis , &c.
) G5 0 B R e, O 6 (R VA

DA ROl

A Betlin, le 8 de janvier,
MON CHER VOLTAIRE,

—_— JL vous dois deux.lettres, a mon grand regret , et
2742 je me trouve fi occupé par les grandes affaires que
ies philofophes appellent des billevefées, que je ne
puis encore penfer a mon plaifir, le feul folide bien
de la vie. Je m'imagine que DIEU a créé les dnes,
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les colonnes doriques, et mous autres rois, pour
porter, les fardeaux de ce monde ot tant d'autres *74%
étres font faits pour jouir des biens qu'il produit.

A préfent me voila a argumenter avec une ving-
taine de Machiavels plus ou moins dangereux. L'ai-
mable Poéfic attend a la porte, fans avoir d'audience.
L'un me parle de limites, I'autre de droits, un autre
encore d'indemnifation, celui-ci dauxiliaires , de
contrats de mariage, de dettes a payer , d'intrigues
a faire, de recommandations , de difpofitions, &c.
On publie que vous avez fait telle chofe a laquelle
vous navez jamais penfé ; on fuppofe que vous
prendrez mal tel événement dont vous vous rejouif
fez ; on écrit du Mexique que vous allez attaquer
un tel que votre intérét eft de ménager; on vous
tourne en ridicule , on vous critique ; un gazetier
fait votre fatire ; les voifins vous déchirent ; un
chacun vous donne au diable en vous accablant de
proteftations d’amitié. Voila le monde ; et telles font
en gros les matieres qui m’occupent.

Avez - vous envie de troquer la poéfie pour la
politique ? La feule reffemblance qui {e trouve entre
T'une et l'autre , eft que les politiques et les poétes
font le jouet du public, et I'objet de la fatire de leurs
confréres.

Je pars aprés-demain pour Remusberg reprendre
la houlette et la lyre, veuille le ciel, pour ne les
quitter jamais ! Je vous écrirai de cette douce folitude
avec plus de tranquillite d’efprit. Peut-étre Calliope
m'in{pirera-t-elle encore,

Je fuis tout a vous.

FEDERIC.




g2 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

LB TER Bl X LG

e VR ORT:

A Olmutz , le 3 de fevrier.

MON CHER VOLTAIRE,

i LE démon qui m'a promené jufqu'a préfent, m'a
1742. mené a Olmutz pour redrefler les affaires que les
autres alliés ont embrouillées , dit-on. Je ne fais ce
qui en fera ; mais je fais que mon étoile eft trop
errante. Que pouvez-vous prétendre d'une cervelle
ou il n'y a que du foin, de I'avoine et de la paille
hachée ? Je crois que je ne rimerai a préfent qu'en
din et en oine.
Laiflez calmer cette tempéte ;
Attendez qu'a Berlin fur les débris de Mars ,
La Paix raméne les beaux arts.
Pour faire enfler les fons de ma tendre mufette ,
11 faut que la fin des hafards

Impofe le filence au bruit de la trompette.

Je vous renvoie bien loin pcut—étrc ; cependant il
n’y a rien a faire a prefent, et d'un mauvais payeur
il faut prendre ce qu'on peut.

Jelis maintenant, ou plutét je dévore votre Szcle
de Louis le Grand. Si vous m'aimez , énvoyez-moi ce
que vous avez fait ultérieurement de cet ouvrage ;
c'eft mon unique confolation , mon délaffement ,
ma récréation. Vous qui ne travaillez que par gotit
et que par genie , ayez pitie d'un manceuvre en
politique , et qui ne travaille que par néceffité.
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Aurait-on di prefumer, cher Voltaire, qu'un nour-
riffon des Mufes diit étre deftiné a faire mouvoir b
conjointement avec une douzaine de graves fous
que I'on nomme grands politiques , la grande roue
des événemens de 'Europe ? Cependant c'eft un fait
qui eft authentique, et qui n’elt pas fort honorable
pour la Providence.

Je me rappelle a ce propos le conte que I'on fait
d'un curé a qui un paylan parlait du Seigneur-Dieu
avec une veénération idiote : Allez, allez |, lui dit le
bon presbyte, wvousen imaginez plus quil W'y en a ; moi
qui le fais et qui le vends par douzaines , jen connais la
valeur intrinséque.

On fe fait ordinairement dans le monde une idée
fuperftitieufe des grandes révolutions des empires ;
mais lorfqu’on eft dans les couliffes, I'on voit pour
la plupart du temps que les fcénes les plus magiques
font mues par des reflorts communs , et par de vils
faquins qui, s'ils fe montraient dans leur état naturel ,
ne s'attireraient que l'indignation du public.

La fupercherie, la mauvaife foi et la duplicité font
malheureufement le caractére dominant de la plupart
des hommes qui font a la téte des nations, et qui en
devraient étre I'exemple. Cleft une chofe bien humi-
liante que l'étude du coceur humain dans de pareils
fujets ; elle me fait regretter mille fois ma chére
retraite , les arts, mes amis et mon indépendance.

Adieu, cher Voltaire ; peut-étre retrouveraije un
jour tout ce qui eft perdu pour moi 4 préfent. Je fuis,
avec tous les fentimens que vous pouvez imaginer,

votre fidéle ami ,
FEDERIC.

4
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A Sclovitz , le 23 de mars,

MON CHER VOLTAIRE,

e JE crains de vous écrire, car je n'ai d'autres nou-
1742. velles a vous mander que d'une efpéce dont vous ne
vous fouciez guére, ou que vous abhorrez.

Si je vous difais , par exemple, que des peuples
de deux contrées de I’Allemagne font fortis du fond
de leurs habitations pour {e couper la gorge avec
d'autres peuples dont ils ignoraient julqu’au nom
méme, et qu'ils ont été chercher dansun pays fort
éloigné : pourquoi ? Parce que leur maitre a fait un
contrat avec un autre prince, et quils voulaient,
joints enfemble , en égorger un troifieme ; vous me
répondriez que ces gens font fous, fots et furieux
de fe préter ainfi aux caprices et a la barbarie de
leurs maitres. Si je vous difais que nous nous prépa-
rons avec grand foin a détruire quelques murailles
€levées a grands frais, que nous fefons la moiffon
ou nous m'avons point femé, et les maitres ou
perfonne n'eft affez fort pour nous réfifter ; vous
vous écrieriez: Ah, barbares! ah, brigands! inhu-
mains que vous étes, les injuftes n’hériteront point
du royaume des cieux, fclon St Matthicu , chap. XII,
verl, 24.
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Puifque je prévois tout ce que vous me diriez
fur ces matiéres, je ne vous en parlerai point. Je me
contenterai de vous informer qu'une téte affez folle,
dont vous aurez entendu parler fous le nom de roz
de Pruffe , apprenant que les Etats de {on allié 'empe-~
reur étaient ruinés par la reine de Hongrie, a volé
a fon fecours , qu'il a joint fes troupes a celles du
roi de Pologne pour opérer une diverfion en Baffe-
Autriche, et qu’il a fi bien réufli, qu'il s'attend ddns
peu a combattre les principales forces de la reine de
Hongrie, pour le {ervice de fon allié.

Voila de la générofité, diriez-vous, voila de I'hé«
roifme; cependant, cher Voltaire , le premier tableau
et celui-ci font les mémes. Cleft la méme femme
qu'on fait voir d’abord en cornettes de nuit , et
enfuite avec fon fard et {es pompons.

De combien de différentes facons n'envifage-t-on
pas les objets ? combien les jugemens ne varient-ils
point ? Les hommes condamnent le {oir ce qu'ils ont
approuvé le matin. Ce méme foleil qui leur plaifait
a fon aurore , les fatigue a fon couchant, De-1a
viennent ces réputations établies, effacées, et réta-
blies pourtant ; et nous fommes affez infenfés de
nous agiter pendant toute notre vie pour acqueérir
de la réputation ? Eft-il poflible qu’on ne foit pas
detrompé de cette faufle monnaie depuis le temps
qu'elle eft connue ?

Je ne vous écris point de vers parce que je n'ai
pas le temps de toifer des fyllabes. Souffrez que je
vous faffe fouvenir de I'hiftoire de Louis XIV ; je
vous menace de l'excommunication du Parnafle fi
vous n'achevez pas cet ouvrage,

1742
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—  Adieu, cher Voltaire ; aimez un peu, je vous
7142+ prie, ce transfuge d'Apollon, qui s'eft enrélé chez
Bellone. Peut-étre reviendra-t-il un jour fervir fous
{es vieux drapeaux.
Je fuis toujours votre admirateur et ami,

FEDERIC.
L.ET T RE o X ENal

DsthaR -0k
A Triban le 12 davril.

C'EST ici que I'on voit tous les faints ennichés ,
Dans les bois, fur les ponts , fur les chemins perchés,
Et meflicurs les gueux, leur cortége ,
Qui fe morfondent fur la neige ;
Tandis que, tranchant du Créfus ,
Les puiflans comtes de Bohéme ,
Prodigues de leurs revenus ,
Ruinent leurs fujets, et fe mangent eux-méme
Pour entretenir leurs chevaux ;
Et que nofleigneurs les bigots ,
Bien mieux inftruits de leur cuifine
Que des pauvres et de leurs maux ,
Chez les élus et leurs égaux
S’en vont promener leur doctrine ,
Et {e faire admirer des fots.

Vos
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Vos francais qui s'ennuient bien en Bohéme n'en
font pas moins aimables et malins. Cleft peut-étre
la feule nation qui trouve dans l'infortune méme
une fource de plaifanteries et de gaieté. Cleft aux
cris de M. de Broglio que je fuis accouru a fon
fecours, et que la Moravie reftera en friche jufqu’a
l'automne.

Vous me demandez pour combien meflicurs mes
fréres fe font donné le mot de ruiner la terre: a
cela je réponds que je n'en fais rien ; mais que c'eft
la mode a préfent de faire la guerre, et qu'il eft a
croire qu'elle durera long-temps.

L'abbé de Saint-Pierre qui me diftingue affez pour
m’honorer de fa correfpondance , m'a envoyé un
bel ouvrage fur la facon de rétablir la paix en
Europe, et de la conftater a jamais. La chofe eft
trés-praticable ; il ne manque pour la faire réuflir
que le confentement de I'Europe, et quelques autres
bagatelles {femblables.

Que ne vous doisje point , mon cher Voltaire ,
du grandiffime plaifir que vous me promettez en
me fefant efpérer de recevoir bient6t Thiftoire de
Louis X1V,

Accoutumé de vous entendre ,

De vos ceuvres je fuis jaloux :

Cher Voltaire,, donnez-les nous,

Par cceur je voudrais vous apprendre ;

1l n’eft point de f{alut fans vous.

Vous penfez peut-étre que je n'ai point aflez
d'inquictudes ici, et quil fallait encore m'alarmer

Correfp. du roi de P:.. &, Tome I, G

1742.
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fur votre fanté. Vous devriez prendre plus de foin
de votre confervation: {ouvenez-vous, je vous prie,
combien elle m'intérefle, et combien vous devez
étre attaché a ce monde - ci dont vous faites les
delices.

Vous pouvez compter que la vie que je méne
n'a rien changé de mon caractere ni de ma fagon
de penfer. J'aime Remusberg et les jours tranquilles ;
mais il faut fe plier a fon état dans le monde, et fe
faire un plaifir de fon devoir.

D’abord que la paix fera faite ,
Je retrouve dans ma retraite

Les Ris, les Plaifirs et les Arts,
Nos belles aux touchans regards ,
Maupertuis avec fes lunettes
Algarotti le laboureur ,

Nos favans avec leurs lecteurs :
Mais que me ferviront ces fétes ,
Cher Voltaire, fi vous n’en étes ?

Voila tout ce que jai le temps de vous dire fur
le point de pourfuivre ma marche. Adieu, cher
Voltaire ; w'oubliez pas un pauvre Ixion qui travaille
comme un miférable a la grande roue des événe-
mens, et qui ne vous admire pas moins qu'il vous
aime.

FEDERIC,
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Avril,

SIRE,

PE NDANT que jétais malade, votre Majefté a —~——
fait plus de belles actions , que je n'ai eu d’acces de *742:
fievre. Je ne pouvais répondre aux derniéres bontés

de votre Majefte. Ou auraissje d'ailleurs adreflé ma

lettre ? & Vienne ? a Presbourg? a Temefvar? Vous
pouviez étre dans quelqu'une de ces villes; et

méme , s’il eft un étre qui puifle fe trouver en plu-

fieurs lieux a la fois, c'elt aflurément votre-perfonne,

en qualité d’'image de la Divinité, ainfi que le font

tous les princes, et dimage trés- penfante et trés-
agiffante. Enfin, Sire, je n'ai point écrit, parce que

j'étais dans mon lit quand votre Majefté courait a
cheval au milieu des neiges et des fucces.

D’Efculape les favoris

Semblaient méme me faire accroire
Que j'irais dans le feul pays

Ou n’arrive point votre gloire ;
Dans ce pays dont par malheur
On ne voit point de voyageur
Venir nous dire des nouvelles ;
Dans ce pays ou tous les jours

G 2
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Les ames lourdes et cruelles,

Et des Hongrois etdes Pandours ,
Vont au diable au fon des tambours ,
Par votre ordre et pour vos querelles
Dans ce pays dont tout chrétien ,
Tout juif,, tout mufulman raifonne 3
Dont on patle en chaire, en forbonne ,
Sans jamais en deviner rien;

Ainfi que le parifien,

Badaut, crédule et fatirique ,

Fait des romans de politique ,

Parle tant6t mal , tantot bien,

De Bellifle et de vous peut-étre,

Et dans fon léger entretien

Vous juge a fond fans vous connaitre.

Je n'ai mis qu'un pied fur le bord du Styx ; mais
je fuis tres-faché , Sire , du nombre des pauvres
malheureux que j'ai vus paffer. Les uns arrivaient
de Scharding, les autres de Prague, ou dIglau. Ne
ceflerez-vous point,, vous et les rois vos confreres,
de ravager cette terre que vous avez, dites-vous,
tant d'envie de rendre heureufe ?

Aulieu de cette horrible guerre
Dont chacun fent les contre-coups ,
(;\UC ne vous en rHPPO]'tCZ>VOUS

A ce bonabbé de Saint-Pierre ?

11 vous accorderait tout auffi aifément que Licurgue
partagea les terres de Sparte , et qu'on donne des
portions égales aux moines, Il eérablirait les quinze
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dominations de Henri IV. Il eft vrai pourtant que
Henri IV n'a jamais fongé a un tel projet. Les commis
du duc de Sulli, qui ont fait fes mémoires, en ont
parlé; mais le {ecretaire d'Etat Villeroi , miniftre des
affaires étrangeres , n'en parle point. Il eft plaifant
quon ait attribu¢ a Henri IV le projet de déranger
tant de trénes, quand il venait a peine de s'affermir
fur le fien. En attendant, Sire, que la diete euro-
peane, ou europaine , s'affemble pour rendre tous les
monarques modérés et contens, votre Majefté m’or-
donne de lui envoyer ce que j'ai fait depuis peu du
Siécle de Louis XIV ; car elle a le temps de lire quand
les autres hommes n'ont point de temps. Je fais venir
mes papiers de Bruxelles; je les ferai tranfcrire pour
obéir aux ordres de votre Majefte. Elle verra peut-
étre_que jembraffe un trop grand terrain ; mais je
travaillais principalement pour elle, et j'ai juge que
la {phére du monde n’était pas trop grande. J'aural
donc I'honneur, Sire, d’envoyer dans un mois a
votre Majefté un énorme paquet qui la trouvera
au milieu de quelque bataille, ou dans une tran-
chée. Je ne fais fi vous étes plus heureux dans tout
ce fracas de gloire, que vous I'étiez dans cette douce
retraite de Remusberg.

Cependant , grand Roi, je vous aime
Tout autant que je vous aimai
Lorfque vous étiez renfermé

Dans Remusberg et dans vous-méme ;
Lorfque vous borniez vos exploits

A combattre avec éloquence

Lerreur, les vices , I'ignorance,
Avant de combattre des rois.

G 3
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——  Recevez, Sire, avec votre bonté ordinaire, mon

RYETE profond refpect , et I'affurance de cette vénération
qui ne finira jamais , et de cette tendrefle qui ne
finira que quand vous ne m'aimerez plus.

LSRGk shsRvE: Xl JX:

DE M DE VOLTI ATRE
A Paris, le 15 mai.

QUAND vousaviez un pére, etdans cepéreunmaitre,
Vous étiez philofophe , et viviez fous vos lois.
Aujourd’hui mis au rang des rois ,
Et plus qu'eux tous digne de I'étre,,
Vous fervez cependant vingt maitres 2 la fois.
Ces maitres font tyrans. Le premier c'eft la Gloire,,
Tyran dont vous aimez les fers,
Et qui met au bout de nos vers ,
Ainfi qu'en vos exploits , la brillante victoire.
La Politique a fon coté ,
Moins éblouiflante , aufli forte ,
Méditant , rédigeant, ou rompant un traité ,
Vient mefurer vos pas que cette Gloire emporte,
L’Intérét , la Fidélité ,
Q_\;clquefois s'uniffant, et trop fouvent contraires ,
Des amis dangereux , de fecrets adverfaires :
Chaque jour des deffeins et des dangers nouveaux :
Tout écouter , tout voir, et tout faire a propos :
Payer les uns en efpérance ,

Les autres en raifons , quelques-uns en bons mots 3
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Aux peuples fubjugués faire aimer fa puiflance :
Que d’embarras ! que de travaux !

Régner n’eft pas un fort aulli doux qu’on le penfe.
Qu'il en cofite détre un héros !

Il ne vous en cofite rien a vous, Sire, tout cela
vous eft naturel ; vous faites de grandes , de fages
actions , avec cette méme facilité que vous faites de
la mufique et des vers, et que vous écrivez de ces
lettres, qui donneraient a un bel efprit de France une
place diftinguée parmi les beaux efprits jaloux de lui.

Je concois quelque efpérance que votre Majefté
raffermira I'Europe comme elle I'a ébranlée, et que
mes confréres les humains vous béniront aprés vous
avoir admire. Mon efpoir n’eft pas uniquement fonde
fur le projet quel'abbé de Saint-Pierre (a) a envoyé
a votre Majefté. Je préfume qu'elle voit les chofes
que veut voir le pacificateur trop mal écouté de ce
monde, et que le roi philofophe fait parfaitement ce
que le philofophe quin’eft pas roi s'efforce en vain
de deviner. Je préfume encore beaucoup de vos chari-
tables intentions. Mais ce qui me donne une fécurité
parfaite , c’eft une douzaine de feleurs et de fefeufes
de cabrioles que votre Majefte fait venir de France
dans fes Etats. On ne ‘danfe guere que dans la paix.
Il eft vrai que vous avez fait payer les violons a
quelques puiffances voifines ; mais c'eft pour l¢ bien
commun , et pour le vdtre. Vous avez rétabli la

(a) L’abbé de Saint- Pierre a écrit une vingtaine de volumes fur la
politique. I envoyait fouvent au roi de Pruffe , et a d’autres princes,
des projets d'une pacification générale. Le cardinal du Bois appelait fes
ouvrages les réves dun homme de bien,

G 4
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dignité et les prerogatives des électeurs. Vous étes
devenu tout d’un coup l'arbitre de I'Allemagne ; et
quand vous avez fait un empereur, il ne vous en
manque que le titre. Vous avez avec cela cent vingt
mille hommes bien faits , bien armés, bien vétus, bien
nourris , bien affectionnés ; vous avez gagne des
batailles et des villes a leur téte: ceft & vous a
danfer , Sire. Voiture vous aurait dit que vous avez
Tair a la danfe; mais je ne fuis pas aufli familier que
lui avec les grands hommes et avec les rois 5 etil ne
m’appartient pas de jouer aux proverbes avec eux.

Au lieu de douze bons académiciens, vous avez
donc, Sire, douze bons danfeurs. Cela eft plus aife
a trouver, et beaucoup plus gai. On a vu quelque-
fois des académiciens ennuyer un héros , et des
acteurs de l'opéra le divertir.

Cet opéra dont votre Majefté décore Berlin , ne
I'empéche pas de fonger aux belles-lettres. Chez vous
un golit ne fait pas tort a l'autre. Il y a des ames
qui n'ont pas un feul goiit , votre ame les a tous ;
et i DIEU aimait un peu le genre humain , il accor-
derait cette univerfalité a tous les princes, afin qu'ils
puflent difcerner le bon en tout genre, etle protéger.
Cleft pour cela que je m'imagine qu'ils font faits
originairement.

Je connais quelques acteurs pour la tragédie, qui
ne font pas fans talens, et qui pourraient convenir
a votre Majefté ; car je me flatte qu'elle ne fe bor-
nera pas a des galimatias italiens et a des gambades
frangaifes. Le héros aimera toujours le théatre qui
repréfente les héros. Puifliez-vous, Sire, jouir bientdt
de toutes fortes de plaifirs , comme vousavez acquis
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toutes fortes de gloire ! Clelt le veeu fincere de votre
admirateur, de votre fujet par le cceur, qui malheu-
reufement ne vit point dans vos Etats ; d'un efprit
penetre de la grandeur du votre , et d'un cceur qui
sintérefle 2 votre bonheur autant que vous- méme.

Recevez , Sire, dvec votre bonté ordinaire , mes
tres-profonds refpects.

] L] Dyl B2 B s D] o
DIE M D P V0L T ACI R E.

A Paris, ‘ce 26 mai.

LE Salomon du Nord en eft donc 1'Alexandre,
Et Pamour de la terre en eft aufli effroi!
L’Autrichien vaincu, fuyant devant mon roi,
Au monde 2 jamais doit apprendre
Qu'il faut que les guerriers prennent de vous la loi,
Comme on vit les favans la prendre.
Jaime peu les héros, ils font trop de fracas;
Je hais ces conquérans fiers ennemis d’eux-méme,
Qui dans les horreurs des combats
Ont placé le bonheur fupréme,
Cherchant par-tout la mort, et la fefant fouffrir
A cent mille hommes leurs femblables.
Plus leur gloire a d’éclat, plus ils font haiflables.
O ciel! que je vous dois hair!
Je vous aime pourtant , malgré tout ce carnage
Dont vous avez fouillé les champs de nos Germains,
Malgré tous ces guerriers que vos vaillantes mains
Font paffer au fombre rivage.

1742.




1742.

106 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

Vous étes un héros, mais vous étes un fage:
Votre raifon maudit les exploits inhumains

Ou vous forca votre courage,
Au milieu des canons fur des morts entaflés,
Affrontant le trépas, et fixant la victoire ,
Du fang des malheureux cimentant votre gloire ,
Je vous pardonne tout, fi vous en gémiffez.

Je fonge a I'humanite , Sire, avant de fonger a
vous-méme ; mais aprés avoir en abbeé de Saint- Pierre
pleuré fur le genre humain dont vous devenez
la terreur, je me livre a toute la’joie que me donne
votre gloire. Cette gloire fera compléte fi votre
Majefté force la reine de Hongrie a recevoir la paix,
et les Allemands a étre heureux. Vous voila le héros
de I'Allemagne et larbitre de I'Europe; yous en
ferez le pacificateur, et nos prologues dopéra ne
{eront plus que pour vous.

La fortune qui fe joue des hommes, mais qui
vous femble affervie, arrange plaifamment les évé-
nemens de ce monde. Je favais bien que vous feriez
de grandes actions ; jétais sir du beau fiecle que :
vous alliez faire naitre ; mais je ne me doutais pas,
quand le comte du Four allait voir le maréchal de
Broglio, et qu'il n'en était pas trop content, qu'un
jour ce comte du Four aurait la bonté de marcheravec
une armée triomphante au fecours du maréchal , et
le délivrerait par une victoire. Votre Majeflé n'a pas
daigné jufqu'a préfent inftruire le monde des details
de cette journce; elle a eu, je crois, autre chofe a
faire que des relations ; mais votre modeflie eft
trahie par quelques témoins oculaires , qui difent
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tous qu'on ne doit le gain de la bataille qu'a I'excés
de courage et de prudence que vous avez montreé.
1ls ajoutent que mon héros eft toujours fenfible , et
que ce méme homme qui fait tuer tant de monde,
eft au chevet du lit de M. de Rotembourg. Voila ce
que vous ne mandez point, €t que vous pourriez
pourtant avouer, comme des chofes qui vous font
toutes naturelles.

Continuez , Sire ; mais faites autant d’heureux au
moins dans ce monde, que vous en avez Oté ; que
mon Alexandre redevienne Salomon le plutét qu'il
pourra , et qu’il daigne fe fouvenir quelquefois de
fon ancien admirateur , de celui qui par le cceur eft
3 jamais fon fujet; de celui qui viendrait paffer fa
vie 4 vos pieds, fi I'amiti¢, plus forte que les rois et
que les héros, ne le retenait pas, et qui fera attache a
jamais A votre Majefté avec le plus profond refpect
et la plus tendre vénération.

——

174

9




1742.

108 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

* Gy 0y U gl s U ) O 8

D' U- -REOPL

Au camp de Kuttenberg, le 18 juin,

LE s palmes de la Paix font cefler les alarmes;

Au tranquille olivier nous fufpendons nos armes,

Déja I'on n’entend plus le fanguinaire fon

Du tambour redoutable et du bruyant clairon ;

Et ces champs ‘que la Gloire, en exercant fa rage,

Souillait de fang humain, de morts et de carnage,

Cultivés avec foin, fourniront dans trois mois
L’heureufe et 'abondante image

D’un pays régi par les lois.

Tous ces vaillans guerriers que I'intérét du maitre
Ou rendait ennemis, ou le fefait paraitre ,
De la douce amitié reflerrant les liens,
Se prétent des fecours, et partagent leurs biens.
La Mort I'apprend,, frémit; et ce monftre barbare,
De Ja Difcorde en vain fecouant les flambeaux ,
Se replonge dans le Tartare,
Attendant des crimes nouveaux.

O Paix, heureufe Paix! répare {ur la terre
Tous les maux que lui fait la defiructive Guerre!
Et que ton front paré de renaiffantes fleurs,
Plus que jamais ferein, prodigue tes faveurs!
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Mais quel que foit Iefpoir fur lequel tu te fonde,
Penfe que tu n’auras rien fait,

Si tu ne peux bannir deux monftres de ce monde,
L’Ambition et I'Intérét.

Jefpére qu'aprés avoir fait ma paix avec les
ennemis, je pourrai & mon tour la faire avec vous.
Je demande le Siécle de Louis XIV pour la fceller de
votre part , et je vous envoie la relation que j'ai
faite moi-méme de la derniére bataille, comme vous
me la demandez.

Je ne puis vous entretenir encore jufqu'a préfent
que de marches, de retraites honteufes , de- pour-
fuites , de colonneries, et de toutes fortes d'événe-
mens qui, pour rouler fur des maticres fort graves,
n'en font pas moins ridicules.

La fanté de Rotembourg commence a fe rétablir;
il eft entiérement hors de danger. Ne me croyez
point cruel, mais affez raifonnable pour ne choifir
un mal que lorfqu’il faut en éviter un pire. Tout
homme qui fe détermine a fe faire arracher une dent
quand elle eft cari¢e, livrera bataille lorfqu'il voudra
terminer une guerre. Répandre du fang dans une
pareille conjoncture, c’eft véritablement le meénager;
c'eflt une faignée quel'on fait a fon ennemi en délire,
et qui lui rend fon bon fens.

Adieu, cher Voltaire; croyez toujours , et jufqu’a
ce que je vous dife le contraire, que je vous eftime
et almerai toute ma vie,

FEDERIC.

1742,
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Au camp de Kattenberg, I¢ 20 juin,

ENF IN ce Bork eft revenu
Aprés avoir beaucoup couru.
Entre les beaux bras d’Emilie

11 m’aflure vous avoir vu,

Le corps languiffant, abattu,
Mais toujours I'efprit plein de vie
Et de cette aimable faillie

Qui vous a rendu {i connu
Depuis ce pays malotru

Julqu’a Paris votre patrie.

Enfin le vieux Broglie a perdu,
Non pas fa culotte falie

Dont perfonne n’aurait voulu 5
Mais, brufquement tournant le cu
Devant les pandours de Hongrie,
Fuyant avec ignominie ,

11 perd tout fans étre battu,

Et fous Prague il fe réfugie,

Le jeune Louis I'a fait duc

Pour honorer fon favoir-faire ;

S'il Peit été par I'archiduc ,
]’entendrais bien mieux ce myflére.
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Notre genre de vie eft aflez différent de celui de
Verfailles, et plus encore de celui de Remusbcrg.
Aujourd’hui un ambafladeur eft venu me faire des
propofitions , hier il en-eft parti un chargé de
fumeée, et demain il en arrivera un autre avec du
galbanum. On amena hier matin une quarantaine
de Talpashs prifonniers , dailleurs les plus jolis
garcons du monde. Nos huffards vont actuellement
battre la campagne pour amener des payfans , des
charriots et des vivres; nous fefons tranfporter nos
bleffés et nos malades pour le pays ol nous les
fuivrons bientot.

Puifliez - vous jouir fans difcontinuation d'une
fanté ferme et vigoureufe ; puifliez-vous , plus phi-
lofophe que vous n'étes, préférer la folitude de
Charlotembourg aux charmes du palais d'Armide
que vous habitez ; puiffiez-vous étre le plus heureux
des mortels, comme vous en étes le plus aimable!
Ce font les fouhaits que vous fait un ancien ami du
fond de fon cceur. Adieu.

FEDERIQ,

1742.




112 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

L BT T R Beon L+ T

DEE- %M. "UDSESS V=0 15 74 T RE.

Juin,
S— S IRE, me voila dans Paris;
1742 Celt, je crois, votre capitale:

Tous les {ots, tous les beaux efprits,
Gens a rabat, gens a fandale,

Petits maitres , pédans rigris,
Parlent de vous fans intervalle.
Sit6t que je {uis apercu,

On court , on m’arréte au paflage :
Eh bien, dit-on, I'avez-vous vu

Ce roi {i brillant et fi fage?

Eft-il vrai qu'avec fa vertu

1l eft pourtant grand politique ?
Fait-il des vers, de la mufique,

Le jour méme qu'il s’eft battu ?
Comment, a lui-méme rendu ,

Le trouvez-vous fans diadéme ,
Homme fimple redevenu?

Eft-il bien vrai qu’alors on I'aime
D’autant plus qu'il eft mieux connu,

Et qu'on le trouve dans lui-méme ?
On dit qu’il fuit de prés les pas

Et de Guftave et de Turenne

Dans les camps et dans les combats,
Et que le {oir, dans un repas,

C’eft Catulle, Horace et Mécéne.
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A mes cOtés un raifonneur,
Endoctriné par la gazette , X742,
Me dit d’un ton rempli d’humeurs

Avecl’Autriche on dit qu'il traite.

Non, dit I'autre , il fera conftant,

11 fera 'appui de la France.

Une bégucule, en s"approchant,

Dit : Que m’importe fa conftance?

I1 eft aimable, il me f(uffit,

Et voila tout ce que j’en penfes

Puifqu’il fait plaire , tout eft dit.

Thiriot me dit triftement :

Ce philofophe conquérant

Daignera—t-il inceflamment

Me faire payer mes meflages?

Ami, n’en doutez nullement;

On peut compter fur fes largeffes;

Mon héros eft compatiffant ,

Lt mon héros tient fes promefles ¢

Car fachez que , lorfqu’il était

Dans cet dge out I'homme eft frivole,
*¢tre un grand homme il promettait

Et qu'il a tenu fa parole.

Cleft ainfi que tout le monde, en me parlant de
votre Majefté , adoucit un peu mon chagrin de
n'étre plus aupres d’elle. Mais, Sire, prendrez-vous

Correfp. duroi de P... &e. Tomell, H
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toujours des villes , et ferai-je toujours a la fuite

1742 d'un procés ? Ny aura-t-il pas cet ét¢ quelques

jours heureux ou je pourrai faire ma cour a votre

Majefte ? &c.

) £ 0 B B R 93] Ll Ve
DB =MD E SRR T A VISR F,
Juillet,

SIRE,

J’A 1 recu des vers et de trés - jolis vers de mon
adorable roi dans le temps que nous penfions que
votre Majefté ne fongeait qu'a délivrer d'inquiétude
le maréchal de Broglio, votre ancien ami de Straf-
bourg. Votre Majefté a gliffé dans fa lettre 'agréable
mot de paix , ce mot qui eft fi harmonieux a mon
oreille : voici une ode que je barbouillais contre tous
vous autres monarques qui {fembliez alors acharnés
2 détruire mes confreres les humains. Le feigneur des
nations, Frédéric II1, Fredéric le grand , a exaucé mes
veeux , et a peine mon ode, bonne ou mauvaife (*),
a été faite, que j'ai appris que votre Majelté avait
fait un trés - bon traité , tres - bon pour vous fans
doute, car vous avez formé votre efprit vertueux a
étre grand politique. Mais fi ce traité eft bon pour
nous autres Francais , c’eft ce dont l'on doute a
Paris ; la moitic du monde crie que vous aban-
donnez nos gens a la difcrétion du dieu des armes ;

(*) Odea lareine d'Hongrie , volume o' Epitres.
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T'autre moitié crie aufli et ne fait ce dont il sagit ;
quelques abbés de Saint- Pierre vous béniflent au
milieu de la criaillerie. Je fuis un de ces philofophes;
je crois que vous forcerez toutes les puiffances a
faire la paix, et que le héros du fiecle fera le paci-
ficateur de I'Allemagne et de I'Europe. J'eflime que
vous avez gagné de vitefle

Cevieillard vénérable 4 qui les deftinées
Ont de I’heureux Neftor accordé les années.

Achille a été plus habile que Neflor ; heureufe
habileté fi elle contribue au bonheur du monde !
Voici donc le temps ot votre Majefté pourra amufer
cette grande ame pétrie de tant de qualités contraires.
Soyez str, Sire, quavant qu'il {oit un mois , j'irai
chercher moi-méme & Bruxelles les papiers que
vous daignez honorer d'un peu de curiofité, ou que
je les ferai venir; il y a de petites chofes qu'un petit
citoyen ne peut faire que diflicilement, tandis que
Fredéric le grand en fait de fi grandes en un moment.
Vous n'étes donc plus notre alli¢, Sire ; mais vous
ferez celui du genre humain ; vous voudrez que
chacun jouiffe en paix de fes droits et de {fon héri-
tage , et qu'il n'y ait point de troubles ; ce fera la
pierre philofophalc de la politique, elle doit fortir
de vos fournaux : dites, je veux qu'on {oit heureux,
et on le fera ; ayez un bon opéra, une bonne comé-
die. Puifléje étre témoin 2 Berlin de vos plaifirs et
de votre gloire !

H 2

X742
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Juillet.

S O le plus extraordinaire de tous les hommes! qui

1742. gaonez des batailles , qui prenez des provinces, qui
faites la paix, qui faites de la mufique et des vers,
le tout fi vite et i gaiement ;

C’eft 2 vous de chanter fur la Iyre d’Achille,
Vous de qui la valeur imita fes exploits;
C’eft 2 moi de me taire, et ma mufe ftérile
Ne peut accompagner votre héroique voix.
Vous, roi des beaux efprits,, vous, bel efprit des rois,
Vous dont le bras terrible a fait trembler la terre,
Raffurez-la par vos bienfaits,
Et faites retentir les accens de la paix
Aprés les éclats du tonnerre.
Ainfi ce roi berger, et poéte, ct {oldat,
Moins poéte que vous, moins guerrier, moinsaimable,
Par les fons de falyre, en{ortant du combat,
Adoucit de Saiil la rigueur intraitable :
Adouciflez vingt rois par des {fons plus touchans;
Que la barbare Até, quelaHaine cruelle,
Que la Dilcorde et {es enfans,
Enchainés 4 jamais par vos bras triomphans,
Entendent vos aimables chants !
Qu'ils fentent expirer leur fureur mutuelle;



ET DE M. DE VOLTAIRE, 119

Que I'Horreur vous ¢coute et {e change en douceur;
Que le Ciel applaudifle, et que la Terre, unie

Aux concerts de votre harmonie,

Dife : Je lui dois mon bonheur!

J'ai toujours efpére cette paix univerfelle, comme
fi j'¢tais un bitard de I'abbé de Saznt-Pierre. La faire
pour foi tout feul ferait d'un roi qui m'aime que
fon trone et fes Etats, et cette facon de penfer n'eft
pas {elon nous autres philofophes qui tenons qu'il
faut aimer le genre humain. L'abbée de Saint-Picrre
vous dira , Sire, que pour gagner paradis, il faut
faire du bien aux Chinois comme aux Brandebour-
geols et aux Siléfiens. La relation de votre bataille
de Chotfits, (1) que vous avez eu la bonté de m’en-
voyer, prouve que vous favez écrire comme com-
battre;; j'y vois, autant qu'un pauvre petitphilofophe
peutvoir, l'intelligence d’un grand général a travers
toute votre modeftie. Cette fimplicité eft bien plus
héroique que ces inferiptions faftueufes qui ornaient
autrefois trop fuperbement la galerie de Verfailles,
et que Louis XIV fit Gter par le confeil de Defpreaux ;
car on n'eft jamais loué que par les faits: cette petite
anecdote pourra fervir & augmenter votre eflime
pour Louis XIV. (2)

Jelpére bientét , Sire , voir votre galerie de
Charlotembourg, et jouir encore du bonheur de voir
ce rol vainqueur, ce roi pacifique , ce roi citoyen ,

(1) Cette bataille eft du 17 mai 1742'; clle porte ordinairement le
nom de Czaflaw,

(2) Il en reftait encore de trés-faftueufes; M. le régent fit effacer celles
qui pouvaient oflenfer les nations veilines.

H 3
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qui fait tant de chofes de bonne heure. Je ferai proba-

174%: blement le mois prochain a Bruxelles, et dela je me

flatte que jaurai I'honneur d'aller encore paffer dix
ou douze jours aupres de mon adorable monarque.
Mais comment parler de Chotfits en vers! quel trifte
nom que ce Chotfits ! N’étes - vous pas honteux,
Sire , d'avoir gagné la bataille de Chotfits, qui ne
rime a rien, et qui écorche les oreilles ? n'importe,,
je voudrais paffer ma vie auprés du vainqueur de

Chotfits.

Ne me reprochez point d’éviter ce vainqueur :

Je ne préfére point a fa cour glorieufe

Ces tendres {entimens, et lalangueur flatteufle
Que vous imputez a mon cceur.

Vous prenez pour faiblefle une amitié folide ;

Vous m’appelez Renaud de molleffe abattu ;

Grand Roi, je ne fuis point dans le palais d’Armide,

Mais dans celui de la vertu.

Oui, Sire,, mettant a part héroifme , tréne, vic-
toires, tout ce qui impofe le plus profond refpect,
je prends la liberte , vous le {favez bien, de vous
aimer de tout mon cceur ; mais je {erais indigne de
vous aimer a ce point-la, et d’étre aimé de votre
Majefté, fi j’abandonnais pour le plus grand homme
de fon fiecle, un autre grand homme qui, a la
verité , porte des cornettes , mais dont le cceur eft
aufli méle que le votre , et dont lamitié courageufe
et incbranlable m’a depuis dix ans impofe le devoir
de vivre aupres d'elle.

Jirai facrifier dans votre temple , et je reviendrai
a fes autels.
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Puiflé-je ainfi dans le cours de ma vie,
Pafler du ciel de mon héros
A la planete d’Emilie !
Voili mes tourbillons et ma philofophie,
Et le but de tous mes travaux.

Je vais commencer & envoyer a votre Majefte les
papiers quelle demande, et elle aura le refte des
que je ferai a Bruxelles.

Vainqueur de Charle et fon ami,
Soyez donc celui de la France.
Ne foyez point vertueux a demi
Avec le monde entier foyez d'intelligence.

Dicu et le diable favent ce qu'eft devenue la lettre
que jécrivis a votre Majefté fur ce beau fujet, vers
la fin du mois de juin, et comment elle eft parvenue
en d’autres mains ; je fuis fait moi pour ignorer le
deffous des cartes. J'ai effluyé unc des plus illuftres
tracaflerics de ce monde, mais je fuisfi bon cofmo-
polite que je me rejouirai de tout.
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A Potldam , le 25 juillet.
MON CHER VOLTAIRE,

JE vous paye a la facon des grands feigneurs,
celt-a-dire que je vous donne une trés-mauvaife
ode (1) pour la bonne que vous m’avez envoyée,
et de plus je vous condamne a la corriger pour la
rendre meilleure. Je penfe que c'eft une des premieres
odes ot l'on ait tant parlé de politique ; mais vous
devez vous en prendre a vous-méme ; vous m'avez
incité a défendre ma caufe. J'ai trouvé en effet que
le langage des dieux eflt celui de la jultice et de
P'innocence, qui fera toujours valoir le morceau de
poéfie quand méme les vers alexandrins n'en feraient
pas aufli harmonicux qu’on pourrait le défirer,

La reine de Hongrie eft bien heureufe d’avoir un
procureur qui entende aufli bien que vous le rafi-
nement et les feductions de la parole. Je m’applaudis
que nos différends ne fe foient pas vidés par proces ,
car en jugeant de vos difpofitions en faveur de cette
reine, et de vos talens, je n'aurais pu tenir contre
Apollon et Vénus.

Vous déclamez & votre aife contre ceux qui fou-
tiennent leurs droits et leurs prétentions a main

(1) Sur les jugemens que le public porte fur ceux qui font chargésdy
malheureux emploi de politiques,
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armée ; mais je me fouviens d’un temps ou, fi vous

culliez eu une armée , elle aurait a coup siir marché 174%:

contre les Desfontaines , les Rouffean , les Vanduren ,
&c. &c. Tant que I'arbitrage platonique de I'abbé de
Saint-Pierre waura pas licu, il ne reftera d'autres ref-
fources aux rois pour terminer leurs différends que
d'uferdesvoies defaitpourarracher deleurs adverfaires
les juftes fatisfactions, auxquelles ils ne pourraient
parvenir par aucun autre expedient. Les malheurs
et les calamités qui en réfultent , font comme les
maladies du corps humain. La guerre derniére doit
donc étre confidérée comme un petit acces de fievre
qui a faifi I'Europe, et I'a quittée prefque auflitot.

Je m'embarrafle trés-pen des cris des Parifiens : ce
font des frelons qui bourdonnent toujours ; leurs
brocards font comme les injures des perroquets , et
leurs jugemens auffi graves que les décifions d'un
fapajou fur des matiéres métaphyfiques. Comment
voulez-vous que je trouve a redire que les parens
du grand Broglio {oient indifpofés contre moi de ce
que je n'ai point réparé le tort de ce grand homme?
Je ne me pique point de dom-quichotifme ; et loin
de vouloir réparer les fautes des autres, je me borne
a redreffer les miennes, fi je le puis.

Si toute la France me condamne d’avoir faitla paix,
jamais Voltaire le philofophe ne fe laiffera entrainer
par le nombre. Premiérement ceft une regle genérale
quon n'eft tenu a fes engagemens qu'autant que fes
forces le permettent. Nous avions fait une alliance
comme on fait un contrat de mariage ; j'avais promis
de faire la guerre commel'époux s'engage a contenter
la concupifcence de fa nouvelle époulée. Mais
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comme dans le mariage les défirs de la femme
abforbent fouvent les forces du mari , de méme
dans la guerre la faibleffe des alliés appefantit le
fardeau fur un feul, et le lui rend infupportable.
Enfin, pour finir la comparaifon , lorfqu'un mari
croit avoir des preuves fuffifantes de la galanterie
de fa femme , rien ne peut l'empécher de faire
divorce. Je ne fais point I'application de ce dernier
article ; vous étes affez inftruit et aflez politique
pour le fentir.

Envoyez-moi au plutét, je vous prie, tous les
jolis vers que vous avez faits pendant votre {¢jour
a Paris. Je vous envie a toute la terre, et je voudrais
que vous fufliez au feul endroit ou vous n'étes pas
pour vous réitérer combien je vous eflime et je
vous aime. Vale.

FEDERIG,

ESECT-HEREE B V- T 1.

DU ROL

A Potfdam Ie 7 d'augufic.

MON CHER VOLTAIRE,

VO U's me dites poEtiquement de fi belles chofes (),
que {i je m’en croyais, la téte me tournerait. Je vous
prie, tréve de héros, d’héroifime , et de tous ces grands
mots qui ne font plus propres depuis la paix qu'a

(*) Voyez auffi le volume d’Epitres , aux années correlpondantes,
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remplir d'un galimatias pompeux quelques pages de
romans, ou quelque hémiftiche de vers tragiques.

Vos vers légers , mélodieux ,

Par un élégant badinage,

Amuleront et plairont mieux

Que par I'encens et par 'hommage
2

Qui, vous foit dit, eft un langage

Bon pour faire bailler les dieux.

Ces traits brillans de votre imagination ne f{ont
jamais plus charmans que fur le badinage. 11 n'eft
pas donné 3 tout le monde de faire rire I'efprit : il
faut bien de I'enjouement naturel pour le commu-
niquer aux autres.

Ce n'eft ni Dieu ni le diable , mais bien un mife-
rable commis du bureau de la pofte de Bruxelles qui
a ouvert et copié votre lettre ; il I'a envoyee a Paris
et partout. Je crois que le vieux Neflor n’eft pas tout~
3-fait blanc de cette affaire.

Je vous prie, mon cher Voltaire, de reftituer une
fyllabe au village de Cotuchitz que vous lui avez
fi inhumainement ravie: et puifquil vous faut des
champs de bataille qui riment a quelque chofe, j'ofe
vous faire remarquer que Cotuchitz rime affez bien a
Molvitz : me voila quitte de la rime et de la raifon.

Vous vous formalifez de ce que je vous crois de la
paflion pour la marquife du Chdtelet ; je penfais
mériter des remercimens de votre part de ce que je
préfumais fi bien de vous. La Marquife eft belle ,
aimable ; vous étes fenfible , elle a un coeur 3 vous
avez des fentimens , elle n'eft pas de marbre; vous

1742.
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——— habitez enfemble depuis dix années. Voudriez-vous

1742+ me faire croire que pendant tout ce temps-la vous
n'avez parlé que de philofophie a la plus aimable
femme de France ? Ne vous en déplaife, mon cher
ami, vous auriez joué un bien pauvre perfonnage.
Je n'imaginais pas que les plaifirs fuffent exilés du
temple dela vertu que vous habitez.

Quoi qu'il en foit; vous m'avez promis de me
facrifier quelques-uns de vos jours, ce qui me {uffit.
Plus je croirai que cette abfence de la Marquife vous
cotite d’efforts , plus je vous en aurai de reconnaif-
fance. Gardez-vous bien de me détromper.

Jentends déja cent belles chofes ,

Toutes nouvellement éclofes ,

Et des bons mots fur tous fujets.

Juvénal lancera vos traits , !
Laimable Anacréon vous ceindra de {es rofes 4

Horace fera vos portraits,

Le bon, le fimple la Fontaine

Fera tout naturellement

Quelque conte badin, fans géne,
Que nous écouterons voluptueufement,

Ami , votre difcernement

Meélera fes préceptes graves ,

Et mettra de juftes entraves

A notre feu trop pétillant.

Pour foutenir notre enjotiment , !
Et tout 'eflor de la faillie ,

Le vin d’A¥, nectar charmant,

Pourra vous fervir d’ambrofie ;

=
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Tt dans cette bachique orgie
1.’on faura fuir également
1’afloupiffante léthargie ,
Et le fougueux emportement.

Adieu , cher Voltaire ; foyez jufle envers vos
amis. Sacrifiez aux autels de madame du Chatelet,
mais dans le commerce des dieux , n'oubliez pas les
hommes qui vous efliment, et donnez-leur quel-
ques-uns de vos momens. : s

FEDERIC,

L'ETTRE LYVILLEL

D SRA0:EL

A Aix-la-chapelle, le 26 augufie,

D £ la fource ot la Faculté
Promet a la goutte et colique,
Gravelle, chancre et {ciatique,
La bonne humeur et la fanté;

De cet endroit ou tant de gens viennent pour fe
divertir et d'ou tant d'autres s'en retournent fans
étre guéris , et ou la charlatanerie des médecins , les
intrigues del’'amour tiennent leur jeu également , ou
enfin linfirmité et les préjugés amenent tant de
perfonnes de tous les bouts de I'univers, je vous
invite comme un ancien infirme a venir me trouver;
vous y aurez la premicre place en qualité de malade
&t en qualité de bel elprit,

1742,
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Nous fommes arrivés hier. Je vous croisa Bruxelles,
et méme je vous crois aprés demain ici. Je vous prie
de m’apporter Mahomet tel que vous lavez fait
repréfenter fur le théitre de Paris , et de ramaffer
ce que vous avez fait du Siécle de Louis X1V, pour
m’en amufer et pour m'inftruire. Vous ferez recu
avec tout le défir de I'impatience et avec tout I'em-
preffement de T'eflime. Vale.

FEDERIC.

L.ET T R El IX,
Pl SRR PR T4 IR OE

29 augufte.

A PRES votre belle campagne,
Aprés ces vers brillans et doux,
Grand Apollon de I’Allemagne ,
Dans quel Parnafle habitez-yous ?
Vous étes dans Aix, entre nous ,
Comme au pays de Charlemagne,
Et non pas comme au rendez-vous
Des fiévreux, des {ots et des fous,
Qu’un trifte Efculape accompagne.

Permettez , mon héros, mon roi, quune abomi-
nable fluxion , qui s'eft emparée de moi fur le
chemin de Lille a Bruxelles, {oit un peu diminuce
pour que je vole a Aix-la-chapelle. Cette fluxion
me rend fourd , et il ne faut pas I'étre avec votre
Majefté ; ce ferait étre impuiffant en prefence de fa
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maitreffe. Je vais , pendant les deux ou trois jours
que je fuis condamné a refter dans mon lit , faire 1742-
tranfcrire le Mahomet tel qu'il a été joué, tel qu'il

a plu aux philofophes , et tel qu'il a révolté les
dévots ; c'eft I'aventure du Tartuffe. Les hypocrites
perfécuterent Moliére, etles fanatiques {e {ont foulevés

contre moi. J'ai cédé au torrent fans dire un feul

mot ; fi Socrate en efit fait autant, il n’efit point bu

la cigué.

1

Javoue que je ne fais rien qui déshonore plus
mon pays que cette infame {uperftition faite pour
avilir la nature humaine. Il me fallait le roi de
Prufle pour maitre, et le peuple anglais pour conci-
toyen. Nos francais en geénéral ne font que de
grands enfans ; mais aufli , c’eft 2 quoi je reviens
toujours, le petit nombre des étres penfans eft excel-
lent chez nous, et demande grice pour le refte.

A l'égard de mon bavardage hiftorique , une
premicre cargaifon partit le 20 de ce mois de Paris ,
adreflée au fidele David Gérard , et la {econde eft
toute préte. J'ai déja demandé pardon A votre Ma-
jefté de la peine qu'elle aura peut-étre 2 déchiffrer
le caractére des différens écrivains qui m’ont copié
a la hate ce que j'ai raffemblé.

Je m'imagine que le paquet eft actuellement en

chemin pour venir ennuyer votre Majefté 4 Aix-la-
chapelle.

Je fais certainement (fi ce mot eft permis aux
1 k) o> .
hommes) que ce n'eft point un commis de Bruxelles

qui a ouvert la lettre,, laquelle eft devenue ma boite
de Pandore. Tout ce bel exploit s'eft fait & Paris
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——— dans un temps de crife, et ceft un efpion de la
1742 perfonne que votre Majefté foupgonne qui a fait
tout le mal.
Votre Majefté l'avait trés-bien deviné, elle fe
connait aux petites chofes comme aux grandes.

Sur-tout quelle connait bien les injuftices des
hommes qui fe mélent de juger les rois, et que fon
ode {ur cette matiére toute neuve, cft pleine d'une
poéfie et d'une philofophie vraie et {fublime!

Pliita Dieu que votre Majefté etit également raifon
dans les beaux complimens qu’elle me fait dans fon
avani-derniere lettre , au {ujet de la Marquife.

Ah , vous m’avez fait, je vous jure,
Et trop de grice et trop d’honneur,
Quand vous dites que la nature

M’a fait pour certaine aventure
D’autres dons que le don du ceeur;
Pliit au ciel que je I'enfle encore ,
Ce premier des divins préfens ,

Ce don que toute femme adore,

Et qui palle avec nos beaux ans.
J'upproche, hélas ! de la nuit {fombre
Qui nous engloutit fans retour;
D’un homme je ne fuis que I'ombre,
Je n’ai que 'ombre de 'amour.

Adreflez donc & des poétes

Qui foient encor dans leur printemps,
Les trés-défirables fleurettes

Dont vous honorez mes talens.

Greflet eft dans cet heureux temps 3

Cleft
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C’eft Greflet qui devait fe rendre

Dans le Parnafle de Berlin ;

Mais, ou trop timide, ou trop tendre,

11 n’ofa faire ce chemin.

1l languit dans fa Picardie

Entre les bras de fa catin,

Et fur des vers de tragédie.

LB eR ] X
DIUS REOLT,

A Aix-la-chapelle, le premier feptembre.

Federicus Virgilio , JSalut,

J E fuis arrivé dans la capitale de Charlemagne , et
de tous les hypocondres. On m’a envoyé de Paris
une lettre qui y court fous votre nom , et qui, de
quelque auteur qu'elle puifle étre, mériterait d'étre
fortie de votre plume, Elle a fait ma confolation
dans un pays ou il n’y-a guére de fociété, ot Lon
boit les eaux du Styx, et dans lequel la charlata-
nerie des médecins étend {2 domination julque fur
Tefprit. Je voudrais que les Francais penfaffent tous
comme l'auteur de cette lettre, et que leur fureur
partiale devint plus équitable envers les étrangers 3
je voudrais enfin que vous cuffiez fait cette lettre et
que vous me 'eufliez envoyée. Mais qu'ai-je beloin
de vos lettres? I'auteur eft dans le voifinage: fi vous

Correfp. du roi de P... &, Tomell, 1
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veniez ici, vous ne devez pas douter que je ne pré-
fere infiniment le plaifir de vous entendre a celui
de vous lire. J'efpere de votre politefle que vous
voudrez me faire cette galanterie, et m'apporter en
méme temps ce Mahomet profcrit en France par les
bigots , et cecumeénifé par les philofophes a Berlin.
Je ne prétends pas vous en dire davantage ; jefpére
que vous viendrez ici pour entendre tout ce que
mon eftime peut avoir a vous dire. Adieu.
FEDERI g,

LioE- TEI%Re-Bi- ©s X( 1,

DEE: - M ool oBen 108EEE AR E.

A Bruxelles, ce 2 {eptembre.

VOUS laiffez repofer la foudre et les trompettes,

Et, fans plus étaler ces raifons du plus fort,

Dans vos fiers arfenaux , magafins de la mort,

De vingt mille canons les bouches font muettes.

J'aime mieux des foupers, des opéra nouveaux,

Des palle-pieds francais, des fredons italiques,

Que tous ces bataillons d’aflaflins héroiques,
Gens fans efprit et fort brutaux.

Quand verrai-je élever par vos mains triomphanteg

Du palais des Plaifirs les colonnes brillantes?
Quand verrai-je 4 Charlotembourg

Du fameux Polignac (1) les marbres refpectables,

Des antiques Romains ces monumens durables ,

Accourir a votre ordre , embellir votre cour?

(1) Le roi de Pruffe avait fait acheter 3 Paris une collection de flatues
antiques que le cardinal de Polignac avait formée.
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Tous ces buftes fameux femblent déja vous dire :
Que fefons-nous a2 Rome au milieu des débris

Et des beaux arts et de 'Empire,
Parmi les capuchons blancs, noirs, minimes, gris,
Arlequins en {foutane et courtifans en mitre,
Portant au capitole, au temple des guerriers,
Pour aigle des agnus, des bourdons pour lauriers?
Ah! loin des monfignors tremblans dans I'Italie,
Reftons dans ce palais, le temple du Génie ;
Chez un roi vraiment roi fixons-nous aujourd’hui;
Rome n’eft que la fainte, et I'autre eft avec lui.

Sans doute, Sire, que les ftatues du cardinal de
Polignac vous difent fouvent de ces chofes-la ; mais
Jai aujourd’hui a faire parler une beauté, qui n'eft
pas de marbre ct qui vaut bien toutes vos ftatues.

Hier je fus en préfence
De deux yeux mouillés de pleurs,
Qui m’expliquaient leurs douleurs
Avec beaucoup d’éloquence.
Ces yeux qui donnent des lois
Aux ames les plus rebelles,
Font briller leurs étincelles
Sur le plus friand minois
Qui {oit aux murs de Bruxelles.
Ces yeux, Sire, et ce trés-joli vifage appartiennent
a madame de Valflein ou Vallenflein , I'une des petites
niéces de ce fameux duc de Valflein que 1'empereur
Ferdinand fit fi proprement tuer au faut du lit par
quatre honnétes irlandais ; ce qu'il nefit pas fait
affurement s'il avait pu voir fa petite niéce.
Ia
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e Je lui demandai pourquoi

1742. Ses beaux yeux verfaient des larmes?
Elle, d’un ton plein de charmes,
Dit : Ceft la faute du roi.

Les rois font de ces fautes-1a quelquefois , répon-
disje ; ils ont fait pleurer de beaux yeux , fans
compter le grand nombre des autres qui ne préten-
dent pas a la beaute.

Leur tendrefle, leur inconftance,
Leur ambition, leurs fureurs,
Ont fait fouvent verfer des pleurs
En Allemagne comme en France.

Enfin jappris que la caufe de fa douleur vient
de ce que le comte de Furflemberg eft pour fix mois,
les bras croifés, par lordre de votre Majeft¢, dans
le chiteau de Véfel. Elle me demanda ce qu'il fallait
qu'elle fit pour le tirer de la. Je lui dis qu'il y avait
deux maniéres ; la premiére d’avoir une armee de
cent mille hommes , et d’aflieger Véfel ; la feconde
de {e faire préfenter a votre Majefte, et que cette
fagon-1a était incomparablement plus stre,

Alors j'apercus dans les airs

Ce premier roi de I'univers,
L’Amour, qui de Valftein yous portait la demande,
Et qui difait ces mots que I'on doit retenir :

Alors qu'une belle commande,
Les autres fouyerains doivent tous obéir,
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EEESEss PSR SE: S S IUSEIST
DU ROZL

A Aix-la-chapelle, le 2 feptembre,

JE ne fais rien de mieux aprés vous-méme que vos
lettres. La derniére aufli charmante que toutes celles
que vous m’écrivez , m'aurait fait encore plus de
plaifir fi vous l'aviez {uivie de pres ; mais a préfent
je crois étre privé du plaifir de vous voir. Je pars
le 7 pour la Siléfie.

Cleft bien ici le pays le plus{ot que je connaiffe.
Les médecins , pour mettre les étrangers a I'uniffon
de leurs concitoyens, veulent qu’ils ne penfent point;
ils prétendent quil ne faut point avoir ici le fens
commun , et que l'occupation de la fanté doit tenir
lieu de toute autre chofe.

M. Chapel et M. Cotzviler ne veulent abfolument
pas que l'on faffe des vers; ils difent que ceft un
crime le lefefaculté , et quon ne peut boire de
Thipocrene et de leurs eaux bourbeufes en méme
temps dans le petit empire d'Aix. Je fuis obligeé de
ceder a leurs volontés ; mais Dieu fait comme je
m'en dédommagerai lorfque je ferai de retour chez
moi.

Je n'ai rien recu de vous, ni gros ni petit paquet.
Je fuppofe que le prudent David Gérard aura tout
gardé a Berlin jufqua mon afrivée. Je vous aflure
que je vous tiendrai bon compte de tout ce que vous

I3

X742.




1742.

134 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

m'envoyez , et que vous faites par vos ouvrages la
plus folide confolation de ma vie.

Adieu, mon cher Voltaire ; je vous charge de la
nourriture de mon efprit ; envoyez-moi tantot de
ces mets folides qui donnent des forces, et tantdt
de ces mets fins dont la {aveur charmante flatte et
réveillele gotit.

Soyez perfuadé de l'eftime, de I'amitié et de tous
les fentimens diftingués que j'ai pour vous.

FEDERIC.

EsFals T REE: 12X T L

DIUS SR Q5T

A Remusberg, le 13 d’octobre,

J’E TA1S juftement occupé a la lecture de cette
hiftoire (1) réfléchie, impartiale, dépouillée de tous
les détails inutiles, lorfque je regus votre lettre. La
premiere efpérance que je congus, fut de recevoir la
fuite des cahiers. Le peu que j'en ai me fait naitre le
defir d'en avoir davantage. Il n'y a point d’ouvrage
chez les anciens qui foit aufli capable que le yétre de
donner des idees juftes, de former le gotit, d’adoucir
et de polir les meeurs, Il fera Pornement de notre
fiecle, et un monument qui atteftera a la poftérite la
fupériorite du génie des modernes fur les anciens.
Cicéron difait qu'il ne concevait pas comment les

(1) Effai fur les meurs et Pefprit des nations,
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augures fefaient pour s'empécher de rire quand ils fo ———
regardaient; vous faites plus, vous mettez au grand 1742.
jour les ridicules et les fureurs du clerge.

Le ficcle ot nous vivons fournit des exemples
d’ambition , des exemples de courage , &c. mais
j'ofe dire a fon honneur qu'on 1’y voit aucune de ces
actions barbares et cruelles qu'on reproche aux pré-
cédens; moins de fourberies, moins de fanatilme;
plus d’humanité et de politefle. Aprés la guerre de
Pharfale, il n’y eut jamais de plus grands intéréts
difcutés que dans la guerre préfente; il s'agit de la
prééminence des deux plus puiffantes maifons de
I'Europe chrétienne, il s'agit de la ruine de I'une ou
del'autre; ce font de ces coups de thédtre qui meritent
d’étre rapportés par votre plume, et de trouver place
a la fuite de I'hifloire que vous vous propofez d’écrire.

Je regrette ces maux dont le monde eft couvert,

Ces nceuds que la Difcorde a fu 'art de diffoudre :

Les aigles prufliens ont fufpendu leur foudre

Anu temple de Janus que mes mains ont ouvert.

N’infultez point, ami, Pintrépide courage

Que mes vaillans {oldats oppofent a 'orage 5

Llintérét n’agit point fur mes nobles guerriers ;

1Is ne demandent rien, leur amour eft la gloire ,

Le prix de leurs travaux n'eft que dans la victoire.

Le repos leur eft dii, et c’eft fous leurs lauriers

Que les Arts , les Plaifirs vont élever leur temple,

Que le Germain furpris avec ardeur contemple.

5

Cleft ce temple dont vous jouirez lor{que vous le
voudrez bien, et dont, en attendant, les inflructions
et les plaifirs fortiront pour nous autres.

Tt
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——  Jattends tous les jours les beaux antiques de I'abbé
1742+ de Polignac,

Que Polignac, ce favant homme,

Efcamota jadis 4 Rome,

Et quaux yeux du monde {urpris

Nous efcamotons a Paris,

J'ai admiré I’épitre dédicatoire de Mahomet ; elle

eft pleine de réflexions vraies et d'allufions trés-fines,
Le zéle enflammé des bigots
Nous vaut parfois de vos bons mots ;
Leurs fottifes, leurs momeries 5
Leur vierge, leurs faints , leurs folies A
Et le non-fens de leurs héros,
Leurs fourbes et leurs tromperies ,
Et leurs faintes fupercheries
Meériteraient que leurs chapeaux
Fuflent tout ornés de grelots ;
Que du faint pére jufqu’au diacre,
Au lieu de tonfure et de facre,
On efit tranché certaing morceaux 3
Qui, par le yeeu de pucelage,
Chez eux ne font d’aucun ufage,
Et fcandalifent leurs égaux.

Je ne connais pas madame de Valffein : je fais bien
que fon foi-difant neveu a eu de trés-mauvais procé-
des avec fes fupérieurs , et que méme il a vouly fe
battre a toute force.

Faites des vers et des hiftoires 4 I'infini , mon cher
Voltaire , vous ne raffafierez jamais le golit que j'ai
pour vos ouvrages, ni ne tarirez jamais la fource de

ma reconnaiflance. Adieu,
FEDERIC,
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SRS RE RS - JREXEIN

DETE M D) ES V0" BT AT ' RYE:

A Bruxelles , novembre.

SIRE,

]E {uis bien heureux que le plus fage des rois foit un
peu content de ce vafte tableau que je fais des folies
des hommes. Votre Majefte a bien raifon de dire que
le temps ot nous vivons a de grands avantages fur
ces fiecles de ténebres et de cruautés;

Et qu’il vaut mieux, 6 blafphémes maudits !
Vivre a préfent qu'avoir vécu jadis.

Pliit 2 Dieu que tous les princes euflent pu penfer
comme mon héros; il n'y aurait eu ni guerre de reli-
gion, ni btichers allumés pour y brtler de pauvres
diables qui prétendaient que DIEU eft dans un
morcean de pain d'une maniere différente de celle
quentend S* Thomas. 1L y a un cafuifte qui examine
fi la Vierge eut du plaifir dans la coopération de
Pobombration du Saint-Efprit ; il tient pour I'affir-
mative, et en apporte de fort bonnes raifons. QOn
a écrit contre lui de beaux volumes, mais il n'y a cu
dans cette difpute nihommes bréilés ni villes détruites.
Si les partifans de Luther, de Zuingle , de Calvin et
du pape en avaient ufé de méme, il 'y aurait eu
que du plaifir a vivre avec ces gens-la.

1742,
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Il n'y a plus guére de querelles fanatiques qu'en
France. Lejan{énifme et le molini{me y entretiennent
une difcorde qui pourrait bien devenir férieufe, parce
qu’on traite ces chiméres {érieufement.

Le prince n'a qu'a s'en moquer, et les peuples en
riront; mais les princes qui ont des confeffeurs font
rarement des rois philofophes.

Jenvoie a votre Majefl¢ une petite cargaifon d’im-
pertinences humaines qui {feront une nouvelle preuve
de la grande fupériorité du fiecle de Frédéric fur les
fiecles de tant d’empereurs ; mais, Sire, toutes ces
preuves-la n’approchent point de celles que vous en
donnez.

J'ai oui dire que, tout général que vous étes d'une
armée de cent cinquante mille hommes, votre Majefté
{e fait repréfenter paifiblement des comédies dans {on
palais. La troupe qui a joue devant clle n'eft pas
probablement comme {es troupes guerrieres; elle n’eft
pas, je crois, la premiére de I'Europe.

Je penfe avoir trouvé un jeune homme d'efprit et
de mérite, qui fait fort joliment des vers, et qui fera
tres-capable de {ervir aux plaifirs de mon héros, de
conduire fes comédiens, et d’amufer celuj qui peut
tenir la balance entre les princes de ce monde. Je
compte étre dans quinze jours a Paris, et alors j'en
donnerai des nouvelles plus pofitives a votre Majefte.

Jefpere aufli lui envoyer deux ou trois ficcles de
plus ; mais il me faut autant de livres que vous avez
de foldats, et ce n'eft guére qu'a Paris que je pourrai
trouver tous ces immenfes recueils dont je tire quel-
ques gouttes d’élixir.
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Je me flatte qu'a préfent votre Majefté jouit de la
belle collection du cardinal de Polignac.

Roi trés-fage, voila donc comme
Vous avez pour vingt mille écus
Tout le fallon de Marius !

Mais pour ces antiques vertus

Qu’on ne rapporte plus de Rome,
Le don de penfer toujours bien,
D’agir en prince et vivre en homme ,
Tout cela ne vous cofite rien.,

Je viens de voir les Hanovriens et les Heflois en
ordre de bataille ; ce font de belles troupes, mais cela
n'approche pas encore de celles de votre Majefte, et
elles n'ont pas mon héros a leur téte. On ne croit pas
que cet hiver elles {ortent de leur garnifon. On difait
qu'elles allaient 2 Dunkerque; le chemin eft un peu
{cabreux , quoiqu'il paraiffe affez beau.

Sire, que votre Majefté conferve fes bontés a fon
éternel admirateur !

1742,
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: B o i neii v Ll B G

D UooR.0 1,

A Yotfdam , le 18 novembre,

.]’AI vu ce monument durable
Qu’au genre humain vous érigez ;
Jrai lu cette hiftoire admirable
De fous , de faints et d’enragés,
De chevaliers infortunés
Guerroyant pour un cimetiére,
Et de ces fuccefleurs de Pierre
Que joyeufement vous bernez.

Que je fuis heureux, cher Voltaire,
D’étre né ton contemporain !

Ah! fi j’avais vécu naguére,
Quelque trait mordant et {évere
Meiit déja frappé de ta main.

Continuez cet excellent ouvrage pour 'amour de
la vérité, continuez-le pour le bonheur des hommes.
Cleft un roi qui vous exhorte a écrire les folies des
10is.

Vous m'avez fi fort mis dans le gofit du travail,
que j'ai fait une épitre, une comédie et des mémoires qui,
jefpere, feront fort curieux. Lorfque les deux pre-
miéres pieces feront corrigées de fagon que j'en {ois
fatisfait , je vous les enverrai. Je me puis vous
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communiquer que des fragmens de la troifieme ;
l'ouvrage en entier n'eft pas de nature a étre rendu 1742-
public. Je fuis cependant perfuadeé que vous y trou-
veriez quelques endroits paflables.

Je vois que vous avez une idée affez jufte de nos
comediens; ce font proprement des danfeurs dont la
famille de la Cochois fait la comédie. Ils jouent paffa~
blement quelques piéces du théitre italien et de Moliére;
mais je leur ai défendu de chauffer le cothurne, ne
les en trouvant pas dignes.

La collection d'antiques du cardinal de Polignac eft

arrivée a bon port, fans que les Ratues aient fouffert
la moindre fracture.

Pourquoi remuer 4 grands frais
Les décombres de Rome entiére,
Ce marbre et cette antique pierre;
Et pourquoi chercher les portraits
De Virgile, Horace et d’Homeére?
Leur efprit et leur caractére ,

Plus eftimables que leurs traits,

Se retrouvent tous dans Voltaire,

Le cardinal apoftolique, qui pouvait yous pofleder,
avait donc grand tort de ramaffer tous ces buftes;
mais moi qui n’ai pas cet honneur-1a , il me faut vos
écrits dans ma bibliothéque, et ces antiques dans ma
galerie.

Je fouhaite que meflieurs les Anglais {e divertiffent
aufli bien cet hiver en Flandres, que je me propofe
de paffer agréablement mon carnaval § Berlin. Jai
donn¢ le mal epidémique de la guerre 2 I'Europe,
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comme une coquette donne certaines faveurs cuifantes
a fes galans. Jen fuis gueri heureufement, et je con-
fidere a préfent comme les autres vont fe tirer des
remedes par lefquels ils paffent. La fortune ballotte
le pauvre empereur et la reine de Hongrie; je fuis
d’avis que la fermeté ou la faibleffe de la France en
décidera.

Au moins fouvenez-vous que je me {uis approprié
une certaine autorité fur vous; vous étes comptable
envers moi de vos Stécles, de I'Hifloire générale, &e.
comme les chrétiens le font de leurs momens envers
leur doux fauveur. Voila ce que c’eft que le commerce
des rois , mon cher Voltaire ; ils empietent fur les
droits de chacun , ils s'arrogent des prétentions qu'ils
ne devraient point avoir. Quoi qu'il en foit, vous
m’enverrez votre hiftoire, trop heureux que vous en
réchappiez vous-méme ; car fi je m'en croyais, il y
aurait long - temps que j'aurais fait imprimer un
manifefte par lequel j'aurais prouvé que vous m'ap-
partenez, et que j étais fondé 2 vous revendiquer, a
vous prendre par-tout ou je vous trouverais.

Adieu , portez-vous bien , ne m’oubliez pas, et
fur-tout ne prencz point racine a Paris, fans quoi je
fuis perdu.

FEDERIC.



T —————

ET DE M. DE VOLTAIRE, 143
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D E «MiwDiE: V.0 LT, A FR E.
Novembre,
SUIZR.E.

J’AI recu votre lettre aimable
Et vos vers fins et délicats, 1742.

Pour prix de I'énorme fatras

Dont, moi pédant, je vous accable.
C’eft ainfi quun franc difcoureur,
Croyant captiver le {uffrage

De quelque efprit fupéricur,

En de longs argumens s’engage.
L’homme d’efprit, par un bon mot,
Répond a tout ce verbiage,

Etle difcoureur n’eft qu’un fot,

Votre humanité eft plus adorable que jamais : il
n'y a plus moyen de vous dire toujours votre Majeflé.
Cela eft bon pour des princes de I'Empire, qui ne
voient en vous que le roi; mais moi, qui vois
I'homme , et qui ai quelquefois de I'enthoufiafme ,
joublie dans mon ivreffe le monarque, pour ne
fonger qu’a cet homme enchanteur.,

Dites-moi par quel art fublime
Vous avez pu faire 4 1a fois

Tant de progrés dans D'art des rois 5
Et dans ’art charmant de la rime ?
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Cetart des vers eft le premier,

11 faut que le monde I'avoue;

Car des rois que ce monde loue,
L'un fut prudent , Pautre guerrier;
Celui-ci gai, doux et paifible,
Joignit le myrte a I'olivier,

Fut indolent et familier ;

Cet autre ne fut que terrible,
J'admire leurs talens divers,

Moi qui compile leur hiftoire ;
Mais aucun d’eux n’obtint la gloire
De faire de fi jolis vers.

O mon héros! efprit fertile,
Animé de ce divin feu,

Régner et vaincre n'eft qu'un jeu,
Etbienrimer eft difficile.

Mais non, cetart noble et charmant
N’eft pour vous qu'un délaffement :
Homme univerfel que vous étes!
Vous faififlez également

La lyre aimable des poétes,

Et de Mars le foudre allommant.
Tout eft pour vous amufement ,
Vos mains a tout {ent toujours prétes,
Vous rimez non moins ailément
Que vous avez fait vos conquétes.

Si la reine de Hongrie et le roi mon feigneur et
maitre voyaient la lettre de votre Majefté, ils ne
pourraient s'empécher de rire , malgré le mal que
vous avez fait @ l'unc, et le bien que vous n'avez
pas fait a l'autre. Votre comparaifon d'une coquette ,

ct
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donné
des faveurs un peu cuifantes, et qui fe moque de fes
galans dans les remedes, eft une chofe aufli plaifante
qu'en aient ditles Céfars, et les Antoines, etles Octaves,
vos devanciers, gens 4 grandes actions et & bons
mots. Faites comme vous Uentendrez avec les rois

et méme de quelque chofe de mieux , qui a

H
battez-les , quittez-les , querellez-vous, raccommo-
dez-vous; mais ne {oyez jamais inconftant pour les
particuliers qui vous adorent.

Vos faveurs étaient dangereufes
Aux rois qui le méritent bien.

s Car tous ces gens-1a n’aiment rien,
Et leurs promefles font trompeufes.
Mais moi qui ne vous trompe pas,
Et dont I'amour toujours fidelle
Sent tout le prix de vos appas,
Moi qui vous eufle aimé cruelle,
Je jouirai fans repentir
Des carefles et du plaifir
Que fait votre mufe infidelle,

11 pleut ici de mauvais livres et de 1
mais comme votre Majefte ne Jjuge pas de tous nos
guerriers par 'aventure de Lintz, elle ne Jjuge pas non
plus de Tefprit des Frangais par les étrennes de Ja
Saint-Jean ni par les groffieretés de I'abbé Desfontaines.

I 0’y a rien de nouveau parmi nos fiba
Paris. Voici le feul trait digne, je crois, d'é
a votre Majefté. Le cardinal de Fleuri
allez malade, savifa il

mauvais vers ;

rites de
tre conté
, @pIes avolr éte
y @ deux jours, ne fachant que
faire , de dire la meffe & un petit autel au milied dun

Correfp. du roi de P... . Aomell; - K
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jardin ou il gelait. M. dmelot et M. de Breteuil arri-
verent, et lui dirent qu’il {ejouait a {e tuer: Bon, bon,
Meffieurs, dit-il, vous étes des douillets. A quatre-vingt~
dixans, quelhomme! Sire, vivezautant, dufliez-vous
dire la mefle a cet dge , et moi la fervir.

Je fuis avec le plus profond refpect, &c.

16 18 T Bl vt 1L, DICA VA o) I
P USRS OAL

A Berlin, le 5 de décembre.

AU licu de votre Pucelle et de votre belle hiftoire,
je vous envoie une petite comédie contenant I'extrait
de toutes les folies que j'ai été en état de ramaffer et
de coudre enfemble. Je I'ai fait repréfenter aux noces
de Céfarion , et encore a-t-clle été fort mal jouce.
D'Eguille, qui m’a rendu votre lettre d’antique date ,
eft arrivé ; on dit qu'il a plus d’étoffe que fon frére,
je n'ai pas encore été en état d’en juger. Je n'ai de la
Pucelle que I'alpha et 'oméga; fi je pouvais avoir le
1V, V, VI et VII® chant, alors ce ferait un tréfor
dont vous m'auriez mis pleinement en poffeffion.

Il me femble que les créanciers de mefdames les
dix-fept Provinces {ont aufli preflés de leur payement
que meflieurs les maréchaux de France {ont lents
dans leurs opérations. Pour ce qui regarde vos créan-
ciers , je vous prie de leur dire que jai beaucoup
d’argent a liquider avec les Hollandais , et quil n'eft
pas encore clair qui de nous deux reflera le debiteur.
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Si Paris eft I'ile de Cythére, vous ctes aflurément ——
le fatellite de Veénus ; vous circulez a 'entour de cette 1742
planéte , et fuivez le cours que cet aftre décrit de
Paris a Bruxelles et de Bruxelles a Cirey. Berlin n'a
rien qui puifle vous y attirer , 2 moins que nos aftro-
nomes de I'académie ne vous y incitent avec leurs
longues lunettes. Nos peuples du Nord ne font pas
aufli mous que les peuples d’'Occident ; les hommes
chez nous font moins efféminés, et par conféequent
plus males, plus capables de tl'avgil , de patience, et
peut-étre moins gentils, a la vérité. Et c'eft juftement
cette vie de fibarites que I'on méne a Paris, dont vous
faites tant I'éloge, qui a perdu la réputation de vos
troupes et de vos généraux.

Sur-tout, en écoutant ces triftes aventures,
Pardonnez, cher Voltaire, 4 des vérités dures
Qu’un autre aurait pu taire ou faurait mieux voiler,
Mais que ma bouche enfin ne peut diffimuler.

Adieu, cher Voltaire ; écrivez-moi fouvent , et fur-
tout envoyez-moi vos ouvrages et la Pucelle, Jai
tant d'affaires que ma lettre fe fent un peu du ftyle

laconique. Elle vous ennuiera moins, fi je nen ai
pas d¢ja trop dit,

FEDERIG,

K 2
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TSRS ALRROGE ST XAV IR

DEUCS R0 T,

Le 22 février,

T I J oUs avons dit hier de vous tout le bien que l'on

1743.

peut dire d'un mortel. La falle du fouper était un
temple ou 'on vous fefait des {acrifices. Il faut affu-
rement qu'il y ait quelque chofe de divin en vous,
car vous recompenfez d’abord les bonnes actions
dés qu'elles font faites : je viens de recevoir ce matin
une lettre charmante et qui m'a bien réjoui, n'en
ayant point regu de vous depuis long - temps. Jai
été accablé d'affaires deux mois de fuite, ce qui m'a
empéché de vous écrire plutdt.

Je vous demande a préfent une nouvelle explica-
tion au fujet de votre avant-derniere lettre, car voila
le cardinal mort , et les affaires fe font d'une fagon
differente. Il eft bon de favoir quels font les canaux
dont il faut fe fervir: jai participé vivement a vos
trophées ; il m’a femblé que j'avais fait Mérope, et
que c'était a moi que le public rendait juflice.

Je fuis fur le point de partir pour la Siléfie , mais
ce nc fera que pour peu de temps ; aprés quoi je
renouerai mon commerce avec les Mufes. Envoyez-
moi, je vous pric, la Pucelle , (jai la rage de la
deépuceler) et votre hiftoire , et vos épigrammes , et
vos odes , et vous-méme. Enfin jelpére d'une ou
dautre facon de vous voir ici. Ne me faites point
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injuftice fur mon caractere : d'ailleurs il vous eft per-
nﬁs de badiner fur mon fujet comme il vous plaira.
Adieu, cher Voltatre; je vous aime, je vous eflime,
et vous aimerai toujours.
FEDERIC,

L EE T RE L X0l X

DU ROL

Le 26 mars,

J' A1 bien cru que vous feriez content de ma feeur
de Brunfwick. Elle a recu cet heureux don du ciel,
ce feu d'efprit, cette vivacité par ou elle vous ref-
fembte , et dont malheureufement la nature eft trop
chiche envers la plupart des humains

De cette flamme tant vantée
Que I'audacieux Prométhée
Du ciel pour yous fembla ravir,
Mais dont fa main trop limitée
Ne put affez bien fe munir
Pour que la cohue effrontée
Des humains en piit obtenir.

C’eft-1a cependant leur folie 3
Chacun d’eux prétend au génie,
Méme le fot croit en avoir ,

Et du matin jufques au foir
Prend pour efprit Pétourderie.

5

1

-

i

43
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La bégueule avec {fon miroir
1743. Le met dans fa minauderie;

Le gros favant qui fait valoir
L’aflommant poids de fon fayoir,
Se chatouille, et {e glorifie

Que le ciel l'ait voulu pourvoir
Du fens dont fa téte eft bouffie,

Il n’eft pas julqu’au Mirepoix
Qui n’ait 'audace d’y prétendre;
Pour s’en defabufer, je crois
Qu'il doit fuffire de I'entendre.

Je ne fais trop on vous étes a prefent, mais je fuis
toutefois perfuadé que vous oublierez plutot Berlin
que vous n'y ferez oublié. C'elt de quoi vous aflure
votre admirateur ,

FEDERIC,

P. S. Mon fouvenir chez vous s’efface ;
$’il faut qu'un maudit barbouilleur
Tant bien que mal vous le retrace; (1)
Je ne veux point, fur mon honneur,
Briller chez vous en d’autre place
Que dans le fond de votre ceeur.

{1) M. de Voltaire avait fait demander le portrait du roi.
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P 0, B b S D B .
D, U R=0:+L
A Pot{dam , le 6 d’avril.

MON CHER VOLTAIRE,

\ZOU s me comblez de biens pendant que je garde .

fur vous un morne filence : je regois les fruits précieux
de votre amitié, de vos veilles et de votre étude,
lorfque je cours encore de province en province fans
pouvoir fixer mon étoile errante , et reprendre mes
anciens erremens.

Me voila enfin de retour de Breflau aprés avoir
politiqué , financé et martialifé de refte. Je compte
de gofiter a préfent quelque repos et de recommniencer
mon commerce avec les Mufes. Je vous enverrai
bientot I'avant - propos de mes Mémotres. Je ne puis
vous envoyer tout I'ouvrage, car il ne peut paraitre
quapres ma mort et celle de mes contemporains, et
cela parce quiil eft écrit en toute vérité, et que je ne
me f{uis éloigné en quoi que ce foit de la fidélite
quun hiftorien doit mettre dans fes récits. Votre
hiftoire de I'efprit humain eft admirable, mais quelle
eft humiliante pour notre efpéce et pour la Provi-
dence meéme ! fi pourtant elle fait choix de ceux qui
doivent gouverner le monde et fervir de reflorts aux
changemens qui arrivent fur la terre.

Je fuis bien fiché d'apprendre que la grippe vous
ait fi fort abattu. Je me flatte que l'efprit foutiendra
K 4

743
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le corps, comme I'huile fait durer la flamme dans 1a
lampe,

D'Argens a fait repréfenter fa comédie qui nous a
fait béiller tous. Il voulait la donner au théatre de
Paris; mais je I'en ai diffuadé , car il aurait été fiftle
a coup siir. Vous étes unique : vous avez fait une
tragédie a dix-neuf ans, et un po€me épique a vingt;
mais tout le monde n'eft pas Voltaire.

Les tracafferies ridicules des dévots de Paris font
parvenues jufquau Nord. Je m’attendais bien que
Voltaire ferait réprouvé des qu'il comparaitrait devant
un aréopage de Midas croffés=-mitrés. Gagnez {ur
vous de méprifer une nation qui méconnait le mérite
des Bellifles et des Voltaires, etvenez dans un pays ou
V'on vous aime, et oty Pon n'efl point bigot, Adieu,

FEDERTC,

La Pucelle, la Pucelle , la Pucelle! et encore Ia
Pucelle! pour I'amour de Dieu, ou plus encore pour

I'a

amour de vous-méme, envoyez-la moi,
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I Bl TR Fa e Xal
D U< R.O-L
A Potfdam , le 21 mai.

I) EPUIS quand , dites-moi, Voltaire, o
Etes-vous donc dégénéré? 1743.
Chez un philofophe épuré

Quoi la grice efficace opére !

Par Mirepoix endoctriné

Et tout afpergé d’eau bénite ,
Abattu d'un jetine obfting ,
Allez-vous devenir hermite ?
D’un ton faintement nazillard ,

Et marmotant quelque priére ,

En baillant lifant le bréviére,

On vous enrdle a Saint-Médard ,
Avec indulgence pléniére.

Je vois Newton au haut des cicux ,
Se difputant avec faint Pierre
Auquel en partage des deux
Pourrait enfin tomber Voltaire.

Le faint fefant une oraifon ,

Au lieu du compas de Newtan
Vous offre une belle relique,

Vous éclaircit et vous explique
L’ccuvre de la conception,

Tandis qu'au Parnafle , Apollon

Se plaint , et voit avec grand’peine
Qu'on enléve au facré vallon

Lélég i
L’clégance de votre veine 3
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e Et que ce cygne harmonieux

1743. Qui charmait les bords de la Seine ,
Profanera I'eau d'Hyppocréne
Pour des prétres audacieux.
Mais quel objet me frappe , 6 Dieux !
Locke a la main, défefpérée
Et de douleur toute éplorée,
Je vois la trifte Chatelet ;
Hélas! mon perfide me troque ,
Dit-elle , et me plante-l net,
Pour qui? pour Marie-a-la-coque!

Cleft ce que je préfume par la lettre que vous avez
écrite a I'évéque de Sens, et fur ce que toutes les
lettres mandent de Paris. Vous pouvez juger de ma
furprife et de I'étonnement d'un efprit philofophique,
lorfqu'il voit le miniftre de la vérité plier les genoux
devant I'idole de la fuperftition.

Les Midas mitres triomphent, dans ce fiecle, des
Voltaires et des grands hommes ! mais c'eft appa-

remment le fiecle ou les ignorans doivent en tous
genres étre preférés, en France, aux favans et aux
habiles gens. O tempora , 6 mores !

Quarante {avans perroquets,

Tour & tour maitres et valets

De I'ufage et de la grammaire,

Placés au Parnafle francais,

Vous en ont donc exclu, Voltaire?

C’eft fans doute par vanité ;

Ce refus n'eft pas ridicule :

Une auffi brillante clarté

Eit de leur faible crépufcule

Terni la frivole beauté.
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Je crois que la France eft le feul pays en Europe ou
les (*) dnes et les fots puiffent a préfent faire f:ortunc.
Je vous envoie l'avant-propos de mes Mémoires ; le
refte weft point oftenfible.

Je ne vous écris point aufli fouvent que je le
voudrais ; ne vous en prenez point A moi, mais a
tant et tant d’occupations qui me partagent.

Adieu, cher Voltaire , ne m’oubliez point malgré
mon filence, et croyez que furle fujet de 'amitie je
ne penfe pas moins a vous qu'autrefois.

FEDERIC.

1R R E AKX XKEL

DS R0 E

A Potfdam, le 15 de juin.

OU AND votre ami , tranquille philofophe,
S’L:fon vaiffeau qu’il a fouftrait aux vents ,
Voit a regret Pilluftre catafirophe

Que le deflin fait tomber fur les grands ,

Je voudrais que vous vinfliez une fois a Berlin
pour y refter, et que vous cuffliez la force de fouftraire
votre legére nacelle aux bourafques et aux vents qui
I'ont battue fi fouvent en France. Comment , mon
cher Voltaire, pouvez - vous {fouffrir que I'on vous
exclue ignominieufement de I'académie , et qu'on

(*) Voyez le Commentaire fur la vie de 1'auteur de la Henriade ,
Mélanges litlér, tome II.

1743.
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—— vous batte des mains au théitre? Dédaignéa la cour,

1743 adoré 4 la ville; je ne m'accommoderais point de ce
contrafte; et de plus, la légéreté des Francais ne leur
permet pas d'étre jamais conftans dans leurs fuffrages.
Venez ici aupres d'une nation qui ne changera point
{es jugemens a votre égard ; quittez un pays ou les
Bellifles , les Chauvelins et les Voltaires ne trouvent
point de protection. Adieu.

FEDERIC.
Enyoyez-moi Ia Pucelle , ou je vous renie.

LBl T R B Sl o,

DTS R-0=L

A Magdebourg, le 25 de juin.

O U1, votre mérite profcrit

Et perfécuté par I'envie,

Dans Berlin qui vous applaudit,
Aura {on temple et fa patrie.

Je fuis jufqu'a préfent plus errant que le juif que
d'Argens fait écrire et voyager. Nouveau Syfyphe , je
fais tourner la roue a laquelle je fuis condamné de
travailler ; et tant6t dans une province et tantot dans
une autre, je donne l'impulfion au mouvement de
mon petit Etat, affermiffant a l'ombre de la paix ce
que je dois aux bras de la guerre, réformant les
vieux abus et donnant lieu a de nouveaux , enfin
corrigeant des fautes et en fefant de femblables,




e ——

ET DE M. DE VOLTAIRE, 157

Cette vie tumultueufe pourra durer deux mois, fi ——
le lutin qui me promeéne na réfolu de me lutiner 1743-
plus long-temps. Je crois qu'alors je me verrai obligé
de faire un tour a Aix pour corriger les reflorts
incorrigibles de mon bas-ventre , qui parfois font
donner votre ami au diable. Si alors je puis avoir le
plaifir de vous y voir, ce me fera trés-agreable ; car
je crois,

Pour tout malade inquiété,

A il jaune, a l'air hypocondre,
Exilé par la Faculté

Pour fe baigner et fe morfondre,
Et fe tuer pour la fanté,

Que Voltaire eft un grand remede;
Que deux mots et fon air malin
Savent diffiper le chagrin,

Et que fon pouvoir ne le céde

A Hippocrate ni Galien.

Dela fi vous voulez venir habiter ces contrées ,
je vous y promets un établiffement dont je me flatte
que vous ferez fatisfait , et fur-tout d’étre au-deflus
des tracafferies et des perfécutions des bigots. Vous
avez {ouffert trop d’avanies en France pour y pouvoir
refter avec honneur ; vous devez quitter un pays ou
I'on poignarde votre réputation tous les jours, et ou
des Midas occupent les premiers emplois.

Adieu, cher Voltaire; mandez-moi , je vous prie,
vos {entimens , et foyez sir des miens.

FEDERIC.
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LT RS X TRV

DiE. .M. DeEwclal. L. T4 IR E.

A la Haye, le 28 juin,

S 0Us vos magnifiques lambris,
1743. - Tres-dorés autrefois , maintenant trés-pourris,
Embléme et monument des grandeurs de ce monde,

O mon maitre, je vous écris,
Navré d’une douleur profonde.
Je fuis dans votre vieille cour,
Mais je veux une cour nouvelle,

Une cour ol les Arts ont fixé leur {¢jour,
Une cour ot mon roi les fuit et les appelle,
ol Et les protége tour a tour.
Envoyez-moi Pégale, et je pars dés ce jour.

Mon héros a-t-il recu mes lettres de Paris, dans
lefquelles je lui mandais que je m'échappais pour lut
aller faire ma cour? Je les envoyai a David Gérard,
et le deflfus était a M. Freédérics-hof. Or David Gérard
n'eft pas fans doute affez imbecille pour ne pas fentir
que ce M. Frédérics-hof eft le plus grand roi que nous
ayons, le plus grand homme, celui qui a mon cceur,
celui dont la préfence me rendrait heureux pendant
quelques jours.

Jattends donc a la Haye, chez M. de Podevilz ,
les ordres de votre humanité, et le forefpan de votre

Majefte.
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Que je voie encorc une fois le grand Fréderic, et
que je ne voie point ce cuiftre de Boper, cet ancien
évéque de Mirepoix, qui me plairait beaucoup s'il
était plus ancien d'une vingtaine d'années au moins,

Pour vous, grand Roi, fi votre diable
Vous promeéne au fon du tambour
Dans Stétin ou dans Magdebourg,
Mon bon ange plus favorable

Va me conduire a votre cour

Au fon de votre lyre aimable.

Je fuis ici chez votre digne et aimable miniftre,
qui eft inconfolable , et qui ne dort ni ne mange
parce que les Hollandais veulent a trop bon marché
la terre d'un grand roi. Il faut pourtant, Sire, s'ac-
coutumer a voir les Hollandais aimer I'argent autant
que je vous aime.

Quand quitterai-je, hélas! cette humide province
Pour voir mon héros et mon prince?

1743.
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DR 05T
A Reinsberg , le 3 de juillet.

S JE vous envoie le paffe-port pour des chevaux avec

1743. biendel'empreflement. Cene leront pas des Bucéphales
qui vous meneront, ce ne feront pas des Pégafes non
plus, mais je les aimerai davantage puifqu'ils améne-
ront Apollon a Berlin.

-~ Vous y ferez recu a bras ouverts, et jevous y ferai
le meilleur établiffement qu’il me fera poffible.

Je fuis fur mon départ pour Stetin, de-la pour la
Silefie ; mais je trouverai le ‘moment de vous voir et
de vous aflurer a quel point je vous eflime. Adieu,

FEDERIC.

R T L i LV

D S B DN L IR R OE S 1 e L (N 1

A la Haye , dans votre vafte et ruiné palais, ce 13 jqill
ye, > juillet,

MON ROI,

JI-: n'ai pas honneur d'étre de ces héros qui voyagent
avec la fievre quarte ; je deviens manichéen ,jadopte
deux principes dans le monde. Le bon principe eft
I'humanité de mon héros, le fecond eft le mal phy—

fique, et celui-la m’empéche de jouir du premier.,

Souffrez
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Souffrez donc , mon adorable Monarque, que
I'ame qui et fi mal a fon aife d?ms cc' chétif corps ne
{e mette pointen chemin dansl'incertitude de trfmva
votre Majefté. Si elle eft pour quelques {emaines a
Berlin, j'y vole; fi elle court toujours, et fi du fond
delaSiléfie elle va a Aix-la-chapelle, jirai I'y attendre
dans un bain chaud, qui le fera moins que votre
imagination.

Jai Thonneur de lui envoyer une dofe d’opium
dans fes courfes; c’eft un paquet de phrafes académi-
ques. Sa Majefte y verra le difcours de Maupertuis,
accnmpagné de quelques remarques de madame du
Chatelet. Plit a Dieu que les Francais ne fiffent pas
d’autres fautes que celles que madame du Chatelet a
crayonneées ! L'empereur aurait la Bohéme , et du
moins {ouperait a Munich , au lieu de manquer de
tout a Francfort. :

Mais, Sire, malgré les nobles retraites de votre ami
de Strasbourg, et malgré la faute faite a Dettingen,
il parait que les Francais n’ont pas manqueé de cou~
rage; les feuls moufquetaires, au nombre de deux
cents cinquante, ont percé cinq lignes des Anglais,
et n'ont guere cédé qu'en mourant; la grande quan-
tit¢ de notre noblefle tuée ou bleflée eft une preuve
de valeur affez inconteftable. Que ne ferait point cette
nation fi elle était commandée par un prince tel que
vous!

Si elle a du courage, fon miniftére a de la fermeté;
et une nouvelle armée fur la Meufe donnera bientdt
aux Provinces-Unies matiére 4 délibérations.

Je crois le traité entre la Sardaigne et 'Efpagne a
peu-prés conclu; ceft une nouvelle feene fur le

Correfp. du roi de P... &, fliome T
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théatre , et ce qui fe paffle en Suéde peut encore
198DF changer la face du Nord.

Dans ce choc orageux de cent peuples divers,,
Ton héros triomphant tient la foudre et la lyre.
Ses yeux toujours percans, fes yeux toujours ouverts
Regardent les erreurs du chétif univers :
11 voit trembler Stockholm , il voit périr 'Empire;
11 voit les fiers Anglais, ces {ouverains des mers .
Faux défintéreflés qu'un faux elpoir attire ,
S’enivrant {ur le Mein de fuccés fort légers,
Trainer fous leurs drapeaux , ou plutét dans leurs fers,
Ces Bataves pefans dont la moitié foupire ;
11 voit Broglio qui fe retire ,
Agiflant , raifonnant et parlant de travers;
Il voit tout et n’en fait que rire ,
Et je veux avec lui rire 2 mon tour en vers.

Jai peur que ceci ne tienne du tranfport de Ia
fievre ; mais le plus grand de mes tranfports eft le
défir de voir votre Majefté. Odla verrai-je? ou ferai-je
heureux ? fera-ce a Berlin, fera-ce a Aix-la-chapelle?

Je fuis a vos pieds, monarque charmant , homme
unique, etjattends vos ordres pour régler ma marche.
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] 0 D Dead B M DR B, G G AR L

DEEM: D E V0 A TR ES

Juillet.
G RAND Roi, jaime fort les héros S
Lorfque leur efprit s’abandonne 1743.

Aux doux pafle-temps , aux bons mots;
Car alors ils font en repos,

Et ne font de tort a perfonne.
Jaime Céfar, ce bel efprit,

Céfar dont la main fortunée,

A tous les lauriers deftinée ,
Agrandit Rome , et lui prefcrit

Un autre ciel, une autre année.
Jaime Céfar entre les bras

De la maitrefle qui lui céde;

Je xis et ne me fache pas

De le voir jeune et plein d’appas
Deflus et defious Nicomeéde.

Je 'admire plus que Caton,

Car il eft tendre et magnanime,
Eloquent comme Cicéron,

Et tantot gai, tant6t fublime
Comme un roi dont je tais le nom.
Mais je perds un peu de 'eftime
Quand il pafle le Rubicon,

Et je pleure quand ce grand homme,
Bon poéte et bon orateur,

Ayant tant combattu pour Rome,
Combat Rome pour fon malheur.

j
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Vous étes plus heureux, Sire, apres votre prife de
la Silefie , que votre devancier apres Pharfale. Vous
écrivez comme lui des commentaires ; vous aimez
comme lut la fociété ; vous en faites le charme; vous
m’envoyez des vers bien jolis et une préface digne de
vous, qui annonce un ouvrage digne de la preface.
Je 0’y puis plus tenir; le coté de votre aimant m’at-
tire trop fort, tandis que le c6té de I'aimant de la
France me repoulle. S'il y avait dans la Cochinchine
un roi qui pensit, qui écrivit et qui parlit comme
vous , il faudrait s'embarquer et aller a fes pieds.
Tous les gens qui ont une étincelle de goat et de
raifon doivent devenir des reines de Saba.

Je vous avouerai cependant, grand Roi, avec ma
franchife impertinente,, que je trouve que vous vous
facrifiez un peu trop dans cette belle préface de vos
Mémoires. Pardon , ou plutét point de pardon; vous
laiffez trop entrevoir que vous avez neglige I'efprit de
la morale pour l'efprit de conquéte. Quavez-vous
donc a vous reprocher? N'aviez-vous pas des droits
trés-réels fur la Siléfie, du moins fur la plus grande
partie; et le déni de juftice ne vous autorifait-il pas
affez? Je n’en dirai pas davantage ; mais {ur tous les
articles je trouve votre Majefte trop bonne, etelle eft
bien juftifiée de jour en jour. Votre Majefté eft avec
moi une coquette bien féduifante ; elle me donne
affez de faveurs pour me faire mourir d’envie d’avoir
les dernieres. Quel temps plus conyenable pourrais-je
prendre pour aller paffer quelques jours aupres de
mon héros ? Il a ferre tous {es tonnerres, et il badine
avec fa lyre; ici on ne badine point, et s'il tonne
ceft fur nous. Ce vilain Mirepoix eft aufli dur, auffi
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fanatique, aufli impérieux qu.c]c cardin’;}l d.c Fleuri était i
doux, accommodant et poli. Oh, qu'il fera regretter T4
ce bon homme! et quele préceptsur de notre dauphin
eft toin du précepteur de notre roi! Le choix que fa
Majefté a fait de lui eft le feul qui ait affligé notre
pation ; tous nos autres miniftres font aimeés; le roi
eft. 1l sapplique, il travaille, il eft jufte, et il aime
de tout fon cceur la plus aimable femme du monde.
Il n'y a que Mirepoix qui obfcurcifle la {érénité du
ciel de Verfailles et de Paris; il répand un nuage bien
{fombre fur les belles-lettres; on eft au defefpoir de
voir Boyer a la place des Fénélons et des Boffuets : il eft
ne perfécuteur. Je ne fais par quelle fatalité tout
moine qui a fait fortune a la cour a toujours été aufli
cruel quambitieux. Le premier bénéfice quil a eu
apres la mort du cardinal vaut pres de quatre-vingts
mille livres de rente ; le premier appartement qu'il a
eu a Paris eft celui de la reine , et tout le monde
sattend 2 voir au premier jour fa téte , que votre
Majefté appelle i bien une téte d’'dne, ornée d’une
calotte rouge apportée de Rome.

Il eft vrai que ce n'eft pas lui qui a fait Marie a la
cogue; mais, Sire, il n'eft pas vrai non plus que j'aie
écrit a lauteur de Marie ¢ la coque la lettre qu'on s'eft
plu a faire courir fous mon nom ; je n'en ai écrit
quiune a I'évéque de Mirepoix , dans laquelle je me
{uis plaint a lui trés-vivement et trés-inutilement des
calomnies de fes délateurs et de {es efpions. Je ne
fléchis point le genou devant Baal ; et autant que je
refpecte mon roi , autant je meéprife ceux qui , a
Fombre de {on autorité, abufent de leur place, et qui
ne {ont grands que pour faire du mal.

53
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—_— Vous feul, Sire, me confolez de tout ce que je
1743. yois, et quand je fuis prét a pleurer fur la décadence
des arts, je me dis : Il'y a dansI'Europe un monarque
qui les aime, qui les cultive, et qui eft la gloire de
fon fiecle ; je me dis enfin : Je le verrai bientot ce
monarque charmant, ce rothomme, ce Chaulien cou-
ronné, ce Tacite , ce Xénophon; oui, je veux partir;
madame du Chdtelet ne pourra m'en empécher ; je
quitterai Minerve pour Apollon. Vous étes, Sire, ma
plus grande paffion, et il faut bien fe contenter dans

Ia vie.
Rien de plus inutile que mon trés-profond
refpect, &c.

L BT T REESEEEX X V. I.T1.

DU ROL

A Totfdam , le 20 d'augufte.

JE ne fuis arrivé ici que depuis deux jours; j'y ai
trouvé trois de vos lettres.

Le dieu de la raifon et le dieu des beaux vers
Préfident tous les deux a vos brillans concerts;
Vous déridant le front et voulant nous inftruire ,
Vos vers de Juvénal empruntent la fatire.
Contre vous le bigot n’aura pas jeu gagné,

Et de ’hyflope au cédre il n'efl rien d’épargné.
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Malheur 4 Mirepoix fi fon panégyrique

Se prononce jamais en ftyle académique !

Les Arts quil offenfa, pour venger leurs chagrins,
Renverferont {a tombe avec leurs propres mains;
Et la fade oraifon que lui fera Neuville

Auraméme en {a bouche un air de vaudeville.

Je plains ceux qui ont le malheur de vous offenfer,
car avec quatre hémifliches vous les rendez ridicules
ad [ecula [eculorum.

Jene vais point a Aix comme je me I'étais propofe.
Vous favez que j'ai l'honneur d’étre un atome poli-
tique , et qu'en cette qualité mon eftomac eft oblige
de prendre fes combinaifons des affaires europearnces;
ce qui ne 'accommode pas toujours.

Il me femble, mon cher Voltaire que vous étes un
peu dans le gotit de la girouette du Parnaffd, et que
vous ne vous étes pas encore decidé fur le parti que
vous avez a prendre. Je ne vous dirai rien la-deflus
car je dois vous paraitre fufpect dans tout ce que je
pourrais vous dire. Le tableau que vous me faites de
la France eft peint avec de tres-belles couleurs ; mais
vous me direz tout ce quil vous plaira, une armée
qui fuit trois ans de fuite, et qui eft battue par-tout
ou elle {e préfente, n'eft pas aflurément une troupe
de Céfars ni d’ Alexandres.

Je ne fuis point peint, je ne me fais point peindre,
ainfi je ne puis vous donner que des médailles. Vale.

FEDERIC.

1743.
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B g B s L G O G

Dz Ui R 0 I

A Potfdam, le o4 d’augufle.

C E fera donc a Berlin que j'aurai le plaifir de voir
I'Apollon francais defcendre de fon Parnaffe en ma
faveur, et shumanifer un peu avec la canaille pro-
fai'quc! Jevous prie, mon cher Voltaire, apportez avec
vous bonne provifion d'indulgence , et fur-tout
qu'aucun grammairien ne mefure a la toife la longueur
de nos phrafes, et ne nous punifle de la fottife d'un
folécifme. Vous verrez une troupe de comédiens qui
{e forment, une académie naiffante, mais fur - tout
beaucoup de perfonnes qui vous aiment et qui vous
admirent.

Iln'y a pointa Berlin d’dne de Mirepoix. Nous avons
un cardinal et quelques éy eques dont les uns font
Pamour par-devant et les@utres par derriére , plus
verfés dans la théologie d'Epicure que dans celle de
§* Paul, par conféquent bonnes gens qui ne perfécu-
tent 1)erfonnc, et qui ne difpofent précilément que
des charges de marguillier et des places de chantre
auxquelles vous n'alpirez point.

Apportez au moins en venant
Cette vierge fi découplée

Qui brillait plus dans la mélée
o

Que tous vos héros d’a préfent,



ET DE M. DE VOLTAIRE, 169

Oue ce Broglio toujours fuyant,
I?édui(ant fa troupe en fumée;
Que Maillebois toujours errant,
Menant promener fon armée ;
Que Ségur le capituleur,

Et les autres tranfis de peur.

Je vous montrerai de mes Mémoires ce que je croirai
pouvoir vous montrer. Ils font vrais, et par confe-
quent d’une nature a ne paraitre qu'apres le fiecle.

Adieun, cher Voltaire; a revoir.

FEDERIC.

Iy gt ROE XXX

DEllss "R

A Potfdam , le 15 de feptembre.

Vo us me dites tant de bien de la France et de fon
roi, quil ferait & {ouhaiter que tous les {ouverains
euflent de pareils fujets, et toutes les républiques de
femblables citoyens. C'eft ce qui fait véritablement la
force des Etats , lorfquun méme zele anime tous les
membres , et que I'intérét public devient Uintérét de
chaque particulier.

Il aurait été a fouhaiter que la France et la Suéde
euflent eu des militaires qui penfaflent comme vous;
mais il eft bien sfir, quoi que vous puiffiez dire, que
la faibleffe des généraux et la timidité des confeils a
prelque perdu de réputation ces deux nations dont le

1743
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nom feul infpirait, il n'y a pas un demi-fiecle , Ia
terreur a 'Europe.

De quelle fagon voyons-nous que la France ait agi
envers {es alliés? Quel exemple pour 'Europe que la
paix fecrete que fit le cardinal de Flewri a I'infcu de
I'Efpagne et du roi de Sardaigne! il abandonna le roi
fon beau-pére , et acquit la Lorraine. Quel exemple
inoui que la maniére dont la France abandonne
Pempereur, facrifie la Baviere , et réduit ce prince {i
refpectable dans la derniere misere ; jenedis pas dans
la misere d'un prince , mais dans la fituation la plus
affreufe ot puiffe fe trouver un particulier ! Quelles
machinations n’ont pas été celles du cardinal en
Ruflie, lorfque nous étions le mieux liés! Quelles
propofitions n’a-t-on pas faites a Maience pour ouvrir
les routes a la paix, ou pour mieux dire afin d’allu-
mer une nouvelle guerre! Avec quel peu de vigueur
parlent les Frangais lorfqu’ils devraient montrer de la
fermeté ; et, lors méme qu'il en parait quelque étin-
celle dans leurs difcours, combien peu les opérations
militaires y répondent-elles !

Cependant cette nation eft la plus charmante de
I'Europe, et fi elle n'eft pas crainte, elle meérite
quon l'aime. Un roi digne de la commander, qui
gouverne fagement , et qui s'acquiert I'eftime de
I'Europe entiére, peut lui rendre fon ancienne {plen-
deur que les Broglio et tant d'autres , plus ineptes
encore, ont un peu éclipfée.

Ceft afflurément un ouvrage digne d'un prince doué
de tant de merite, que de rétablir ce que les autres
ont git¢; et jamais {ouverain ne peut acquerir plus
de gloire que lorfqu'il defend fes peuples contre des
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ennemis furicux , et que, fefant changer la fituation ——

des affaires, il trouve le moyen de reduire {es adver-
{aires a lul demander la paix humblement.

J’adxnirerai tout ce que fera ce grand homme, et
Perf(mne de tous les fouverains de 'Europe ne {era
moins jaloux que moi de fes fucces.

Mais je n'y penfe pas de vous parler politique;
ceft précifement prefenter a fa maitrefle une coupe
de médecine. Je crois que je ferais beaucoup mieux.
de vous parler poéfie, mais ne peut pas qui veut; et
lorfque vous m’écrivez des vers et que 'y dois répon-
dre, vous merevenez comme un échanfon qui, ayant
le talent de boire, porte de grands verres en rafade a
un fluet qui tout au plus peut fupporter de I'eau.

Adieu, cher Voltaire ; veuille le ciel vous préferver
des infomnies, de la fievre et des faicheux!

FEDERIC.
I FeeasRaEl XX P X -],

DL D B OO AT S RE.

C’ EST vous qui favez captiver
Mon cceur aux autres rois rebelle 5
C’eft vous en qui je dois trouver
Une douceur toujours nouvelle :
C’eft chez vous qu'il faut achever
Ma vieille hiftoire univerfelle ,
Dépuceler, enjoliver

Dans vingt chants Jeanne la pucelle,
Et fur-tout a jamais braver

Des dévots 'infame féquelle.

1743.
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Je partirai donc, mon adorable maitre, pourrevenir,
dés que j'aurai mis ordre a mes affaires. Je vous parle
avec ma franchife ordinaire. J'ai cru m'apercevoir
que je vous ferais moins agréable fi je venais ici avec
d’autres, etjevousavoue qu'appartenant uniquement
a votre Majefté, jaurai I'ame plus a l'aife.

Jen'ambitionne point du tout d’étre chargé d'affaires
comme Deflouches et Prior, deux poétes qui ont fait
deux paix entre la France et I'Angleterre. Vous ferez
ce qu'il vous plaira avec tous les rois de ce monde,
fans que je m’en méle; mais je vous conjure inftam-
ment de m’écrire un mot que je puiffe montrer au rot
de France.

Vous lui reprochez, dans la lettre que vous dai-
gnites m'écrire de Potfdam , quiil laiffe I'empereur
dans la derniére misére , et quil fait a Malence des
infinuations contre vos intéréts. Depuis cette lettre
éerite, votre Majefté a fu queleroi de France a donné
des fubfides a I'empereur ; et vous ne doutez pas, je
crois a préfent, que ce Hatzel, qui anégocie ou plutét
brouillé 2 Maience , ne foit un téméraire qui ferait
puni , {i vous le vouliez. Soyez donc un peu plus
content ; et daignez , je vous en conjure, m’écrire
{eulement quatre lignes en géncral.

Je ne demande autre chofe finon que vous étes
fatisfait aujourd’hui des difpofitions de la France, que
perfonne ne vous a jamais fait un portrait aufli avan-
tageux de fon roi, que vous me croyez d'autant plus,
que je ne vous ai jamais trompé , et que vous Ctes
bien réfolu a vous lier avec un prince aufli fage et
auffi ferme que lui.

Ces mots vagues ne vous engagent a rien, et jofe
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dire qu'ils feront un trés-bon effet; car i on vous a
fait des peintures peu honorables du roi de France, je
dois vous affurer qu'on vous a peint a lui fous les
couleurs les plus noires; et affurément on n’a rendu
juftice ni 4 'un ni 2 autre. Permettez donc que je
profite de cette occafion fi naturelle pour rendre I'un
a l'autre deux monarques fi chers et fi eftimables ; ils
feront de plus le bonheur de ma vie. Je montrerai
votre lettre au roi, et je pourrai obtenir la reftitution
d'une partie de mon bien que le bon cardinal m’a 6t ;
je viendrai ici dépenfer ce bien que je vous devral.
Soyez tres-perfuadé du bon effet qu'elle fera : je
ne ferai point fufpect, et ce {fera le {econd de mes
beaux jours que celui ot je pourrai dire au roi tout
ce que je penfe de votre perfonne. Pour le premier
de mes jours, ce {era celui ot je viendrai m’¢tablir
vospieds, et commencer une nouvelle vie qui ne fera

que pour vous.
EaEERaE R R T.X X X T 1T,

DU R. 0.1

Le 7 d’octobre.

LA France a pafle jufqu'a préfent pour I'afile des
rois malheureux ; je veux que ma capitale devienne
le temple des grands hommes. Venez-vy, mon cher
Voltaire, et dictez tout ce qui peut vous y Atre agreable.
]L veux vous faire plaifir, et pour obliger un homme
il faut entrer dans fa facon de penfer.
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———  Choififfez appartement ou maifon, réglez vous-
1743 mémece qu'il vous faut pour I'agrément et le fuperflu
de la vie; faites votre condition comme il vous la
faut pour étre heureux , cleft a moi a pourvoir au

refte. Vous ferez toujours libre et entiérement maitre
de votre fort; je ne prétends vous enchainer que par
Pamitié et le bien-étre.

Vous aurez des pafle-ports pour des chevaux, et
tout ce que vous pourrez demander. Je vous verrai
mercredi, et je profiterai des momens qui me reftent
pour m'éclairer au feu de votre puiffant génie. Je
vous prie de croire que je ferai toujours le meme
envers vous. Adieu.

FEDERIC.

L. E T T . RUEC RSNl

Dl =« MrceiDiEe U0 -Tx4 1 R Es

A la Hayc , ce 28 octobre.
SIRE,

VOUS voyagez toujours comme un aigle, et moi
comme une tortue ; mais peut-on aller trop lentement
quand on quitte votre Majefté ? J'arrive enfin en
Hollande ; la premiére chofe que j'y vois, cleft un
papier anglais ot votre Anti-Machiavel eft cité a cote
de Polybe et de Xenophon. On rapporte deux pages
de ce livre ou vous prouvez de quel avantage {ont
aux princes les places fortifices, et on fait voir quelle




e sem————

ET DE M. DE VOLTAIRE. )

était la témérité des alliés de prétendre d’entrer en
3 1743.
France. 14

Ainfi donc vous étes cité

Par les auteurs , comme auteur grave;
Comme roi politique et brave,

Des rois vous étes refpecté ;

Chacun vous craint, nul ne vous brave:
Le taciturne et froid Batave ,
Amoureux de {a liberté,

Le Rufle, né pour étre elclave ,
Ménagent votre Majefté.

Vous auriez, ma foi, tout dompté
Sur le Danube et {ur la Save,

Et le double cou fi vanté

DeTl'aigle jadis redouté

Eidt été coupé comme rave;

Mais vous vous étes arrété =
Maintenant votre main {e lave

Des malheurs du monde agité;

Pour comble de félicité,

Vous poflédez dans votre caye

De ce tokai dont Jal taté:

Je ne puis plus rimer en qve.

Plus je {onge 4 41 Tito, & il forte, plus je me dis que
Berlin eft ma patrie.
Meflieurs Gérard, mes chers amis,
Dépéchez , préparez ma chambre,
Un pupitre Pour mes écrits,
Avec quelques flacons remplis
De ce jus divin de {eptembre ,
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Non cet ennemi du gofier,
Fabriqué de la main profane
De ce liégeois nommé Lognier ;
Je Tai furnommé piffat &’ane,

Et je I'ai dit a haute voix;

Je le redis, je le condamne

A n’étre bu que par des rois.
‘]‘aimc mieux la fimple nature
Du vin qu’on recueille & Bordeaux;
Car je préfére la lecture

D'un écrivain fage en propos

A ce frelaté de Voiture,

Et plus encore a Marivaux.

EE T T RESRESK XXV,
DE M DE VOLTAIRE

A Lille, ce 16 novembre.

E ST-1L vrai que dans votre cour
Vous avez placé cette automne,
Dans les meubles de la couronne,
La peau de ce fameux tambour

Que Zifca fitde fa perfonne?

La peau d’un grand homme enterré
D’ordinaire eft bien peu de chofe,
Et, malgré {fon apothéofe,

Par les vers il eft déyoré.
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Le feul Zifca fut préfervé
Du deftin de la tombe noire;
Grace a fon tambour confervé,
Sa peau dure autant que fa gloire.

C’eft un fort aflez fingulier.
Ah! chétifs mortels que nous fommes!
Pour fauver la peau des grands hommes,
Il faut la faire corroyer,

O mon Roi, confervez la votre 3
Car le bon Dieu qui vous la fit
Ne faurait vous en faire une autre
Dans laquelle il mit tant d’efprit,

Il n’eft pas infiniment refpectueux de poufler un
grand roi de queftions; mais on en ufait ainfi avec
Salomon, et il faut bien, Sire, que le Salomon du Nord
saccoutume a éclairer fon monde.

Sa Majefté me permettra donc que j'ofe lui deman-
der encore ce que C'eft qu'un arc trouve 3 Glats?
Votre Majefle me dira peut-ttre qu'il faut m'adreffer §
:7ordan; mais ce Fordan, Sire, eft un parefleux, tout
aimable qu'il eft; et vous avez plutdt réglé quatre ou
cinq provinces, et fait deux cents vers et quatre mille
doubles croches, qu'il n'a écrit une lettre,

oA S : .
Jarrive a Lille qui eft une ville dang le gotit de
Berlin, mais ot je ne reverrai nj I'o

_ Péra ni la copie
de Titus. Votre Majefté, et Ia reine

mere, et madame

la princeffe Ulrigue ne fe remplacent point. Je n’ai pas
MY : -

encore I'armée de trois cents mille hommes avec

Correfp. duroi de P... &e. TomeIl, M

1743,
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= laquelle je devois enlever la princeffe, mais en récom-

1743 penfe le roi de France en a davantage. On compte
actuellement trois cents vingt-cing mille hommes, y
compris les invalides : ce font trois cents mille chiens
de chaffe qu'on a peine a retenir ; ils jappent , ils
crient, ils {fe débattent , et caffent leurs lefles pour
courir fus aux Anglais, eta leurs pefans ferviteurs les
Hollandais. Toute la nation, en vérité , montre une
ardeur incroyable. Heureufement encore votre ami
de Strasbourg ne fera plus femblant de commander
les armées, et I'empereur, appuyé de votre Majefté et
de la France, pourra bientét donner des opéra a
Munich. ‘

Comme j’ai ofé faire force queftions a votre Majeflé,
je lui ferai un petit conte, mais c’eft en cas qu'elle ne
le fache pas déja.

1l y a quelques mois que madame Adelaide , troi- '
fitme fille du roi mon maitre, ayant treize louis d’or
dans fa poche, fe releva pendant la nuit , s’habilla
toute feule, et {ortit de fa chambre. Sa gouvernante
séveilla, lui demanda ot clle allait. Elle avoua inge-
nument qu’elle avait ordonné a un palefrenier de lui
tenir deux chevaux préts pour aller commander
I'armée et fecourir I'empereur ; mais fi elle apprend
que votre Majeflé s'en méle, elle dormira tranquilles
ment déformais.

Au moment que jai 'honneur d'écrire & votre

Majefté, nostroupes font en marche pouraller prendre
le vieux Brifach. Al'¢gard destroupes de comédiens,
japprends une fingulicre anecdote dans cette ville de
Lille; ceft que, tandis qu'elle fut afliégée par le duc
de Marlborough, on y joua la comeédie tous les jours,
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et que les comédiens y gagnérent cent mille francs, ———
Avouez , Sire, que voila une nation née pour le 1743.
plaifir et pour la guerre,

Titus prie toujours votre Majefté pour ce pauvre
Courtils qui eft 3 Spandau fans nez.

Jefuis pour jamais aux pieds de votre humanité, &c,

LEFTTRE LXXXV
DU ROL

A Berlin | le 4 de décembre,

I..JA Peau de ce guerrier fameux
Qui parut encor redoutable
Aux Bohémes, fes envieux,
Apres que le trépas hideux

Eut envoyé fon ame ay diable,
Eftici pour leg curieux,

Quand un jour votre ame légere
Paflera fur I'efquif fameuy

Pour aller dans cet hémifphére
Inventé par les fonge-creux ;
Les reftes de votre figure,
Immortels malgré Je trépas ,
Donneront de I tablature

A 1n0s modernes Marfyas,

.
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——  Oui, la peau de Zifea, ou pour mieux dire le
1743 tambour de Zifca, eft une des deépouilles que nous
avons emportees de Bohéme.

Je fuis bien aife que vous foyez arrivé en bonne
fanté a Lille ; je craignais toujours les chutes de
carrofle.

Vous voila plus enthoufialmé que jamais de quinze
cents galeux de frangais qui fe font placés fur uneile
duRhin, et d’ot ils n'ont pas le cceur de fortir. 1l faut
que vous foyez bien pauvres en grands événemens,
puifque vous faites tant de bruit pour ces vétilles:

mais tréve de politique.

Je crois que les Hollandais peuvent avoir des pan-
tomimes quand les acteurs viennent des pays étran-
gers. Ils auront de beaux génies quand vous ferez a
la Haye, de fameux miniftres lorfque Carteres y
paflera, et des héros lorfque le chemin du roi mon
oncle le conduira par des marais pour retourner a
{fon ile,

Federicus Voltarium falutat,
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A Paris, ce 7 janvier,

SIRE,

JE regois a la fois de quoi faire tourner plus d’une
téte; une ancienne lettre de votre Majefte, datée du 1744
29 de novembre; deux médailles qui repréfentent au

moins une partie de cette phyfionomie de roi et
d’homme de génie, le portrait de fa Majefie la reine

mere, celui de madame la princeffe Ulrique; etenfin,

pour comble de faveurs, des vers charmans du grand
Frédéric, qui commencent ainfi :

Quitterez-vous bien urement
L'empire de Midas , votre ingrate patrie?

M. le marquis de Fénélon avait tous ces tréfors dans
fa poche, et ne s'en eft défait que le plus tard qu'il a
pu. Il a trainé la négociation en longueur , comme
sl avait cu affaire 3 des hollandais. Enfin me voil
en pofleffion;; j'ai baifé tous les portraits ; madame la,
princefle Ulrigue en rougira fi elle veut,

11 eft fort infolent de baifer fans ferupule

De votre augufte feeur les modeftes appas;

Mais les voir, les tenir, et ne les baifer pas,
Cela ferait trop ridicule,

M3
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——  Jenai faitautant, Sire, avos versdontI’harmonie
1744+ et la vivacité m’ont fait prefque autant d'effet que la
miniature de fon Altefle royale. Je difais:

Quel eft cet agréable fon?

D’ot vient cette profufion

De belles rimes redoublées ?

Par qui les Mufes appelées
Ont-elles quitté 'Hélicon?

Eft-ce Bernard , mon compagnon ,
Qui de fleurs séme les allées

Des jardins du facré vallon?
Eft-ce I'architecte Amphion,

Par qui les pierres aflemblées
S’arrangent {ous fon violon ?
Eft-ce le charmant Arion
Chantant furles plaines falées ?
C’eft mon prince ou c’eft Apollon.

Au doux fon de tant de merveilles,
Jentends braire prés d’un chardon
L’animal 4 longues oreilles

De qui vous devinez le nom. (1)
Tl nous dit de fa voix pefante :
N’admirez plus la voix brillante
De ce roi poéte, orateurs

Auprés de moi que peut-il étre?

Il n’eft queroi, je fuis fon maitre s
Car des rois je fuis précepteur.

Oui, tu Ies; autrefois Achille
Soumit fon enfance docile

(1) 1l e probablement ici quellion de Boyer,
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A ce fingulier animal
Moitié fage , moitié cheval : 1744.
Mon cher précepteur, c’eft dommage

Mais quand le Ciel t’a fabriqué ,

Il n’acheva pas fon ouvrage ;

Une des moitiés a manqué.

e TAR Bl XXX VT

D U= R 0T

Du 7 aviil.

ENFIN, malgré que j'en aye, voila des vers que
votre Apollon m’arrache. Encore §'il m'’infpirait !

Votre Meérope m’a été rendue, et jai fait la com-
miffion de l'auteur en diftribuant fon livre. Je ne
m’étonne point du fucces de cette piece. Les correc-~
tions que vous y avez faites , la rendent , par la
fagefle , la conduite, la vraifemblance, et I'intérét ;
{upérieure a toutes vos autres pieces de théitre ,
quoique Mahomet ait plus de force, et Brutus de
plus beaux vers.

Ma {ceur Ulrigue voit votre réve (1) accompli en
partie; un roi la demande pour époufe; les voeux de
toute la nation fuédoife font pour elle. Ceft un
enthoufiafme et un fanatifme auquel ma tendre amitié

(1) Voyezla petite pitce de vers: Souvent un air de vérité , &e. et remar-
cuez parcette lettre combien leroi était ¢loigné de répondre i ce madrigal ,

par les vers infimes que les vils détracteurs de M. de Volfaire ont ofé
fuppoler.

M 4
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pour elle a été obligé de céder. Elle va dans un pays
1744 ou fes talens lui feront jouer un grand et beau réle.

Dites, sl vous plait, a Rothembourg, fi vous le
voyez, que ce n'eft pas bien a lui de ne me point
écrire depuis qu'il eft a Paris. Je n’entends non plus
parler de lui que s'il était a Pékin. Votre air de Paris
eft comme la fontaine de Jouvence, et vos voluptés
comme les charmes de Circé ; mais Jelpere que
Rothembourg échappera a la métamorphofe.

Adieu, admirable hiftorien, grand poéte, charmant
auteur de cette Pucelle, invifible et trifte prifonniere
de Gircé ; adien A I'amant de la cuifinicre de Valory,
de madame du Chdtelet et de ma feeur. Je me recom-
mande a la protection de tous vos talens, et fur-tout
de votre gout pour l'étude , dont jattends mes plus

~ doux et plus agréables amufemens.
FEDERIC,

On démeuble la maifon que I'on avait commencé
a meubler pour vous a Berlin.

Lo R B BalKaRaaVal- LI (%)
DU ROL
A Berlin, le 18 de décembres

1746 LE marguis de Paulmy fera regu comme le fils d’un
miniftre frangais que jeftime, et comme un nour-
riffon du Parnafle accrédité par Apollon méme. Je fuis

bien fache que le chemin du duc de Richelien ne le

(*) On n'a rien trouvé de 1745 , et peude lettres des annces fuivantes,
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conduife pas par Berlin; il a la réputation de réunir
mieux quhomme de France les talens de Pefprit et
de I'érudition aux charmes et a I'illufion de la poli-
teffe. C’eft le modele le plus avantageux a la nation
francaife que fon maitre ait pu choifir pour cette
ambaflade ; un homme de tout pays , citoyen de
tous les licux, et qui aura dans tous les fiecles les
meémes fuffrages que lui accordent Paris, la France,
et 'Europe entiére.

Je fuis accoutumé & me paffer de bien des agré-
mens dans la vie. J'en fupporterai plus facilement la
privation de la bonne compagnie dont les gazettes
nous avaient annoncé la venue.

Tant que vous ne mourrez que par métaphore ,
je vous laifferai faire. Confeflfez-vous, faites-vous
graifler la phyfionomie des faintes huiles , recevez
la fois les fept facremens , fi vous le voulez; peu
m'importe : cependant dans votre foi-difante agonie
je me garderai bien d’avoir autant de {écurité que
les Hollandais en ont eu enversle maréchal de Saxe.
Certes , vous autres Francais , vous étes étonnans!
Vos héros gagnent des batailles ayant la mort fur les
levres, et vos poétes font des ouvrages immortels &
Tagonie. Que ne ferez-vous pas, fi Jjamais la nature
fe plait par un caprice 2 vous rendre fains et robuftes !

Les anecdotes fur la vie privée de Louis XIV m’ont
fait bien du plaifir, quoique a la vérité je n'y aye pas
tronvé des chofes nouvelles. Je voudrais que vous
n'écrivifliez point la campagne de 44 , et que vous
miffiez la derniére main au Siecle de Louds le grand.
Les auteurs contemporains font accufés par tous les
fiecles d'étre tombés dans les aigreurs de la fatire ou

1746.
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dans la fatuité de la flatterie. S'il y a moyen de vous
faire faire un mauvais ouvrage, ceft en vous obli-
geant & travailler a celul que vous avez entrepris.
C’eft aux hommes a faire de grandes chofes , et ala
poftérité impartiale a prononcer fur eux et fur leurs
actions.

Croycz—moi , achevez la Pucelle. Il vaut mieux
deérider le front des honnetes gens que de faire des
gazettes pour des poliffons, Un Hercule enchainé et
retenu par trop d'entraves, doit perdre fa force et
devenir plus flafque que le liche Paris.

Il femble que le dauphin ne fe marie que pour
exercer votre génie. Sémiramis fait autant de bruit
en Allemagne que la nouvelle dauphine en fait en
France. Mettez - moi donc en ¢tat de juger ou de
T'une ou de l'autre , et de joindre mes fuffrages a
ceux de Verfailles.

Maupertuis fe remet de fa maladie. Toute la ville
gintérefle 4 fon fort; ceft notre Palladium, et la
plus belle conquéte que jaie faite de ma vie. Pour
vous qui n'étes qu'un inconftant , un ingrat, un
perfide , un ... que ne vous dirais-je pas, fi je ne
fefais grice 4 vous et a tousles Frangais en faveur de
Louis XV.

Adieu ; les vépres de la comeédie {fonnent. Barbarin,
Cochots , Hauteville m’appellent ; je vais les admirer.
Jaime la perfection dans tous les métiers , dans tous
les arts ; c'elt pourquoi je ne faurais refufer mon
cftime a l'auteur de la Henriade.

FEDERIC.
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A Cirey, le 24 de janvier.

SIRE,

JE recois enfin le paquet du 24 novembre; un mau-
dit courrier qui était chargé de ce paquet enfermé dans *747*
une boite envoyée de Paris & madame du Chatelet |
T'avait porté a Strasbourg toujours courant, et enfuite
Tavait laiffé dans la ville de Troyes a dix-huit licues
d'ici,

Tousles amiraux d’Albion

Auraient eu le temps de nous rendre

Les ruines du Cap-breton,

Et nous le temps de les reprendre,

Pendant que cet aimable don

De mon Frédéric-Apollon

A Cirey {e fefait attendre.

On revient toujours 4 fes golits ; vous refaites des
vers quand vous n'avez plus de batailles 3 donner,
Je croyais que vous vous étiez mis tout entier a la
prole,

Mais il faut que votre génie,
Que rien n'a jamais limité
S’élance avec rapidité

Du haut du mont inhabité
Ou pilit la Philofophie
Julqu'en ce pays enchanté
O folatre la Poéfie,




—
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Vous donnez fur les oreilles aux Autrichiens et
aux Saxons, vous donnez la paix dans la capitale
d'un roi ennemi (¥), vous approfondiffez la métaphy-
fique, vous ccrivez les mémoires d'un fiecle dont
vous étes le premier homme ; enfin vous faites des
vers , et affurement vous en faites plus que moi qui
n'en peux plus et qui laiffe 1a le métier.

Je n'ai point encore vu ceux dont vous régalez
M. de Maurepas; mais javais déja I'épitre dont vous
avez honoré le préfident de votre académie ; ils font
trésolis. Le du Gué-Trouin demi-homme et demi-mar-
fouin eft bien plaifant ; mais I'épitre fur la vanité de
la gloire ct de l'intérét me charme encore davantage.

Le portrait de l'infulaire

Qui de fon cabinet penfe agiter la terre,,
De fes propres fujets habile féducteur
Des princes et des rois dangereus corrupteur &e.

eft un morceau de la plus grande force et de la plus
grande beauté. ‘Lous les travers de 'homme font
fort bien touchés dans cette épitre.

Des fous qui s'en font tant accroire
Vous peignez les légeretés ;

De nos vaines témérités

Vos vers font la fidelle hiftoire :
On peut fronder les vanités
Quand on eftau fein de la gloire.

Je croirais volontiers que L'ode fur la guerre eft de
quelque pauvre citoyen , bon poéte , laffé de payer

(*) La paix de Drelde, du 25 décembre 17464
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le dixieme et le dixiéme du dixiéme , et de voir
ravager fa terre ; point du tout ; elle eft du roi qul
a commencé la noife , qui a gagné les armes A la
main une province et cinq batailles.

- Sire, votre Majefté fait de beaux vers, mais elle
fe moque du monde. Toutefois qui fait i vous ne
penfez pas tout cela quand vous écrivez? Il fe peut
tres-bien faire que lhumanité vous patrle dans le
meéme cabinet od la politique et la gloire ont figné
les ordres pour affembler des armées. On elt animé
aujourd’hui par les paffions des héros.; demain on
penfera en philofophe. Tout cela s'accorde & mer-
veille, felon que les roues de la machine penfante
font montées ; et je vous affure que votre perfonne
m'eft la preuve de ce que vous daignites m’écrire,
il y a dix ans, fur la liberté de lhomme.

Jai relu, il n’y a pas long- temps ce petit mor-
ceau ; il fait trembler ; et plus j'y penfe, plus je
reviens a I'avis de votre MAJeﬁc J'avais grande envie
que nous fuffions libres ; Jai fait tout ce que j’ai pu
pour le croire. L'expérience etla raifon me convain-
quent que nous fommes des machines faites pour aller
un certain temps,  comme il plait a Dieu. Remercicz
la nature de la fagon dont votre machine eft faite :
Je la remercie, moi , de ce qu'elle a été montée pour
écrire Lépitre a Hermotzme.

Le vainqueur de UAfie, en fubjuguant cent rois
Dans le rapide cours de fes brillans exploits ,
Eflimait drifiote et méditait fon liore.
Heureux [i fa raifon plus docile a le fuivre,
Réprimant un courroux trop fatal a Clitus ,
Neiit par ce meurtre affreus obfeurci fes vertus!
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——  Mais ce méme Alexandre apaifant Ja furic,
1747+ En faveur de Pindare épargna fa patrie.

Perfonne n'a fait en France de meilleurs vers que
ceux-la, et il y en a beaucoup dans cette épitre qui
ont autant de force, de clarté et d’élégance. Votre
Majefté a déja peut-étre lu Catilina; elle verra fi nos
académiciens écrivent aufli-bien qu'elle.

Grand merci , Sire , de ce que dans votre ode fur
votre académie vous daignez employer dans les
chutes des ftrophes les trois petits vers de trois pieds;
ceft une mefure dont je croyais m’étre feul fervi.
Vous la confacrez en I'embelliffant. Je ne connais
guere de mefure plus harmonieufe; il y a peu d'oreilles
qui fentent ces délicatefles; votre géometre borgne
(1) dont votre Majefté parle, n'en fait rien. Nous
{fommes dans le monde un petit nombre d’adeptes
qui nous y connaiflons ; le refte eft profane. Il fau-
drait que tous les adeptes fuflent a votre cour.

L E L B R E. X G
DEUCHRO'T

Du 22 février,

Vous n'avez donc point fait votre Semiramis pour
Paris; on ne fe donne pas non plus la peine de
travailler avec {oin une tragédie pour la laiffer vieillir
dans un porte-feuille. Je vous devine; avouez donc

(1) Ce géométreborgne eft Léonard Euler, I’un des plus grands hommes
de notre fieclej il eft trés-vrai qu'il ne fe connaiffait pas en vers frangais,
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que cette piece a €té compofée pour notre théatre
de Berlin: a coup siir, c’eft une galanterie que vous
me faites et que votre difcrétion ou votre modeftie
vous empéche d’avouer. Je vous en fais mes remer~
cimens a la lettre, et j"attends la picce pour I'applau-
dir; car on peut applaudir d’avance quand il sagit
de vos ouvrages. Il n'y a quune injuflice extréme
de la part du public ou plutdt les intrigues et les
cabales qui peuvent vous enlever les louanges que
vous meritez,

Voila donc votre gofit décidé pour Thiftoire :
fuivez , puifqu’il le faut , cette impulfion étrangére ;
je ne m'y oppofe pas. L'ouvrage qui m’occupe n'eft
point dans le genre de mémoiresni de commentaires;
mon perfonnel n’y entre pour rien. C'eft une fatujté
en tout homme de fe croire un étre affez remarquable
pour que tout 'univers {oit informé du détail de ce
qui concerne fon individu. Je peins en grand le
bouleverfement de I"Europe ; je me fuis appliqué a
crayonner les ridicules et les contradictions que l'on
peut remarquer dans la conduite de ceux

gouvernent. J'ai rendu le précis des négociati
plus importantes ,
I

qui la
ons les
des faits de guerre les plus remar-
quables ; et J'ai affaifonné ces récits de réfl
les caufes des événemens et fur les diffé
qu'une méme chofe produit quand elle a
d'autres temps ,

exions {ur
rens effets
rrive dans
ou chez différentes nations. Les
details de guerre que vous dedaignez

font fans doute
ces longs journaux q

ul contiennent l'ennuycufe énu-~
mération de cent minuties

e fujet; cependant il faur
Vinhabileté de ceux qui la

» €t vous avez raifon fur
diftinguer la matiére de
traitent pour la plupart

1747,
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———— du temps. Si on lifait une defcription de Paris oty

1747 T'auteur samusit a donner l'exacte dimenfion de
toutes les maifons de cette ville immenfe, et on il
n'omit pas jufquau plan du plus vil brelan , on
condamnerait ce livre et l'auteur au ridicule ; mais
on ne dirait pas pour cela que Paris eft une ville
ennuyeufe. Je fuis du {entiment que de grands faits
de guerre écrits avec concifion et vérité, qui déve-
loppent les raifons qu'un chef d'armée a euesen fe
decidant, et qui expofent pour ainfi dire 'ame de fes
opérations ; je crois, je le répéte, que de pareils
mémoires doivent fervir d'inftruction a tous ceux
qui font profeflion des armes. Ce font des legons
qu'un anatomifte fait a des fculpteurs, qui leur
apprennent par quelles contractions les mufcles du
corps humain fe remuent. Tous les arts ont des
exemples et des préceptes. Pourquoi la guerre qui
défend la patrie et fauve les peuples d'une ruine
prochaine n'en auraitelle pas ?

Si vous continuez a écrire fur ces derniéres guerres
ce fera @ moi a vous céder ce champ de bataille ;
aufli-bien mon ouvrage n'eft - il pas fait pour le
public. J'ai penfé tres-ferieufement trépafler ayant
eu une attaque d’apoplexie imparfaite ; mon tempé-
rament et mon dge m'ont rappelé a la vie. Si Jétais
defcendu la-bas, jaurais guetté Lucréce et Virgile,
jufqu'au moment que je vous aurais vu arriver ; car
vous ne pourrez avoir dautre place dans I'élyfée
quentre ces deux meflieurs-1a. J'aime cependant
micux vous appointer dans ce monde-ci; ma curio-
fit¢ fur linfini et fur les principes des chofes n'eft
pas affez grandc pour me faire hiter le grand voyage.

Vous
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Vous me faites cfpexer de vous revoir; je ne m'en
leJouual que qu:md je vous verrai , car je n’ ajoute
pas g orand’fol a ce voyage : cependant vous pouvez

vous attendre a étre blm Tecu ;

Car je t'aime toujours tout ingrat et vaurien,
Et ma facilité fait grice 2 ta faiblefle;

Je te pardonne tout avec un ceeur chrétien.

Le duc de Rickelien a vu des dauphines, des fétes ,
des céerémonies et des fats ; ceft le lot d'un mnbdf-
fadeur. Pour moi j'ai vu Ic petit Paulmy auffi doux
quaimable et fpirituel. Nos beaux efprits I'ont déva-
life en paffant, et il a été obligé de nous laiffer une
comédie charmante qui a eu aflez de fucces & la
reprefentation ; il doit éwe 3 prefent a Paris. Je
vous prie de lui faire mes complimens, et de Iui
dire que fa mémoire fubfiftera toujours ici avec celle
des gens les plus aimables.

Vous avez prété votre Pucelle 2 la duchefle de
Wirternberg ; apprenez qu’cll" I'a fait copier pendant

la nuit. Voila les gens a qui vous vous confiez et

les feuls qui méri

“.

nt votre confiance ou plutét a
qui vous devriez vous abandonner tout entier, font
ceux avec lelquels vous étes en ‘defiance. Adieu ;
puifle Ia nature vous donner affez de force pour
venir dans ce pays-ci, et vous conferver

longues années pour I'ornement des |
I'honneur de I'efprit humain !

encore de

ettres et pour

Correfp. du roi de P... &, TomeIl. N
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Mars.

LES fileufes des deftinées,

Les Parques ayant mille fois
Entendu les ames damnées

Parler la-bas de vos exploits,

De vos rimes fi bien tournées,

De vos victoires , de vos lois,

Et de tant de belles journées,
Vous crurent le plus vieux des rois.
Alors des rives du Cocyte,

A Berlin vous rendant vifite,
Atropos vint avec le Temps,
Croyant trouver des cheveux blancs ,
Front ridé, face décrépite,

Et difcours de quatre-vingts ans.
Que P'inhumaine fut trompée !
Elle apergut de blonds cheveux,
Un teint fleuri, de grands yeux bleus,
Et votre flite et votre épée;

Elle fongea, pour mon boaheur,
Qu’'Orphée autrefois par fa lyre,
Et qu’Alcide par fa valeur,

La brayérent dans fon empire.

Elle trembla quand elle vit

Ce gmnd homme qui réunit
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Les dons d’Orphée et ceux d’Alcide 3
Doublement elle vous craignit,

Et jetant fon cifeau perfide ,

Chez fes {ceurs elle s’en alla 4

Et pour vous le trio fila

Une trame toute nouvelle,

Brillante , dorée , immortelle ,

Etla méme que pour Louis 3

Car vous étes tous deux amis :

Tous deux vous forcez des murailles ,
Tous deux vous gagnez des batailles
Contre les mémes ennemis

Vous régnez fur des coeurs foumis >
L’un a Berlin, autre & Verfailles,
Tous deux un jour. .. mais je finis,

11 eft trop aifé de déplaire

Qnand on parle aux rois trop long-temps ;
Comparer deux héros vivans

N’eft pas une petite affaire.

Vraiment, Sire, je ne vous dirais pas de ces baga-
telles rimées , et je ferais bien loin de plaifanter, fi
votre lettre, en me raflurant, ne m’nvaitinfpiré de la
gaicte. La Renommée quiat
ouvertes pour parler

oujours fes cent bouches
des rois, et qui en ouvre mille
pour vous, avait dit ici que votre Majefté était 3
Uextrémité | et quil y avait trés - peu d’efpérance,
Cette mauvaife nouvelle , Sire, vous aurait fait grand
plaifir, fi vous aviez vu comme  elle fut recue.
Comptez qu'on fut conflerné , et qu'on ne vous
aurait pas plus regretté dans vog Etats. Vous auriez
Jjoui de toute votre renommée, vous auriez vu Ueffet
que produit un mérite unique {ur un peuple fenfible ;

N 2
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vous auriez fenti toute la douceur d’étre chéri d'une
nation qui, avec tous fes défauts, eft peut-étre dans
Tunivers la feule difpenfatrice de la gloire. Les Anglais
ne louent que les Anglais ; les Iraliens ne font rien ;
les Efpagnols n’ont plus guere de héros, et n'ont pas
un écrivain ; les monades de Leibnitz en Allemagne
et I'harmonie préétablie n'immortaliferaient aucun,
grand homme. Vous favez , Sire, que je n'ai pas de
prévention pour ma patrie; mais j'ofe affurer qu’elle
eft la feule qui éleve des monumens a la gloire des
grands hommes qui ne font pas nés dans fon fein.

Pour moi , Sire, votre péril me fit fremir , et me
cotta bien des larmes. Ce fut M. de Paulmy qui
m'apprit que votre Majefte fe portait bien , et qui
me rendit ma joie.

Je ferais tenté de croire que les pilules de Sthal
doivent faire du bien au roi de Pruffe; elles ont été
inventées 1 Berlin , et elles m’ont prefque guéri en
dernier licu. Si elles ont un peu raccommodé mon
corps cacochyme , que ne feront-elles point au tem-
pérament d'un héros ?

BB R R SEE GG L L

DU ROL

24 avril.

Vo u s rendez la Mort {i galante,
Etle Tartare fi charmant,

Que cette image décevante
Séduit mon efprit et le tente

D’en tater pour quelque moment ;
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Mais , de cette demeure {fombre

Ot Proferpine avec Pluton 1
Gouverne le funefte nombre

~
NN
~1

D’habitans du noir Phlégéton,

Je n’ai point vu revenir d’ombre.

Jiignore fi dans ce canton

Les beaux efprits ont le bon ton;
Etle voyage eft de nature

Qu’en s’embarquant avec Caron
La retraite n’eft pas trop siire.
Laiflons donc a la Fiction

La tranquille pofleflion

Du royaume de l'autre monde,
Source ou I'imagination,

En nouveautés toujours féconde,
Puife le {yftéme ot fe fonde

La populaire opinion.

Qu’un fanatique ridicule

Y place fon plus doux efpoir;
Qu’on prépare pour ce manoir
Un quidam que la fiévre brile,
S faut lui dorer la pilule

Pour Penvoyer tout confolé,
Bien lefté , faintement huilé,
Pafler en pompe triomphale

Au bord de la rive infernale ;
Moi qui ne {uis point affublé
De vifion théologale,

Je préfere a cette morale

La folide réalité

Des voluptés de cette yie.

Je laiffe la félicité
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— Dont on prétend qu’elle eft fuivie
1747 A quelque docteur entété,
Dont I'ame au plaifir engourdie
Ne vit que dans 'éternité ;
A cette engeance trifte et folle
Des Mallebranches de I'école ,
Grands alambiqueurs d’argumens’,
Dont laraifon et le bon fens
Subtilement des bancs s’envole ;
Attendant un Roland nouveau
Qui, par pitié pour leur cerveau,
Allle recouvrer leur fiole.

Pour moi qui me ris de ces fous,

Je m’abandonne fans faiblefle

Aux plaifirs que m’offrent mes gotits ;
Etlorfque mon démon m’opprefle,
Aux riches fources du Permelle
Jole encor puifer quelquefois.

Mais I'age fane ma jeunefle;

Mon front fillonné par fes doigts’
Mapprend, hélas! que la vieillefle
Vient pour me ranger fous {es lois.

Adieu, beaux jours, plaifirs, folie,
Brillante imagination ,

Enfans de mon naiflant génies
Adieu, pétillante faillie,

Vos charmes font hors de faifon ;
Et la fagefle, me dit-on ,

Doit fur la phyfionomie

D’un républicain de Platon
Imprimer lair froid de Caton,
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Adieu, beaux vers, douce harmonie 3
Frénétique métromanie , 3747.
Immortelle cour d’Apollon,

Qui jurez dans la compagnie

De la pourpre et de la raifon.

Ma mufe du Pinde profcrite

Mavertit que fon Dieu la quitte.

Ainfi donc jabandonnerai

Cette {éduifante carriére;

Mais tant que je vous y verrai ,

Aflis aupres de la barriére,,

Battant des mains japplaudirai.

Je vous rends un peu de laiton pour de I'or pur
que vous m’envoyez, Il n'eft en verité rien au-deflus
de vos vers. J'en ai vu que vous adreffez & Alearotts

g

qui font charmans , mais ceux qui font pour moi font
encore au-deflus des autres.

La Sémiramis m’eft parvenue en méme temps ,
remplie de grandes beautés de détail et de ces fuperbes
tirades qui confirment le gofit décidé que j'al pour
vos ouvrages. Je ne fais cependant fi les fpectres et
les ombres que vous mettez dans cetre piece lui don-
neront tout le pathétique que vous vous en promettez.
Uelprit du dix - huitiéme fiscle fe préte & ce merveil-
leux lorfqu'il eft en récit, et c’eft un peu hafarder que
de le mettre enaction. Je doute que 'ombre du grand
Ninus fafle des profélytes. Geux qui croient a peine
en DIEU doivent rire quand ils voient des démons
jouer un réle fur le théatre,

Je hafarde peut-étre trop de vous expoler mes
doutes fur une chofe dont je ne fuis pas juge compé-
tent. Si c’était quelque manifefte , quelque alliance,

N 4
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ou quelque traité de paix , peut-étre pourrais-je en
raifonner plus a mon aife, et bavarder politique ; ce
qui eft le plus fouvent traveflir en héroifme la four-
berie des hommes.

Je me fuis a- préfent enfoncé dans Ihiftoire ; je
I'étudie, je I'écris, plus curieux de connaitre celle des
autres que de favoir la fin de la mienne. Je me porte
mieux a préfent ; je vous conferve toujours mon
eftime , et je fuis toujours dans les difpofitions de
vous recevoir ici avec empreflement. Adieu.

FEDERIC.

Faites, je vous prie, mes complimens 2 madame
du Chitelet, et remerciez-la de la part qu’elle prend &
ce qui me regarde.

L.E-T TRE X CIEL

DU ROI

A Potfdam , le 29 de novembre,

EN vain veux-je vous arréter;
Partez donc, indifcréte Mufe,
Allez yvous-méme déclamer

Vos vers que Vaugelas récufe,
Et chez 'Homére des Francais
Etaler 'amas des portraits

Qu’a peints votre yerve diffufe.
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Quels font vos ¢tranges exploits?
A-t-on jamais entendu I'ane
Provoquer de fa voix profane

Le chantre aimable de nos bois?

Et vous, babillarde caillette,
Allez, fans raifon, fans fujet,
Auprés du plus fameux poéte,
Afin d’exciter fa trompette
Par les fons de mon flageolet.

Partez donc, je n’y fais que faire.
Puifqu’il le faut, voyez, Voltaire,

Le fatras énorme et complet

De mille rimes infen{ées

Qui, malgré moi, comme il leur plait,
Ont défiguré mes penfées;

Mais fur-tout gardez le fecret.

Voila la facon dont j'ai ‘parlé 3 ma mufe ou 2
mon efprit; j'y ajoutais encore quelques réflexions.
Voltaire , leur difaisje, eft malheureux ; un libraire
avide de fes ouvrages, ou quelque editeur familier
lui volera un jour fa caffette , et vous aurez le mal-
heur, mes vers, ‘de vous y trouver et de paraitre
dans lc monde malgré vous ; mais {entant quc cette
reflexion n'eft qu un effet de 'amour propre, j ‘opinai
peur le départ des vers , trouvant dans le fond que
ces laborieux ouvrages, au lieu de trouver une place
dans votre caffette, ferviraient mieux dans la tabagie
duroi Stanflas. Qu'onles brélle! c'eft la plus belle mort
quiils peuvent attendre. A propos du roi Staniflas ,

1748,
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je trouve qu'il méne une vie fort heureufe ; on djt
qu'il enfume madame du Chdteler et le gentilhomme
ordinaire de la chambre de Zouss XV, c'eft-a-dire qu'il
ne peut {e paffer de vous deux. Cela eft raifonnable ;
cela eft bien. Le fort des hommes eft bien différent ;
tandis qu'il jouit de tous les plaifirs , moi pauvre
fou, peut-étre maudit de p1gU, je verfifie. Paffons
a des fujets plus graves. Savez-vous bien que je me
{uis mis en colére contre vous , et cela tout de bon ?
Comment pourrait-on ne point fe ficher? car

Du plus bel efprit de la France,
Du poéte le plus brillant,
Jen’ai recu depuis un an

Ni yers ni pi¢ce d’éloquence.

C’eft, dit-on, que Sémiramis

L’a retenu dans Babylone;

Cette nouvelle Tyfiphone
Fait-elle oublier des amis ?
Peut-étre écrit-il de Louis

La campagne en exploits fameufe,
Ou, vainqueur de fes ennemis,
Les bords orgueilleux de la Meufe
Arborérent les fleurs de lis.

Jamais I'ouvrage ne dérange

Un efprit fublime et profond.

Dot vient donc ce filence étrange?
On dirait qu'un beau jour Caron,
Infpiré par un mauvais ange,
Vous a tranfporté chez Pluton,
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Dans ce manoir funefte et fombre ki
Ou le fot vaut 'homme d’efprit, 1748.
D’ot jamais ne fortit une ombre ,

Ou 'on n’aime , ne boit, ni 1it.

Cependant un bruit court en ville,
De Paris I'on mande tout bas

Que Voltaire eft & Lunéville;
Mais quels contes ne fait-on pas?
Un inflant m’en rappelle mille.

Deux rois, dit-on, font vos galans
L’un roi fans peuple , et fans couronne,
L'autre fi puiflant qu’il en donne

A fes beaux-fils, a fes parens.

Au nombre des rois vos amans
Jen ajouterais un troifiéme ;

Mais la décence et le bon fens
M’ont empéché depuis long-temps
D’ofer vous parler de moi-méme.

Malgré ce filence, ’exciterai d'ici votre ardeur pour
T'ouvrage. Je ne vous dirai point : Vaillant fils de
Telamon , ranimez votre courage aujourdhui que
tous vos généreux compagnons {ont hors de combat,
et que le fort des Grecs depend de votre bras. Mais,
achevez T'hiftoire de Louisle grand : et ayant eu I'hon-
neur de donner a la France un Virgile ajoutez-y la
gloire de lui donner un Arigfle.

Les nouvelles publiques m’ont mis de mauvaife
humeur, Je trouve que comme vous n'étes point &
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Paris, vous feriez tout aufli-bien a Berlin qu'a Luné-
ville. Si madame du Chdtelet eft une femme a compo-
fition, je lui propofe de lui emprunter {on Voltaire 3
gage. Nous avons ici un gros cyclope de géometre
que nous lui engagerons contre le bel efprit ; mais
qu’elle fe détermine vite. Si elle foufcrit au marché,
ilny a point de tempsa perdre. Il ne refte plus qu'un
ceil a notre homme; et une courbe nouvelle quil
calcule a préfent pourraitle rendre aveugle tout-a-fait
avant que notre marcheé fiit conclu. Faites-moi {avoir
fa réponfe, etrecevez en méme temps de bonne part
les profondes falutations que ma mufe fait a votre
puiffant génie. Adieu.

: FEDERIC.

L E:T T RE ““X2CI-Y.

DU =R0'T.

De Potfdam , le 13 février.

JE recois avec plaifir deux de vos lettres & la fois -
avouez-moi que ce grand envoi de vers vous a paru
affez ridicule. Il me femble que c'eft Therfite qui
veut faire affaut de valeur contre Achille. J'efpérais
qu'a vos lettres vous joindriez une critique de mes
picces, comme vous en ufiez autrefois lorfque j'étais
habitant de Remusberg , ot le pauvre Keyferling que je
regrette et que je regretterai toujours , vous admirait,
Mais Voltaire devenu courtifan ne fait donner que des
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louanges ; le meétier en eft , je l'avoue , moins

dangereux. Ne penfez pas cependant que ma gloire 1749:

poétique fe fic offenfée de vos corrections; je nai
point la fatuité de préfumer qu'un allemand faffe
de bons vers francais.

La critique douce et civile

Pour un auteur eft un grand bien;
Dans fon amour propre imbécille,
Sur {es défauts il ne voit rien.

Ce flambeau divin qui I'éclaire
Blefle 4 la vérité fes yeux,

Mais bientot il n’en voit que micux;
1l corrige, il devient {évere.

Qui tend a la perfection,
Limant, poliffant fon ouvrage,
Diftingue la correction

De la fatire et de I'outrage.

Ayez donc la bonté de ne point m’'épargner ; je
fens que je pourrai faire mieux , mais il faut que
vous me difiez comment,

Ne penfez-vous pas que de bien faire des vers eft
un acheminement pour bien écrire en profe ? le flyle
n'en deviendraitil pas plus énergique , {ur-tout fi
l'on prend garde de ne point charger la profe d’épi-
thetes , de périphrafes et de tours trop poétiques ?

J'aime beaucoup la philofophie et les vers. Quand
je dis philofophie , je n'entends ni la géométrie ni
la metaphyfique: la premiére quoique fublime n'eft
poiat faite pour le commerce des hommes ; je 'aban-
donne a quelque réve-creux d’anglais; qu'il gouverne
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le ciel comme il lui plaira, je m'en tiens a la planéte
1749- que j’habite; pour la métaphyfique, ceft, comme
vous le dites trés-bien, un ballon enflé de vent,
Quand on fait tant que de voyager dans ce pays-la,
on s'égare entre des precipices et des abymes ; et je
me perfuade que la nature ne nous a point faits
pour deviner {es fecrets, mais pour coopérer au plan
qu'elle s’eft propofé d’exécuter. Tirons tout le parti
que nous pouvons de la vie; et ne nous embarraf~
{ons point i ce font des mobiles {upérieurs qui nous
font agir, ou fi c'eft notre liberté. Si cependant
jlofais hafarder mon fentiment fur cette matiére , il
me femble que ce font nos paffions et les conjonc-
tures dans lelquelles nous nous trouvons qui nous
déterminent. Sivousvoulez remonterad priora, jene
fais point ce qu'on en pourra conclure. Je {ens bien
que c'eft ma volonté qui me fait faire des vers tant
bons que mauvais; mais jignore fi c’eft une impul-
fion étrangére qui m'y force : toutefois lui devrais-je
favoir mauvais gré de ne pas mieux m'infpirer.

Ne vous étonnez point de mon ode fur la guerre;
ce font, je vous affure, mes {entimens. Diftinguez
I'homme d’état du philofophe, et fachez qu'on peut
faire la guerre par raifon, qu'on peut étre politique
par devoir et philofophe par inclination. Les hommes
ne font prefque jamais placés dans le monde felon
leur choix : de-1a vient qu'il y a tant de cordon-
niers, de prétres, de miniftres et de princes, mauyvais.

Si tout était bien aflorti

Sur ce ridicule hémifpheére,
L’ouvrier , quittant {on outil ,
Serait amiral ou corfaire;
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Le roi peut-étre charbonniers

Le général un maltotier;

Le berger maitre de la terre;
L’auteur un grand foudre de guerre;
Mais raflurons-nous la:deflus,
Chacun confervera fa place;

Le monde va par fes vieux us;

Et jufqu’a la derniére race

On y verra mémes abus.

A propos de vers, vous me demandez ce que je
penfe de la tragédie de Crébillon. J'admire I'auteur de
Rhadamifte, d’Electre et de Sémiramis , qui font de
toute beauté ; et le Catilina de Crébillon me parait
I'Attila de Corneille , avec cette différence , que le
moderne eft bien au-deffus de fon prédécefleur pour
la fabrique des vers. 1l parait que Crébillon a trop défi-
guré un trait de I'hiftoire romaine, dontles moindres
circonftances {ont connues. De tout fon fujet ,
Crébillon ne conferve que le caractére de Catilina.
Cicéron, Caton, la 1épublique romaine et le fond de
la piece , tout eft fi fort changé et méme avili , que
I'on n'y reconnait rien que les noms. Par cela méme
Crébillon a manqueé d'intérefler fes auditeurs, Catilina
y eft un fourbe furieux que l'on voudrait voir punir,
et la républiquc romaine un aﬂ'cmblagc de fripons
pour lefquels on eft indifférent. 11 fallait peindre
Rome grande, et les fupports de fa liberté auff
génereux que fages et vertueux ;

alors le parterre
ferait devenu citoyen romain

et aurait tremblé avec
Cicéron fur les entreprifes audacieufes de Catilina.
De plus, il n'y a aucun endroit ot le projet de la

1749.
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conjuration foit clairement développé ; onignore quel
était le véritable deffein de Catilina; et il me femble
que fa conduite eft celle d'un homme ivre. Vous
aurez remarqué encore que les interlocuteurs varient
a chaque {céne ; il femble qu'ils n'y viennent que
pour faire changer de dialogue & Catilina : on peut
retrancheér dela picce, fans y rien changer, Lentulus et
les ambaffadeurs gaulois qui ne font que des perfon-
nages inutiles , pas méme épifodiques. Le quatrieme
acte eft le plus mauvais de tous ; ce n'eft quun
perfifflage; et dans le cinquit¢me acte, Catilina vient
fe tuer dans le temple , parce que lauteur avait
befoin d'une cataftrophe. 11 n'y a aucune raifon
valable qui I'améne 1a ; il femble qu’il devait fortir
de Rome comme fit effectivement le vrai Catilina.

Ce n'elt que la beauté de I'élocution et le caractére
de Catilina qui foutiennent cette piece fur le théacre
frangais. Par exemple, lorfque Catilina eft amou-
reux, ceft comme un conjuré , rempli d'ambition ,
doit I'étre.

C’cft 'ouvrage des fens, non le faible de I'ame.

Quelle force n'y a-t-il pas dans ces caractéres
rapides de Cicéron et de Caton ?

Timide, foupconneux et prodigue de plaintes, &e.

En un mot, cette piece me parait un dialogue
divinement rimé. Souvenez-vous cependant que la
critique eft aifée et que lart eft difficile.

Je n'ai compté vous revoir que cet eté; fi cela fe

peut,
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peut, et que vousfafliez un tourici au mois de juillet,
cela me fera beaucoup de plaifir. Je vous promets la
lecture d'un po€me ¢épique de quatre mille vers ou
environ , dont Valory eft le héros; il n'y manque
que cette {ervante qui alluma dans vos fens des feux
féditieux que fa pudeur fut réprimer vivement. Je
vous promets méme des belles plus traitables. Venez
fans dents, fans oreilles , fans yeux et fans jambes ,
fi vous ne le pouvez autrement : pourvu que ce je
ne fais quoi qui vous fait penfer et qui vous infpire
de fi belles chofes , {oit du voyage , cela me {uffit,
Je recevrai volontiers les fragmens des campagnes
de Louis XV, mais je verrai avec plus de fatisfaction
encore la fin du Siécle de Louis XIV. Vous n’achevez
tien, et cet ouvrage feul ferait la réputation d'un
homme. 11 n'y a plus que vous de poéte frangais, et
que Voltaire et Montefquien qui écrivent en profe. Si
vous faites divorce avec les Mufes, & qui fera-¢-il
déformais permis d'écrire P ou, pour mieux dire ,
de quel ouvrage moderne pourra-t-on foutenir la
lecture ?

Ne boudez donc point avec le public, et n'imitez
point le dien d’ Abrakam , d'Ifaac et de Facob , qui
punit les crimes des peres jufqu’a la quatri¢me géné-
ration. Les perfécutions de I'envie font un tribut que
le mérite paye au vulgaire. Si quelques miférableg
auteurs clabaudent contre vous , ne vous imaginez
pas que les nations et la poftérité en feront les dupes.
Malgré la vétufté des temps nous admirons encore
les chefs - d'ceuvre d’Athénes et de Rome : les
cris 'Efchine n'obfcurciffent  point la gloire de
Démofihénes ; et quoi qu'en dife Lucain Céfar pafle

Correfp. du roi de P... &, LomeIl. O
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et palfera pour un des plus grands hommes que
I'humanité ait produits. Je vous garantis que vous
ferez divinifé aptés votre mort. Cependant ne
vous hitez pas de devenir dieu; contentez-vous
d’avoir votre apothéofe en poche, et d’étre eflime
de toutes les perfonnes qui {ont au-deffus de I'envie
et des préjugés , au nombre defquelles je vous prie
de me compter.

|

LETTTRE: XCVi

DEUG RS,

De Potfdam , le 5 mars.

I Lya de quoi purger toute la France avec les
pilules que vous me demandez, et de quoi tuer vos
trois académies. Ne vous imaginez pas que ces pilules
foient des dragées; vous pourriez vous y tromper.
J'ai ordonné a d’4rget de vous envoyer de ces pilules
qui ont une fi grande réputation en France, et que
le défunt Sthal fefait faire par fon cocher : il n'y a ici
que les femmes groffes qui s'en {ervent. Vous étes en
vérité bien fingulier de me demander des remedes , a
moi qui fus toujours incrédule en fait de médecine.

Quoi! vous avez I'efprit crédule
A Tégard de vos médecins,

Qui, pour vous dorer la pilule,
N’en font pas moins des aflaflins!
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Vous n’avez plus qu'un pas 2 faire,

Et je vois mon dévot Voltaire

Nafiller chez les capucins.

Faites ce que vous pourrez pour vous guérir; il n’y
a de vrai bien en ce monde que la fanté; que ce {oit
les pilules, le féné ou les clyfteres qui vous rétabliffent,
peu importe : les moyens font indifférens, pourvu
que j'aie encore le plaifir de vous entendre ; car il ne
fera plus poffible de vous voir : vous devez &tre tout-
a-fait invifible & préfent, ’

Malgré la forbonne pléniére,
Javais fermement dans Iefprit
Que 'homme n’eft qu'une maticre
Qui nait, végette et fe détruit:

De cette opinion qu'on blime

Je reconnais enfin les torts;

Car j’admire votre belle ame,

Et je ne vous crois plus de corps.

Je vous envoie encore une épitre qui contient
T'apologie de ces pauvres rois contre lefquels tout
l'univers glofe, en enviant cent fois leur fortune pré-
tendue. J'ai dautres ouvrages que je vous enverrai
fucceflivement : c’eft mon délaffement que de faire
des vers. Si je péche du coté de I'élocution, du moins
trouverez-vous des chofes dans mes épitres,

et point
de ce paralogifme vain,

de cette créme fouettée qui
n'étale que des mots et point de penfées. Ce n'eft qu'a
vous autres, Virgiles et Horaces francais, qu'il eft permis
d’cmploycr cet heureux choix de mots harmonieux ,
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cette variété de tours, de pafler naturellement du
ftyle férieux a I'enjoué, et dallier les fleurs de I'élo~
quence aux fruits du bon fens.

Nous autres étrangers qui ne renongons pas pour
notre part & la raifon, nous fentons cependant que
nous ne pouvons jamais atteindre a I'élégance et ala
pureté que demandent les lois rigoureufes de la poéfie
francaife. Cette étude demande unhomme tout entier;
mille devoirs , mille occupations me diftraient. Je
fuis un galérien enchaine fur le vaiffeau de I'Etat, ou
comme un pilote qui n'ofe ni quitter le gouvernail
ni s'endormir fans craindre le fort du malheureux
Palinure. Les Mufes demandent des retraites et une
enticre égalité d'ame dont je ne peux prefque jouir.
Souvent apres avoir fait trois vers on m'interrompt
ma mufe {e refroidit, et mon efprit ne fe remonte
pas facilement. Il y a de certaines ames privilégiées
qui font des vers dans le tumulte des cours comme
dans les retraites de Cirey , dans les prifons de la
baftille comme fur des paillaffes en voyage ; Ia
mienne n'a pas 'honneur d'étre de ce nombre; ceft
un ananas qui porte dans des ferres, et qui périt en
plein air.

Adieu; paffez par tous les remedes que vous vou-
drez, mais {ur-tout ne trompez pas mes efpérances,
et venez me voir. Je vous promets une couronne
nouvelle de nos plus beaux lauriers, une fillette
pucelle a votre ufage, et des vers en votre honneur,
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ToEa B ROE 5 X G N
DU ROL
Avril,

D ANS votre profe délicate
Vous avancez trés-poliment:
Que je ne {uis qu'un automate,
Un ftoique fans fentiment;

Mes larmes coulent pour Electre,
Je fuis fenfible a 'amitié,

Mais le plus héroique fpectre

Ne m’infpire que la pitié.

Votre cardinal Quirini eft bien digne du temps
des fpectres et des fortiléges : vous connaiffez votre
monde ; et cétait bien s'adreffer, de lui dire que
tout catholique étant oblige de croire aux miracles ,
le parterre fe trouvait obligé en confcience de trem-
bler devant l'ombre de Ninus ; je vous réponds que
le bibliothécaire de fa Sainteté approuvera fort cette
doctrine orthodoxe. Pour moi , qui ne fuis quun
maudit hérétique , vous me permettrez d'étre d'un
{entiment different , et de vous dire ingénument ce
que je penfe de votre tragédie. Quelque détour que
vous preniez pour cacher le nceud de Sémiramis | ce
n'en eft pas moins l'ombre de Ninus : ceft cette
ombre qui infpire des remords dévorans A fa veuve
parricide ; ceft 'ombre qui permet galamment 2
fa veuve de convoler en fecondes noces. L'ombre

O3
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fait entendre du fond de fon tombeau une voix
gémiffante 4 fon fils; il fait mieux, il vient en per-
{onne effrayer le confeil de la reine , et atterrer
la ville de Babylone ; il arme enfin fon fils du
poignard dont Ninias affafline fa mére. I1 eft fi vrai
que défunt Ninus fait le neeud de votre tragédice ,
que fans les réves et les apparitions différentes de
cette ame errante, la piece ne pourrait pas fe jouer.
Si javais un réle a choifir dans cette tragédie , je
prendrais celui du revenant ; il y fait tout. Voild ce
que vous dit la critique. L’admiration ajoute, avec
la meme fincérité, que les caractéres font foutenus 2
merveille , que la veérite parle par vos acteurs, que
Penchainure des {cénes eft faite avec un grand art.,
Sémiramis infpire une terreur mélée de pitié, Le
féroce et artificieux Affur , mis en oppofition avec le
fier et généreux Ninias , forme un contrafte admi-
rable; on détefle le premier; auffi ne lui arrive-¢-i]
aucune cataftrophe dans l'action, parce qu'elle n’au-
rait produit aucun effet. On s'intéreffe 3 Ninias ,
mais on eft étonné de la fagon dont il tue fa mere 2
ceft le moment ot il faut fe faire la plus forte
illufion. On eft un peu fiché contre Azéma qu'elle
porte des paquets, et que fes quiproquo foient la
caufe de la cataftrophe ; toute la piece eft verfifice
avec force, les vers me paraiffent de la plus belie
harmonie , et dignes de I'auteur de la Henriade,
Jaime mieux cependant lire cette tragedie que de la
voir repréfenter parce que le fpectre me paraitrait
rifible , et que cela ferait contraire au devoir que je
me fuis propofé de remplir exactement , de pleurer
a la tragedie et de rire a la comédie.
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Du temps de Plaute et d'Euzipide,
Le parterre morigéné
Suivait ce goit fage et {olide;

Par malheur il eft furanné.

Vous dirai-je encore un mot fur la tragédie ? Les
grandes paflions me plaifent fur le théitre ; je fens
une fatisfaction fecrete lorfque I'auteur trouve moyen
de remuer et de tranfporter mon ame par la force
de fon éloquence ; mais ma deélicateffe fouffre lorfque
les paflions héroiques fortent de la vraifemblance.
Les machines font trop outrées dans un fpectacle ;
au lieu d'émouvoir, clles deviennent puériles. S'il
fallait opter, j'aimerais mieux dans la tragédie moins
d’élévation et plus de naturel. Le fublime outre
donne dans 'extravagance ; Charles XII a eté le feul
homme de tout ce fiecle qui eut ce caractére théétral ;
mais pour le bonheur du genre humain les Charles X 11
font rares. 1l y a une Mariamne de T7¢flan qui com-
mence par ce vers :

Fantome injurieux qui troubles mon repos. .

Cen'efl pas certainement comme nous parlons ;
apparemment que c'eft le langage des habitans de la
lune. Ce que je dis des vers doit s'entendre egalement
de l'action ; pour qu'une tragédie me plaife, il faut
que les perfonnages ne montrent les paffions que
telles qu'elles font dans les hommes vifs et dans les
hommes vindicatifs. Il ne faut dépeindreles hommes
ni comme des démons, ni comme des anges , car
ils ne {ont ni I'un ni l'autre, mais puifer leurs traits
dans la nature.

O 4
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——  Pardon, mon cher Voltaire , de cette difcuffion 3
1749 je vous parle comme fefait la fervante de Moliére ;
je vous rends compte des impreflions que les chofes
font fur mon ame ignorante. Jai trouvé dans le
volume que je viens de recevoir , I'éloge que vous
faites des officiers qui ont péri dans cette guerre ; ce
qui eft digne de vous ; et jai été furpris que nous
nous foyons rencontrés, fans le favoir, dans le choix
du méme fujet. Les regrets que me caufait la perte
de quelques amis, me firent naitre I'idée de leur
payer, au moins aprés leur mort , un faible tribut
de reconnaiffance ; et je compofai ce petit ouvrage
ot le ceeur eut plus de part que lefprit ; mais ce
quil y a de fingulier , c’eft que le mien eft en vers 1
et celui du poéte en profe. Racine n'eut de fa vie de
triomphe plus éclatant que lorfqu'il traitait le méme
fujet que Pradon. J'ai vu combien mon barbouillage
était inferieur a votre éloge. Votre profe apprend &
mes vers comme ils auraient dii s'énoncer.
Quoique je fois de tous les mortels celui qui
importune le moins les dieux par mes prieres, la pre-
miere que je leur adrefferai fera congue en ces termes:

O Dicux qui douez les po(:'.tes

De tant de fublimes faveurs,

Ah! rendez vos grices parfaites,

Et qu'ils {oient un peu moins menteurs!

| Siles dieux daignent m’exaucer , je vous verrai
I'année qui vient 4 Sans-fouci ; et fi vous étes d’hu-
meur a corriger de mauvais vers , VOUS Lrouverez a

qui parler. Vale,
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I BB RERGES X GRValT.
DE M. DE VO0OLTALRE

A Paris, le 15 mai,

J’A URAT 'honneur d’étre purgé —=
De la main royale et chérie 1749
Qu’on vit, bravant le préjugé,

Saigner I’ Autriche et la Hongrie.

Grand Prince, je vous remercie
Des falutaires petits grains
Qu’avec des vers un peu malins
Me départ votre courtoifie.

L’inventeur de la poéfie,
Ce dieu que {i bien vous fervez,
Ce dieu dont Pefprit vous domine,
Futaufli, comme vous favez,
L'inventeur de la médecine.

Mais vous avez aux champs de Mars
Fait connaitre 4 toute la terre
Que ce dieu qui préfide aux arts
Eft maitre dans I'art de la guerre.

C’eft peu d’avoir, par maint écrit,
Etendu yotre renommée ; v
L'Autriche a fes dépens apprit
Ce que vaut un homme d’efprit
Qui conduit une bonne armée.
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e 1l prévoit d’un ceil pénétrant,
1749. Il combine avec prud’hommie,
Avecardeur il entreprend ;
Jamais {ot ne fut conquérant,
Et pour vaincre il faut du génie,

Je crois actuellement votre Majefté & Neifs ou &
Glogau, fefant quelques bonnes épigrammes contre
les Ruffes. Je vous fupplie, Sire, d’en faire aufli
contre le mois de mai qui mérite fi peu le nom de
printemps, et pendant lequel nous avons froid comme
dans I'hiver. Il me parait que ce mois de mai eft
I'embléme des réputations mal acquifes. Si les pilules
dont votre Majefté a honoré ma caducité peuvent
me rendre quelque vigueur, je n'irai pas chercher
les chambrieres de M. de Valory ; Tefpéce féminine
ne me ferait pas faire une demi-licue, jen ferais mille
pour vous faire encore ma cour. Mais je vous prie
de m’accorder une grice qui vous cofitera peu ; cleft
de vouloir bien conquérir quelques provinces vers
le Midi, comme Naples et la Sicile, ou le royaume
de Grenade et 'Andaloufie. Il y a plaifir & vivre dans
ces pays-la; 'on y a toujours chaud. Votre Majefté
ne manquerait pas de les vifiter tous les ans, comme
elle va au grand Glogau, et j'y ferais un courtifan
tres-aflidu. Je vous parlerais de vers ou de profe fous
des bercecaux de grenadiers et d'orangers, et vous
ragimericz ma verve glacée ; je jetterais des fleurs
fur les tombeaux des Keyferling et du fuccefleur de
la Crowe (1) que votre Majeflé avait fi heureufement

(x) Erudic célebre.
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arraché 4 I'Eglife pour l'attacher a votre perfonne; ——
et je voudrais comme eux mourir fort tard a votre 1749°
{ervice ; car en vérité, Sire , il eft bien trifte de vivre

fi long-temps loin de Fréderic le grand.

e RS BT RO X C. VoL T L

De Ui R0

Le 16 de mai.

VOILA ce qui sappelle écrire. J'aime votre fran-
chife ; oui, votre critique m'inftruit plus en deux
lignes, que ne feraient vingt pages de louanges.

Ces vers que vous avez trouvés paffables , font
ceux qui m’ont le moins cofité. Mais quand la pen~
fée, la céfure et la rime fe trouvent en oppofition ,
alors je fais de mauvaisvers, etje ne fuis pas heureux
€N corrections.

Vous ne vous apercevez pas des difficultés qu'il
me faut furmonter pour faire paffablement quelques
firophes. Une heureufe difpofition de la nature , un
genie facile et fécond vous ont rendu poéte fans qu'il
vous en ait rien cofité : je rends juflice 4 infériorité
de mes talens; je nage dans cet océan poétique avec
des jones et des veflies fous les bras. Je n'écris pas
aufli-bien que je penfe ; mes idées font fouvent plus
fortes que mes expreflions, et dans cet embarras e
fais le moins mal que je peux.

Jétudie a préfent vos critiques et vos corrections,
elles pourront m'empécher de retomber dans mes
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fautes précédentes ; mais il en refte encore tant 3
éviter, qulil n'y a que vous feul qui puiffiez me
fauver de ces écueils.

Sacrifiez-moi, je vous prie, ces deux mois que
vous me promettez. Ne vous ennuyez point de
m'inftruire : fi 'extréme envie que j'ai d’'apprendre,
et de réuflir dans une {cience qui de tout temps a
fait ma paflion, peut vous récompenfer de vos
peines, vous aurez lieu d’étre fatisfait.

Jaime les arts par la raifon qu'en donne Cicéron.
Je ne m'éleve point aux fciences par la raifon que
les belles-lettres font utiles en tout temps, et quavec
tout I'algebre du monde , on n'eft fouvent qu'un fot
lorfqu’on ne fait pas autre chofe. Peut-étre dans dix
ans la fociété tirera-t-elle de 'avantage des courbeg
que des fonge - creux d’atgébriftes auront quarrées
laborieufement. J'en felicite d’avance la poftérité ;
mais , a vous parler vral, je ne vois dans tous ces
calculs qu'une fcientifique extravagance. Tout ce
qui n'eft ni utile ni agreable, ne vaut rien. Quant
aux chofes utiles, elles font toutes trouvées 3 et pour
les agréables , j'efpére que le bon gotit n'y admettra
point dalgebre.

Je ne vous enverrai plus ni profe ni vers. Je vous
compte ici au commencement de juillet, et jai tout
un fatras poétique dont vous pourrez faire la diffec-
tion ; cela vaut mieux que de critiquer Crébillon ou
quelque autre , ot certainement vous ne trouverez
ni des fautes aufli grofficres ni en aufli grand nombre
que dans mes ouvrages.

Il n'y a que des chardons & cueillir fur les bords
de la Neéva, et point de lauriers : ne vous imaginez
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point que jaille 12 pour faire mon bonheur ; vous
me trouverez ici, pacifique citoyen de Sans-fouci,
menant la vie d'un particulier philofophe.

Si vous aimez a préfent le bruit et I'éclat, je vous
confeille de ne point venir ici; mais fi une vie douce
et unie ne vous déplait pas, venez, et rempliffez vos
promefles. Mandez-moi précifément le jour que vous
partirez ; et fi la marquife du Chatelet eft une ufuriere,
je compte dem’arranger avec elle. pour vous emprun-
ter 4 gages, et pour lui payer par jour quelque
intérét qu'il lui plaira pour fon poéte,, fon bel efprit,
fon' ;5. &l ]

Adicu ; jattends votre réponfe.

FEDERIC.

LoPEE R R G X
DU ROL

Le 10 de juin,

] AMAIS onn’a fait d’aufli jolis vers pour des pilules;
ce n'eft point parce que j'y fuis loué: je connais en
cela I'ufage des rois et des poétes ; mais en fefant
abftraction de ce qui me regarde, je trouve ces vers
charmans.

Si des purgatifs produifent d’aufli bons vers , je
pourrais bien prendre une prife de {éné pour voir ce
qu’elle opérera fur moi.

Ce que vousavez cru étre une épigramme fe trouve
etre une ode ; je vous I'envoie avec une épigramme

1749.
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contre les medecins. J'ai lieu d’étre un peu de mauvaife
Y749 humeur contre leurs procédés ; jai la goutte, et ils
ont penfe me tuer a force de fudorifiques.

Ecoutez, jai la folie de vous voir ; ce fera une
trahifon fi yous ne voulez pas vous préter a me faire
pafler cette fantaifie. Je veux étudier avec vous ; Jai
du loifir cette année, DIk fait fi j'en aurai une autre,
Mais , pour que vous ne vous imaginiez pas que
vous allez en Laponie, je vous enverrai une douzaine
de certificats par lefquels vous apprendrez que ce
climat n’eft pas tout-a-fait fans aménité,

On fait aller fon corps comme I'on veut. Lorfque
Tame dit : Marche ; il obéit. Vil un de vos propres
apophtegmes dont je veux bien vous faire refouvenir,

Madame du Chdtelet accouche dans le mois de
{feptembre ; vous n'étes pas une fage-fcmme, ainfi
elle fera fort bien fes couches fans vous ; et, s'il le
faut, vouspourrez alors étre de retour a Paris, Croyez
d’ailleurs que les plaifirs que I'on fait aux gens, fans
{e faire tirer I'oreille, font de meilleure grace et plus
agreables que lorfqu’on fe fait tant {olliciter.

Sijevousgronde, c'eft que c'eftI'ufage des goutteux.
Vous ferez ce qu'il vous plaira; mais je n'en {erai pas
la dupe, etje verrai bien {i vous m’aimez {ericufement,
ou fi tout ce que vous me dites n'eft qu'un verbiage
de tragedie.

FEDERIC,
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“

J B D B B 1 DAl O
D U R 0 I

A Sans-fouci , le 15 de juillet.

D ES lois de I"homicide Mars
Bellifle peut m’inftruire en maitre,
Mais du bon goiit et des beaux arts
Il n’eft que vous qui pouvez I'étre;
Vous qui parlez comme les dieux
Leur fublime et charmant langage,
Vous qu’un talent victorieux

Rend immortel par chaque ouvrage,
Vous qui menez vingt arts de front,
Et qui joignez dans votre fiyle

A la profe de Cicéron

Des vers tels qu’en fefait Virgile.

Je ne veux que vous pour maitre en tout ce qui
regarde la langue , le goiit et le département du
Parnafle. 11 faut que chacun fafle fon métier, Lorfque
le maréchal de Bellifle vétillera fur la pureté du lan-
gage, Bruhl donnera des lecons militaires et fera deg
commentaires fur les campagnes du grand Turenne ,
et je compoferai un traité {fur la vérité de la religion
chrétienne.

Votre académie devient plaifante dans fes choix.
Ces juges de la langue francaife vont abandonner

1749.
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Vaugelas pour le bréviaire ; cela parait un peu fin-
1749+ oulier aux étrangers.

Enfin donc votre académie

Va faire un couvent de dévotss
L'art de penfer et le génie

En font exclus par les cagots.

Qui veut le fuffrage et I'eftime
De ces quarante perroquets
N’a qu’a favoir fon catéchifme,
Au demeurant point de frangais.

Dans cette cohue indocile
Apollon et les doctes {ceurs
N’honoreront de leurs faveurs

Que Richelieu, vous et Bellifle.

Vous étes, mon cher Vollaire, comme les mauvais
chrétiens ; vous renvoyez votre converfion d'un jour
a lautre. Aprés m'avoir ‘donné des efpérances pour
Iété , vous me remettez a l'automne. Apparem-
ment qu'dpollon , comme dieu de la médecine ,
vous ordonne de préﬁder aux couches de madame
du Chatelet. Le nom facré de l'amitié m'impofe
filence , et je me contente de ce qu'on me promet.

Je corrige a préfent une douzaine d'épitres que jai
faites , et quelques petites picces , afin_gu'a votre
arrivée vousy trouviez un peumoins de fautes. Vous
pouvez voir par 'argument de mon poéme quel en eft
le fujet. Le fond de I'hiftoire eft vrai. D'4rget, alors
fecrétaire de Valory , fut enlevé de nuit, par un

partifan
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partifan autrichien , dans une chambre voifine de
celle o couchait fon maitre. La furprife de Franquini
fut extréme quand il s'apergut qu'il tenait le fecrétaire
au lieu de I'ambafladeur. Tout ce qui entre d’ailleurs
dans ce poéme , n'elt que fiction ; vous le verrez
ici, car il n'eft pas fait pour étre rendu public. Si
j'avais le crayon de Raphail et le pinceau de Rubens ,
jeflayerais mes forces en peignant les grandes actions
des hommes ; mais avec les talens de Calot on ne
fait que des charges et des caricatures.

Jai vu ici le liéros de la France, ce faxon, ce
Turenne du fiecle de Louis XV ; je me fuis infiruit
par fes difcours , non pas dans la langue francaife,
mais dans l'art de la guerre. Ce maréchal pourrait
ewre le profefleur de tous les généraux de I'Europe.
Il a vu nos fpectacles ; il m'a dit 3 cette occafion
que vous aviez donné une nouvelle comédie au
théatre , que Nanine avait eu beaucoup de fucces.
Jai éte éronné dapprendre quil paraiffaic de vos
ouvrages dont jignoraisjufqu’aunom. Autrefois jeles
voyais en manufcrit, a préfent japprends par d’autres
ce quion en dit ; et je ne les regois quapres que les
libraires en ont fait une feconde édition.

Je vous facrifie tous mes griefs , fi vous venez ici;
finon , craignez 'épigramme : le hafard peut m’en
fournir une bonne. Un poéte, quelque mauvais quil
foit, eft un animal qu'il faut ménager.

Adieu; jattends la chute des feuilles avec autant
d'impatience qu'on attend au printemps le moment
de les voir poufler.

FEDERIC,

Correfp. du roi de P... &e. Tomell,~ P

1749.
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20 e B N R B

DEUASR 0 1.

A Sans-fouci, le 15 d’augufte.

SI mes vers ont contribué a I'épitre que je viens
1749 de recevoir (1), je les regarde comme mon plus bel
ouvrage. Quelqu'un qui affifta a la lecture de cette
épitres’écria dans une efpece d'enthoufiafme : Voltaire
et le maréchal de Saxe ont le méme fort ; ils ont plus de
vigueur dans leur agonie que d'autres en pleine fanté.
Admirez cependant la différence quil y a entre
nous deux ; vous m’aflurez que mes vers ont excité
votre verve, et les vétres ont penfé me faire abjurer
la poéfie. Je me trouve fi ignorant dans votre ]anguc ;
et fi fec d'imagination , que jai fait veeu de ne plus
écrire. Mais vous favez malheureufement ce que
font les veeux des poétes, les zéphyrs les emportent
{ur leurs ailes, et notre fouvenir s’envole avec eux.
Il faut étre francais et pofiéder vos talens pour
manier votre lyre. Je corrige , jefface ; je lime mes
mauvais ouvrages pour les purifier de quantité de
fautes dont ils font remplis. On dit que les joueurs
de luth accordent leur inflrument la moitié de leur
vie , et en touchent l'autre. Je pafle la mienne a
écrire , et fur-tout a effacer. Depuis que j'entrevois
quelque certitude a votre voyage, je redouble de
{évérité fur moi-méme.
Soyez stir que je vous attends avec impatience
charmeé de trouver un Virgile qui veut bien me
(1) Voyez le Commentaire hifforique, page 149 , Mél. littér, tome II,
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fervir de Quintilien. Lucine eft bien oifeufe, 3 mon
gré ; je voudrais que madame du Chdtelet fe dépe-
chit, et vous aufli. Vous penfez ne faire quun faue
du baptéme de Cirey a la mefle de notre nouvelle
églife. La charité eft éteinte dans le coeur des chre-
tiens; les collectes n'ont pu fournir de quoi couvrir
cette églife ; et 3 moins que de vouloir entendre la
mefle en plein vent, iln'y a pas moyen de I'y dire.

Marquez - moi, je vous prie, la route que vous
tiendrez , et dans quel temps vous ferez fur mes
frontiéres , afin que vous trouviez des chevaux. Je
fais bien que Pégafe vous porte, mais il ne connajt
que le chemin de l'immortalité : je vous la fouhaite
le plus tard poflible , en vous affurant que vous ne
ferez pas recu avec moins d’empreffement que vous
n'étes attendu avec impatience.

FEDERIC.

LR T F RE: G LT,

DE M. DE VOLTAIRE.

A Lunéville, le 18 augufte,

J’AI Tegu vos vers trés-plaifans
Sur notre trifte académie,

Nos quarante font fort favans,
Des mots ils fentent Iénergie,
Et de profe etde poéfie

Ils donnent des Prix tous les ans;
Ils font fur-tout des complimens ;
Mais aucun n’a votre génie.

P2
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Votre Majefté penfe bien que j'ai plus d’envie de

1749 lui faire ma cour qu'elle n’en a de me fouffrir aupres
d’elle. Croyez que mon cceur a fait trés-fouvent le
voyage de Berlin, tandis que vous penfiez qu'il
était ailleurs. Vous avez excité la crainte, 'admira-
tion , l'intérét chez les hommes. Permettez que je
vous dife que j'ai toujours pris la liberté de vous
aimer. Cela ne fe dit guere aux rois ; mais j’ai com-
mencé fur ce pied-la avec votre Majefté , et je finirai
de méme. J'ai bien de I'impatience de voir votre
Lutrin , ou votre Batrachomyomachie homérique

{ | fur M. de Valory.

Mais un miniftre d’importance,
Envoyé du roi trés-chrétien,

Et fa bedaine et fa preftance,

Le courage du Pruffien,

La fuite de I’Autrichien

Que votre active vigilance

A cing fois battu comme un chiens
Tout ce grand fracas héroique,
Vos aventures, vos combats ,
Ont un air un peu plus épique
Que les grenouilles et les rats
Chantés par ce poéte unique
Qu’on admire et qu’on ne lit pas,

Votre Majefté, en me parlant des maréchaux de
Bellifle e de Saxe, dit qu'il faut que chacun faffe fon
métier : vraiment , Sire, vous en parlez bien a votre
aife, vous qui faites tant de métiers & la fois , celui
de conquérant, de politique , de légiflateur, et, ce
qui pis eft, le mien qu'affurément vous faites le plus

T assigs
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agréablement du monde. Vous m'avez remis fur les —
voies de ce métier que j'avais abandonné. J'ai 'hon- 749
neur de joindre ici un petit eflai d'une nouvelle
tragédie de Catilina : en voici le premier acte; peut-
étre a-t-l été fait trop vite. J'ai fait en huit jours ce
que Crébillon avait mis vingt-huit ans a achever; je
ne me croyais pas capable dune fi épouvantable dili-
gence; mais j'étais ici fans mes livres. Je me fouve-
nais de ce que votre Majefté m’avait écrit fur le
Catilina de mon confrére : elle avait trouvé mauvais,
avec raifon, que I'hiftoire romaine y fiit enticrement
corrompue ; elle trouvait' qu'on avait fait jouer a
Catilina le r6le d'un bandit extravagant, et a Cicéron
celui d'un imbecille. Je me fuis fouvenu de vos cri-
tiques tres-juftes ; vos bontés polies pour mon vieux
confrere ne vous avaient pas empéché d’étre un peu
indigné qu'on efit fait un tableau fi peu reffemblant
de la république romaine. J'ai voulu efquiffer la
peinture que vous défiriez ; c’eft vous qui m’avez
fait travailler; jugez ce premier acte ; c'eft le {eul
que je puifle actuellement avoir I’honneur d’envoyer
a votre Majefté ; les autres font encore barbouillés.
Voyez fi jai rehabilité Cicéron , et fi j'ai attrapé la
reflemblance de Céfar.

Entre ces deux héros prenez votre balance,
Décidez entre leurs vertus
Céfar, je le prévois , aura la préférence ;

Quelque jufte qu’on foit, c’eft notre reflemblance
Quinous touche toujours le plus.

Je ne vous ai point envoyé cette comédie de
Nanine. J'ai cru qu'une petite fille que fon maitre
P:3
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époufe, ne valait pas trop la peine de vous étre
1749" préfentée. Mais, fi votre Majeft¢ l'ordonne, je la
ferai tranferire pour elle. Je fuis actuellement avec
le {énat romain , et je tiche de mériter le fuffrage de
Frédéric le grand

De qui je fuis avec ardeur

Le trés-profterné ferviteur

Et I'éternel admirateur ,

Sans étre jamais fon flatteur,

VOLTAIRE.
R D I B 1 T i (9 1 11

DU = RB0-K

A Potldam , le 4 de feptembre.

JE regois votre Catilina dont il m’eft impoffible de
deviner la fuite. Il n'eft pas plus poffible de juger
d'une tragédie par un feul acte , que d'un tableau
par une feule figure. Jattends d’avoir tout vu pour
vous dire ce que je penfe du deffein , de la conduite ,
de la vraifemblance, du pathétique et des paflions.
Ilne me convient pas d’expofer mes doutes 3 I'un des
quarante juges de la langue francaife , fur la partie
de I'élocution ; fi cependant mon confrére en Apollon
et mon concitoyen le comte Bar m’avait envoyé
cet acte, je vous demanderais fi I'on peut dire:

Tyran par la parole, i faut finir ton régne. (1)

Si le fens ne donne pas lieu 2 I'equivoque , je
crois quon peut dire : Son éloguence La rendu le Yran

(1) Ce vers ne {e trouve plus dans Rome fauvée,
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de [a patrie , il faut fimir fon régne. Mais, felon la
conftruction du vers, nous autres Allemands qui 1749-
peut - étre n'entendons pas bien les finefles de la
langue , nous comprenons que c'elt par la parole

qu'il faut finir fon régne.

Je fuis bien ofé de vous communiquer mes remar-
ques. Si cependant j'ai eu quelque fcrupule fur ce
vers-a , il ne m'a pas empéeché de me livrer avec
plaifir a 'admiration d’une infinité de beaux endroits
ot I'on reconnait les traits de ce pinceau qui fit
Brutus, la Mort de Céfar, &c. &c.

Votre letire eft charmante ; il n’y a que vous qui
puiffiez en écrire de pareilles. Il femble que la France
foit condamnée d’enterrer avec vous dix perfonnes
d’efprit que différens fiecles lui avaient fait naitre.

Puifque madame du Chdtelet fait des livres , je ne
crois pas qu'elle accouche par diftraction. Dites-lui
donc qu'elle fe dépéche, car j'ai hiate de vous voir.
Je fens T'extréme befoin que jai de vous, et le grand
fecours dont vous pouvez m'étre. La paffion de
I'étude me durera toute ma vie. Je penfe fur cela
comme Cicéron, et comme je le dis dans une de mes
épitres. En m’appliquant je puis acqueérir toutes
fortes de connaiffances ; celle dela langue francaife,
je veux vous la devoir. Je me corrige autant que mes
lumiéres me le permettent ; mais je n'ai point de
purifte affez {évére pour relever toutes mes fautes.

Enfin je vous attends, et je prépare la réception du

gentilhomme ordinaire et du genie extraordinaire.

On dit a Paris que vous ne viendres point, et je
dis que oul, car vous n'étes point un fauffaire; et fi

Yon vous accufait d’étre indifcret , je dirais que cela

P 4
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peut étre ; de vous laiffer voler, 'y acquiefcerais ;
1749 Qére coquet , encore. Vous étes enfin comme ['élé-
phant blanc pour lequel le roi de Perfe et I'empe-
reur du Mogol {e font la guerre, et dont ils augmen-
tent leurs titres quand ils font affez heureux pour le
poflleder. Adieu. Si vous venez ici, vous verrez a la
téte des miens , Fedeéric, par la grice de Dien, roi de
Pruffe, électeur de Brandebourg , poffeffeur de Voltaire ,
&e. G,

LB ToT iR E:. . C: IV,
DU ROL

Le 25 de novembre.

D’DLI 7 E T me foudroie, a ce que je vois. Je fuis
plus ignorant que je ne me I'étais cru. Je me garderai
bien de faire le purifte et de parler de ce que je
n'entends pas; mon filence me préfervera des foudres
des d'Olivets et des Vaugelas. Je me garderai bien
encore de vous envoyer de mes ouvrages : fi vous
laiffez voler les votres, que ferait - ce des miens ?
Vous travaillez pour votre réputation et pour I'hon-
neur de votre nation ; fi je barbouille du papier ,
ceft pour mon amufement ; et on pourrait me le
pardonner , pourva que je déchirafle ces ouvrages
apres les avoir achevés. Lorlqu'on approche de
quarante ans et que I'on fait de mauvais vers, il faut
dire comme le mifzmthrope 2 St jlen fefais dauff;
méchans , je me garderais bien de les montrer aux gens.
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Nous avions 2 Berlin un ambafladeur ruffe qui ——
depuis vingt ans étudiait la philofophie fans y avoir 1749
compris grand'chofe. Le comte de Keyferling ; dont je
parle , et qui a foixante ans bien comptes, partit de
Berlin avec fon gros profeffeur. 1l eft a Drefde a
préfent , il ctudie toujours , et il efpere d’étre un
écolier paflable dans vingt ou trente ans d'ici. Je n'ai
point fa patience , ct je ne fonge pas a vivre auflt
long-temps. Quiconque n'eft pas poéte a vingtans ,
ne le deviendra de fa vie. Je n'ai point aflez de pre-
fomption pour me flatter du contraire, ni je ne fuis
aflez aveugle pour ne me pas rendre juftice.

Envoyez-moi donc vos ouvrages par générofite ,
et ne vous attendez 3 rien de ma part qua des
applaudiffemens. Je veux imiter de Conrard le filence
prudent; mais cela ne me rendra point infenfible aux
beautés de la poéfie. Jeftimerai d'autant plus vos
ouvrages quej'ai éprouve l'impofiibilite d'y atteindre.

Ne me faites plus de tracafleries fur les on diz. On
dit eft la gazette des fots. Perfonne n'a mal parle
de vous dans ce pays-ci. Je ne fais dans quel livre
d'Argens bavarde fur Euripide : qui vous dit que
ceft vous? §'il avait voulu vous défigner, n'aurait-il
pas choifi Virgile plutét qu'Eurifride ? Tout le monde
vous aurait reconnu a ce coup de pinceau ; et dans
le paffage que vous me citez, je ne vois aucun
rapport avec la réception qu'on vous a faite ici.

Ne vous forgez donc pas des monftres pour les
combattre. Feraillez , s'il le faut, avec les ennemis
réels que votre merite vous a faits en France, et ne
vous imaginez pas d’en trouver ot il n'y en a point:
ou fi vous aimez les tracafleries, ne m’y mclez
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jamais; je n'y entends rien, ni ne veux Jjamais rien
y entendre.

Je vois , par tous les arrangemens que vous pre-
nez, le peu d’efpérance qu’il me refte de vous voir.
Vous ne manquerez pas d’excufes ; une imagination
aufli vive que la votre eft intariffable. Tantot ce fera
une tragédie dont vous voudrez voir le fucces, tantdt
desarrangemens domeﬂiques; ou bien le roi Staniflas,
ou des nouveaux on dit. Enfin je fuis plus incrédule
fur ce voyage que fur I'arrivée du Meflie que les
Juifs attendent encore.

Il parait ici une elégie . . . . ferait - elle de vous ?
Voici le premier vers :

Un fommeil éternel a donc fermé ces yeus , &,

Mandez-le moi, je vous prie; jlai quelques doutes
la-deffus ; vous feul pouvez les éclaircir.

J'attends avec impatience le grand envoi que vous
m'annoncez , et je vous admirerai tout ingrat et
abfent que vous étes, parce que je ne faurais m’en
empécher.

Adieu; je vais voir les agréables folies de Roland ,
et les heroiques fottifes de Coriolan. Je vous fouhaite
tranquillité , joie et longue vie.

FEDERIC.
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1G5 R LI N D Gt VA
D UrR0"L

Avril.

QU 01! vous envoyez vos écrits
Au frondeur de Sémiramis, 1750.
A lincrédule qui de Pombre

Du grand Ninus n’eft point épris,

Qui {ur un ton cauftique et fombré

Ofe juger vos beaux efprits!

Ce trait défarme ma colére;

Enfin je retrouve Voltaire,,

Ce Voltaire du temps jadis ,

Qui favait aimer {es amis,

Et qui fur-tout favait leur plaire.

Voila une lettre comme j’en recevais autrefois de
Cirey. Je redouble d’envie de vous revoir , de parler
de littérature , et de m’inftruire des chofes que vous
{eul pouvez m'apprendre. Je vous fais mes remerci-
mens de votre nouvelle édition. Comme je favais vos
vieilles épitres par coeur , j'ai reconnu toutes les cor-
rections et additions que vous y avez faites ; j'en ai
ete charmé : ces épitres étaient belles, mais vous y
avez ajouté de nouvelles beautés,

Vous accoutumerez le parterre a tout ce que vous
voudrez; desvers de la beauté des vétres peuvent par
leur impofture faire illufion fur le fond des chofes. Je
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fuis curieux de voir Orefte ; comment vous aurez
remplacé Palaméde , et de quelles autres beautés vous
aurez enrichi cette tragédie; fi vous penfiez & moi,
vous me feriez la galanterie de me l'envoyer. Je fuis
prévenu pour vous, il ne tient donc qu'a vous de
recevoir mes applaudiffemens; mais fe foucie-t-on
Paris que des Vandales et des barbares fifflent ou
battent des mains a Berlin ?

Ceteloge de nos officiers tués 3 1a guerre merappelle
unc anecdote du feu czar. Pierre I fe mélait de phar-
macie et de médecine ; il donnait des remédes 2 f{es
courtifans malades ; et lorfqu'il avait expédié quelques
boyards pourl'autremonde, il célébrait leurs obséques
avec magnificence, et honorait leur convoi funébre
de fa préfence. Je me trouve a 'égard de ces pauvres
officiers dans un cas a peu-pres femblable; des raifons
d’Etat m'obligerent a les expofer a des dangers ou ils
ont péri, pouvais-je faire moins que d'orner leurs
tombeaux d'épitaphes fimples et véritables? Venez au
moins corriger ce morceau plein de fautes, pour lequel
je m'intérefle plus que pour tous mes autres ouvrages.
Des affaires m'appellent en Prufle au mois de juin;
mais, du premier de juillet jufqu'au mois de {eptem-
bre, je pourrai difpofer de mon temps , je pourrai
etudier aux pieds de Gamaliel, je pourrai

Vous admirer et vous entendre,

Et du grand art de Cicéron

De Thucydide et de Maron,
Miaftruire , et par vos foins apprendre
Le chemin du facré vallon :

Mais, pour y mériter un nom,’
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Du feu que votre elprit recéle

Daignez 4 ma froide raifon

Communiquer une étincelle ,

Et j’égalerai Crébillon.

Comment voulez-yous que je juge qui de vous ou
de madame d’'Azguillon a raifon? Sila duchefle produit
le Teftament' politique du cardinal de Richelieu en
original , il faudra bien I'en croire. Les grands hommes
ne le font ni tous les momens ni en toute chofe. Un
miniftre raffemblera toutes fes forces , il emploiera
toute la fagacité de fon efprit dans une affaire qu'il
juge importante , et il marquera beaucoup de négli-
gence dans une autre qu'il croit médiocre. Si je
me repréfente le cardinal de Richelicu rabaiffant les
grands du royaume, établiffant folidement autorité
royale, foutenant la gloire des Francais contre des
ennemis puiffans et étrangers, étouffant des guerres
inteftines, détruifant le parti des calviniftes, et fefant
elever une digue a travers la mer pour affiéger la
Rochelle ; fi je me repréfente cette ame ferme occupée
des plus grands projets, et capable des réfolutions les
plus hardies : le Teftament politique me parait trop
pueril pour étre fon ouyrage. Peut-étre étaient-ce des
idées jetées fur le papier; peut-dtre ne voulait-il pas
dire tout ce quil penfait, pour fe faire regretter
d’autant plus. Si j'avais vécu avec ce cardinal , j’en
parlerais plus pofitivement; a preéfent Je ne peux

que
deviner,

Des grandeurs et des petitefles,
Quelques vertus, plus de faiblefles ,
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Font le bizarre compofé

Du héros le plus avifé ;

Il jette un rayon de lumieére,
Mais ce foleil dans fa carriére

Ne brille pas d’un feu conflant ;
L’efprit le plus profond s’éclipfe;
Richelieu fit fon Teftament,

Et Newton fon Apocalypfe.

Je ne fouhaite pour la nouvelle année que de la
fanté et de la patience a I'auteur de la Henriade. S'il
m'aime encore, je le verrai face a face, je I'admirerai
a Sans-fouci, et je lui en dirai davantage.

ESEST T REPUECEV-T.
DU RE0SL

A Potfdam , le 25 d’avril,

J’ ESPERAIS qu'au premier fignal
Les Graces et votre génie
Viendraient fans cérémonial
Révyeiller ma mufe afloupie;

Mais de ce bonheur idéal
L’efpérance eft évanouie,

Et dans ce {¢jour martial
D’Arnaud , votre charmant vaflal,
N’eft arrivé qu’en compagnie

De fa mufe aimable et polie.
Lor{qu’on n’a point Poriginal,
Heureux quiretient la copie!
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Il eft enfin venu ce d'drnaud qui s'eft tant fait ——
attendre. Il m’a remis votre lettre , ces vers char- */°°°
mans qui font toujours honte aux miens, et je
redouble d'impatience de vous revoir. A quoi fert-il
que la nature m'ait fait naitre votre contemporain,
fi vous m'empéchez de profiter de cet avantage ?

Depuis deux mille ans nous lifons
Les vers de Virgile et d’Horace;
Avec eux plus ne converfons.

% Cauniy ; P
Qui pourrait les voir face 4 face

S’inftruirait bien par leurs lecons!

Oui, la mort ainfi que I'abfence
Sépare les pauvres humains;
I’'Homére méme de la France

Eft pour nous, fes contemporains ,
Qui vivons loin de fa préfence,
Aulli mort que ces grands romains,

Tous les fiecles feront les maitres

De vos ouvrages immortels ;

Ils pourront & leur tour connaitre

Tant de talens univerfels.

Pour moi j’ofe un peu plus prétendre ;
Avide de tous vos écrits ,

Je veux, de vos charmes épris,

Vous voir, vous lire et vous entendre,

Dans ce moment je recois le tome ot fe trouve
Orefte , une lettre fur les menfonges , &c. et une
autre au maréchal de Schullembourg. Vous m'avez
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placé tout au milieu d'une lettré ou je fuis furpris
de me trouver. Vous favez relever les petites chofes
par la maniére dont vous les mettez en ceuvre. Je
vois combien vous étes un grand maitre en ¢lo-
quence. Oui, fi I'dloquence ne tranfporte pas des
montagnes comme la foi, elle abaiffe les hauteurs, elle
releve les fonds, elle eft maitrefle de la nature, et{ur-
tout du cceur humain. La belle {cience ! qu'heureux
font ceux qui la pofsedent , et fur-tout qui la manient
avec autant de fupériorité que vous !

Jai cru que vous aviez, il y a long - temps , ces
Mémoires de notre académie. On les relie actuelle-
ment, et on vous les enverra incontinent. Vous y
trouverez répandus quelques-uns de mes ouvrages ;
mais je dois vous avertir que ce ne font que des
efquiffes. Jai employé depuis, un temps confidé-
rable a les corriger. On en fait actuellement une
¢édition avec des augmentations et des corrections
nombreufes, qui {fera plus digne de votre attention,
Vous l'aurez dés que l'imprimeur aura achevé fa
befogne.

Vous me demandez mon poéme ; mais il ne peut
point fe montrer. D'Arnaud vous mandera ce qu'il

contient.

Jofais de mes pinceaux hardis
Croquer le ciel du fanatique ,
Son enfer et fon paradis,

Et me gaufler en hérétique

De ces foudres hors de pratique
Dont Rome écrafe les maudits ;
Mais de mes vers tant étourdis ,

Dont



ET DE M. DE VOLTAIRE, 241

Dont je connais le ton cauftique,
Je cache le recueil épique
A vos indifcrets de Paris.

Certain Boyer qui chez vous brille,
Grand frondeur de plaifans écrits,
Ferait condamner par fes cris

Mes pauvres vers 4 la baftille.

Je hais ces funeftes lambris;

Ma Mufe, les Jeux et les Ris
Dans ma demeure tant gentille
Ne craignent point pareils mépris.
C’eftaflez lorfqu’en fa jeunelle
On a taté de la prifon ;

Mais dans I'age de la fagefle,

Y retourner c'efl déraifon.

Ainfi, mon cher Voltaire , fi vous voulez voir de
mes fottifes , il faut venir fur les lieux : il n'y a plus
moyen de reculer. Le po€me , a la vérité , ne vous
payera pas des fatigues du voyage ; mais le poéte
qui vous aime en vaut peut - étre la peine. Vous
verrez ici un philofophe qui n'a d'autre paffion que
celle de T'étude, et qui fait, par les difficultés qu'il
trouvedans {on travail, reconnaitre le mérite de ceux
qui comme vous y réuflifent aufli fupérieurement,

II eft ici une petite communauté qui érige des
autels au dieu invifible ; mais prenez-y bien garde,
des herétiques éléveront furement quelques autels 3
Baal, fi notre dieu ne fe montre bientdt. Je n'en dis
pas davantage. Adicu.

FEDERIC.

Correfp. duroi de P... &e. TomeIl. Q




1750.

242 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

L'E- T RE- CV-1¥
D E= M. DeBale 0. LT AR E

A Paris , le 20 mai.

GHA ND Roi, voici donc le recueil
De ma derniére rapfodie.

Si javais quelque grain d’orgueil,
De Fédéricun feul coup d’ceil

Me rendrait de la modeftie.

Votre tribunal eft 'écueil

Ou notre vanité {e brife;

L’ceuvre que votre gotit méprife

Dés ce moment tombe au cercueil;
Rien n'eft plus julte : votre accueil

Eft ce qui nous immortalife.

A propos d'immortalité, Sire, jaurai I'honneur
de vous avouer que c'eft une fort belle chofe ; il n'y
a pas moyen de vous dire du mal de ce que vous
avez fi bien gagne. Mais il vaut mieux vivre deux
ou trois mois auprés de votre Majelté que trente
mille ans dans la mémoire des hommes. Je ne fais
pas fi d'Arnaud {era immortel ; mais je le tiens fort
heureux dans cette courte vie.

La mienne ne tient plus qu'a un petit fil, et je
ferais fort en colere fi ce petit fil eft coupé avant que
jale encore eu la confolation de revoir le grand
homme de ce fiecle. Vos vers fur le cardinal de
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Richeliew ont été retenus par cceur. Le moyen de

s'en empeécher !

Richelieu fit fon Teftament,
Et Newton for dpocalype.

Cela eft fi naturel, fi aifé, vrai, fi bien dit, fi
court , fi dégagé de fuperfluités , quiil eft impoflible
de ne s'en pas fouvenir. Ces vers font déja un pro-
verbe. Vous étes aflfurément le premier roi de Pruffe
qui ait fait des proverbes en France. Votre Majefté
verra dans la rapfodie ci - jointe mes raifons contre
madame d’ diguillon.

Jugez ce Teftament fameux

Qu’en vain d’Aiguillon veut défendre;
Vous en avez bien jugé deux

Plus difficiles & comprendre.

Je ne verrai donc jamais, Sire » votre Valoriade 2
il y a une ode dans un recueil de votre academie ;
je n'aini le recueil ni I'ode. Cleft bien la peine de
vous aimer pour étre traité ainfi. Oh, le mauvais
marché que Jai fait 1a!

Je vous donne toute mon ame {ans refiriction.
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e C E que jai vu dans les gazettes eft-il croyable ?

753

On abufe du nom de votre Majefté pour empoifon-
ner les derniers jours d’'une vie que je vous ai
confacrée. Quoi! on m’accufe d’avoir avancé que
Kanig écrivait contre vos ouvrages! Ah, Sire, il en
eft aufli incapable que moi. Votre Majeft¢ fait ce
que je lui en ai écrit (1). Je vous ai toujours dit
Ja veérité, et je vous la dirai jufqu’au dernier moment
de mavie. Je fuis au défelpoir de n’étre point allé a
Bareith ; une partic de ma famille, qui va m’attendre
aux ecaux , me force d'aller chercher une guérifon
que vos bontés feules pourraient me donner. Je vous
ferai toujours tendrement dévoué, quelque chofe
que vous faffiez. Je ne vous ai jamais manqué, je
ne vous manquerai jamais. Je reviendrai a vos pieds
au mois d octobre; et fi lamalheureufe aventure de la
Beaumelle n'eft pas vraic; fi Maupertuis en effet n'a pas
trahi le fecret de vos foupers, et ne m'a point calom-
nié pour exciter la Beaumelle contre moi ; s'il n'a pas
été par'fa haine l'auteur de mes malheurs, j’avouerai
quejai été trompe , et je lui demanderai pardon
devant votre Majeflé et devant le public. Je m’en ferai
une vraie gloire. Mais, fi la lettre de la Beaumelle efl

(z) Voyez 1a lettre 2 M. Kmtfg, 17 novembre 1752 , volume III des

Mclanges Littéraires.
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vraie, fi les faits font conftatés , fi je n'ai pris d’ail- ——
leurs le parti de Kanig qu'avec toute 'Europe litté- L
raire , voyez , Sire, ce que les philofophes Marc-
Auréle ct Fulien auraient fait en pareil cas. Nous
fommes tous vos ferviteurs , et vous auriez pu d'un
mot tout concilier. Vous étes fait pour étre notre
juge, et non notre adverfaire. Votre plume refpec-
table efit été dignement employée & nous ordonner
de tout oublier; mon cceur vous répond que j'aurais
obéi. Sire, ce cceur eft encore a vous; vous favez que
l'enthoufiafme m'avait amené a vos pieds , il m'y
ramenera. Quand jai conjuré votre Majefté de ne
plus m'attacher a elle par des penfions, elle fait bien
que c'était uniquement preferer votre perfonne a vos
bienfaits. Vous m'avez ordonné de les recevoir, ces
bienfaits , mais jamais je ne vous feraiattaché que pour
vous-meéme; et je vous jure encore entre les mains
de fon Alteffe royale madame la margrave de Bareith ,
par qui je prends la liberté de faire paffer ma lettre,,
que je vous garderai jufqu'au tombeau les {entimens
qui m’amenerent a vos pieds lor(que je quittai pour
vous tout ce que javais de plus cher, et que vous
daignites me jurer une amitié éternelle. (1)
A

” ( r}) Voyez la lettre du Roi, du 23 augulte ty50 , dans le Gommentaise
kiftorique , &c. Mélanges littér, tome IT, page 147.

@)
)




246 LETTRES DU ROI DE PRUSSE
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DE M. DE VOLTAIRE

Octobre.

SIRE,

T
—_— ]_\q E vous effrayez pas d'une longue lettre, quieft la
1757+ feule chofe qui puiffe vous effrayer.
Jiai €té regu chez votre Majefté avec des bontés
{ans nombre ; je vous ai appartenu, mon cceur vous
appartiendra toujours. Ma vieilleffe m’a laiffé toute ma
vivacité pour ce qui vous regarde, en la diminuant
Pbur tout le refte. Jlignore encore dans ma retraite
paifible fi votre Majefté a été a la rencontre du corps
d'armée de M. de Soubife, et fi elle s'eflt fignalée par
de nouveaux fucces. Je fuis pen au fait de la fituation

préfente des affaires; je vois feulement quavec la
valeur de Clharles XII, et avec un efprit bien fupéricur
au fien, vous vous trouvez avoir plus d'ennemis a
combattre quiln'en eut quand il revint 4 Stralzund;
mais il y a une chofe bien sfire, c'eft que vous aurez
plus de réputation que lui dans la poftérité , parce
que vous avez remporté autant de victoires fur des
ennemis plus aguerris que les fiens, et que vous avez
fait a vos {ujets tous les biens quil n'a pas faits,
en ranimant les arts, en fondant des colonies , en
embelliflant les villes. Je mets part d'autres talens
aufli fuperieurs que rares, qui auraient fuffi a vous
immortalifer, Vos plus grands ennemis ne peuvent
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vous dter aucun de ces meérites; votre gloire eft donc
abfolument hors d’atteinte. Peut-ctre cette gloire eft-
elle actuellement augmentée par quelque victoire ,
mais nul malheur ne vous I'6tera. Ne perdez jamais
de vue cette idée, je vous en conjure.

Il s'agit a prefent de votre bonheur; je ne parlerai
pas aujourd’hui des treize cantons. Je m’étais livré an
plaifir de dire a votre Majefté combien elle eft aimée
daus le pays que jhabite, mais je fais qu'en France
elle a beaucoup de partifans ; je fais trés-pofitivement
quil y a bien des gens qui défirent le maintien de la
balance que vos victoires avaient établie. Je meborne
a vous dire des vérites fimples, fans ofer me méler en
aucune fagon de politique; cela ne m’appartient pas.
Permettez-moi feulement de penfer que, fi la fortune
vous €tait entiérement contraire , vous trouveriez une
reflource danslaFrance, garante de tant-de traités; que
vos lumiéres et votre cfpnt vous menage)alent cette
reffource; qu'il vous refterait toujours affez d'Etats
pour tenir un rang trés- confidérable dans I'Europe;;
que le grand électeur votre bifaieul n'en a pas été
moins refpecté pour avoir cédé quelques-unes de {es
conquétes. Permettez-moi, encore une fois, de penfer
unll en vous foumettant mes penfées. Les Caton et
es Othon, dont votre M.lJCﬂ:C trouve la mort belle,
n'avaient guere autre chofe a faire qu’a fervir ou qu’ a
mourir ; encore Othon n’était-il pas str qu'on Tetit
laiffé vivre; il prévint par une mort volontaire celle
qu’on lui etit fait fouffrir. Nos meeurs et votre fitua-
ticn {font bien loin d’ exiger un tel parti;

; En un mot
votre vie eft tres- nudfanc

: vous {entez combien elle

cft chére a une nombreufe famille , et 2 tous ceux

Q 4

1757,
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qui ont I'honneur de vous approcher. Vous favez
que les affaires de ’Europe ne font jamais long-temps
dans la méme affictte, et que c’eft un devoir pour un
homme tel que vous de fe réferver aux ‘événemens,
Jofe vous dire bien plus; croyez-moi, {i votre cou-
Tage vous portait a cette extrémité héroique, elle ne
ferait pasapprouvée ; vos partifans la condamneraient
et vos ennemis en triompheraient. Songez encore aux
outrages que la nation fanatique des bigots ferait 4
votre mémoire. Voild tout le prix que votre nom
recueillerait d'une mort volontaire ; et en vérité il ne
faudrait pas donner a ces liches ennemis du genre
humain le plaifir d'infulter & votre nom fi refpectable.

Ne vous offenfez pas de la liberté avec laquelle vous
parle un vieillard qui vous a toujours révéré ct aimé,
et qui croit, d'aprés une longue expérience, qu'on
peut tirer de tres-grands avantages du malheur, Mais
heureufement nous fommes tres-loin de vous voir
réduit a des extrémités fi funeftes, et jattends tout
de votre courage et de votre efprit, hors le parti mal-
heureux que ce méme courage peut me faire craindre,
Ce fera une confolation pour moi en quittant la vie
de laiffer fur la terre un roi philofophe.
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Octobre.

SIRE,

Vo T R E épitre d'Erfurth (1) eft pleine de morceaux

admirables et touchans. Il y aura toujours de trés~ 1757¢

belles chofes dans ce que vous ferez, et dans ce que
vous écrirez. Souffrez que je vous dife ce que jai
écrit a fon Altefle royale votre digne feeur, que
cette épitre fera verfer des larmes, fi vous n'y parlez
pas des votres. Mais il ne s'agit pas ici de difcuter
avec votre Majefté ce qui peut perfectionner ce
monument d'une grande ame et d'un grand génie ;
il s'agit de vous, et de l'intérét de toute la faine
partie du genre humain, que la philofophie attache
a votre gloire et a votre confervation.

Vous voulez mourir (2); je ne vous parle pas ici
de I'horreur douloureufe que ce deflein m'infpire. Je
vous conjure de foupgonner au moins que du haut
rang ol vous étes, vous ne pouvez guére voir quelle
elt 'opinion des hommes, quel eft Iefprit du temps,
Cormme roi on ne vous le dit pas, comme philofophe
et comme grand homme vous ne voyez que les
exemples des grands hommes de I'antiquité. Vous

(1) Le teftament du roi, avant la bataille de Rosback. Voyez le
Comment. hiftorique , ke

(2) Voyez dans la Correlpondance générale ,année 1757, les lettres
de M, de Voltaire et de M. le duc de Richelicu,
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—— aimez la gloire, vous la mettez aujourd’hui a mourir
1757 d’une maniéere que les autres hommes choififfent rare-
ment, et qu'aucun des fouverains de I'Europe n'a
jamais imaginée depuis la chute de l'empire romain,
Mais, hélas! Sire, en aimant tant la gloire, comment
pouvez-vous vous obfliner & un projet qui vous la
fera perdre ? Je vous ai déja repréfenté la douleur
de vos amis, le triomphe de vos ennemis, et les
infultes d'un ‘certain genre d’hommes qui mettra
lachement fon devoir a flétrir une action généreufe,

Jajoute , car voici le temps de tout dire, que
perfonne ne vous regardera comme le martyr de la
liberté ; il faut fe rendre juftice : vous favez dans
combien de cours on s'opinidtre & regarder votre
entrée en Saxe comme une infraction du droit deg
gens. Que dira-t-on dans ces cours? que vous avez
venge {ur vous - méme cette invafion ; que vous
n'avez pu réfifter au chagrin de ne pas donner I
loi. On vous accufera d'un defelpoir prématuré
quand on faura que vous avez pris cette réfolution
funefte dans Erfurth, quand vous étiez encore maitre
de la Siléfie et de la Saxe. On commentera votre
épitre d'Erfurth , on en fera une critique injurieufe ;
on fera injufte, mais votre nom en fouffira.

Tout ce que je repréfente a votre Majefté eft Ia
verité méme. Celui quej'ai appelé le Salomon du Nord
s'en dit davantage dans le fond de fon coeur.

Il fent quen effet il prend ce funefte parti, il y
cherche un honneur dong pourtant il ne jouira pas.
11 {ent qu'il ne veut pas étre humilié par des ennemis
perfonnels ; il entre donc dans ce trifte parti de
I'amour propre , du défefpoir. Ecoutez contre ces
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{entimens votre raifon fupérieure ; elle vous dit que
vous m’étes point humilié , et que vous ne pouvez 1757.
létre; elle vous dit qu'étant homme comme un
autre, il vous reftera ( quelque chofe qui arrive )
tout ce qui peut rendre les autres hommes heureux ;.
biens, dignités , amis. Un homme qui n'elt que roi
peut fe croire trés-infortuné quand il perd des Etats;
mais un philofophe peut fe paffer d'Etats. Encore ,
fans que je me méle en aucune fagon de politique ,
je ne peux croire quil ne vous en reftera pas aflez
pour étre toujours un {ouverain confidérable. Sivous
aimiez mieux meéprifer toute grandeur comme ont
fait Charles-Quint , la reine Chrifline , le xoi Cafimur ,
et tant d'autres , vous foutiendriez ce perfonnage
mieux queux tous; et ce ferait pour vous une gran-
deur nouvelle. Enfin tous' les partis peuvent conve-~
nir , hors le parti odieux et déplorable que vous
voulez prendre. Serait-ce la peine d'étre philofophe fi
vous ne faviez pas vivre en homme privé? ou fi en
demeurant fouverain vous ne faviez pas {upporter
ladverfité?

Je n'al d'intérét dans tout ce que je dis que le bien
public et le vétre. Je fuisbientdt dans ma foixante et
cinquieme annee, je fuis né infirme; je n'ai qu'un
moment a vivre ; jai été bien malheureux , vous
le favez ; mais je mourrais heureux fi je vous laiffais
fur la terre mettant en pratique ce que vous avez fi
{onvent écrit,
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Le 13 novembre,

SIRE,

VOTRE épitre a d'Argens m'avait fait trembler ;
1757. celle dont votre Majefté mhonore, me raffure. Vous
fembliez dire un trifte adieu dans toutes les formes, et
vouloir précipiter la fin de votre vie. Non-feulement
ce parti défefpérait un cceur comme le mien, qui ne
vous ajamais été aflez développe, et qui a toujours été
attaché a votre perfonne, quoi qu'il ait pu arriver;
mais ma douleur saigriffaic des injuftices qu'une
grande partie des hommes ferait 2 votre mémoire,

Je me rends a vos trois derniers vers , aufli admi-
rables par le fens que par les circonftances ou ils
font faits.

Pour moi , menacé du naufrage,
e dois , en affrontant Uorage.,
Penfer, vivre et mourir en roi.

Cees fentimens font dignes de votre ame, et je ne
veux entendre autre chofe par ces vers , finon que
vous vous défendrez jufqu'a la derniere extrémité
avec votre courage ordinaire. C'eft une des preuves
de ce courage fupérieur aux événemens, de faire
de beaux vers dans une crife ot tout autre pourrait
a peine faire un peu de profe. Jugez fi ce nouveau
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témoignage de la fupériorite de votre ame doit faire
fouhaiter que vous viviez. Je n'ai pas le courage,
moi, d’écrire en vers a votre Majeft¢ dans la fituation
ou je vous vois ; mais permettez que je vous dife
tout ce que je penfe.

Premiérement, foyez tres-stir que vous avez plus
de gloire que jamais. Tous les militaires écrivent
de tous cotés , qu'aprés vous étre conduit a la bataille
du 18 comme le prince de Condé a Sénef, vous avez
agi dans tout le refte en Turenne. Grotius difait : Je
puis fouffrir les injures et la misére, mais je ne peux
vivre avec les injures , la misere et l'ignominie
enfemble. Vous étes couvert de gloire dans vos
revers ; il vous refte de grands Etats : Thiver vient;
les chofes peuvent changer. Votre Majefte fait que
plus d'un homme confidérable penfent qu'il faut une
balance, et que la politique contraire eft une poli-
tique déteftable ; ce font leurs propres paroles.

Joferai ajouter que Charles XII, qui avait votre
courage avec infiniment moins de lumiéres, et moins
de compaflion pour fes peuples, fit la paix avec le
czar fans s'avilir. Il ne m’appartient pas d'en dire
davantage ; et votre raifon fupérieure vous en dit
cent fois plus.

Je dois me borner a repréfenter a votre Majefté

.combien fa vie eft néceflaire a fa famille, aux Etats
qui lui demeureront , aux philofophes qu'elle peut
eclairer et foutm.xir 3 et q'ui auraient , croyez-moi ,
beaucoup de peine a juflifier devantle public une
mort volontaire contre laquelle tous les préjuges
s'éleveraient. Je dois ajouter que quelque perfonnage
que vous faffiez, il fera toujoqurs (éran(c]l. ; :
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Je prends du fond de ma retraite plus d'intérét 1
votre fort, que je n'en prenais dans Pot{dam et dans
Sans-fouci. Cette retraite f{erait heureule , et ma
vieilleffe infirme, {erait confolée, fi je pouvais étre
afluré de votre vie, que le retour de vos bontés me
rend encore plus chere.

Japprends que Monfeigneur le prince de Pruffe
eft trés-malade; c’eft un nouveau furcroit d’affliction,
et une nouvelle raifon de vous conferver. C'eft trés-
peude chofe, j'en conviens, d’exifter pourun moment
au milieu des chagrins, entre deux éternités qui nous
engloutiffent ; mais ceft a la grandeur de votre cou-
rage a porter le fardeau de la vie, et c’eft étre vérita-
blement roi que de foutenir l'adverfit¢ en grand

homme.
I..E T T R E "G

DR O-L

A Breflau, le 16 de janvier.

J’ AT regu votre lettre du 22 de novembre et du 2
dejanvier en méme temps (1). J'aia peinele temps de
faire de la profe,. bien moins des vers pour répondre
aux votres. Je vous remercie de la part que vous
prenez aux heureux hafards qui m’ont {econdé a la
fin d’'une campagne ou tout {emblait perdu. Vivez
heureux et tranquille a Genéve ; il n’y a que cela
dans le monde; et faites des veeux pour que la fievre
chaude héroique de 'Europe fe guériffe bientdt, pour

(1) On n’a point trouvé ces lettres , et pluficurs autres qui manquent

également.
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que le triumvirat fe deétruife , et que les tyrans de
cet univers ne puiflent pas donner au monde Jes 1798-
chaines qu’ils lui préparent.

=~

FEDERIC.

Je ne fuis malade ni de corps ni d’efprit , mais je
me repofe dans ma chambre. Voild ce qui a donné
lieu aux bruits que mes ennemis ont femés. Mais je
peux leur dire comme Démofthénes aux Athéniens -
Eh bien ! fi Philippe était mort que ferait-ce ? 6
Athéniens! vous vous feriez bientdt un autre Phalippe.

O Autrichiens ! votre ambition , votre défir de
tout dominer , vous feraient bientt d’autres enne-
mis ; et les libertés germaniques et celles de 'Europe
ne manqueront jamais de défenfeurs.

LUE TR RERESC X [T,
DB M= SD R S0~ ] T A TR E.

Le 15 avril.

PU ISQUE vous étes fi grand maitre
Dans P'art des vers et des combats .
Et que vous aimez tant a Iétre ,
Rimez donc, bravez le trépas;
Inftruifez, ravagez la terre ;

Jaime les vers, je hais la guerre,
Mais je ne m’oppoferai pas

A votre fureur militaire;;
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Chagque efprit a fon caractére :
Je congois qu'on a du plaifir
A favoir comme vous faifir
Lart de tuer et I'art de plaire.

Cependant reflouvenez-vous de celui qui a dit
autrefois :

Et quoique admirateur d’Alexandre et d’Alcide A
J'eufle aimé mieux choifir les vertus d’Ariftide.

Cet Ariftide était un bon homme ; il n'efit point
propofé de faire payer a I'archevéque de Maience
Ies dépens et dommages de quelque pauvre ville
grecque ruinée. Il eft clair que votre Majefté a
encouru les cenfures de Rome en imaginant {i plai-
famment de faire payer a I'Eglife les pots que vous
avez cafles. Pour vous relever de I'excommunica-
tion majeure, je vous ai confeillé, en bon citoyen ,
de payer vous-méme. Je me fuis fouvenu que votre
Majeftée m'avait dit fouvent que les peuples de
étaient des fots. En vérité , Sire, vous étes bien
bon de vouloir régner fur ces gens-la. Je crois vous
propofer un trés-bon marché en vous priant de les
donner a qui les voudra.

Je m'imaginais qu'un grand homme,
Qui bat le monde et qui s’en rit,

N'aimait 2 dominer que {ur des gens d’efprit,
Et je voudrais le voir 2 Rome.

Comme je fuis trés-fiché de payer trois vingtiémes
de mon bien, et de me ruiner pour avoir 'honneyr

de
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de vous faire la guerre,, vous croirez peut-étre que 5
ceft par ladrerie que je vous propofe la paix: point 1758.
du tout; c'eft uniquement afin que vous ne rifquiez
pas tous les jours de vous faire tuer par des Croates ,
des houflards et autres barbares qui ne {avent pas ce
que c'eft quun beau vers.

Vos miniftres auront fans doute & Bréda de plus
belles vues que les miennes. M. le duc de Chotfeul
M. de Kaunitz, M. Pitt ne me difent pomt leur
fecret. On dit qu'il n'eft connu que dun M. de
Saint-Germair, qui a foupé autrefois dans la ville de
Trente avec les péres du concile , et qui aura proba-
blement 'honneur de voir votre Majeflé dans une
cinquantaine d'années. C'eft un homme qui ne meurt
point, et qui fait tout. Pour moi, qui fuis pres de
finir ma carriére et qui ne fais rien, je me borne 2
{ouhaiter que vous connaiffiez M. le duc de Choifeul.

Votre Majefté m'écrit qu'elle va fe mettre a étre
un vaurien ; voila une belle nouvelle qu’elle m’ap-~
prend la ! et qui étes-vous donc, vous autres maitres
de la terre ? Je vous ai vu aimer beaucoup ces vau-
riens de Trajan , de Marc - Auréle et de Fulien :
reflemblez-leur toujours ; mais ne me brouillez pas
avec M. le duc de Choifeul dans vos goguettes.

Et fur ce, je préfente a votre Majefté mon refpect,
et pric honnétement la Divinité qu'clle donne la paix
a fes images.

Correfp. duroide P... &e. Tomell. R
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Le 2 mai.

—

1758. HEROS du Nord, je favais bien
Que vous avez vu les derriéres
Des guerriers du roi trés-chrétien
A qui vous taillez des croupieres 3
Mais que vos rimes familiéres
Immortalifent les beaux cus
De ceux que vous avez vaincus ,
Ce font des faveurs finguliéres,
Nos blanc-poudrés font convaincug
De tout ce que vous favez faire;
Mais les ons , les its et les us
A préfent ne vous touchent guere.
Mars, votre autre dieu tutélaire ,
Brife la lyre de Phébus.

Horace, Lucréce et Pétrone

Dans I'hiver {ont vos courtifans ;

Vos beaux printemps font pour Bellone ;
Vous vous amufez en tout temps,

Il n’y a rien de fi plaifant, Sire, que le congé que
vous avez donné, daté du 6 novembre 1757 ; cepen-
dant il me {emble que dans ce mois de novembre
vous couriez a bride abattue & Breflau, et que Cleft
en courant que vous chantites nos derriéres. Le be]
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arét du parlement de Paris fur le bon fens philofo-
phique de d'drgens (1), et fur la loi naturelle ,
pourrait bien aufh avoir fa part dans I'hiftoire des
culs; mais c’eft dans le divin chapitre des torche-culs
de Gargantua. La befogne de ces meflicurs ne meérite
guere qu'on en faflfe un autre ufage. On a traité a
peu-pres ainfi a la cour les impertinentes remon-
trances que cette compagnie a faites. On ne pourra
jamais leur reprocher la Philofophie du bon fens. On
dit que Paris eft plus fou que jamais, non pas de
cette folie que le génie peut quelquefois permettre ,
mais de cette folie qui reffemble & la fottife. Je ne
veux pas, Sire, avoir celle d'abufer plus long-temps
des momens de votre Majefté; je volerais les Autri-
chiens a qui vous les confacrez. Je prie Dieu toujours
quil vous donne la paix, et que fon régne nous
advienne. Car en vérité au milieu de tant de maf-
facres, c’eft le réegne du diable, et les philofophes
qui difent que tout eft bien ne connaiffent guére leur
monde. Tout fera bien quand vous ferez a Sans-
fouci, et que vous direz :

Alors , cher Cinéas , wictorieux , contens,
Nous pouvons rire & Laife et prendre du bon temps.
(1) La Philofophic du bon fens , ouvrage du marquis d’ 4rgens , condamné

par le parlement , 4 peu-prés dans le méme temps que le poéme de M, de
Voltaire fur 1a Loi naturelle.
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Ja G i T SR FE G- XV,

Dl RE QT

Le 6 d’octobre.

I L vous a été facile de juger de ma douleur par la
perte que jai faite, Il y a des malheurs réparables par
la conftance et par un peu de courage , mais il y en a
d’autres contre lefquels toute la fermeté dont on veut
sarmer , et tous les difcours des philofophes ne font
que des fecours vains et inutiles ; ce font de ceux-~ci
dont ma malheureufe étoile m’accable dans les mo-
mens les plus embarraffans et les plus remplis de ma
vie.

Je n'ai point ét¢ malade comme on vous I'a dit ;
mes maux ne confiftent que dans des coliques hémor-
rhoidales et quelquefois néphrétiques. Si cela efit
dépendu de moi , je me ferais volontiers dévoué a
la mort que ces fortes d’accidens amenent tot ou
tard, pour fauver et pour prolonger les jours de
celle qui ne voit plus la lumiére (*). Nen perdez
jamais la mémoire , et raflemblez , je vous prie,
toutes vos forces pour élever un monument a fon
honneur. Vous n'avez qu'a lui rendre juftice; et fans
vous écarter de la vérité , vous trouverez la maticre
la plus ample et la plus belle.

Je vous fouhaite plus de repos et de-bonheur que
je n'en ai.

FEDERIC.

{1) La margrave de Barcith.
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IR TERE T CIX VL,
DERE M. - D E -0 L T A T RAE:

Sur la mort de_fon Alteffe royale madame la margrave de
Bareith.

Décembre.

OMBRE illuftre, ombre chére, ame héroique et pure,

Toi que mes triftes yeux ne ceflent de pleurer, 1758,
Quand la fatale loi de toute la nature

Te conduit dans la fépulture,

Faut-il te plaindre ou t'admirer?

Les vertus, les talens ont été ton partage,
Tu vécus, tu mourus en {age;
Et voyant 4 pas lents avancer le trépas,
Tu montras le méme courage
Qui fait voler ton frére au milieu des combats.

Femme fans préjugés, fans vice et fans mollefle,
Tu bannis loin de toi la Superftition,
Fille de I'Impofture et de I'Ambition,
Qui tyrannife la Faiblefle.

Les Langueurs, les Tourmens , minifires de la Mort ,
T'avaient déclaré la guerre;
Tu les bravas fans effort ,
Tu plaignis ceux de la terre.

R3




262 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

_ Hélas! fi tes confeils avaient pu ’emporter
1758.  Surle faux intérét d’une aveugle vengeance,
Que de torrens de fang on efit vu s’arréter!

Quel bonheur t'aurait di la France!

Ton cher frére aujourd’hui, dans un noble repos ,
Recueillerait fon ame a foi-méme rendue;
Le philofophe, le héros
Ne ferait affligé que de t'avoir perdue.

Sur ta cendre adorée il jetterait des fleurs
Du haut de fon char de victoire ,
Et les mains de la Paix et les mains de la Gloire
Se joindraient pour fécher fes pleurs.

Sa voix célébrerait ton amitié fidelle ,
Les échos de Berlin répondraient a fes chants:
Ah! jimpofe filence a mes triftes accens,
1l n’appartient qu’a lui de te rendre immortelle.

Voila, Sire, ce que ma douleur me dicta quelque
temps apres le premier faififfement dont je fus accable
a la mort de ma protectrice. Jenvoie ces vers & votre
Majefte , puilqu'elle Pordonne. Je fuis vieux ; elle
s'en apercevra bien. Mais le cceur qui fera toujours
a vous et a l'adorable {ceur que vous pleurez , ne
vicillira jamais. Je n'ai pu m’empécher de me fou-
venir dans ces faibles vers des efforts que cette digne
princefle avait faits pour rendre la paix a I'Europe.
Toutes fes lettres (vous le favez fans doute ) avaient
pallé par moi. Le miniftre (* *) qui penfait abfolument

(1) Lecardinal de Tencin, L'abbé de Bernis T'obligea de figner une lcttre
qu'il lui envoya pour rompre toute négociation , et cette adroite politique
nous a valu la paix glorieufe de 1763. Voyu le Commentaire hiflorig,
Weélanges littér. tome IT, page 185.
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comme elle, et qui ne put lui répondre que par
une lettre qu'on lui dicta, en eft mort de chagrin.
Je vois avec douleur dans ma vieillefle accablée
dinfirmités tout ce qui fe pafle ; et je me confole
parce que jefpere que vous ferez aufli heureux que
vous meéritez de I'étre. Le médecin Tronchin dit que
votre colique hémorrhoidale n'eft point dangereufe ;
mais il craint que tant de travaux n'altérent votre
fang. Cet homme eft furement le plus grand médecin
deI'Europe, le feul qui connaiffe la nature. Il m’avait
affuré qu'il y avait du remede pour I'état de votre
augufte feeur fix mois avant fa mort. Je fis ce que je
pus pour engager fon Altefle royale a fe mettre
entre les mains de Tronchin; elle fe confia a des
ignorans entétés ; et Tronchin m’annonga fa mort
deux mois avant le moment fatal. Je n'ai jamais
fenti un défefpoir plus vif. Elle eft morte victime
de la confiance de ceux qui I'ont traitée. Confervez-
vous, Sire , car vous étes néceflaire aux hommes,

1758.
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LT AT SR B2 0 X VT
DEEERRIOS T,

A Breflau  le 23 de janvier.

e J’AI regu les vers que vous avez faits : apparemment
1759. queje neme fuis pas bien expliqué. Je défire quelque

chofe de plus éclatant et de public. 1l faut que toute
I'Europe pleure avec moi une vertu trop peu connue.
1l ne faut point que mon nom partage cet éloge; il
faut que tout le monde fache quelle eft digne de
I'immortalité ; et c’eft & vous de I'y placer.

On dit qu'Appelles était le feul digne de peindre
Alexandre : je crois votre plume la feule digne de
rendre ce fervice a celle qui fera le fujet éternel de
mes larmes.

Je vous envoie des vers faits dans un camp, et
que je lui envoyais un mois avant cette cruelle
cataftrophe qui nous en prive pour jamais. Ces vers
ne font certainement pas dignes d’elle, mais c'était
du moins U'expreflion vraie de mes fentimens. En
un mot je ne mourrai content que lor{que vous vous
ferez furpaffé dans ce trifte devoir que j'exige de vous.

Faites des veeux pour la paix : mais quand méme
la victoire la ramenerait , cette paix et la victoire ni
tout ce qu’il y a dans I'univers n'adouciront la dou-
leur cruelle qui me confume.

Vivez plus heureux 4 Laufanne, &c.

FEDERIC,
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I RRRTOR R G X VAR

D)= RE0F T

A Breflau, le 2 de mars.

VOTRE lettre contient une contradiction dans les
termes et dans les chofes. Vous marquez que votre
imagination séteint, et en méme temps vous en
rempliffez toute votre lettre. Il fallait étre plus fur fes
gardes en m’écrivant, et {upprimer ce beau feu qui
vous anime encore 4 foixante-cinq ans. Je crains
bien que vous ne foyez dans le cas de la plupart
des hommes qui s'occupent de I'avenir et oublient le

paffe.

Ft comme A Pintérét Pame humaine eft lice,
La vertu qui n’eft plus eft bientdt oublice.

Mes vers ne font point faits pour le public. Je n'ai
ni affez d'imagination, ni ne pofsede aflez bien la
langue pour faire de bons vers; et les médiocres font
déteflables. Ils font foufferts entre amis , et voila
tout. Je vous en envoic de genres différens, mais qui
ont le méme gotit de terroir, et qui {e reffentent du
temps ou ils ont été faits. Et comme vous étes a
prefent riche et puiffant feigneur, ne craignant point
de vous faire payer cher le port de mes balivernes,
je vous envoie en méme temps toutes fortes de mise-
res que je me fuisamuf¢ a faire par intervalles.

175Q.
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Jen viens A I'article qui femble vous toucher

1759 Te Plus, et je vous donne toute affurance de ne plus

fonger au paflé , et' de vous fatisfaire ; mais laiffez
auparavant mourir en paix un homme que vousavez
cruellement perfécuté (1), et quis, {elon toutes les
apparences, n'a plus que peu de jours a vivre.

Pour ce que je vous ai demandé, je vous avoue
que je I'ai toujours trés-fort dans Pefprit ; foit profe,
foit vers, tout m’eft égal. Il faut un monument pour
éternifer cette vertu {i pure, fi rare, et qui n'a pas
été aflez généralement connue. Si J'étais perfuadé de
bien écrire, je n'en chargerais perfonne : mais comme
vous étes certainement le premier de notre fiecle , je
ne puis m'adrefler qu'a vous.

Pour moi je fuis fur le point de recommencer ma
maudite vie errante. Souvent il m’arrive de recevoir
des lettres de Berlin vieilles de fix mois : ainfi je ne
fais pas état de recevoir fitdt votre réponfe. Mais
Jefpére que vous n’oublierez point un ouvrage qui
fera de votre part un acte de reconnaiffance. Adieu,

FEDERIC,

(1) Maupertuis, préfident de 'académie de Berlin,
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LETTRE CXIX.

DU ROL

A Breflau, le 12 de mars.

IL faut avouer que vos mois ne refflemblent pasaux
femaines du prophéte Daniel : {es femaines {ont des 17 39.
ficcles et vos mois des jours.

Jai recu cetie ode qui vous a fi peu cofité, qui
eft trés-belle, et qui certainement ne vous fera pas
déshonneur. Ceft le premier moment de confolation
que j'ai eu depuis cing mois. Je vous prie de la faire
imprimer, et de la répandre dans les quatre partiesdu
monde. Je ne tarderai pas long-temps a vous en
témoigner ma reconnaiflance.

Je vous envoie une vieille épitre que j'ai faite ily
aunan; etcommeily eft parlé de vous, ceft a vous
3 vous défendre, fi vous croyez qu'on le puifle. Ce
{ont de mauvais vers, mais je fuis perfuadé que ce
font des vérités qu'ils difent. Je penfe au moins ainfi.
Plus on vieillit et plus on {e perfuade que fa facree
majeflé le Hafard fait les trois quarts de la befogne
de ce miférable univers, et que ceux qui penfent étre
Jes plus fages, font les plus fous de I'efpéce a deux
jambes et fans plumes dont nous avons Ihonneur
d'étre.

On peut en confcience me pardonner et des fole-
cifmes et de mauvais vers dans le tumulte et parmi
les foins et les embarras dont je {uis fans cefle envi-
ronne,
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Vous voulez favoir ce que Neaulme imprime:: voug
me le demandez 4 moi qui ne fais pas i Neaulme
eft encore au monde, qui n'ai pas mis depuis prés
de trois ansle pied a Berlin, qui ne fais que des nou-
velles de Fermer, de Daun, de Soubife, de Lautrihauffen,
et d'une efpece d’hommes dont vous vous fouciez
trés-peu, et dont je ferais bien aife de ne pas étre
oblige de m'informer.

Adieu ; vivez heureux ,» et maintenez la paix dans
votre feigneurie fuiffe, car I guerre dela plume et de
I'épée n'ont que rarement d’heureux fucces. Je ne fais
quel fera mon fort cette année ; en cas de malheur
jeme recommande & VOs prieres , et je vous demande
une mefle pour tirer mon ame du purgatoire,, s'il y
en a un dans I'autre monde qui foit pire que la vie
que je méne en celui-ci,

FEDERIC,

LEL TR E € XX

D, :U_REO.L,

A Breflau, le 2x de mars.

Vous ne vous tes pas trompé tout-a-fait : je fuis
fur le point de me mettre en marche. Quoique ce ne
{oit pas pour des fiéges, toutefois ceft pour réfifter
a mes perfécuteurs.

J'ai été ravi de voir les changemens et les additiosis
que vous avez faits a votre ode, Rienne me fait plus
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de plaifir que ce qui regarde cette matiére-1a. Les ——
nouvelles ftrophes font trés-belles , et je fouhaiterais *7 59.
fort que le tout fit dé¢ja imprimé. Vous pourrez y
ajouter une lettre {elon votre bon plaifir : et quoique

je fois trés-indifférent fur ce qu’on peut dire de moi

en France et ailleurs , on ne me fichera pas en vous
attribuant mon Hifloire de Brandebourg. Cleft la trou-

ver trés-bien écrite, et c’eft plutét me louer que me
bidmer.

Dans les grandes agitations ot je vais entrer, je

p'aurai pas le temps de favoir i on fait des libelles
contre moi en Europe, etfi on me déchire. Ce que
je faurai toujours, et dont je ferai témoin , c’eft que
mes ennemis font bien des efforts pour m'accabler.
Je ne fais pas fi cela en vaut la peine. Je vous fou-
haite la tranquillité ¢t le repos dont je ne jouirai pas
tant que l'acharnement de 'Europe me perfécutera.
Adieu.

FEDERIC.

N.B . Vous m’avez tant parlé du médecin Tronchin,
que je vous prie de le confulter fur la fanté de mon
frere Ferdinand , qui eft trés-mauvaife. Dans le courant
de l'anneée paflée il a eu deux fievres chaudes dont il
lui eft refté de grandes faibleffes. A cela fe font joints
les fymptomes d'une fueur de nuit et d'une toux avec
expectoration. Les médecins julqu'ici croient qu'il
crache une vomique, et pour moi quiai tant vu de
maladies pareilles, funeftes a tous ceux qui en ont
été attaqueés, je crains beaucoup pour fa vie ; non
pas les effets d'une mort prochaine , mais d’'un acca-
blement qui le conduira au tombeau a la chute des
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feuilles. Je crois ne devoir rien négliger pour les
1739° fecours que l'art peut fournir, quoique jaie trés-peu
de confiance en tous les meédecins.

Je vous prie de confulter Tronchin pour favoir ce
qu'il en penfe, et sil croit pouvoir le fauver. Je dois
ajouter a ceci pour le médecin que les urines {ont
fort rouges et fort colorées, que I'expectoration fent
mauvais , que la faiblefle eft grande , I'abattement
confidérable , qu'il y a tous les {fymptomes d'une
fievre lente qui cependant nec parait point le jour
pendant lequel le poux eft faible. Je fouhaite qu'il en
ait meilleure efpérance que moi.

1 G 0 DS b Rl b (Cpor $ 0. Tl
DE M DE VOLTAIRE
Aux Délices , le 27 mars.

SIRE,

JE regois la lettre dont votre Majefté m’honore ,
écrite le 2 mars de la main de votre fecrétaire, mon
compatriote fuifle, fignée Fédéric. 11 parait que votre
Majefté n'avait pas encore regu le petit monument
qu'elle a voulu que je dreffaffe de mes faibles mains
a votre adorable {eeur. En voici doncune copie que
jehafarde encore dans ce paquet; je le recommande
a Dieu, aux houffards et aux curieux qui ouvrent
les lettres. Votre paquet que j'ai recu avec votre
lettre contenait votre ode au prince Henri, votre
épitre a milord Maréchal , et votre ode au prince
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Ferdinand. 11 y a dans cette ode un certain endroit
dont il n'appartient qu'a vous d'étre l'auteur. Ce
n'eft pas affez d'avoir du génie pour écrire ainfi , il
faut encore étre a la téte de cent cinquante mille
hommes. Votre Majefté me dit dans fa lettre qu'il
parait que je ne défire que les brimborions dont vous
me faites 'honneur de me parler. Il eft vrai qu'aprés
plus de vingt ans d'attachement , vous auriez pu ne
me pas Oter des marques qui n'ont dautre prix a
mes yeux que celui de la main qui me les avait
données. Je ne pourrais méme porter ces marques
de mon ancien dévouement pour vous pendant la
guerre; mes terres {ont en France; il eft vrai qu'elles
font fur la frontiére de Suiffe; il eft vrai méme
quelles font enti¢rement libres, et que je ne paye
rien a la France; mais enfin elles y font fituées.
Jai en France {oixante mille livres de rente ; mon
fouverain m’a confervé par un brevet la place de
gentilhomme ordinaire de fa chambre. Croyez tres-
fermement que les marques de bonté et de juftice
que vous voulez me donner, ne me toucheraient
que parce que je vous ai toujours regardé comme
un grand homme. Vous ne m'avez jamais connu,

Jene vous demande point du tout les bagatelles
dont vous crayez que j'ai tant d’envie ; je n'en veux
point: je ne voulais que votre bonté : je vous ai
toujours dit vrai quand je vous ai dit que j'aurais
voulu mourir aupres de vous.

Votre Majefté me traite comme le monde entier B
clle s'en moque quand elle dit que le préfident fe
meurt. Le prefident vient d’avoir a Bafle un proceés
avec une fille qui voulait ére payée d'un enfant
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qu’il lui a fait. Plit a Dieu que je pufle avoir un
tel procés; j'en fuis un peu loin; jai été trés-malade,
et je fuis trés-vieux : j'avoue que je fuis trésriche ,
tres - indépendant , trés-heureux ; mais vous man-
quez a mon bonheur, et je mourrai bientot fans
vous avoir vu ; vous ne vous en fouciez guére , ctjc
tiche de ne m’en point {oucier. Jaime vos vers,
votre profe, votre efprit, votre philofophie hardie
et ferme. Jen’ai pu vivre fans vous, ni avec vous.
Je ne parle point au roi, au héros, ceft I'affaire des
fouverains ; je parle a celui qui m'a enchanté, que
jai aimé , et contre qui je fuis toujours fiche.

JES GRS C XS]
D'E - M., "D.E V:OSLSIEASIRYE,

Le 30 mars.

QUOIQUE tout le monde foit en armes et en
alarmes , j'ai pourtant recu tous les paquets de
votre Majefté. L'épitre a fa beéatitude madame l'ab-
beffe de Quedlimbourg fur fa facrée majefié le Hafard,
a bien un grand fonds de vérité, et fi cette épitre
était rabotée , je la regarderais comme le meilleur
de vos ouvrages , et le plus philofophique. Il me
parait, par la date, que votre Majefté s'amufa afaire
ces vers quelques jours avant notre belle aventure
de Rosback. Certainement vous étiez le feul alors
en Allemagne qui fifliez des vers. Le hafard n’a pas
été pour nous. Je penfe que celui qui met fes bottes

\
a
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a quatre heures du matin , a un grand avantage au
jeu contre celui gui monte en carroffe & midi, Je
fouhaite paflionnément que tout ce jeu finiffe, et que
vos jours foient aufli tranquilles qu'ils {ont brillans,
Votre Majefté daigne n'étre pas mécontente du tribut
de louange et de regret que j'ai payé a la mémoire
de la plus refpectable princeffe qui fiit au monde. 11
eft vrai que mon cceur dicta I'eloge affez vite; la
réflexion l'a corrigé lentement. Pardonnez , mais
voici encore une firophe que je {oumets a votre
jugement. Je n'avais pas, ce me femble, affez parlé

du courage avec lequel cette digne princefle a fini
fa vie.

Tlluftres meurtriers, victimes mercenaires,
Qui, redoutant la honte et furmontant la peur,
Animés 'un par I'autre aux combats {anguinaires,
Fuiriez fi yous l'ofiez , et mourez par honneur;
Une femme, une princefle
Qui dédaigna la mollefle,
Qui du fort foutint les coups,
Et qui vit d'une ame égale
Venir {fon heure fatale,

Ltait plus brave que vous.

Sort foutint, fait une cacophonie défagréable; venir,
me parait faible. Je ne trouve pas mieux , et javoue
qu'apres l'art de gagner des batailles , celui de faire
des vers eft le plus difficile.

Fuirter fr vous Lofiex ; parlez pour vous, meffieurs,
dira votre Majefte ; et moi chétif , je foutiens que fi
Céfar {e trouvait feul pendant la nuit expoféincognito

Correfp. du roi de P... e, Tomell. S

~1
[
o




1759.

274 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

a une batterie de canon, et quil n'y elt d’autre
moyen de fauver fa vie qu'en fe mettant dans un
tas de fumier, ou dans quelque chofe de mieux , on
y trouverait le lendemain matin Caius Fulius Cefar
plonge jufqu’au cou.

Cette lettre trouvera peut - étre votre Majefté a
quelque batterie , mais non pas dans un tas de
fumier, Heureux ceux qui font {ur leur fumier
comme moi !

Recevez avec bonté, Sire, les refpects et les folies
du vieux {uifle,

LoE TS REE e CoXaXG el ol
DU “R-05L

A Bolekelhain, le 51 d'avril

D ISTINGUEZ, je vous prie, les temps ou les
ouvrages ont été faits. Les Triftes d'Ovide et I'Art
d’aimer ne font pas contemporains. Mes élégies ont
leur temps marqué par laffreufe cataftrophe qui laif-
fera un trait enfoncé dans mon cceur autant que mes
yeux {eront ouverts. Les autres picces ont été faites
dans des intervalles qui {e trouvent toujours, quelque
vive que foit la guerre. Je me fers de toutes mes
armes contre mes ennemis ; je fuis comme le porc~
¢épic, qui fe hériffant fe défend de toutes fes pointes.
Je n'aflure pas que les miennes foient bonnes ; mais
il faut faire ufage de toutes fes facultés, telles qu'clles
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font , et porter des coups a fes adverfaires les mieux
affenés que l'on peut, 1799.

1l femble qu’on ait oubli¢ dans cette guerre-ci ce
que c'eft que les bons procédés et la bienféance. Les
nations les plus policées font la guerre en bétes
féroces. J'ai honte de I'humanité ; j'en rougis pour
le fiecle. Avouons la vérité, les arts et la philofophie
ne {e répandent que fur le petit nombre ; la groffe
mafle, le peuple, etle vulgaire de la noblefle, refie ce
quelanaturel'afait, c'eft-a-dire , de méchans animaux,

Quelque réputation que vous ayez , mon cher
Voltaire, ne penfez pas que les houflards autrichiens
connaiflent votre écriture. Je puis vous aflurer qu'ils
fe connaiffent mieux en eau-de-yie qu'en beaux vers
et en celébres auteurs,

Nous allons commencer dans peu une campagne
qui fera pour le moins auffi rude que la précédente,
Le prince Ferdinand épaule bien ma droite. Dieu fait
quelle en fera liffue. Mais de quoi je puis vous
affurer pofitivement , c'eft qu'on ne m’aura pas a
bon marché, et que, fi je fuccombe , il faudra que
I'ennemi fe fraye par un carnage affreux le chemin &
ma deftruction.

Adicu ; je vous fouhaite tout ce qui me manque,

FEDERIGC.
N. B. On dit quon a brilé a Paris votre Pocme
de la lot naturelle, a Philofophic du bon fens , et UEfprit,
ouvrage d'Helvétius. Admirez comme 'amour propre
fe flatte ; je tire une elpéce de gloire que la méme
¢poque de la guerre que la France me fait, devienne
celle qu’on fait a Paris au bon fens.

Sitg




0
-~

6 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

1 ) R A 10 1 DS G O 8 VS
DEULERG0 T

A Landshut, le 18 d’ayril.

‘Jos lettres m’ont été rendues fans que houffards,
1759. nifrangais, niautres barbares les aient ouvertes. L’'on
peut écrire tout ce que l'on veut et trés-impunément,

fans avoir cent foixante mille hommes, pourvu
qu'on ne fafle rien imprimer. Et fouvent on fait
imprimer des chofes plus fortes que je n'en ai jamais
écrites ni n'en écrirai, fans qu'il en arrive le moindre
mal a l'auteur ; témoin votre Pucelle. Pour moi je
n'écris que pour me diffiper.

Tout homme qui n'eft pas né francais, ou habitué
depuis long-tempsa Paris, nefaurait pofléderlalangue
au degré de perfection fi néceffaire pour faire de bons
vers ou de la profe élégante. Je me rends affez de
juftice fur ce fujet, et je fuis le premier a apprécier
mes miseres a leur jufte valeur ; mais cela m'amufe
et me diftrait ; voila le feul mérite de mes ouvrages,
Vous avez trop de connaiffances et trop de goiit
pour applaudir a d'aufli faibles talens.

~ Lé¢loquence et la poéfie demandent toute I'appli-
cation d'un homme ; mon devoir m’oblige de m’ap-
pliquer a préfent et trés-férieufement a autres chofes.
En confidérant tout cela, vous devez avouer que des
amufemens aufli frivoles ne doivent entrer en aucune
confidération.
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Je ne me modue de perfonne ; mais je me fens
piqué contre des ennemis qui veulent m’écrafer
autant quil eft en cux. Et certainement je ne fuis
pas condamnable d’employer toutes les armes de
mon arfenal pour me défendre et pour leur nuire.
Aprés I'acharnement cruel qu'ils ont temoigne contre
moi, il n'eft plus temps de les menager.

Je vous felicite d'étre encore gentilhomme ordi-
naire du Bien-aimé. Ce ne fera pas fa patente qui
vous immortalifera ; vous ne devrez votre apothéofe
qu'a la Henriade, a I'Oedipe, a Brutus, Sémiramis,
Mérope , le Duc de Foix, &c. &c. Voila ce qui
fera votre réputation tant quil y aura des hommes
fur la terre qui cultiveront les lettres, tant quil y
aura des perfonnes de gotit et des amateurs du talent
divin que vous pofledez.

Pour moi je pardonne en faveur de votre genie
toutes les tracafleries que vous m'avez faites a Berlin,
tous les libelles de Leipfick , et toutes les chofes que
vous avez dites ou fait imprimer contre moi, qui
font fortes , dures et en grand nombre , fans que j'en
conferve la moindre rancune.

Il n'en eft pas de méme de mon pauvre prefident
que vous avez pris en grippe. Jignore s'il fait des
enfans ou §'il crache les poumons. Cependant on ne
peut que lui applaudir s'il travaille a la propagation
de Uefpece , lorfque toutes les puiffances de I'Europe
font des efforts pour la détruire.

Je fuis accable d'affaives et d’arrangemens. La
campagne va souvrir inceflamment. Mon réle elt
d’autant plus difficile, qu'il ne m’eft pas permis de-
faire lalmoindrc fottife , et quil faut me conduire

D78
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prudemment et avec fagefle huit grands mois de
Pannee. Je ferai ce que je pourrai ; mais je trouve lg
tiche bien dure, Adieu,

FEDERIC,

Yo Bt Rk CL X XV
D-U "~ R0=F

A Landshut, le 22 d'avril

JE vous ai envoyé mes vers a ma foeur Amélie ,
comme l'efquiffe d'une épitre. Je n'ai ni Pefprit aflez
libre , ni affez de temps pour faire quelque chofe de
fini. Et d'ailleurs quelques inadvertances, quelques
crimes de lefe-majefté contre Vaugelas ou d'Olivet
ne doivent pas vous furprendre. Le moyen d'écrire
purement en Allemagne et de ne pas commettre des
fautes d'ignorance et contre I'ufage, quand je vois
tant de poétes frangais domiciliés 4 Paris, dont les
ouvrages en fourmillent. Je remarque de plus qu'il
faut avoir un bon critique qui vous faffe obferver les
fautes que I'amour propre nous voile, qui marque
les endroits faibles et défectueux. Je vois affez bien
les négligences des autres, et dans la compofition je
demeure aveugle fur les miennes. Voild comme les
hommes font faits.

Votre nouvelle ftrophe de cette funefte ode eft
belle. Je pafferais les petites bagatelles qui vous arré-
tent. Ne dites pas que Marfyas juge Apollon, i je
m'efcrime avec vous de poéfie,
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Aulieu de du fort foutient les coups , on peut mettre
affronte les coups; €t au lieu de venir fon heure fatale, * 759,
approcher U heure fatale.

Javoue que fon heure fatale vaut mieux que L'heure
fatale ; c'eft 2 vous d'en juger.

Pour ode en général , clle eft trés-belle. Voici les
difficultés qu'un ignorant vous propofe. Vous le
confondrezpeut-étre, fonde furl'autorite des d'Olrvets,
des quarante, et de toute larépublique.

Quand la mort qu’ils ont bravée
Dans cette foule abreuvée

Du fang qu’ils ont répandu,

Dans cette foule abrenvée, amphibologie = eft - ce
la mort ou la foule qui eft abreuvee ? jentends
bien votre idée; mais un grand poéte comme vous ne
doit point avoir recours a un commentaire pour
expliquer fa penfée.

Ve firophe. Je fus battu a Hockirk le moment que
ma digne fceur expirait.

VI¢ firophe admirable. VII®, VIII® excellentes.
1X°de meéme. La derniere partic de la X ne répond
pas au commencement.

La flupide 1gnorance, les Midas, les Homéres , les
Zoiles font étrangers au fujet de I'ode, et ne fervent la
que de rempliffage. Il sagit de ma foeur ct non
d’Homére ni de Zotle.

Strophe XI¢ bonne. XI1¢ quz font des cours les flus
belles, infame cheville. Le {ens finit, qui font des cours; les
plus belles n'eflt quun rempliffage fans beauté, digne
de Mavius et non pas de Virgile. Cela demande
abf{olument une correction , cela eft liche et faible.

S 4
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Strophe XIII°, Dy temps qui fuit toujours , tu. fis
toujours ufage. La répétition de foujours efl fans grice.
St moi, écolier, je devais corriger ce vers, je {uerais
fang et eau ; mais Voltaire w'elt pas Voltaire en vain,
Celtalui a y donner plus de force. Lucur obfeure plus
affreufe que la nuit ; cela eft digne des téncbres vifibles de
Milton , dont'auteur de la Henriade s'eft tant moqué.

Les ftrophes XIV et XV {ont admirables.

Je crois vous voir & la lecture de ma lettre. Quel
ecolier, direz-vous ? qu'il faffe premiérement de bons
vers, et qu'enfuite il fe méle de reprendre ceux des
autres. Mais je vous le dis encore :je ne vois goutte
aux miens, je les trouve fouvent faibles , mais je n’ai
pasle talent de les faire meilleurs. D'ailleurs ne prenez
jamais pour juge de vos vers un genéral d’armée qui
{e trouve vis-a-vis de I'ennemi : c'eft le moment ou
Ton eft le moins traitable,

Jai dérungé le projet de campagne de M. Dauy et
des Francais, fans prefque remuer de ma place. Je
fuis occupé & préfent & d'autres fottifes de cette
efpece; et tant que cette chienne de vie durera, ne
croyez pas trouver en moi un critique indulgent. On
prend lefprit de fon métier; et dans ces momens
d’alarmes je fais main-baffe, fije peux, fur 'ennemi
et fur tous les vers qui ne me plaifent pas, hormis
les miens.

Adieu, hermite fuiffe: ne vous fichez pas contre
Don Quichotte qui jetait au feu les vers de U'Ariofle,
qui ne valaient pas les votres, et ayez quelque indul-
gence pour un cenfeur germanique qui vous écrit
des fins fonds de la Siléfie,

FEDERIC,
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A Landshut , le 28 d’avril.

JE vous fuis fort obligé de la connaiffance que vous
m'avez fait faire avec monfieur Candide; c'eft \701)
habillé a la moderne. Il faut le confeffer ; monfieur
Panglofs ne faurait prouver fes beaux principes, et
le meilleur des mondes poffibles eft tres-méchant et
tres-malheureux. Voila la feule efpece de roman que
Von peut lire ; celui-cieft inftructif, et prouve mieux
que des argumens iz barbara , celarent , &c.

Je regois en méme temps cette trifte ode qui eft
bien corrigée et trés-embellie; mais ce n'eflt quun
monument, et cela ne rend pas ce qu'on a perdu
et qui mérite d’étre a jamais regretté.

Je fouhaite que vous ayez bientét occafion de
travailler pour la paix, et je vous promets que je
trouveral admirable tout ouvrage fait a cette occafion-
la. 11 y a bien apparence que nous n'arriverons pas
fans carnage a cet heureux jour. Vous croyez qu'on
n'a du courage que par honneur , j'ofe vous dire
quil y a plus d'une forte de courage : celui qui
vient du tempérament, qui eft admirable pour le
commun foldat ; celui qui vient de la réflexion, qui
convient a l'officier; celui qu'infpire I'amour de la
patrie, que tout bon citoyen doit avoir ; enfin
celui qui doit fon origine au fanatifme de la gloire,

1759.
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que L'on admire dans Alexandre, dans Céfar , dans
19597 Charles Xl ot Qimrle grand Condé. Voila les diffé-
rens inflincts qui conduifent les hommes au danger.
Le péril en foi-méme n’a rien d’attrayant ni d’agréa-
ble, mais on ne penfe guére au rifque quand on eft

une fois engage.

Je n'ai pas connu Fules- Céfar, cependant je fuis
trés-siir que de nuit ou de jour, il ne fe ferait jamais
caché; il était trop généreux pour prétendre expofer
fes compagnons fans partager avec eux le péril. On
a des exemples méme que des généraux au défefpoir
de voir une bataille {ur le point d'étre perdue fe
font fait tuer expres, pour ne point {urvivre a leur

honte.
Voila ce que me fournit ma mémoire fur ce cous

rage que vous perfifflez. Je vous affure méme quej'ai
vu exercer de grandes vertus dans les batailles , et
quion n'y eft pas aufli impitoyable que vous le croyez.
Je pourrais vous en citer mille exemples; je me borne
a un feul.

A la bataille de Rosback un officier francais bleffé
et couché fur la place, demandait & cor et a cri un
lavement : voulez-vous bien croire que cent per-
fonnes officieufes fe font empreflfées pour le lui
procurer? Un lavement anodin, recu fur un champ
de bataille, en préfence d'une armée, cela eft certai-
nement {ingulier ; mais cela eft vrai, et connu de
tout le monde. Dans cette tragi-comédie que nous
jouons, il arrive fouvent des aventures bouffonnes
qui ne reflemblent a rien, et qu'une paix de mille
ans ne produirait pas; mais il faut avouer qu'elles
{ont cruellement achetées,
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Je vous remercie de la confultation du médecin
Tronchin. Je T'ai d’abord c11v0)ce a mon frére qui eft
2 Schwet aupres de ma f{eeur : je lul ai recommandé
de sattacher fcrupuleufcmcnt au régime qu'on lui
puiuxt. Je vous prie de demander ce quL Tronchin
voudrait d’argent pour faire le voyage; je ne veux
rien négliger de ce que je puis contribuer & la gué-
rifon de ce cher frére ; et quoique jaic aufli peu de
foi pour les docteurs en médecine que pour ceux en
théologie , je ne poufle pas l'incrédulité jufqu'a
douter des bons effets que le régime peut procurer.
Je les {ens moi- méme : je n'aurais pU fupportcr les

affreufes fatigues que j'ai eues, fi jene m’étais misa une

diéte qui parait {évére a tous ceux qui m'approchent.
Refte a favoir fi la vie vaut la peine d'étre confervee
par tant de foins, et fi ceux-la ne {ont pas les plus
fages et les plus heureux qui l'ufent tout de fuite.
Cleft 2 monfieur Martin et a maitre Panglofs a difcuter
cette matiére , et & moi a me battre tant qu'on fe
battra.

Pour vous qui étes {pectateur de la picce fanglante
qu%nljouc,vouspournyAnous fiffler tous tant que
nous fommes. Grand bien vous fafle; {foyez perfuade
que jen’envie pas votre bonheur: je fuis convaincu
que 'on ne peut jouir que lorfqu’on n'eft en guerre
ni de plume ni d’épée, Vale.

PrESD ISR TG,

1759.
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A Landshut le 18 de mai.

1750, N 0 N, ma mufe qui vous pardonne
Tant de lardons malicieux ,
N’affocia jamais Pétrone
A ces auteurs ingénieux
Qui m’accompagnent en tous lieux ,
Et partagent avec Bellone
Des momens courts et précieux
Qu'un loifir fugitif me donne.

Je‘ détefte 'impur bourbier

Ou ce bel efprit trop cynique
A trempé fa plume impudique,,
Et je ne veux point me {ouiller
Dans la fange de fon fumier,

La mémoire eft un réceptacle ;
Le jugement d’un choix exquis
Ne doit remplir ce tabernacle
Que d’ceuvres qui {e {ont acquis,
Au fein de leur natal pays,

Le droit de pafler pour oracle.
C’¢ft pourquoi , vainquant tout obflacle ,
Je vous lis etje vous relis.
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Jrallaite ma mufe francaife

Aux tetons tendres et polis

Que Racine m’offre a {on aife ;
Quelquefois , ne vous en déplaife,
Je m’entretiens avec Roufleau ;
Horace , Lucréce et Boileau

Font en tout temps ma compagnie ;
Sur eux fe régle mon pinceau,

Et dans ma fantafque manie
J’aurais enfin produit du beau,

S’il ne manqunit amon ceryeau

Le feu de leur divin génie.

Si vous confultez une carte geographique vous
trouverez le lieu ot une boutade de gaieté et de folie
produifit ce congé. Nous avons pourfuivi ces gens
qui nous tournaient le derriere jufqu'a Erfurt, et
de 14 nous avons pris le chemin de la Siléfie.

Vous autres habitans des Délices , vous croyez
donc que ceux qui marchent {ur les traces des Ama-
dis et des Rolands , doivent {e battre tous les jours
pour vous divertir ? Apprenez , ne vous en deplaife ,
que nous avons affez donne de ces tragédies, les
campagnes paflées, au public ; qu'il y aura certaine-
ment encore quelque héroique boucherie ; mais nous
fuivrons le proverbe de lempereur Augufie , Sefling
lente.

Vos francais briilent les bons livres et boulever-
fent gaiement le fyﬂémc de leurs finances pour com-
plaire a leurs chers allies. Grand bien leur faffe. Je
ne crains ni leur argent ni leurs épées. Si le hafard ne
favorile pas éternellement les trois illuftriffimes ....
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~——— qui m'affaillent de tous cbtés, j'efpére qu'elles feront
1759. (pour conferverla figure de rhetorique)... . J'éprouve

le fort d'Orphée : des dames de cette efpece et dun
aufli bon caractére veulent me déchirer , mals certai-
nement elles n'auront pas ce plaifir.

A propos defottifes, vous voulez favoir les aven-
tures de 'abbé de Prades; cela ferait un gros volume,
Pour fatisfaire votre curiofité il vous fuffira de favoir
quelabbé eutla faibleffe de fe laiffer féduire , pendant
mon [éour a Drefde par un fecrétaire que Broglie
y avait laifle en partant. Il fe fit nouvellifte de I'ar-
mée ; et comme ce métier n'eft pas ordinairement
gouté a la guerre, on I'a envoyé jufqu’a la paix dans
une retraite d'out il n'y a aucunes nouvelles 3 écrire.
11 y a bien d'autres chofes; mais cela ferait trop long
a dire. Il m'a joué ce beau tour dans le temps méme
que je lui avais conféré un gros bénéfice dans la
cathedrale de Breflau.

Vous avez fait le Tombeau de la Sorbonne ;
.njoutcz-y cclui du parlement qui radote fi fort qu'il
ne la fera pas longue. Pour vous, vous ne mourrez
point, Vous dicterez encore des Délices des lois au
Parnafle ; vous careflerez encore U'infame d’'une main
et I'égratignerez de l'autre ; vous la traiterez comme
vous en ufez envers moi et envers tout le monde.

Vous avez , je le préfume ,

En chaque main une plume;
L'une confite en douceur
Charme par {on ton flatteur
L'amour propre qu'elle allume ,
L’abreuvant de {on erreur ;
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1 autre eft un glaive vengeur S
Que Tifiphone et fa {eeur 1759,
Ont plongé dans le bitume

Et toute I’dcre noirceur

De Dlinfernale amertume 3

1l vous blefle , il vous confume ,

Perce les os etle ceeur.

Si Maupertuis meurt du thume,,

Si dans Bafle on vous I'inhume,

Ge glaive en fera 'auteur.

Pour moi, nourriflon d'Horace,
Qui n’ai jamais eu I'honneur
De grimper fur le Parnafle
Parmi la maudite race

Des beaux efprits, qui tracalle
Et remplit ce lieu d’horreur,

Je vous demande pour grice,
§’il arrive quelque jour

Que mon nom par yous s’enchafle
Dans vos vers ou vos difcours,
Que fans rufes ni détours

La bonne plume I'y place.

Je fouhaite paix et falut non pas au gentithomme
ordinaire , non pas a I'hiftoriographe du Bien-aime,
non pas au feigneur de vingt feigneuries dans la
Suifferie , mais a l'auteur de la Henriade, de la
Pucelle , de Brutus, de Merope, &c.

FEDERIC,




288 LETTRES DU ROI DRfPRUSSE

Ii: Bl s RER S @8 5 VTS
DEERNS DIER 0 L T4 1 RE, -

19 mai.

SEICRUE'

e Vo us étes aufli bon frére que bon général ; mais
1799 Sln'eft pas poflible que Tronchin aille a Schwet auprés
du prince votre frere ; il y a {ept ou huit perfonnes

de Paris abandonnées des meédecins , qui fe font fait
tranfporter 2 Genéve ou dans le voifinage , et qui
croient ne relpirer qu'autant que Tronchin ne les

{ quitte pas. Votre Majefté¢ penfe bien que parmi le
nombre de ces perfonnes je ne compte pointma pauyre

niéce qui languit depuis fix ans ; d'ailleurs Tronchin
gouverne la fanté des enfans de France, et envoic de
Geneve {es avis deux fois par femaine ; il ne peut
s'écarter , il pretend que la maladie de monfeigneur

le prince Ferdinand {era longue. Il conviendrait peut-

ére que le malade entreprit le voyage qui contri-
buerait encore a fa fanté en le fefant paffer d'un

climat aflez froid dans un air plus tempéré. S'il ne
peut prendre ce parti, celui de faire inftruire Tronchin
toutes les femaines de fon état, eft le plus avantageux.

Comment avez - vous pu imaginer que je pufle
Jjamais laiffer prendre une copie de votre écrit adreffé
a M. le prince de Brunfwick ? Il y a certainement de
trés-belles chofes ; mais elles ne font pas faites pour
étre montrées a ma nation. Elle n’en {ferait pas

flattée ;
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flattée; le roi de France le ferait encore moins , et

je vous refpecte trop I'un et 'autre pour jamais laiffer 1759-

tranfpirer ce quine fervirait qu’'a vous rendre irré-
conciliables. Je n'ai jamais fait de veeux que pour la
paix. Jai encore une grande partie de la correfpon-
dance de madame la margrave de Bareith avec le
cardinal de Tencin , pour ticher de procurer un bien
{i néceffaire a une grande partie de I'Europe. J'ai
éte le dépofitaire de toutes les tentatives faites pour
1);11‘\fcnir a un but fi défirable ; je n'en ai pas abufe,
et je n'abuferai pas de votre confiance au fujet d’un
écrit qui tendrait a un but abfolument contraire.
Soyez dans un parfait repos fur cet article. Ma
malheureufe nicce que cet écrit a fait trembler , I'a
bralé, et il nen refte de veflige que dans ma mé-
moire, qui en a retenu trois flrophes trop belles.

Je tombe des nues quand vous m’écrivez que je
vous ai dit des duretés ; vous avez été mon idole
pendant vingt années de {uite , je l'ai dit & la terre 5
au ciel , @ Gufman méme ; mais votre métier de héros 5
et votre place de roi ne rendent pas le cceur bien
fenfible ; c'eft dommage , car ce cceur était fait pour
étre humain , et fans I’héroifme et le tréne , vous
auriez été le plus aimable des hommes dans la fociéte.

En voila trop fi vous étes en préfence de l'ennemi,
et trop peu fi vous étiez avec vous-méme dans le
fein de'la philofophie qui vaut encore mieux que la
gloire.

Comptez que je fuis toujours affez {ot pour vous
aimer, autant que je fuis affez jufte pour vous admi-

=

rer ; reconnaiffez la franchif

e, et recevez avec bonté
le profond refpect du fuiffe voLTAIRE

Correfp. du roi de P... &e. fhomeds ST
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Vo s derniers vers font aifés et coulans ,

1ls femblent faits fur les heureux modéles
Des Sarrafins , des Chaulieux, des Chapelles :
Ce temps n’eft plus. Vous étes du bon temps.
Mais pardonnez au lubrique évangile

Du bon Pétrone, et fouffrez fa gaité.

Je vous connais , vous femblez difficile ;

Mais vous aimez un peu d’impureté,

Quand on y joint la pureté du ftyle.

Pour Maupertuis de poix-réfine enduit,

§il fait un trou julqu’au centre du monde ,

Si dans ce trou male-mort le conduit ,
Jen {uis faché; car mon ame n’abonde
En fiel amer, en dépit fans retour.

Ce n’eft pas moi qui le mine et le tue;

Ah'! c’eft bien lui qui m'a privé du jour,
Puifque c’eft lui qui m’6ta votre vue.

Voili tout ce que je peux répondre moi malingre
et affublé d’une fluxion fur les yeux, au plus malin
des rois, et au plus aimable des hommes , qui me
fait fans ceffe des balafres, et qui crie qu'il eft égra-
tigne. Balafrez MM. de Daun et de Fermer , mais
épargnez votre vieille et maigre victime.
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Votre Majefté dit qu'elle ne craint point notre
argent. En vérité le peu que nous en avons n'eft pas
redoutable. Quant a nos épées vous leur avez donné
une petite legon; Dieu vous doint la paix, Sire, et
que toutes les épées foient remifes dans le fourrean !
ce font les dignes veeux d'un philofophe fuiffe. Tout
le monde fe reffent de ces horreurs d'un bout de
I'Europe a l'autre. Nous venons d’effuyer a Lyon
une banqueroute de dix-huit cents mille francs, grace
a cette belle guerre.

Pour le parlement de Paris, ce tripot de tuteurs
des rois differe un peu du parlement d'Angleterre.
Les fottifes dites a haute voix par tant de gens en
robe, et avocats et procureurs , ont germé dans la
tete de Damiens, batard de Ravaillac ; les {ottifes pro-
noncées par les jéfuites, ont cofité un bras au roi de
Portugal ; joignez a cela ce qui fe pafle de la Viftule
au Mein, et voila le meilleur des mondes poflibles
tout trouve.

Encore une fois , puiffiez - vous terminer bientdt
cette malheureufe befogne ; vous étes legiflateur |
guerrier , hiftorien , poéte, muficien , miais vous &tes
aufli philofophe. Aprés avoir tracaflé toute {a vie
dans I'héroifme et dans les arts qu'emporte - t- on
dans le tombeau ? un vain nom qui‘ne nous appar-
tient plus ; tout eft affliction ou vanité , comme
difait autre Salomon , qui n'était pas celui du Nord.,
A Sans-ouci, a Sans-fouci, le plutot que vous pourrez.

De Prades eft donc un Doég , un Achitophel ? quoi !
il vous a trahi quand vous I'accablez de biens ! Q
meilleur des mondes poflibles, ou étes-vous ! Je fuis
manichéen comme Martin.

T 2
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Votre Majefté me reproche dans fes trés-jolis vers
de carefler quelquefoisl'Infame; e¢h, mon Dieu, non;
je ne travaille qua I'extirper, et j'y réuflis beaucoup
parmi les honnétes gens. Jaurai I'honneur de vous
envoyer dans peu un petit morceau qui ne fera pas
indifférent.

Ah! croyez-moi, Sire, j'étais tout fait pour vous;
je fuis honteux d'étre plus heureux que vous, car je
vis avec des philofophes, et vous n'avez autour de
vous que d’excellens meurtriers en habits écourtés.
A Sans-fouci, Sire, a Sans-fouci ; mais qu'y fera
votre diablefle d'imagination ? eft-elle faite pour la
retraite ? oui, vous étes fait pour tout.

T RS RE s CaX XX
DI g RS0SIS

A Reichftenersdorf , le 2 de juillet.

V o TRE mufe {erit de moi

Quang pour la paix elle m’implore.

Je la défire , je 'honore ;

Mais je n’impofe point la loi

Au Bien-aimé , votre grand roi,

A la Hongroife qu’il adore,

A la Ruffienne que j'abhorre,

A ce tripot d’ambitieux

De qui les fecrets merveilleux ,

Que Tronchin fait et que jignore,
Ne fauraient réparer les cerveaux vicieux

Qu’cn leur donnant de Pellébore,
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Vous & la paix tant animé,
Vous qu’on dit avoir 'honneur d’étre
Le vice-chambellan du fecond Bien-aimé ,

A la paix, §'il fe peut, difpofez votre maitre.

Cleft 2 lui qu'il faut s'adreffer, ou a fon d'Amboife
en fontange (1). Mais ces gens ont la tete pleine de
projets ambitieux; ils font un peu difficiles ; ils veu-
lent éire les arbitres des fouverains, et cefl ce que
des gens qui penfent comme moi ne veulent nulle-
ment fou[ﬁir. J'aime la paix tout autant que vous la
défirez ; mais je la veux bonne , {olide et honorable.
Socrate ou Platon auraient penfé comme moi {ur ce
{ujet, s'ils s'étaient trouves places dans le maudit point
que j'occupe en ce monde.

Croyez-vous qu’il y ait du plaifir a mener cette
chienne de vie , a voir et faire égorger des inconnus,
a perdre journellement fes connaiflances et fes amis,
2 voir fans ceffe fa réputation expofée aux caprices du
hafard, a pafler toute Pannée dans les inquiétudes
et les apprehenfions, a rifquer fans fin fa vie et fa
fortune ?

Je connais certainement le prix de la tranquillité ,
les douceurs de la fociété, les agrémens de la vie, et
jaimea étre heureux autant que qui que ce foit. Quoi-
que je défire tous ces biens, je ne veux cependant pas
les acheter par des baflefles et des infamies. La phi-
lofophie nous apprend a faire notre devoir, 2 fervir
fidelement notre patrie au prix de notre fang, de
notre repos , a lui facrifier tout notre étre, Lilluftre

(1) La marguife de Pompadour.

~1

o
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Zadig effuya bien des aventures qui n'étaient pas de
fon gotit, Candide de méme ; ils prirent cependant
leur mal en patience. Quel plus bel exemple a fuivre
que celui de ces héros !

Croyez-moi, nos habits écourtés valent vos talons
rouges, les peliffes hongroifes et les juftaucorps verds
des Roxelans. On eft actuellement aux trouffes de
ces derniers qui , par leur balourdife, nous donnent
beau jeu. Vous verrez que je me tirerai encore d’em-
barras cette année , et que je me délivrerai des verds
et des blancs.

Il faut que le Saint-Efprit ait infpiré a rebours cette
creature bénite par fa fainteté (2); il parait avoir
bien du plomb dans le derriere. Je fortirai d’au-
tant plus furement de tout ceci que j'ai dans mon
camp une vraie héroine, une pucelle plus brave que
Feanne d Arc. Cette divine fille eft née en pleine
Veftphalie, aux environs de Hildesheim. J'ai de plus
un fanatique venu de je ne fais ou, qui jure fon
dieu et fon grand diable que nous taillerons tout en
picces.

Voici donc comme je raifonne. Le bon roi Charles
chaffa les Anglais des Gaules a l'aide d'une pucelle,
il eflt donc clair que par les {fecours de la mienne
nous vaincrons les trois dames ; car vous {avez que
dans le paradis les faints confervent toujours un peu
de tendre pour les pucelles. Jajoute a ceci que
Mahomet avait fon pigeon , Sertorius {a biche, votre
enthoufialle des Cévenes fa grofle Nicole, et je conclus

(2) Le pape Rezzonico ( Clément X 1I1) avait envoyé une épée bénite

¢t un bonnet double d’agnus au maréchal Daun, qui avait en la bétife
de fe préter a cette facétic digne du treizieme ficcle.
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que ma pucelle et mon infpiré me vaudront au
moins tout autant.

Ne mettez point fur le compte de la guerre des
malheurs et des calamités qui n'y ont aucun
mpport.

L’abominable entreprife de Damiens , le cruel aflaf-
inat intenté contre le roi de Portugal , {font de ces
attentats qui {e commettent en paix comme en
guerre ; ce font les fuites de la fureur et de 'aveu-
glement d'un zéle abfurde. L’homme reftera, malgre
les écoles de philofophie , la plus méchante béte de
I'univers ; la {uperftition , I'intérét , la vengeance ,
la trahifon , l'ingratitude, produiront jufqua la fin
des ficcles des {cénes fanglantes et tragiques, parce
que les paffions, et trés - rarement la raifon, nous
gouvernent. 11y aura toujours des guerres , des pro-
cés , des dévaftations , des peftes , des tremblemens
de terre , des banqueroutes. Ceft fur ces maticres
que roulent toutes les annales de l'univers.

Je crois, puifque cela eft ainfi, qu'il faut que cela
foit néceffaire. Maitre Panglofs vous en dira la raifon.
Pour moi qui n'ai pas I'honneur d’étre docteur , je
vous confefle mon ignorance. Il me parait cependant
que fi un étre bienfefant avait fait I'univers , il nous
aurait rendus plus heurecux que nous ne le fommes.
Tl n'y a que l'égide de Zénon pour les calamités , et
les couronnes du jardin d'Epicure pour la fortune.

Preflez votre laitage, faites cuver votre vin et fau-
cher vos prés fans vous inquicter fi I'annce fera
abondante ou fiérile. Le gentilhomme du Bien-aimé
m'a promis, tout vieux lion qu'il eft, de donner un
coup de patte & I'Infame. J'attends fon livre. Je vous

T 4
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envoie en attendant un akakia contre fa faintete, qui
je m'en flatte , édifiera votre beatitude.

Je me recommande 4 la mufe du geénéral des capu-
cins , de l'architecte de I'eglife de Ferney, du pricur
des filles du Saint-Sacrement , et de la gloire mon-
daine du pape Rezzonico, de la pucelle Feanne, &c.

En verité je n'y tiens plus. J'aimerais autant parler
du comte de Sabines, du chevalier de Tufeulum, et du
marquis d'4ndés. Les titres ne {ont que la décoration
des fots ; les grands hommes n’ont befoin que de
leur nom.

Adieu ; fanté et profpérité a I'auteur de la Hen-
riade , au plus ‘malin et au plus {éduifant des beaux
efprits qui ont été et qui feront dans le monde. Vale.

FEDERIGQ,

’

LE T T R ECENSST
DU REOGT:

Du Ringfvormek , le 18 de juillet.

T» OUS etes en vérité une fingulicre créature; quand
il me prend envie de vous gronder , vous me dites
deux mots, etlereproche expire au bout de ma plume,

Avec Pheureux talent de plaire,
Tant d’art , de grices et d’efprit,
Lorfque fa malice m’aigrit,

Je pardonne tout 4 Voltaire 5

Lt {ens que de mon cceur contrit,
Il a défarmé la colére.
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Voila comme vous me traitez. Pour votre niece,
quelle me brille ou me rotifle , cela m'eft affez
indifférent. Ne penfez pas non plus que je {ois aufly
fenfible que vous I'imaginez a ce que vos éveques en
ic ou en ac difent de moi. J'ai le fort de tous les
acteurs qui jouent en public ; ils font favorifes des
uns , et vilipendés des autres. 1l faut {e préparer a
des fatires, a des calomnies , et a une multitude de
menfonges qu'on debite {fur notre compte ; mais
cela ne trouble en rien ma tranquillité. Je vais mon
chemin; je ne fais rien contre la voix intérieure de
ma confcience ; et je me foucie tres-peu de quelle
facon mes actions {e peignent dans la cervelle d'étres
quelquefois tres - peu penfans a deux pieds , fans
plumes.

Puifque vous étes fi bon pruflien (ce dont je me
felicite ) je crois devoir vous faire part de ce qui fe
pafle ici.

L’homme a toque et & épée papale s'eft placeé fur
les confins de la Saxe et de la Boheme. Je me fuis
mis vis-a-vis de lui dans une pofition avantageufe
en tout fens. Nous en fommes a préfent a ces
coups d'échec qui préparent la partie. Vous qui
jouez fi bien ce jeu, vous favez que tout dépend de
la maniere dont on a entablé. Je ne faurais vous
dire a quoi ceci ménera. Les Ruffes {ont pendus au
croc. Dohna n'a pas dit : Sta, fol, comme 70ﬂté , de
defunte mémoire ; mais, fla, urfus ; et lours s'eft
arréte.

En voila affez pour votre cours militaire. Jen
viens a la fin de votre lettre.

Je fais bien que je vous ai idolatré tant que je vous

175 0%
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ai cru ni tracaflier , ni méchant ; mais vous m’avez

* joué des tours de tant d’efpéces.... N'en parlons

plus ; je vous ai tout pardonné avec un cceur chré-
tien. Apres tout, vous m’avez fait plus de plaifir que
de mal. Je m’amufe davantage avec vos ouvrages,
que je ne me reffens de vos égratignures. Si vous
n'aviez point de defauts , vous rabaifferiez trop
I'efpéce humaine , et l'univers aurait raifon d'étre
jaloux et envieux de vos avantages.

A préfent on dit : Voltaire ¢ft le plus beau_geénie de
tous les fiécles ; mats du motns je fuis plus dowx , plus
tranquille , plus fociable que lui. Et cela confole le vul-
gaire de votre élévation.

Au moins je vous parle comme ferait votre con-
feffeur. Ne vous en fichez pas, et tichez d'ajouter
a tous vos avantages les nuances de perfection queje
fouhaite de tout mon cceur pouvoir admirer en vous.

On dit que vous mettez Socrate en tragedie ; jai
de la peine a le croire. Comment faire entrer des
femmes dans la piece ? l'amour n’y peut étre quun
froid épifode ; le fujet me peut fournir quun bel
acte cinquieme ; le phédon de Platon une belle
{céne ; et voila tout.

Je fuis revenu de certains préjugés , et je vous
avoue que je ne trouve pas du tout I'amour déplace
dans la tragédie, comme dans le Duc de Foix,
dans Zaire , dans Alzire ; et quoi qu'on en dife, je
ne lis jamais Berénice fans répandre des larmes.
Dites que je pleure mal a propos : penfez-en ce que
vous voudrez ; mais on ne me perfuadera jamais
qu'une picce qui me remue et qui me touche , {oit

mauvaife.
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Voici une multitude d’affaires qui me furviennent.
Vivez en paix ; et fi vous n'avez d'autre inquiétude *7°9¢
que celle de mon reflfentiment , vous pouvez ayoir
Pefprit en repos fur cet article. Vale.

FEDERIC.

TEeEe RS E S G XX S X T,

DB iMooD B sV 0L T A IR E.

Augulte,

-V 0Us n’étes pas ce fils I'un infenfe ,

Huilé dans Reims , et par I’ Anglais prefl¢,
Que fon Agnés fi fidelle et fi fage

Aima toujours , ayant tant careflé

Tant6t un moine et tantt un beau page.

A Jeanne d’Arc vous n’avez point recours ,
Son pucelage et {on baudet profane
Tt {aint Denis {ont de faibles fecours
Le vrai Denis, le héros de nos jours,
Jele connais , etje fais quel eft I'ane.
Pour la Pucelle , en vérité,
1l faut que vous alliez dans Vienne
Au tribunal de chafteté :
Allez , que rien ne vous retienne ;
Et retournez a Sans-fouci ,
Quand dans vos courfes éternelles
Vous aurez vu chez 'ennemi

Et des héros et des pucelles.

Vos vers font charmans, et fi votre Majefté a battu {es
ennemis , ils font encore meilleurs ; mais pour votre
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Ahkakia papal , je le trouve trés-adroit ; il eft fait de
fagon que les trois quarts des proteftans le croiront
veritable : il y a 1a de quoi faire rire les gens qui
ont lenez fin, et de quoi animer les fots de bonne
foi de la confeflion in, met, uber. Jattends quelques

1759.

pieces édifiantes qu'un fage de mes amis doit m’'en-
voyer d'Orient. Je les ferai parvenir a votre Majefté;
mais j'ai peur qu'elle ne foit pas de loifir cette fin
de campagne, et qu'elle foit fi occupée a donner fur
les oreilles aux Abares, Bulgares, Roxelans, Scythes
et Maffagetes, qu'elle n'ait pas de temps 2 donner &
la philofophie et a la deftruction de ['Infame. Je pren-
drai la liberté de recommander en mourart cette
Infame a fa Majefté par mon teftament. Elle eft plus
fon ennemie qu'elle ne croit; fa pucelle et fon fana-
tique font quelque chofe, mais cette pucelle et ce
fanatique ne réformeront pas I'Occident , et Frédéric
était fait pour I'éclairer. J'aurai I'honneur de lui en
parler plus au long.

L. EST T R GE LGS e [T T,
D U= -R\:0%1,

Le 22 de feptembre.

LA duchefle de Saxe-Gotha m’envoie votre lettre, &c.
Comme je viens d’étre étrangement balotté par la
fortune , les correfpondances ont toutes été inter-
rompues, Je n'ai point regu votre paquet du 29; c'eft
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méme avec bien de la peine que je fais pafler cette
lettre, fi elle eft affez heureufe de paffer. s

Ma pofition n'eft pas fi défefpérée que mes ennemis
le débitent. Je finirai encore bien ma campagne ; je
nai pas le courage abattu; mais je vois qu'il s'agit de
pnix. Toutce que je peux vous dire de pofitif fur cet
article, c’eft que j'ai de I'honneur pour dix ; et que,
quelque malheur qui m'arrive, je me {ens incapable
de faire une action qui blefle le moins du monde ce
point {i {fenfible et fi délicat pour un homme qui
pcn{é en preux chevalier, fi peu confidéré de ces
infames politiques qui penfent comme des mar-
chands.

Je ne fais rien de ce que vous avez voulu me faire
favoir ; mais, pour faire la paix , voila deux condi-
tions dont je ne me départirai jamais : 1°. De la
faire conjointement avec mes fidéles alliés ; 2°. De
la faire honorable et glorieufe. Voyez-vous! il ne
me refte que Thonneur ; je le conferverai au prix de
mon fang.

Si on veut la paix, qu’on ne me propofe rien qui
Tépugne a la délicatefle de mes fentimens. Je fuis dans
les convulfions des opérations militaires ; je fuis
comme les joueurs qui font dans le malheur, et qui
s'opinidtrent contre la fortune. Je I'ai forcée de revenir
a moi plus d'une fois, comme une maitrefle volage,
Jaia faire a de fi fottes gens qu'il faut néceffairement
qu'a la fin jaie l'avantage fur eux ; mais quil arrive
tout ce qui plaira a {a facrée majefté le Hafard, je ne
m’'en embarrafle pas. J'ai julqu’ici la confcience nette
des malheurs qui me font arrivés. La bataille de
Minden , celle de Cadix, et la perte du Canada
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font des argumens capables de rendre la raifon aux
1759. Francais auxquels l'ellébore autrichien I'avait brouil-
lée. Je ne demande pas mieux que la paix, mais je la
veux non flétriffante. Apres avoir combattu avec
fucces contre toute I'Europe, il ferait bien honteux
de perdre par un trait de plume ce que j'ai maintenu
par I'épée.

Voila ma facon de penfer; vous ne me trouverez
pas a l'eau-rofe; mais Henr: IV, mais Louis X1V,
mes ennemis meme que je peux citer, nel'ont pasété
plus que moi. Si jétais né particulier, je cederais
tout pour 'amour de la paix ; mais il faut prendre
Tefprit de fon état. Voila tout ce que je peux vous
dire jufqu’a préfent. Dans trois ou quatre {emaines la
correfpondance fera plus libre, &c.

FEDERIC,

LETTRE CXRXITYV,

DU ROL

Du camp prés de Wilsdruff, le 17 de novembre.

GRAND merci de la tragedie de Socrate. Elle
devrait confondre le fanatifme abfurde , vice domi-
nant a préfent en France, et qui, ne pouvant exercer
fa fureur ambitieufe fur des fujets de politique,
s'acharne fur les livres et fur les apdtres du bon

{ens.
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Les frocards , les mitrés , les chapeaux d’écarlate ,
Lifent en frémiflant le drame de Socrate;
1’atrabilaire amas de docteurs, de cagots,

De la raifon humaine implacables bourreaux ,

En paliffant de rage , en boufhiffant leur rate,
D’abfurdes zélateurs vont foulever les flots.

Si des Athéniens vous empruntez le dos

Pour porter a ceux-ci quelques bons coups de patte

Les contre-coups font tous fentis par vos bigots.

Déja leur cabale eft accrue
Du concours impofant des Mélites nouveaux ,
Pédantefques tyrans, la honte des barreaux.
On s’emprefle , on opine, et la troupe incongrue
En vous épargnant la cigué,
Pour mieux honorer vos travaux,
Eleve des biichers , entafle des fagots.

Le brafier étincelle , et déja partla flamme
Qu'allume la main de I'Infame
Pour confumer ce’ bel efprit,

Ce brillant précepteur d’un peuple qu’il éclaire;
Mais au lieu de griller Voltaire ,

1ls ne pourront rotir que fon malin écrit.

Je vous en fais mes condoléances. Cependant tout
pele , tout bien examiné , 1l vaut mieux le livre que
I'homme. Vous devez bien croire que je ne me join-
drai pas a ces gens-la ; et fi vous vous plaignez que
je vous mords, c'e a mon infcu, ou du moins
fans intention. Penfez , je vous prie, que je fuis
environné d’ennemis , preffé de toutes parts; l'un

TS
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me pique, l'autre m’éclaboufle ; ici I'on m’infulte 5
1759 enfin la patience fuccombe. L'inftinct d’un fenti-
ment trop vif emporte {ur la voix de la raifon ; la
colere irritée s'enflamme, et je fuis dans quelques
momens ,

Comme un fanglier écumant
Qui réfifte et qui fe défend
Contre les durs aflauts d’une meute aguerrie,
On le pourfuit avec furie ;
Il attaque, il blefle, il pourfend ,
Et donne a propos de fa dent
Des coups a la race ennemie
Qui le fuit de loin en japant.
Trop irrité , dans fa colére
11 brave le fer inhumain ,
Et brouillant les objets qu'il trouve en fon chemin X
Un innocent agneau lui parait un cerbére.
L’homme , ainfi que cet animal ,
S'il fouffre , irrité par le mal,
Liyre al'inftinct des fens {a faible intelligence.
Sous le defpotifme fatal
De la fanguinaire vengeance ,
Souvent fon aveugle fureur
Confond le crime et I'innocence,
Le fage qui voit {on erreur

Le plaint, la déplore. et {oupire ;

Détournant fes pas fans rien dire,

Il fuit d'un malheurcux efprit rempli d'aigreur.

Laiffez-moi donc ronger mon frein tant que durera
cette pénible campagne, et attendez qu'un ciel ferein

ait
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ait {fuccedé a tant d’obfcurs nuages. Votre imagination
brillante me promene a Vienne ; vous m'introduifez
au confeil de chafteté ; mais fachez que I'expérience
m'apprend ce que c'eft de fe frotter & de méchantes
femmes.

Hélas , penfez-vous qu’a mon age
Le corps en rut, efprit volage ,
L’on cherche , d’amour agité,

De Vénus le doux badinage ,

Les plaifirs et la volupté ?

Ce temps heureux , c’eft bien dommage ,
Loin de moi s’eft précipité ;

Et les eaux du fleuve Léthé

En ont méme effacé I'image.

La tendre fleur du pucelage,

Ni I'empire de la beauté ,

Sur un vieillard courbé, voité
Ne gagnent qu'un faible avantage.
Le confeil de la chafteté

Devient par force mon partage;
Continence eft néceffité ;

A cinquante ans on eft trop fage.

Je n'ai point eu cette campagne-ci de vifion béati-
fique dans le gofit de celle de Mozfe. Les barbares
Cofaques et Tartares , gens infames 3 conf

dérer en
toutfens, ont brilé et ravag

¢ des contrées , et commis
des inhumanités atroces. Voild tout ce que jai vu
d’eux. Ces triftes fpectacles ne me mettent pas de
bonne humeur.

Correfp. du roi de P... &e. Tomell. V
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La Fortune inconftante et fiere
Ne traite pas fes courtifans
Toujours d’une ¢gale maniére.

"Ces fous nommés héros , et qui courent les champs,
Couverts de fang et de poufliére ,
Voltaire , n’ont pas tous les ans 4
1a faveur de voir le derriére
De leurs ennemis infolens.

Pour les humilier, la quinteufe déefle

Q_uclqucfois les oblige eux-méme a le montrer :

Oui , nous I'avons tourné dans un jour de détrefle ;
Les Rufles ont pu s’y mirer.

Cétte glace pour eux n’a point été traitrefle ;
Onlesavus , pleins d'allégrefle ,

S’y pavaner et s’admirer.

Voila le fort de ma vieillefle !

Cependant cet homme béni

Par ' Antechrift fiégeant a Rome,

Ce Fabius, ce plaifant homme

Qui fur {a téte réunit

De la vanité la plus folle

Le brillant et fréle fymbole,

Commence a décamper de nuit,

Jenofe dire qu'il s’enfuit ;

_]ufqu’ici fa pudeur nous cache

Cette attitude qui le fiche.

Mais comptez {ur moi : nous verrons

Dans peu ces cus dodus et ronds ,

Sans facon , fans tant de grimaces ,

Sans honte nous montrer leurs faces.
Mais certain duc ¢’illuftrant 4 jamais

Sauvera I’empire frangais ,
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Sans capitaine, {fans finance , o
Sans Amérique , {fans prudence, 1759.
Jufqu'en fes fondemens fapé par les Anglais.
Couvrant tous ces fujets d’'un voile de décence ,
Et lichant quelques mots remplis de complaifance,
Des cieux fur notre fphére il conduira la paix;
Moi , quittant le harnois etle calque et I'épée
De trop de fang humain trempée ,
Je partirai {foudain d’ici
Jrirai, confolant ma vieillefle
ParI’étude de la fagefle,

Menfevelir 2 Sans-fouci,

Ce lieu me vaut les Délices. Par illufion je croirai
vivre hors du grand monde, et quelquefois 1y {erai
{olitaire.

Jouiffez de votre hermitage ; ne troublez pas les
cendres de ceux qui repofent au tombeau ; que la
u moins mette fin 4 vos injuftes haines. Penfez
apres s'étre long - temps battus, font

mort a
que les rois ,
enfin la paix. Ne pourrez - vous jamais la faire ? Je
crois que vous feriez capable , comme Orphée , de
defcendre aux enfers, non pas pour fléchir Pluton, non
pas pour ramener la belle Emalie, mais pour pour-
fuivre dans ce {é¢jour de douleur un ennemi que votre
rancune n'a que trop perfécuté dans ce monde (1 ).
Sacrifiez-moi votre vengeance , ou plutét immolez-la
3 votre propre réputation ; que le plus grand
génie de la France {oit aufh 'homme le plus généreux
de fanation. La vertu , votre devoir vous parlent par

(x) Maupertuis , qui venait de mourir a Bafle.

V 2
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ma bouche ; n’y foyez pas infenfible , et faites une
1759+ action digne des belles maximes que vous debitez
avec tant d'élégance et de force dans vos ouvrages.

Nous touchons a la fin de notre campagne ; elle
fera bonne ; et je vous écrirai dans une huitaine de
jours de Drefde , avec plus de tranquillité et de fuite
qua préfent.

Adieu; neégociez , travaillez , jouiffez , écrivez en
paix ; et que le dieu des philofophes, en vous infpi-
rant des {entimens plus doux , vous conferve comme
le plus bel organe de la raifon et de la vérite.

FEDERIC.

L'ET TR EGCGEREX X AL
DU ROL

A Fridberg , le 24 de février,

D £ combien de lauriers vous étes-vous couvert ,

1760,  Authéitre , aulycée, au temple de I'hiftoire ?
Amant des filles de Mémoire ,

Leurs immenfes tréfors vous font toujours ouverts.
Vous y puifezla double gloire

D’exceller par la profe ainfi que par les vers ;

Malgré tous ces écrits dont vous étes le pere,

Un laurier manque encor fur le front de Voltaire,
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Apreés tant d’ouvrages parfaits ,

Avec I’Europe je croirais ,

Si par une habile manceuvre

Ses foins nous raménent la paix ,

Que ce fera fon vrai chef-d’ceuyre.

Voild ce que je penfe avec toute I'Europe. Virgile
a fait d'aufli beaux vers que vous, mais il n'a jamais
fait de paix. Ce fera un avantage que vous gagnerez
{ur tous vos confréeres du Parnafle , fi vous y réufliffez.

Je ne fais qui m’a trahi et qui s’eft avifé de donner
au public des rapfodies qui étaient bonnes pour
m'amulfer, et qui n'ont jamais ¢té faites a intention
d'étre publiées. Aprés tout, je fuis i accoutumé a des
trahifons, a des mauvaifles manceuvres, a des perfi-
dies , que je ferais bien heureux que tout le mal
qu'on m'a fait, et que d’autres projettent encore de
me faire, fe bornit a I'édition furtive de ces vers.
Vous favez micux que je ne le peux dire que ceux
qui écrivent pour le public doivent refpecter fes
golits et méme fes préjugés. Voila ce qui a donné
des nuances différentes aux auteurs, felon les ficcles
dans lefquels ils ont écrit; et pourquoi les hommes

mémes les plus fupérieurs a leur temps, n'ont pas’

laiffé de s'impofer le joug de la mode. Pour moi qui ai
voulu étre poéte incognito, on me traduit malgré
moi devant le public; et je jouerai un fot role.
Qu'importe? je le leur rendrai bien.

Vous me parlez de details d’une affaire qui ne
font jamais venus jufqu’a moi. Je fais que 'on vous
a fait rendre a Francfort mes vers et des babioles ;
mais je n'ai ni {fu, ni voulu quon touchic a vos

V3
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effets et & votre argent. Cela étant, vous pouvez le
1760. redemander de droit : ce que j’approuverai fort ;
et Schmit n'aura fur ce {fujet aucune protection a
attendre de moi.

Je ne fais quel eft ce Brédo dont vous me parlez.
Il vous a dit vrai. Le fer et la mort ont fait un
Tavage affreux parmi nous ; et ce qu’il ya de trifte,
ceft que nous ne fommes pas encore a la fin de
la tragédie. Vous pouvez juger facilement de Peffet
que d'aufli cruelles fecouffes font fur moi : je m’en-~
veloppe dans mon ftoicifme le plus que je peux.
La chair et le fang fe révoltent fouvent contre cet
empire tyrannique de la raifon ; mais il faut y céder.
Si vous me voyiez , a peine me reconnaitriez - vous :
je fuis vieux, caffé, grifon, ridé; je perds les dents
et la gaieté. Si cela dure, il ne reftera de moi- méme
que la manie de faire des vers, et un attachement
inviolable 2 mes devoirs et au peu d’hommes ver-
tueux que je connais. Ma carriere eft difficile, femée
de ronces et d’épines. J'ai éprouvé de toutes les fortes
de chagrins qui peuvent affliger I'humanité , et je
me fuis fouvent répété ces beaux vers :

Heureux qui retiré dans le temple des fages , &e.

1l parait ici quantit¢ d'ouvrages que I'on vous
donne : le Salomon que vous avez eu la méchanceté
de faire briler par le parlement, une comedie , La
femme qui a raifon, enfin une Oraifon funcbre de fréve
Berthier. Jen'ai a ripofter a toutes ces pieces que par
celles que je vous envoie, qui certainement ne les

valent pas ; mais je fais la guerre de toutes les facons
3 mes ennemis ; plus ils me perfécuteront, et plus
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je leur taillerai de la befogne. Et fi je péris, ce fera
{ous un tas de leurs libelles, parmi des armes brifées 1760,
fur un champ de bataille; et je vous réponds que

jirai en bonne compagnie dans ce pays ou votre
nom weflt pas connu , et ol les Boyer et les Turenne
font égaux.

Jederais bien aife de vous recevoir : je vous fouhaite
mille bonheurs : mais ou ? quand ? et comment ?
Voila des problemes que d Alembert ni le grand Newton
ne fauraient réfoudre.

Adieu ; vivez heureux et en paix, et n'oubliez pas
ceux que le diable, ou je ne fais quel étre malfefant,
lutine.

FEDERIC.

PR T ROE, o G e XONET,

DE M. DE VOL T APISREES

Au chiteau de Tourney , par Genéve, 21 aviil,
S'T.R E,

-[_)'N petit moine de SaintJuft difait a Charles-Quint :
Sacrée Majefté , métes-vous pas laffe d'avoir troublé le
monde ? faut-il encore défoler un pawvre moine dans fa
cellule ? Je fuis le moine, mais vous n'avez pas renonce
aux grandeurs et aux miséres humaines comme
Charles-Quint. Quelle cruaute avez-vous de me dire
que je calomnie Maupertuis, quand je vous dis que
le bruit a couru qu'aprés fa mort on avait trouve les
ceuvres du philofophe de Sans-fouci dans fa caflette?
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Sieneffet onles y avait trouvées, cela ne prouverait-il
pas au contraire qu'il les avait gardées fidelement ;
qu'il ne les avait communiquées a perfonne, et qu'un
libraire en aurait abufé; ce qui aurait difculpé des
perfonnes qu'on a peut-étre injuftement accufées.
Suis-je d’ailleurs obligé de favoir que Maupertuis vous
les avait renvoyées? Quel intérét ai-je a parler mal
de lui ? que m'importe fa perfonne et fa mémoire ?
en quoi ai-je pu lui faire tort en difant 2 votre Majefté
quil avait gardé fidélement votre dépét jufqua fa
mort ? Je ne {onge moi-méme qu'a mourir, et mon
heure approche, mais ne la troublez pas par des
reproches injufles, et par des duretés qui font d’au~
tant plus fenfibles que c’eft de vous qu'elles viennent.

Vousm’avez fait affez de mal , vous m’avez brouillé
pour jamais avec le roi de France ; vous m’avez fait
perdre mes emplois et mes penfions; vous m’avez
maltraité 2 Francfort, moi et une femme innocente ,
une femme confidérée, quia été trainée dans la boue
et mife en prifon; et enfuite, en m’honorant de vos
lettres, vous corrompez la douceur de cette confo-
lation par des reproches amers. Eft-il poflible que
ce foit vous qui me traitiez ainfi; quand je ne fuis
occupé depuis trois ans qu'a ticher, quoique inuti-
lement , de vous fervir fans aucune autre vue que
celle de fuivre ma facon de penfer!

Le plus grand mal qu'aient fait vos ceuvres cleft
qu'elles ont fait dire aux ennemis de la philofophie
répandus dans toute I'Europe : Les philofophes ne
peuventvivre en paix, et ne peuvent vivre enfemble,
Voici un roi qui ne croit pas en JESUS-CHRIST,
il appelle a {a cour un homme qui n'y croit point :
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et il le maltraite ; il n'y a nulle humanité dans les
prétendus Philofophes, et DIEU les punitles uns par
les autres.

Voila ce que 'on dit, voila ce qu'on imprime de
tous cotés ; et pendant que les fanatiques font unis,
les philofophes {ont difperfés et malheureux. Et tandis
qu'a la cour de Verfailles et ailleurs, on m'accule de
vous avoir encouragé a écrire contre la religion
chrétienne, c'eft vous qui me faites des reproches,
et qui ajoutez ce triomphe aux infultes des fanatiques!
Cela me fait prendre le monde en horreur avec juftice;
jen fuis heureufement ¢loigné dans mes domaines
folitaires. Je bénirai le jour ou je ceflerai en mourant
d’avoir a fouflrir, et fur-tout de fouflrir par vous,
mais ce fera en vous {ouhaitant un bonheur dont
votre pofition n'eft peut-étre pas fulceptible, et que
Ia philofophie feule pourrait vous procurer dans les
orages de votre vie, fi la fortune vous permet de
vous borner a cultiver long-temps ce fonds de fagefle
que vous avez en vous ; fonds admirable , mais altéré
par les paffions inf¢parables d'une grande imagina-
tion, un peu par l'humeur, et par des fituations
épineufes qui verfent du fiel dans votre ame ; enfin
par le malheureux plaifir que vous vous étes tou-
jours fait de vouloir humilier les autres hommes,
de leur dire, de leur écrire des chofes piquantes;
plaiﬁr indigne de vous, d’autant plus que vous étes
plus ¢leve au-deffus d’eux par votre rang et par vos
talens uniques. Vous fentez fans doute ces vérités.

Pardonnez a ces vérités que vous dit un vieillard
qui a peu de temps a vivre. Et il vous les dit avec
d’autant plus de confiance que, convaincu lui-meme




314 LETTRES DU ROI DI PRUSSE

—— de fes miscres et de fes faibleffes infiniment plus
grandes que les votres , mais moins dangereufes par
fon obfcurité, il ne peut étre foupgonné par vous
de fe croire exempt de torts , pour fe mettre en droit
de fe plaindre de quelques-uns des votres. Il gémit
des fautes que vous pouvez avoir faites autant que
des fiennes, et il ne veut plus fonger qu'a réparer
avant fa mort les écarts funeftes d'une imagination
trompeufe , en fefant des veeux fincéres pour qu'un
auffi grand homme que vous foit aufli heureux et
aufli grand en tout qu'il doit I'étre.

FEETTRE ECXXXVIT
DoUS R505T.

Au camp de Porcelaine , 4 Meiflen , le premicr mai.

D E lart de Céfar et du votre
Jétais trop amoureux dans ma jeune f{aifon ;
Mais je vois au flambeau qu’allume ma raifon
Que j'ai mal réufli dans 'un comme dans P'autre.
Depuis ce vrai héros qui force a I'admirer,

Parmi ceux que I'hiftoire eut foin de confacrer,

Il n’en eft prefque aucun, exceptez-en Turenne ,
Condé, Guftave- Adolphe, Eugéne ,
Que I'on ofe lui comparer.
Sur le Parnafle , aprés Virgile ,
Je vois paffer dix-fept cents ans
On le génie humain {lérile

S’efforce vainement d’atteindre a {es talens,
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Et {i le Talle a fu nous plaire e e
Par certains détails de fes chants, 1760,
Sa fable mal ourdie altére
La beauté de fes traits brillans.
Le feul fils d’Apollon,, le feul digne adverfaire
Quau cygne de Mantoue on ait droit d’oppofer,
Vous l'avez deviné , je me le perfuade :
Q’eft lauteur que la Henriade
Mérita d’immortalifer.
Pour moi je me renferme en mes juftes limites ;
Et loin de me flatter d’atteindre en mon chemin
Les talens du poéte , et du héros romain ,
Je borne mes faibles mérites

Au devoir d’étre jufte, au plaifir d’étre humain.

Vous me demandez des vers; celt comme fi
I'Océan demandait de 'eau a un ruiffeau. Voici donc
une ode aux Germains , une épitre a & Alembert , une
autre épitre fur le commencement de cette campagne,
et un conte. Tout cela a été bon pour m'amufer ;
mais je ne cefle de le repéter, cela n'elt bon que
pour cela. I1 faut faire des vers comme vous, Racine
ou Boileau , pour qu'ils aillent a la poftérite ; et ce
qui n'efl pas digne d'elle, ne doit point étre public.

Vous badinez au fujet de la paix ; s'il sagit de
badiner , vous faurez que depuis que jai lulAriofle,
jal pris monfeigneur de Maience en averfion ; et
depuis l'aventure de Lisbonne , I'Eglife ne faurait
trop payer les horreurs qu'elle protége ni le fcandale
qu'clle donne. Quoi que penfe M. de Chotfeul ,
il faudra pourtant quavec le temps il préte Loreille,
et tres-fort méme, a ce que jai imaginé. Je ne
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m’explique pas, mais on verra en moins de deux
mois.... toute la fcéne fe changer en Europe; et vous-
méme vous conviendrez que je n'étais pas au bout
de mes reffources, et que j’ai eu raifon de refufer 2
votre duc mon parc de Cléves.

Or fus, monficur le comte de Tourney , vous favez
que dans le paradis les premiers fujets de nos pre-
miers peres furent des bétes ; vous connaiffez Iatta-
chement que tant de perfonnes ont pour lesanimaux
chiens, finges , chats ou perroquets , et jefpére que
vous conviendrez encore que fi toutes les facrées et
clémentes majefiés qui gouvernent, devaient renoncer
au nombre de leurs trés-humbles fujets qui n’ont pas
le fens commun, leur cour s’éclaircirait la premiére,
et leurs efclaves difparaitraient. A quoi les réduiriez-
vous? avec quoi feraient-ils la guerre? qui cultiverait
les champs ? qui travaillerait? &c. &c. Le paradis
d'Eden n'eft donc, {felon moi, quune allégorie qui
ne fignific autre chofe, que pour deux hommes d’ef-
prit dans une fociété , il s'en trouve mille que frere
Lourdis a fabriqués.

Pour votre duc, monfieur le Comte , vous le louez
mal, a mon fens, en m’allurant quil fait des vers
comme moi. Je ne {uis pas affez dépourvu de gott
pour ne pas fentir que les miens ne valent pas
grand’chofe. Vous le loueriez mieux fi vous pouviez
me perfuader ( ce qui eft difficile ) que ledit duc ne
{oit endiablé des Autrichiens ; et je foutiens en outre
que ni Socrate ni le jufte Ariflide n'auraient jamais
confenti qu'on démembrit, le moins du monde , la
république grecque 5 en quoi j'imite leur fagon de
penfer.
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g . . e
Cefia prefcnt que je dois dcp]oycr toutes les
voiles de la politique et de I'art militaire. Ces filous
qui me font la guerre, m’ont donné des exemples
que j’imiLcrul au pied de la lettre. 1l n'y aura point
\ \ ’ . v - X
de congres a Bréda, et je ne poferai les armes
qu’nprés avoir fait encore trois campagnes. Ces
poliffons verront qu'ils ont abufé de mes bonnes dif-
poﬁti(ms, et nous ne fignerons la paix que le ro1
d'Angleterre a Paris, et moi a Vienne.
Mandez cette nouvelle a votre petit duc; il en
pourra faire une gentille épigramme. Et vous, mon-

ficur le Comte, vous payerez des vingtiemes jufquﬁ
extinction de vos finances.

On m’a mis en colere; jai raffemblé toutes mes
forces ; et tous ces drdles qui fefaient les imperti-
nens ; apprendront a qui ils fe font joucs.

Le comte de Saint-Germain eft un conte pour
rire (1). Pour votre duc, il ne fera pas long-temps
miniftre ; fongez qu'il a duré deux printemps. Cela
et exorbitant en France, et preflque fans exemple.
Sous ce régne-ci les minifires n'ont pas poufle des
racines dans leurs places.

Je vous ai envoyé mon Charles XII : je n’en ai fait
tirer que douze exemplaires que j'ai donnés a mes
amis. Il ne m’en eft refté aucun. Cleft encore de ce
genre d’ouvrages qui font bons dans de petites focié-
tés’, mais quine font pas faits pour le public. Je fuis
un dilettante en tout genre ; je puis dire mon {enti-

ment {ur les grands maitres; je peux vous juger, et

(1) Cétait un aventurier qui f{e donnait pour immortel ; il avait
affift¢ JESUS-CHRIST au calvaire, et §'était trouvé au concile de Trente ;
il vivait moitié aux depens des dupes qui le croyaient un adepte , moiti¢

ux dépens des miniftres qui employaient comme efpion.

-

Go.
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avoir mon opinion du mérite de Virgile ; mais je ne
{uis pas fait pour le dire en public, parce que je n'ai
pas atteint a la perfection de l'art. Que je me trompe
ou non , ma fociété indulgente relévera mes bevues
et me pardonnera ; il n'en eft pas de méme du
public; il faut étre plus circonfpect en écrivant pour
lui que pour fes amis. Mes ouvrages font comme
ces propos de table ot I'on penfe tout haut, ot I'on
parle fans {e géucr, et ot I'on ne fe formalife point
d’étre contredit.

Lorfque j'ai quelques momens de refte , la déman-
geaifon d'écrire me prend ; je ne me refufe pas ce
léger plaifir 5 cela m'amufe, me diffipe, et me rend
enfuite plus difpofé au travail dont je fuis charge.

Pour vous parlera préfentraifon, vousdevez croire
que je e n'étais point aufli prefle de la paix qu'on fe
I'eft imaginé en Irance, -t qu'on ne devait point
me pallu dun ton darbitre. On s'en mordra les
doigts a coup stir; et pour moi (ou pour mieux dire
pour les intéréts de I'Etat que je gouverne) il n'y
perdra rien.

Adieu; vivez en paix, que mes vers vous caufent
un pmlnnd fommeil , et vous donnent des réves
agréables. Si au moins vous vouliez m’en marquer
les fautes groflieres, encore ferait-ce quelque chofe.
Les corrections ne me cofitent rien a préfent.

Je vous recommande, monfieur le Comte, a la
protection de la trés-fainte immaculée Vierge, et a
celle de monfieur {on fils 1. p.

FEDERIC,

N. B. Tous ceux qui étudient le protocole du

cérémonial pourront prendre copie de la fin de cette
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lettre , et en augmenter le ftyle de la chancellerie par
ce tour nouveau. Si vous voulez le communiquer
au faint pere, peut-étre lui ferez-vous plaifir; et la
chancellerie des brels pourra s'en fervir.

Tl el Reh e G XeoXeV T ol 51
DU R0
A Meiffen, le 12 de mai,

JE {ais trés-bien que j'ai des défauts , et méme de
grands défauts. Je vous affure que je ne me traite
pas doucement, et que jene me pardonne rien, quand
je me parle & moi-méme. Mais javoue que ce travail
{erait moins infructucux fi jétais dans une fituation
ot mon ame wefit pas a fouflrir des fecoufles auffi
impétucufes et des agitations aufli violentes que
celles auxquelles elle a éte expofée depuis un temps,
et auxquelles probablement clle fera encore en
butte.

La paix s'eft envolée avec les papillons ; il n'en eft
plus queftion du tout. On fait de toutes parts de
nouveaux efforts , et I'on veut {e battre julque iz fecula
feculorum.

Je n'entre point dans la recherche du paffé. Vous
avez eu fans doute les plus grands torts envers moi.
Votre conduite n'elit ¢té toleree par aucun philofo~
phe. Je vous al tout pardonné ; et méme je veux tout
oublier. Mais fi vous n'aviez pas eu affaire 2 un

1760.
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fou amoureux de votre beau génie, vous ne vous
en feriez pas tiré aufli bien chez tout auire. Tenez-le-
vous donc pour dit, et que je n’entende plus parler
de cette niece qui m’ennuie, et qui n'a pas autant de
mérite que {on oncle pour couvrir fes défauts. On
parle de la fervante de Molicre, mais perfonne ne
parlera de la nicce de Voltaire. Pour mes vers et mes
rapfodies , je n'y penfe pas : jai bien ici dautres
affaires ; et jai fait divorce avec les Mufes julqua des
temps plus tranquilles.

Au mois de juin la campagne commencera. Il n'y
aura pas la de quoi rire ; plutét de quoi pleurer.
Souvenez-vous que Phihihu (*) elt en plein voyage.
Si un certain petit duc poflédé d'une centaine de
légions de démons autrichiens ne fe faitpromptcmcnt
exorcifer, quil craigne le voyageur qui pourrait
écrire d'étranges chofes a fon fublime empereur.

Je ferai la guerre de toute fagon a mes ennemis,
Ils ne peuvent pas me faire mettre a la baftille,
Apres toute la mauvaife volonté qu'ils me témoi-
gnent, c'eft une bien faible vengeance que celle de
les perfiffler.

On dit qu'on fait de nouvelles cabrioles fur le
tombeau de I'abbé Parss. On dit qu'on briile a Paris
tous les bons livres; quiony eft plus fou que jamais,
non pas d'une joie aimable , mais d'une folie fombre
et taciturne. Votre nation eft de toutes celles de
I'Europe la plus inconféquente ; elle a beaucoup
d’efprit, mais point de fuite dans les idées. Voila
comme elle parait dans toute {on hiftoire.

(1) Celt le titre d'un ouvrage du R. de P.

It
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11 faut que ce {oit un caractére indélébile qui lui ——

eft empreint. Iln'y a d'exceptions dans cette longue 1760,
{uite de régnes que quelques années de Louis XIV,
Le régne de Henri IV ne fut pas aflez tranquille ni
affez long pour qu’on en puiffe faire mention. Durant
I'adminifiration de Richeliew , on remarque de la
liaifon dans les projets, et du nerf dans I'exécution;
mais en veérité ce {ont de bien courtes époques de
{agefle pour une aufli longue hiftoire de folies.

La France a pu produire des Defcartes, des
Mallehranches , mais ni des Leibnitz , ni des Lockes , ni
des Newtons. Enrevanche, pourlegoiit vous furpaflez

toutes les autres nations , et je me rangerai fous vos
étendards quant a ce qui regarde la finefle du difcer-
nement, et le choix judicieux et fcrupuleux des
véritables beautés de celles qui n’en ont que 'appa-
rence. C'eft une grande avance pour les belles-lettres,
mais ce n’eft pas tout.

Jai lu beaucoup de livres nouveaux qui paraif-
fent, en regrettant le temps que je leur ai donné. Je
n'ai trouvé de bon quun nouvel ouvr ge de
& Alembert, fur-tout {es Elémens de philofophie et fon
Difcours cncyclopédiquc. Les autres livres qui me
font tombeés entre les mains ne font pas dignes d’étre
brilés.

Adieu ; vivez en paix dans votre retraite, et ne
parlez pas de mourir. Vous n'avez qué loixante-deux
ans, et votre ame eft encore pleine de ce feu quianime
les corps et les foutient. Vous m’enterrerez, moi et la
moitié de la génération préfente. Vous aurez le plaifir
de faire un couplet malin fur mon tombeau, et je ne
m’'en ficherai pas:je vous en donne I'abfolution

Correfp. du roi de P... &e. Tome II. X
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d’avance. Vous ne ferez pas mal de préparer les
1760, matiéres dés & préfent ; peut-étre les pourrez-vous
‘ mettre en ceuvre plus tdt que vous ne le croyez. Pour
moi je m’en irai la-bas raconter a Virgile quil y a
un francais qui I'a furpaffé dans fon art. J'en dirai
autant aux Sophocles et aux Euripides : je parlerai a
Thucydide de votre hiftoire, a Quinte-Curce de votre
Charles XIT; et je me ferai peut-étre lapider par tous
ces morts jaloux de ce qu'un feul homme a réuni en
lui leurs mérites différens, Mais Maupertuis pour les
confoler fera lire dans un coin I'Akakia a Zozle.

1l faut mettre un remora dans les lettres que I'on
écrit a des indifcrets : c’eft le feul moyen de les
empécher de les lire aux coins des rues et en plein
marché.

FEDERIC,
LaFe PRl G X, X X T-oxe

DUt R0 T

A Radeberg, le 21 juin.

JE recois deux de vos lettres a la fois, I'une du $o
de mai, 'autre du 8 de juin. Vous me remerciez de
ce que je vous rajeunis : j'ai donc été dans I'erreur
de bonne foi. L'année 1718 a paru votre Oedipej |
vous aviez alors 19 ans, donc....

Nous allions livrer bataille hier ; I'ennemi, qui
était ici, s'eft retiré fur Radeberg, et mon coup fe




ET DE M. DE VOLTAIRE, 3523

trouve manqué. Voila des nouvelles que vous pouvez
débiter par toute la Suifferie, fi vous le voulez.

Vous me parlez toujours de la paix : j’ai fait tout
ce que jai pu pour la méuagcr entre la France et
I’Angleterre 2 mon inclufion. Les Francais ont voulu
me jouer, ct je les plante la: cela eft tout fimple.
Je ne ferai point de paix fans les Anglais, et ceux-13
n’en feront point fans moi. Je me ferais plutét chétrer
que de prononcer encore la fyllabe de paix a vos
Frangais.

Qu'eft-ce que fignifie cet air ]nuﬁque que votre
duc affecte vis-a-vis de moi ? Vous ajoutez qu'il ne
peut pas agir {elon fa fagon de penfer. Que m'im-
porte cette facon de penfer; s'il n'a point le libre
arbitre de fe conduire en conféquence ? J'abandonne
Ie tripot de Verfailles au patelinage de ceux qui
s'amufent aux intrigues. Je n'ai point de temps i
perdre a ces futilités ; et, dufle-je périr, je m’adre{-
ferais plutdt au grand mogol qu'a Louis le bien-aimé
pour fortir du labyrinthe ot je me trouve.

Je n'airien dit contre lui. Je me repens amérement
d’en avoir écrit en vers plus de bien qu'il n’en mérite.
Et fi pendant la préfente guerre , d"llLJL le regarde
comme le promoteur, je ne l'ai pas épargné dans
quelques pieces, ceft quiil m'avaic outré, et que je
me défends de toutes mes armes, quelque mal affilées
qu’elles foient. Ces rogatons ne {ont d’ailleurs connus
de perfonne. Je ne comprends donc riena ces perfon-
nalités , 2 moins que par-la vous ne défigniez la
Pompadour.

Je ne crois cependant pas qu'un roi de Pruffe
ait des ménagemens 2 garder avec une demoifelle

X 2
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Poiffon , fur-tout fi clle et arrogante , et qu'elle
manque a ce quelle doit de refpect a des tétes
couronnees.

Voila ma confeflion, voila tout ce que je pourrais
dire & Minos, & Rhadamante, fi j’étais obligé de com-
paraitre a leur tribunal. Mais on me fait parler
fouvent fans que j'aye ouvert la bouche. On peut
avoir mis fur mon compte des chofes auxquelles je
n'ai pas penfé. Ce font des tours dont la cour de
Vienne s'eft fouvent fervi, et qui dans plus dune
occafion lui ont réuffi.

Cette tracafferie, dans le fond, ne vaut pasla peine
que j'en parle davantage. Vous faut-il des douceurs?
2 la bonne heure. Je vous dirai des vérités. J'eftime
en vous le plus beau eénie que les fiecles aient porté;
j'admire vos vers, j'aime votre profe, {ur-tout ces
petites picces détachées de vos Mélanges de littéra-
ture. Jamais aucun auteur ayant vous n'a eu le tact
auffi fin, ni le gofit aufh sir, aufli délicat que vous
Pavez. Vous étes charmant dans la converfation ;
vous favez inftruire et amufer en méme temps. Vous
étes la créature la plus féduifante que je connaiffe ,
capable de vous faire aimer de tout le monde quand
vous le voulez. Vous avez tant de grices dans U'efprit
que vous pouvez offenfer et mériter en méme temps
Iindulgence de ceux qui vous connaiffent. Enfin
vous feriez parfait fi vous n’étiez pas homme.

Contentez-vous de ce panégyrique abrége. Voila
toutes les louanges que vous aurez de moi aujour-
d’hui. J'ai des ordres a donner, des lieux 4 recon-
naitre , des difpofitions & faire et des dépcches a

dicter.
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Je recommande monfieur le comte de Tourney a la
protection de fon ange gardien, de la trés-fainte et
immaculée Vierge, et du chevalier puiné du p.. Vale.

FEDERIG.

LEAL TR E<Q X R

DEUESR =01

Le 31 d'octobre.

JE vous fuis obligé de la part que vous prenez
quelques bonnes fortunes paffagéres que jai excro-
quées au hafard. Depuis ce temps les Rufles ont fait
une furation dans le Brandebourg: j'y fuis accouru,
ils fe font fauvés tout de fuite, et je me fuis tourné
vers la Saxe, ot lesaffaires demandaient ma preéfence.
Nous avons encore deux grands mois de campagne
par devers nous; celle-ci a éteé la plus dure et la plus
fatigante de toutes : mon tempérament s'en reflent,
ma fanté s'affaiblit, et mon efprit baiffe a proportion
que fon étui menace ruine.

Je ne fais quelle lettre on a pu intercepter, que
j'écrivis au marquis d'Argens : il {e peut qu'elle {oit
de moi ; peut-étre a-t-clle ét¢ fabriquée a Vienne.

Je ne connais le duc de Chofeul ni d'Eve ni &’ Adanm.
Peu m'importe quil ait des fentimens pacifiques ou
guerriers. S'il aime la paix , pourquoi ne la fait-il

pas ? Je fuis fi occupé de mes affaires, que je n'ai pas

KB
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le temps de penfer a celles des autres. Mais laiffons
1a tous ces illuftres fcélérats , ces fléaux de la terre-et
de 'humanite.

Dites-moi, je vous prie, de quoi vous avifez-vous
d’ecrire I'hiftoire des loups et des ours de la Sibérie?
Et que pourrez-vous rapporter du czar qui ne fe
trouve dans la vie de Charles XII ? Je ne lirai point
Thiftoire de ces barbares; je voudrais méme pouvoir
ignorer qu'ils habitent notre hémifphere.

Votre zéle s'enflamme contre les jefuites et contre
les fuperflitions. Vous faites bien de combattre contre
Terreur ; mais croyez-vous que le monde changera ?
L'efprit humain eft faible ; plus des trois quarts des
hommes font faits pour I'efclavage du plus abfurde
fanatifme. La crainte du diable et de I'enfer leur
falcine les yeux , et ils deteftent le fage qui veut les
éclairer. Le gros de notre efpece eft {ot et méchant.
J'y recherche en vain cette image de DIEU dont les
theologiens affurent qu'elle porte 'empreinte. Tout
homme a une béte féroce en {oi; peu favent I'enchai-
ner, la plupart lui lichent le frein, lorfque la terreur
des lois ne les retient pas.

Vous me trouverez peut-étre trop mifanthrope. Je
fuis malade; je fouffre; et j'ai affaire 2 une demi-
douzaine de coquins et de coquines, qui démonte-
raient un Socrate, un Antomin méme. Vous étes
heureux de fuivre le confeil de Candide , et de vous
borner a cultiver votre'jardin. Il n'eft pas donné a
tout le monde d'en faire autant. Il faut que le beeuf
trace un fillon , que le roffignol chante, quele dauphin
nage, et que je fafle la guerre.
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Plus je fais ce métier et plus je me perfuade que la
fortune y a la plus grande part. Je ne crois pas que
je le ferai long-temps : ma fanté baiffe a vue d'ceil,
etje pourrais bien aller bientdt entretenir Virgile de
la Henriade, et defcendre dans ce pays ot nos cha-
grins , nos plaifirs et nos efpérances ne nous fuivent
plus , ott votre beau génie et celui d'un goujat font
reduits & la méme valeur, ot enfin on {e retrouve
dans I'état qui précéda la naiffance.

Peut-étre dans peu vous pourrez vous amufer 2
faire mon épitaphe. Vous direz que j'aimai les bons
vers et que jen fis de mauvais, que je ne fus pas
affez flupide pour ne pas eftimer vos talens ; enfin
vous rendrez de moi le compte que Babouc rendit de
Paris au génic Iruricl.

Voici une grande lettre pour la pofition ot je me
trouve. Je la trouve un peu trop noire , cependant
elle partira telle qu'elle eft; elle ne fera point inter-
ceptée en chemin, et demeurera dans le profond oubli
ot je la condamne.

Adieu; vivez heureux, et dites un petit benedicite
en faveur des pauvres philofophes qui font en pur-
gatoire,

FEDERIC.

A
S
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D Vs R0~
A Berlin , le premier de janvier, (1)

e JL vous ai cru fi occupé a écrafer lmf 5,.que.je
1765. n'ai pu préfumer que vous penfiez 4 autre chofe.
Les coups que vous lui avez portés I'auraient terraflée
il y a long-temps, fi cette hydre ne renaiffait fans cefle
du fond de la fuperflition répandue fur toute la face
de la terre. Pour moi, détrompé dés long temps des
charlataneries qui {éduifent les hommes Je range le
théologien , I'aftrologue , I'adepte et Ie médecin dans
la méme catégorie.
J'ai des infirmités et des maladies : je me guéris
moi-méme par le régime et par la patience. La nature
a voulu que ngtre efpéce payit a la mort un tribut
de deux et demi pour cent. Ceft une loi immuable
contre laquelle la faculté s'oppofera vainement : et
quoique j'aye trés-grande opinion de I'habileté du
fieur Tronchin, il ne pourra cependant pas difconvenir
quil y a peu de remédes fpécifiques, et qu'aprés tout
des herbes et des minéraux pilés ne peuvent ni refaire
ni redrefler des réfforts ufés et 2 demi détruits par w‘
le temps.
Les plushabiles médecins droguent le malade pour i
tranquillifer fon imagination, et le guériffent par le ‘

(1) On n’a rien trouvé de 1761 & 1764,
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régime : et comme je me trouve pas que des élixirs
et des potions puiffent me donner la moindre confo-
lation, deés que je fuis malade , je me mets 2 un
régime rigoureux ; et julqu’ici je m'en fuis bien
trouve.

Vous pouvez donc confoler 'Europe de la perte
importante qu'elle croyait faire de mon individu;
(quoique jela trouve des plus minces) car, quoique je
ne jouifle pas d'une fante bien ferme ni bien brillante,
cependant je vis ; et je ne {uis pas du {entiment que
notre exiftence vaille qu'on fe donne la peine de la
prolonger, quand méme on le pourrait.

Drailleurs, je vous fuis fort oblige de la part que
vous prenez a ma fanté, et des chofes obligeantes
que vous me dites. Je regrette que votre dge donne
de juftes appréhenfions de voir finir avec vous cette
pépinicre de grands hommes et de beaux génies,
qui ont fignalé le fiecle de Louis X IV. Sur ce je prie
DIEU qu’il vous ait en fa fainte et digne garde.

FEDERIC.

1765.
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A Sans-fouei , le 24 d'octobre.

e SI je n'ai pas l'art de vous rajeunir, j'ai toutefois

1765. 1e défir de vous voir vivre long- temps pour I'orne-
ment et 'inftruction de notre fiecle. Que ferait-ce
des belles-lettres fi elles vous perdaient? Vous n'avez
point de fucceffeur. Vivez donc le plus long-temps
que cela fera poflible.

Je vois que vous avez a cceur l'établiffement de
la petite colonie dont vous m'avez parlé (1). Jefuis
embarraflé comment vous répondre fur bien des
articles. Cette maifon de Mailan dont vous me parlez,
proche de Cléves , a été ruinée par les Francais ; et,
autant que je me le rappelle, elle a été donnée en
propriété a quelqu'un qui s'eft engagé de la rétablir
pour fon ufage. Les fermes que j'ai en ce pays-la
s'amodient , et je ne faurais pafler un contrat avec
un autre fermier qu'aprés que I'échéance du bail fera
terminée.

Cela n’empéchera pas que votre colonie ne s'éta-

bliffe; et je crois que le moyen le plus fimple ferait

que ces gens envoyaflent quelqu'un a Cleves pour

(1) 11 s’agifrait d’établir 2 Cléves une petite colonie de philofophes
frangais qui y pourraient dire librement la vérité fans craindre ni
miniftres , ni prétres, ni parlemens.
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voir ce qui ferait @ leur convenance, et de quoi je ——
puis difpofer en leur faveur. Ce fera le moyen le plus 1769-
court, et qui abrégera tous les mal-entendus auxquels
I'éloignement des lieux et l'ignorance du local pour-

raient donner lieu.

Je vous félicite de la bonne opinion que vousavez
dehumanité. Pour moi, qui connais beaucoup cette
efpéce a deux pieds , fans plumes, par les devoirs de
mon état, je vous prédis que ni vous ni tous les
philofophes du monde ne corrigeront le genre humain
de la fuperflition a laquelle il tient. La nature a mis
cet ingrédient dans la compofition de I'efpece : ceft
une crainte , c'eft une faibleffe, c’eft une crédulité
une preécipitation de jugement, qui par un pen-
chant ordinaire entraine les hommes dans le {yfleme
merveilleux.

11 eft peu d’ames philofophiques et d'une trempe
affez forte pour détruire en elles les profondes racines
que les préjugés de I'éducation y ont jetées. Vous
en voyez dont le bon fens eft détrompé des erreurs
populaires, qui fe révoltent contre les-abfurdités , et
qui & l'approche de la mort redeviennent fuperfti-
tieux par crainte et meurent en capucins : vous en
voyez d’'autres dont la fagon de penfer dépend de
leur digeftion, bonne ou mauvaife.

1l ne fuffit pas, a mon fens, de détromper les
hommes; il faudrait pouvoir leur infpirer le courage
defprit, ou la fenfibilit¢ et la terreur de la mort |
triompheront des raifonnemens les plus forts et les
plus méthodiques.

Vous penfez, parce que les quakers etles fociniens
ont etakli une religion fimple, quen la fimplifiant
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encore davantage on pourrait fur ce plan fonder une
nouvelle croyance. Mais j'en reviens a ce que jai
déjadit; et fuis prefque convaincu que fi ce troupeau
{e trouvait confidérable, il enfanterait en peu de temps
quelque fuperflition nouvelle, a moins qu'on ne
choisit , pour le compofer, que des ames exemptes
de crainte et de faiblefle. Cela ne fe trouve pas
communement.

Cependant je crois que la voix de la raifon, a
force de s'élever contre le fanatifme, pourra rendre
la race future plus tolérante que celle de notre temps:
et c'eft beaucoup gagner.

On vous aura lobligation davoir corrigé les
hommes de la plus cruelle , de la plus barbare folie
quiles ait pofledés, et dont les fuites font horreur.

Le fanatifme et la rage de I'ambition ont ruiné
des contrées floriffantes dans mon pays. Si vous étes
curieux du total des devaftations qui fe font faites ,
vous faurez qu'en tout jai fait rebitir huit mille
maifons en Siléfie; en Pomeéranie et dans la nouvelle
Marche fix mille cinq cents : ce qui fait, {elon Newton
et d'Alembert, quatorze mille cinq cents habitations.

La plus grande partie a été briilée par les Ruffes.
Nous n'avons pas fait une guerre aufli abominable ;
et il n'y a cu de détruit de notre part que quelques
maifons dans les villes que nous avons affiegees,
dontle nombre certainement n'approche pas de mille.
Le mauvais exemple ne nous a pas {éduits ; et j'ai de
ce coté-la ma confcience exempte de tout reproche.

A préfent que tout eft tranquille et rétabli , les
philofophes par préférence trouveront des afiles chez
moi, par-tout ot ils voudront, a plus forte raifon
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Pennemi de Baal, ou de ce culte que dans le pays
ot vous ctes on appelle la proflituée de Babylone.

Je vous recommande 2a la fainte garde d'Epicure,
& Ariflipe, de Locke, de Gaffendi, de Bayle et de toutes
ces ames épuréesde préjuges, que leur génie immortel
2 rendus des chérubins attachés al'arche dela verité.

FEDERIC.

Si vous voulez nous faire pafler quelques livres
dont vous parlez, vous ferez plaifir 4 ceux qui
efpérent en celui qui délivrera fon peuple du joug
des impofteurs.

" R T R PR AN T e G N 8 N
DEERRTO T
A Berlin, lc 8 de janvier.

NON ,il w’eflt point de plus plaifant vieillard que
vous. Vous avez confervé toute la gaieté et l'aménité
de votre jeunefle. Votre lettre fur les miracles m'a
fait pouffer de rire. Je ne m'attendais pas am'y trous
ver , et je fus furpris de m’y voir placé entre les
Autrichiens et les cochons. Votre efprit eft encore
jeune, et tant quilreftera tel, il n'y a rien a craindre
pour le corps. L’abondance de cette liqueur qui
circule dans les nerfs et qui anime le cerveau,
prouve que vous avez encore des reflources pour
vivre,

1765,

1766.
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Si vous m'aviez dit il y a dix ans ce que vous
dites en finiffant votre lettre , vous feriez encore ici,

Il 'y a que les talens qui diftinguent le vulgaire
des grands hommes. On peut s'empécher de com-
mettre des crimes ; maison ne peut corriger un tempé-
rament qui produit de certains défauts.

Comme la terre la plus fertile, en méme temps
quclle porte le froment, fait éclore I'ivraie, I'infame
ne donne que des herbes venimeufes. 11 vous eft
rélervé de l'écrafer avec votre redoutable maffue 4
avec les ridicules que vous répandez fur elle , et qui
portent plus de coups que tous les argumens. Peu
d’hommes favent raifonner, tous craignentle ridicule,

Il eft certain que ce qu'on appelle honnétes gens
en tout pays commence a penfer: Dans la fuperfli-
ticufe Bohéme, en Autriche, ancien fiege du fanatifme,
les perfonnes de mife commencent 2 ouyrir leg yeux.,
Les images des faints n'ont plus ce culte dont elleg
avaient joui autrefois. Quelques barriéres que la cour
oppofe a U'entrée des bons ouvrages , la vérité perce
nonobflant toutes ces {évérités. Quoique les progl‘ég
ne {oient pas rapides, ceft toutefois un grand point
que de voir un certain monde qui déchire le bandeau
de la fuperftition.

Dans nos pays proteftans on va plus vite ; et peut
étre ne faudra-t-il plus qu'un fiecle pour que les
animofités qui naquirent des parties fub utrdque , et
la forbonne, foient enti¢rement éteintes. De ce vafle
domaine du fanatifime , il ne refte guere que la Polo-
gne, le Portugal , I'Efpagne et la Baviere, ot la crafle
ignorance et 'engourdiffement des efprits maintien-
nent encore la fuperflition,
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Pour vos Génevois, depuis que vousy Etes, ils

font non-feulement mécroyans, ils font encore 1766.

devenus tous de beaux efprits. Ils font des conver-
fations entiéres en antithéfes et en épigrammes. Cleft
un miracle par vous opéré, Qu'eft-ce que reflufciter
un mort en comparaifon de donner de I'imagination
2 qui la nature ena refuf¢ ? En France, aucun conte
debalourdife qui neroule furun fuiffe; en Allemagne,
quoiquenous ne paflions pas pour les plus découplés,
nous plaifantons cependant la mation helvétique.
Vous avez tout changé. Vous créez des étres ot vous
réfidez : vous étes le Prométhée de Genéve, Sivous
étiez demeuré ici, nous ferions a préfent quelque
chofe. Une fatalité qui préfide aux chofes de la vie,
n'a pas voulu que nous jouiflions de tant d’avantages.

A peine aviez-vous quitté votre patrie que la belle
littérature y tomba en langueur; et je crains que la
géométrie n’étouffe en ce pays le peu de germe qui
pouvait reproduire les beaux arts. Le bon gotit fut
enterré 2 Rome dans le tombeau de Virgile , d'Ovide
et d’Horace : je crains que la France en vous perdant
n'éprouve le fort des Romains.

Quoiquiil arrive, jai été votre contemporain. Vous
durerez autant que j'ai a vivre, et je m'embarrafle
peu du gotit, de la fiérilité ou de I'abondance de la
pofiérité.

Adieu ; cultivez votre jardin, car voila ce qu'il y
a de plus fage.

FEDERIC.
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DUE M- D E VT OR ER T AL RE:

Premier février,

SIRE,

JE vous fais trés-tard mes remercimens, mais c’eft
1766. que j'ai été fur le point de ne vous en faire jamais
aucun. Cerude hiver m’a prefque tué; j'étais tout pres
d'aller trouver Bayle et de le féliciter d’avoir eu un
éditeur qui a encore plus de réputation que lui dans
plus d'un genre; il aurait furement plaifanté avec
moi de ce que votre Majefté ena ufé aveclui comme
Furieu; clle a tronqué l'article David. Je vois bien
qu'on a imprimé I'ouvrage fur la {econde édition de
Bayle. Cleft bien dommage de ne pas rendre a ce
David toute la juflice qui lui eft due; cétait un
abominable juif, lui et fes pfaumes. Je connais un
roi plus puiffant que lui et plus généreux , qui a mon
gré fait de meilleurs vers. Celui-la ne fait poing

danfer les collines comme des beliers, et les beliers
comme des collines. Il ne dit point qu’il faut écrafer
les petits enfans contre la muraille au nom du Sei-
gneur, il ne parle point éternellement d’afpics et de
bafilics. CGe qui me plait {ur-tout de lui, c'eft que
dans toutes fes épitres il n'y a pas une feule penfée
qui ne {oit vraic ; {fon imagination ne s'égare point.

La
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La jufteffe eftle fonds de fon efprit; et en effet fans ——

juftefle il n'y a ni efprit ni talent. 1766.
Je prends la liberté de lui envoyer un caillou du

Rhin pour un boiffeau de diamans. Voila les feuls

marchés que je puifle faire avec lui.

Les dévotes de Verfailles n'ont pas été trop
contentes dupeu de confiance quej'aien S Gencvieve ;
mais le monarque philofophe prendra mon parti.

Puifque les aventures de Neuchitel I'ont fait rire,
en voici d'autres que je fouhaite qui I'amufent.
Comme ce font des affaires graves qui fe paffent
dans fes Etats , il eft jufle qu'elles {oient portées au
tribunal de f{a raifon.

Ily a en France un nouveau proces tout femblable
a celui des Calas; et il paraitra dans quelque temps
un mémoire figné de plufieurs avocats, qui pourra
exciter la curiofité et la fenfibilité. On verra que nos
papiftes {ont toujours perfuadés que les proteftans
égorgent leurs enfans pour plaire a DIEU. Sifa Majefté
veut avoir ce mémoire, je la fupplie de me faire dire
par quelle voie je dois I'adrefler. J'ignore s'il le faut
mettre a la pofle, ou le faire partir par les chariots
d’'Allemagne.

Correfp. du roi de P... &e. TomelIl, Y
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A Potldam, le 25 féyrier.

L}’ AURATS été fiché de vous favoir fitét en la
compagnie de Bayle. Hitez-vous lentement a faire ce
voyage, et fouvenez-vous que vous faites 'ornement
de la littérature francaife dans ce fiecle ot les lettres
humaines commencent a dépérir. Mais vous vivrez
long-temps : votre vieillefle eft comme l'enfance
d' Hercule. Ce dieu écrafait des ferpens dans f{on
berceau ; et vous , chargé d'années, vous écrafez
Lenfissse

Vos vers fur la mort du dauphin font beaux. Je
crois qu'ils ont attaqué S Geneviéve mal a propos,
parce que la reine et la moitie de la cour ont fait des
veeux ridicules au cas que le dauphin en réchappit.
Vous n'ignorez pas fans doute la {ainte converfation
de I'évéque de Beauvais avec DIEU, qui lui répondit :
Nous verrons ce que nous avons d faire.

Dans un temps ot les évéques parlenta p1ru, et
ou les reines font des pélerinages, les offemens des
bergeres 'emportent fur les flatues des héros, et on
plante 1a les philofophes et les poétes. Les progres
de la raifon humaine font plus lents qu'on ne les
croit. En voici la véritable caufe : prefque tout le
monde fe contente d'idées vagues des chofes; peu
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ont le temps de les examiner et de les approfondir.
Lesuns, garrottés par les chaines de la fuperflition des
leur enfance , ne veulent ou ne peuvent les brifer;
d’autres, livrés aux {rivolités, n'ont pas un mot de
géométrie dans leur téte, et jouiffent de la vie fans
qu'un moment de réflexion interrompe leurs plaifirs.
Ajoutez a cela des ames timides, des femmes peureu-
fes; et ce total compofe la fociété. S'il fe trouve donc
un homme fur mille qui penfe, ceft beaucoup.
Vous et vos femblables écrivez pour lui; le refte fe
fcandalife, et vous damne charitablement. Pour mo1
qui ne vous fcandalife point, je ferai mon profit
honnéte du mémoire des avocats et de toutes les
bonnes picces que vous voudrez m'envoyer.

Je crois qu'il faut que toute la correfpondance de
la Suiffe paffe par Francfort-au-Mein pour nous
parvenir. Je n'en f{uis cependant pas informé au
jufte. Ah! fi du moins vous aviez fait quelque {éjour
4 Neuchatel, vous auriez donné de I'elprit au modé-
rateur , & la fainte féquelle. A prefent ce canton eft
comme la Béotie en comparaifon de Ferney et des
lieux ot vous habitez , et nous comme les Lapons.
N'oubliez pas ces Lapons; ils aiment vos ouvrages,
et s'intéreflent a votre confervation.

FEDERIC,

Y
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U e R DR 6 S U

DU R0

A Potldam , le 7 d'auguflte.

5 MON neveu m'a écrit qu’il fe propofait de vifiter

1766,

en paflant le philofophe de Ferney. Je lui envie le
plaifir quil a eu de vous entendre. Mon nom était
de trop dans vos converfations; et vous aviez tant
de matieres a traiter , que leur abondance ne vous
impofait pas la néceflite d’avoir recours au philofophe
de Sans-fouci pour fournir a vos entretiens.

Vous me parlez d'une colonie de philofophes qui
fe propofent de s'établir 2 Cléves : je ne m’y oppofe
point ; jepuis leur accorder tout ce qu'ils demandent,
au bois preés que le {¢jour de leurs compatriotes a
prefque entierement détruit dans ces foréts, toute-
fois a condition qu'ils ménagent ceux qui doivent
¢tre ménagcs, et qu'en imprimant ils obfervent de la
décence dans leurs écrits.

La fcene qui s'eft paflée a Abbeville eft tragique :
mais n'y a-t-il pas de la faute de ceux qui ont été
punis ? faut-il heurter de front des préjugés que le
temps a confacrés dans U'efprit des peuples ? Et fi
I'on veut jouir de la liberté de penfer, faut-il infulte:
3 la croyance établie ? Quiconque me veut point
remuer, eft rarement perfécuté, Souvenez-vous de ce
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mot de Fontenelle : fi javais la main pleine de vérités,
je penferais plus d'une fois avant de I'ouvrir.

Le vulgaire ne mérite pas d'étre éclaire; et fi votre
parlement a {évi contre ce malheureux jeune homme
qui a frappé le figne que les chrétiens réverent comme
le {fymbole de leur falut, accufez-en les lois du
royaume (1). C'eft felon ces lois que-tout magiftrat
fait ferment de juger; il ne peut prononcer la fentence
que felon ce qu'elles contiennent ; et il n'y a de ref-
fource pour l'accufé qu'en prouvant qu'il n'efl pas
dans le cas de la loi.

Si vous me demandiez fi j’aurais prononce un arrét
auffi dur, je vous dirais que non, et que, {elon mes
lumiéres naturelles, j'aurais proportionné la punition
au délit. Vous avez brifé une flatue, je vous con-
damne 4 la rétablir : vous n'avez pas 6té le chapeau
devant le curé de la paroiffe qui portait ce que vous
favez, ¢h bien, je vous condamne a vous prefenter
quinze jours confécutifs fans chapeau a I'églife : vous
avez lu les ouvrages de Voliaire , oh, gé , monfieur le

jeune homme, il eft bon de vous formerle jugement;

pour cet effet on vous enjoint d'étudier la Somme
de St Thomas et le guide-éne de monfieur le cure.
L’étourdi aurait peut-étre été puni plus féverement de
cette maniere qu'il ne I'a été par les juges; car l'ennui
eflt un fiecle, et la mort un moment.

(1) 1 nexiftait aucune loi en France d’aprés laquelle on piitcondamner
le chevalier de (e Barre ; et ce qui le prouve , Ceft que depuis vingt ans
aucun des membres du tribunal que cet arrét a couvert d’opprobre, n'a
of¢ Ia citer ; mais il eft vrai qu'ils en ont fuppofé Dexiftence, ce qui
prouve oun une ignorancc honteufe de la légiflation , ou un fanatifme poxte
jufquwa la démence.

Vo)
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Quele ciel ou la deftinée écarte cette mort de votre
téte, et que vous éclairiez doucement et paifiblement
ce ficcle que vous illuftrez! Sivous venez a Cleves,
jlaurai encore le plaifir de vous revoir et de vous
affurer de 'admiration que votre génie m'a toujours
infpirée. Sur ce je prie DIEU qu'il vous ait en fa fainte
et digne garde.

FEDERIC.

LETTRE CXLVITL

DsUSER 0= T

A Potfdam, le 13 d’augufte.

JE compte que vous aurez déja regu ma réponfe &
votre avant-derniere lettre. Je ne puis trouver I'exé-
cution d’Abbeville aufli affreufe que I'injufte fupplice
de Calas. Ce Calas était innocent; le fanatifme fe
{acrifie cette victime, et rien dans cette action atroce
ne peut fervir d’excufe aux juges. Bien loin de 12, ils
fe fouflraient aux formalités des procédures, et ils
condamnent au fupplice fans avoir des preuves, des
convictions , des témoins.

Ce qui vient d'arriver a Abbeville eft d’'une nature
bien différente. Vous ne conteferez pas que tout
citoyen doit fe conformer aux lois de fon pays: or il
y a des punitions établies par leslégiflateurs pour ceux
qui troublent le culte adopté par la nation. Ladifcré-
tion, la décence , fur-tout le refpect que tout citoyen
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doit aux lois, obligent donc de ne point infulter
au culte regu, et d'éviter le {candale et I'infolence.
Ce font ces lois de fang qu'on devrait réeformer, en
pmporticmmm la punition a la faute; mais tant que
ces lois rigoureufes demeureront établies, les magif-
trats ne pourront pas fe difpenfer d'y conformer leur
Jjugement.

Les dévots en France crient contre les philofophes
et les accufent d’étre la caufe de tout le mal qui
arrive. Dans la derniere guerre, il y eut des infenfés
qui prétendirent que I'Encyclopédie était caufe des
inforcunes  qu'effuyaient les armées francaifes. Il
arrive pendant cette effervelcence que le miniftere
de Verfailles a befoin d’argent, et il {acrifie au clerge
qui en promet, des philofophes qui n'en ont point
et qui m'en peuvent donner. Pour moi qui ne
demande ni argent ni bénédiction , joffre des afiles
aux philofophes, pourvu quils foient fages , qu'ils
foient auffi pacifiques que le beau titre dont ils fe
parent le fous-entend ; car toutes les vérités enfemble
qu'ils annoncent ne valent pas le repos de I'ame, feul
bien dont les hommes puiffent jouir {ur l'atome qu'ils
habitent. Pour moi qui fuis un raifonneur fans
enthoufiafme, je defirerais que les hommes fuffent
raiformables , et fur-tout qu’ils fuflent tranquilles.

Nous connaiffons les crimes que le fanatifme de
religion a fait commettre. Gardons-nous d'introduire
le fanatifme dans la philofophie : fon caractere doit
&wre la douceur et la moderation. Elle doit plaindre
la fin tragique d'un jeune homme qui a commis une
extravagance ; elle doit démontrer la rigueur excef-
five d'uneloi faite dans un temps groflier et ignorant;

¥4
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mais il ne faut pas que la philofophie encourage a de
pareilles actions, ni qu’elle fronde des juges qui n’ont
pu prononcer autrement qu'ils I'ont fait.

Socrate n'adorait pas les Deos majores et minores
gentrum ; toutefois il afliftait aux facrifices publics.
Gaffendi allait ala mefle, et NMewton au prone.

La toleérance dans une fociété doit aflurer 4 chacun
la liberté de croire ce qu'il veut; mais cette tolérance
ne doit pas s'étendre & autorifer I'effronteric et la
licence de jeunes étourdis qui infultent audacieufe-
ment a ce quele peuple révere. Voila mes fentimens,
qui {ont conformes a ce quiaffurent la liberté et la
fureté publique , premier objet de toute légiflation.

Je parie que vous penfez en lifant ceci : cela eft
bien allemand, cela fe reffent bien du flegme d’une
nation qui n'a que des paflions ébauchées.

Nous fommes, il eft vrai , une efpéce de vegétaux
en comparaifon des Frangais : aufli n'avons-nous
produit ni Jerufalem deélivrée , ni Henriade. Depuis
que l'empereur Charlemagne s'avifa de nous faire
chrétiens, en nous égorgeant, nous le fommes reftés;
a quoi peut-étre a contribué notre ciel toujours
chargé de nuages, et les frimats de nos longs hivers,

Enfin prenez-nous tels que nous fommes : Ovide
s'accoutuma bien aux meeurs des peuples de Tomes
et j'ai aflez de vaine gloire pour me perfuader que la
province de Cléves vaut mieux que le lieu o le
Danube fe jette par fept bouches dans la mer Noire.
Sur ce je pric DIEU qu'il vous ait en fa fainte et
digne gards, ;

FEDERIC.
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D UG eRGO: A

A Brellau, le premier de feptembre,

VOUS aurez vu par ma lettre précédente que des
philofophes paifibles doivent s’attendre d’étre bien
regus chez moi. Je n'ai point vu le fils de I'Hippocrate
moderne, et ne lui ai point parlé. Je ne fais ce qui
peut étre tranfpiré du deffein de vos philofophes ; je
m’en lave les mains. Je fuis ici dans une province ou
Pon préfere la phyfique & la métaphyfique : on cul-
tive les champs, on a rebati huit mille maifons, et
I'on fait des milliers d’enfans par an, pour remplacer
ceux qu’une fureur politique et guerricre a fait périr.

Je ne fais fi, tout bien confideré, il n'eft pas plus
avantageux de travailler ala population qu'a faire de
mauvais argumens. Les {eigneurs etle peuple, occupés
de leur retabliffement, vivent en paix; et ils font fi
pleins de leur ouvrage que perfonne ne fait attention
au culte de {fon voifin. Les étincelles de haine de
religion qui {e ranimaient fouvent avant la guerre,
font ¢teintes; et 'efprit de tolérance gagne journel-
Jement dans la fagon de penfer des habitans. Croycz
que le défoduvrement donne lieu a la plupart des
difputes. Pour les éteindre en France, il ne faudrait
que renouveler les temps des défaites de Poitiers et
d’Azincourt ; vos ecclefiaftiques et vos parlemens,
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fortement occupés de leurs propres affaires, ne pen-
feraient qu'a eux, et laifferaient le public et le gou-
vernement tranquilles. C'eft une propofition a faire
a ces meflieurs:je doute toutefois qu'ils 'approuvent.

Vos ouvrages font répandus ici, et entre les mains
de tout le monde. Il n'y a point de climat, point de
peuple oti votre nom ne perce, point de fociété policée
ou votre réputation ne brille.

Jouiffez de votre gloire, et jouiffez-en long-temps.
Sur ce je prie DIEU qu'il vous ait en fa fainte et digne
garde.

FEDERIC.

IssEaRal Realiss G2l X
DU ROL
A Sans-fouci, le 13 de feptembre.

VOU s n'avez pas befoin de me recommander les
philofophes : ils feront tous bienrecus, pourvu qu'ils
foient modérés et paifibles. Je ne peux leur donner
ce que je n'ai pas. Je n'ai point le don des miracles,
et ne puis reflfufciter les bois du parc de Cleves que
les Francais ont coupés et briilés ; mais d'ailleurs ils
y trouveront afile et fureté.

Il me fouvient d’avoir lu dans ce livre bralé dont
vous me parlez; qu'il était imprimé & Berne ; les
Bernois ont donc exercé une juridiction légitime fur
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cet ouvrage. Ils ont briilé des conciles , des contro-
verfes, des fanatiques et des papes : z) qllqij'applaudis
fort , en qualité d’hérétique. Ce ne font que des
niaiferies, en comparaifon de ce qui vient de fe
pafler & Abbeville. Rotir des hommes paffe la rail-
lerie; jeter du papier au feu, c'eft humeur.

Vous devriez par repréfailles faire un auto-da-f¢ a
Ferney, et condamner aux flammes tous les ouvrages
de theologie et de controverfe de votre voifinage, en
raffemblant autour du brafier des théologiens de toute
fecte pour les régaler de ce doux fpectacle. Pour moi
dont la foi eft ticde, je tolére tout le monde, a condi-
tion qu'on me tolére, moi, fans m'embarrafler méme
de la foi des autres.

Vos miflionnaires deflilleront les yeux a' quelques
jeunes gens qui les liront ou les fréquenteront. Mais
que de bétes dans le monde qui ne penfent point !
que de perfonnes livrées au plaifir, que le raifonne-
ment fatigue ! que d'ambitieux occupés de leurs
projets ! fur ce grand nombre, combien peu de gens
Ziment & s'inftruire et a s'éclairer ! Le brouillard épais
qui aveuglait I’humanité aux X¢ et XIII¢ fiecles , eft
diffipé; cependant la plupart des yeux font myopes ;
quelques-uns ont les paupieres collées.

Vous avez en France les c(mwuw(mnaim; en Hol-
lande on connait les fins, ici les piétifles. Il y aura de
ces efpéces-la tant que le monde durera, comme il
{e trouve des chénes ftériles dans les forets, et des
frelons pres des abeilles.

Croyez que fi des philofophes fondaient un gou~
vernement, quau bout d'un demi-fiecle le peuple fe
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forgerait des fuperflitions nouvelles , et qu'il atta-
cheraitfon cultea un objet quelconque qui frapperait
les fens , ou il fe ferait de petites idoles, ou il révé-
reraitle tombeau de fes fondateurs, ou il invoquerait
le foleil ; ou quelque abfurdité pareille I'emporterait
{ur Ie culte pur et fimple de I'Etre fupréeme.

La fuperflition eft une faible(fe de I'efprit humain;
elle eft inhérente a cet étre; ellea toujours été, elle
fera toujours. Les objets d’'adoration pourront changer
comme vos modes de France ; mais que m’importe
quon fe profterne devant une pite de pain azyme,
devant le beeuf Apis , devant I'arche d’alliance, ou
devant une ftatue ? Le choix ne vaut pas la peine;
la fuperflition eft la méme, et la raifon n’y gagne
rien.

Mais de fe bien porter a foixante-dix ans, d’ayoir
Tefprit libre, d'étre encore I'ornement du Parnaffe 3
cet dge, comme dans fa premiere jeunefle, cela n'eft
pas indifférent. C'eft votre deftin: je fouhaite que vous
en jouiffiez long-temps, et que vous foyez aufhi heu-
reux que le comporte la nature humaine. Sur ce je
prie DIEU qu'il vous ait en fa fainte et digne garde.

FEDERIC.
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) B A Ee BER b e L D R B 8

DR
A Sans-fouci, le 3 de novembre.

JE ne fuis pas le feul qui remarque que le genie et
les talens font plus rares en France et en Europe dans
notre fiecle , qu'a la fin du fiecle précédent. Il vous
refte trois poétes, mais qui {font du fecond ordre :
la'Harpe, Marmontel et Saint-Lambert. Les injuflices
qui fe font a Abbeville n’empéchent pas qu'un pari-
fien de génie n'achéve une bonne tragedie.

11 eft fans doute affreux d’égorger des innocens avec
le glaive de la loi; mais la nation en rougit ; mais le
gouvernement penfera fans doute a prévenir de tels
abus. Il faut encore confidérer que plus un Etat eft
vafte, plus il eft expofé a ce que des fubalternes abu-
fent de l'autorité qui leur eft confiee. Le feul moyen
de l'empécher eft d'obliger tous les tribunaux du
royaume de ne mettre en exécution les arréts de
mort, quaprés quun confeil fupréme a revu les pro-
cédures et confirmé leur {fentence.

Il me femble que le jeune poéte, auteur du Trium-
virat, n’a pas plus que foixante-treize ans. Jlen juge
ainfi, parce qu'un commengant ne connait'ni ne fent
des nuances aufli fines qu'il en eft dansle caractére
d'Octave ; que les deux actes que j'ai_lus font fans
déclamation, et d'une fimplicité qui ne plaitqu’apres
avoir épuifé toutes les fufées de la rhétorique. En
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fuppofant méme qu'un jeune homme ait fait cet
ouvrage, il eft siir qu'un fage I'a retouché et refondu.
Vous m’en avez donné trop et trop peu pour vous
arréter en fi beau chemin. Je vous compare aux rois:
il en coiite a obtenir leur premier bienfait; celui-la
donné, on les accoutume a donner de méme.

Jai lu votre article Fulien avec plaifir. Cepen-
dant j'aurais défiré que vous euffiez plus ménagé cet
abbé de la Bletterie ; tout dévot, tout janfénifte quil
eft, il a rendu le premier hommage 2 la vérité; il a
rendu juftice , quoique avec des ménagemens qu'il
lui convenait de garder; il a rendu juftice, dis-je,
au caractere de Fulien. Il ne I'a point appelé apoflat.
Il faut tenir compte a un janfénifte de fa fincérité.
Je crois qu'il aurait été plus adroit de lui donner des
éloges , comme on applaudit a un enfant qui com-
mence a balbutier , pour I'encourager & mieux faire,

Le paffage d'Ammien - Marcellin eft interpolé fans
doute : vous n'avez , pour vous en convaincre, qu'a
lire ce qui précede et ce qui fuit. Ces deux phrafes
{e lient fi bien, que la fraude faute aux yeux. C'était
le bon temps, dans les premiers fiecles : on accom-
modait les ouvrages a fon gré. Fofephe s'en eft reflenti
également. L'évangile de Fean demeure. Tout ce qui
m'é¢tonne c'eft que meflieurs les correcteurs ne fe
foient pas apergus de certaines incongruités qu'ils
auraient pu rectifier avec un coup de plume, comme
la double genéalogie, la prophétie dont vous faites
mention , et nombre d'erreurs de noms de ville, de
geographie, &c. &c. : les ouvrages marqués au fceau
de I'humanité, c’eft-a-dire, de bévues, d'inconfé-
quences , de contradictions, devaient ainfi fe déceler
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eux-mémes. L'abrutiffement de T'efpéce humaine ,
durant tant de fiecles , a prolonge le fanatifme. Enfin
vous avez été le Bellérophon qui a terrallé cette
chimere.

Vivez donc pour achever d’en difperfer les reftes.
Mais fur-tout {ongez que le repos et la tranquillite
d’efprit font les feuls biens dont nous puiflions jouir
durant notre pélerinage, et qu'il n'eft aucune gloire
qui en approche. Je vous fouhaite ces biens, et je
jure par Epicure et par Ariftide que perfonne de vos
admirateurs ne sintérefle plus que -moi a votre
felicite.

FEDERIC,

105 0 DO ] D o B £F

DU ROL

A Sans-fouci , le 25 de novembre.
2

CL:T extrait du Dictionnaire de Bayle dont vous me
patlez, eft de moi. Je m'y étais occupé dans un temps
ot j'avais beaucoup d'affaires : I'édition s'en eft ref-
fentie. On en prépare a préfent une nouvelle ot les
articles des courtifanes feront remplacés par ceux
& Ovide et de Lucréce , et dans laquelle on reflituera
le bon article de David.

Je vous envoie , comme vous le {ouhaitez, cet
extraitinforme, et quine répond point a man deffein.
1l {era {uivi de la nouvelle édition, dés qu'elle fera
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achevée. Mais ce ne font que de légéres chiquenaudes
que j'applique fur le nez de Izaf...; il n'eft donné
qu'a vous de Fécrafer.

Cette ¢nf... a eu le fort des catins. Elle a été
honorée tant qu'elle était jeune ; & préfent dans la
décrépitude , chacun linfulte. Le marquis d’Argens
I'a affez maltraitée dans fon Fulien. Cet ouvrage eft
moins incorrect que les autres; cependant je n'ai pas
été content de la fortie qu'il fait a propos de rien
contre Maupertuzs. Il ne faut point troubler la cendre
des morts. Quelle gloire y a-t-il de combattre un
homme que la mort a défarmé ? Maupertuss {ans
doute a fait un mauvais ouvrage ; c’eft une plaifan-
terie gravement écrite. Il aurait pu I'égayer pour que
perfonne ne piit s’y tromper. Vous prites la chofe au
tragique ; vous attaquites ferieufement un badimge;
et avec votre redoutable maflue d’Hercule vous écra-
sites un moucheron.

Pour moi qui voulais conferver la paix dans Ia
maifon , je fis tout ce que je pus pour vous empécher
d'eclater.

Vous n'avez rien perdu en quittant ce pays. Vous
voila a Ferney entre votre niéce et des occupations
que vous aimez, refpecté comme le diew des beaux
arts, comme le patriarche des écrafeurs, couvert de
gloire, et jouiffant de votre vivant de toute votre
réputation ; d'autant plus qu'éloigné au-dela de cent
licues de Paris, on vous confidére comme mort, et
T'on vous rend juftice.

Mais de quoi vous avifez-vous de me demander
des vers ? Plutus a-t-il jamais requis Vulcain de lui
fournir de Lor ? Thétis a-t-elle jamais follicité le

Rubicon
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Rubicon de lui donner fon filet d’eau? Puifque dans
un temps ot les roiset les empereurs étaient acharnés
ame dépouiller, un miférable, s'alliant avec eux, me
pilla mon livre ; puilquil a paru, je vous en envoie
un exemplaire en gros caractére. Si votre niéce fe
coiffe a la grecque ou a I'éclipfe, elle pourra sen
fervir pour des papillotes.

Jai fait des poéfies mediocres : en fait de vers, les
meédiocres’ et les mauvais font égaux. Il faut écrire
comme vous , ou fe taire.

1l n’y a pas long-temps qu'un anglais qui vous a
vu, a pafle ici; il m’a dit que vous étiez un peu
votité , mais que ce feu que Prométhée déroba , ne
vous manque point. C'eft 'huile de la lampe: ce feu
vous foutiendra. Vous irez 4 I'ige de Fontenelle en
vous moquant de ceux qui vous payent des rentes
viageres , et en fefant une épigramme quand vous
aurez achevéle fiecle. Enfin, comblé d’ans, raffafié¢ de
gloire et vainqueur de l'inf. .., je vous vois monter
I'Olympe, foutenu par les génies de Lucréce , de
Sophocle , de Virgile et de Locke , placé entre Newton
ctAEj)icure, fur un nuage brillant de clarté.

Penfez 2 moi quand vous entrerez dans votre
gloire, et dites comme celui que vous favez : Ce foir
tu [eras affis ¢ ma table.

Sur ce je prie DIEU quil vous ait en fa fainte et
digne garde.

FEDERIC

Correfp. du roi de P... &, Tome I, Z
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DERe e DElS Ry 0 I ASTSRe s

5 janvier.

SIRE,

— JE me doutais bien que votre mufe {e réveillerait
1767. t6t ou tard. Je fais que les autres hommes feront

étonnés qu'aprés une guerre fi longue et fi vive,
occupé du foin de rétablir votre royaume, gouver-
nant {ans miniftres, entrant dans tous les details ,
vous puifﬁcz cependant faire des vers francais ; mais
moi je n'en fuis pas furpris , parce que j'ai forc 'hon-
neur de vous connaitre : mais ce qui m'étonne , je
vous l'avoue, c'eft que vos vers foient bons; je ne
m'y attendais pas aprés tant d’années d'interruption.
Des penfées fortes et vigoureufes, un coup d'ecil
jufte fur les faiblefles des hommes, des idées profon-
des et vraies, ceft-la votre partage dans tous les
temps ; mais pour du nombre et de I'harmonie, et
tres-fouvent méme des fineffes de langage , a trois
cents lieues de Paris, dans la Marche de Brandebourg;
ce phénomene doit étre affurément remarqué par
notre académie de Paris.

Savez-vous bien, Sire, que votre majefté eft
devenue un auteur qu’on épluche.

Notre doyen, mon gros abbe d'Olivet, vient, dans
une nouvelle édition de la Profodie francaife, de vous
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critiquer fur le mot crépe, dont vous avez retranché
impimyablement le dernier e dans une lettre a moi
adreffée et imprimée dansles Oeuvres du philofophe
de Sans-Souci; mais je ne crois pas que cette édition ait
été faite fous vos yeux : quoi quil en foit, vous
voilad devenu un auteur claflique examiné comme
Racine par notre doyen, cité devant notre tribunal
des mots, et condamné fans appel a faire crépe de
deux fyllabes.

Je me joins au doyen, et je vais intenter au philo-
fophe de Sans-Souci une accufation toute contraire.
Vous avez donné deux {yllabes au mot Aazz dans
votre beau difcours du ftoicien.

Votre goiit offenfé hait labfinthe amére.

Nous ne vous paflerons pas cela. Le verbe fair
n'aura jamais deux fyllabes a Iindicatif, je hais, tu
hais , il hait ; vous auricz beau nous battre encore :

Nous pourtions bien hair les infidélités

De ceux qui par humeur ont fait de fots traités ;
Nous pourrions bien hair la faufle politique

De ceux qui, s'uniffant avec nos ennemis,
Ont fervi les defleins d’une cour tyrannique,
Et qui {e font perdus pour perdre leurs amis.

Mais nous ne feronsjamais il zait de deux fyllabcs,
prenez, Sire , votre parti la-deflus, et ayez la bonté
de changer ce vers ; cela vous fera bien aifé,

Ou eft le temps, Sire, ot j'avais le bonheur de
mettre des points fur les7 a Sans-Souci et & Potfdam ?
Je vous aflure que ces deux années ont été les plus
agréables de ma vie, J'ai eu le malheur de faire batir

Z 2
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un chiteau fur les frontiéres de France et je men
repens bien. Les Patagons, la poix réfine, I’exaltation
de l'ame, et le trou pour aller tout droit au centre de
la terre, m'ont écarté de mon v .itable centre. Jai
payé ce trou bien chérement. J'étais fait pour vous.
Jachéve ma vie dans ma petite et obfcure {phere,
précifément comme vous paflez la vétre au milieu
de votre grandeur et de votre gloire. Je ne connais
que la folitude et le travail ; ma fociété eft compofée
de cinq ou fix perfonnes qui me laiffent une liberte
entiére, et avec qui j'en ufe de meéme ; car la {ociété
fans la liberté eft un fupplice. Je fuis votre Gilles en
fait de fociété et de belles-lettres.

J'ai eu ces jours-ci une trés-légére attaque d'apo-~
plcxic caufée par ma faute. Nous fommes prefque
toujours les artifans de nos difgraces. Cet accident
m’a empéché de répondre a votre Majefté auflico
que je l'aurais voulu.

Le diable eft déchainé dans Genéve. Ceux qui
voulaient fe retirer a Cleves reftent. La moitié du
confeil et fes partifans fe font enfuis; 'ambaffadeur
de France eft parti incognito, et eft venu fe réfugier
chez moi.

Jai été obligé de lui préter mes chevaux pour
retourner 3 Soleure. Les philofophes qui fe deftinent
a I'émigration font fort embarraflés, ils ne peuvent
vendre aucun effet ; tout commerce eft ceffé, toutes
les banques font fermées. Cependant on ecrira a
M. le baron de Verder conformément a la permifﬁon
donnée par votre Majefté ; mais je prévois que rien
ne pourra garranger qu'aprés la fin de Ihiver,
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Joattends avecla plus vive reconnaiffance les douze
belles préfaces (1), monument précieux d'une raifon
ferme et hardie , qui doit étre la legon des philofophes.

Vous avez grande raifon, Sire; un prince coura-
geux et fage, avec de l'argent, des troupes , des lois,
peut trés-bien gouverner les hommes fans le {ecours
de la religion, qui n'eft faite que pour les tromper;
mais le fot peuple s'en fera bient6t une, et tant qu’il
y aura des fripons et des imbécilles , il y aura des
religions. La notre eft fans contredit la plus ridicule,
la plus abfurde et la plus fanguinaire qui ait jamais
infecté le monde.

Votre Majefté rendra un fervice eternel au genre
humain en détruifant cette infame fuperflition, jene
dis pas chez la canaille qui n'eft pas digne d'étre
éclairée et a laquelle tous les jougs font propres; je
dis chez les honnétes gens, chez les hommes qui
penfent, chez ceux qui veulent penfer. Le nombre
en eft trésgrand , ceflt 4 vous de nourrir leur ame ;
Ceft & vous de donner du pain blanc aux enfans de
la maifon, et de laiffer le pain noir aux chiens. Je ne
m’afflige de toucher a la mort que par mon profond
regret de ne vous pas feconder dans cette noble
entreprife, la plus belle et la plus refpectable qui
puifle fignaler Iefprit humain.

Alcide de 'Allemagne, foyez-en le Neflor; vivez
trois dges d’homme pour écrafer la téte de l’hydrc,

(r) 1 s'agit de douze exemplaires de I Avant-propos , mis par le roi
au-devantd’un Abrége de I’hiftoire ecclefiaftique de Fleuri

1, en2 vol. in-x2.

Berne, 1767,
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S e vl i e Il L N e

DU "R OTL

A Berlin, le 16 de janvier.

e J' A1 lu toutes les piéces que vous m'avez envoyees.
1767 Je trouve le Triumvirat rempli de beaux deétails. Les
picces contre Irnf... font fi fortes, que depuis Celfe
on n'a rien publi¢ de plus frappant. L'ouvrage de
Boulanger eft fupérieur a I'autre (1), etplus ala portee
des gens du monde pour qui de longues déductions
fatiguent I'efprit, reliché et détendu par les frivolités.
1l ne refte plus de refuge au fantéme de I'erreur.
Tl a été flagellé et frappé fur toutes fes faces, fur tous
{es cotés. Par-tout je vois fes bleffures, et nulle part
d’empyriques empreflés a pallier fon mal., 1l eft temps
de prononcer fon oraifon funcbre et de Uenterrer.
Vous défaites le charme , et lillufion fe diffipe en
fumée. Je crains bien qu'il n'en foit pas ainfi des
troubles inteflins de Genéve. J'augure, {elon les nou-
velles publiques, que nous touchons au dénouement
qui caufera ou une révolution dans le gouvernement,

ou quelque tragédie fanglante. ..
Quoi quil en arrive, les malheureux trouveront un
afile ouvert ot ils le fouhaitent, C'eft a eux a déter-

miner le moment ot ils voudront en profiter.
La cour de France traite ces gens avec une hauteur
inouie, et javoue que j'ai peine a concevoir pour-

‘ quoi fa décifion fe trouve actucllement diamétrale-
I ment oppofée a celle qu'elle porta fur la méme

(1) Quelques ouvrages philofophiques de M. de Poltairz furent publiés
d’abord Fous les noms de Boulangcr , Fréret, Bolingbroke , &c.
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affaire , il y a trente années. Ce qui était jufte alors
doit I'étre a préfent. Les lois fur lefquelles cette
république eft fondée n'ont point changé; le juge-
ment devait donc étre le méme. Voila ce que l'on
penfe dans le Nord fur cette affaire.

Peut-étre dans le Sud fait-on des glofes fur la
liberté de confcience follicitée pour les difidens. Je
me fuis fourré dans la comparfa, et je n'ai pas voulu
jouer un réle principal dans cette {céne. Les rois
d'Angleterre et du Nord ont pris le méme parti :
I'impeératrice de Ruffie décidera cette querelle avec la
république de Pologne comme elle pourra. Les dif-
fentions polonaifes et les négociations italiennes font
3 peu-pres de la méme efpece : il faut vivre long-
temps et avoir une patience angélique pour en voir
la fin.

Je vous fouhaite, en attendant , la bonne année,
fanté, tranquillité et bonheur, ¢t qu'4pollon, ce diew
des vers et de la médecine, vous comble de {es doubles
faveurs. Vale.

FEDERIC.

Zy4
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e Ui RO Lol o (e G ol R

DiU~i:R, 0L

A Potfdam, le 10 de féyrier.
’

L’Ac CIDENT qui vous eft arrivé attrifte tous ceux
1767. qui I'ont appris. Nous nous flattons cependant que
ce fera fans fuite : vous n'avez prefque point de
corps, vous n'ctes qu'efprit; et cet efprit triomphe
des maladies et des infirmités de la nature qu'il
vivifie.

Je vous félicite des avantages qu'a remporté le
peuple de Geneve fur le confeil des deux-cents et
fur les mediateurs. Cependant il parait que ce fucces
paflager ne fera pas de longue durée. Le canton de
Berne et le roi tres-chrétien font des ogres qui avalent
de petites républiques en {e jouant. On ne les offenfe
pas impunément; et {i ces ogres {e mettent de mau-
vaife humeur, c'en eft fait a tout jamais de notre
Rome calvinifte. Les caufes {fecondes en décideront.
Je fouhaite qu'elles tournent les chofes a I'avantage
des bourgeois qui me paraiffent avoir le droit pour
eux. Au cas de malheur, ils trouveront I'afile quils
ont demande, et les avantages qu’ils défirent.

Je vous remercie des corrections de mes vers:

j'en ferai bon ufage. La poéfie eft un délaffement

i pour moi. Je fais que le talent que j'ai eft des plus
bornés; mais c'eft un plaifir C’habitude dont je me
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priverais avec peine, qui ne porte préjudice a per-
fonme , d'autant plus que les pieces que je compofe
n’ennuycrontja.mais le public qui ne les verra pas.

Je vous envoie encore deux contes. Cleft un genre
différent que j'ai eflayé pour varier la monotonie
des fujets graves, par des matiéres légeres et badines.
Je crois que vous devez avoir regu des abreges de
Fleuri, autant qu'on en a pu trouver chez le libraire.

Voila les jéfuites qui pourraient bien fe faire
chaffer d'Efpagne. IIs fe font mélés de ce qui ne les
regardait pas , et la cour prétend favoir qu’ils ont
excité les peuples a la fedition.

Ici dans mon voifinage I'impératrice de Ruffie {e
déclare protectrice des diflidens ; les évéques polonais
en font furieux. Quel malheureux ficcle pour la cour
de Rome ! on l'attaque ouvertement en Pologne,
on a chaffé fes gardes du corps, de France et de
Portugal. Il parait qu'on en fera autant en Efpagne.

Les p]xiloﬁ)phcs fapent ouvertement les fondemens
du tréne apoftolique : on perfiffle le grimoire du
magicien ; on éclaboufle I'auteur de fa fecte; on
préche la tolérance; tout eft perdu. Il faut un miracle
pourrelever 'Eglife. C'eft elle quieftfrappée d'uncoup
d’:i_pnplcxie terrible ; et vous aurez encore la confo-
lation de l'enterrer et de lui faire {on épitaphe,
comme vous fites autrefois pour la Sorbonne.

L'anglais Woolfton prolonge la durée de l'inf...,
felon fon calcul, a deux cents ans; il n'a pu calculer
ce qui eft arrivé tout récemment, Il s'agit de détruire
le préjuge qui fert de fondement a cet édifice. Il
sécroule de lui-méme, et fa chute n’en devient que
plus rapide.

1767,
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Voila ce que Baple a commencé de faire ; il a été
fuivi par nombre d’anglais, et vous avez été refervé
pour l'accomplir.

Jouiffez long-temps en paix de toutes les fortes de
lauriers dont vous étes couvert ; jouiffez de votre
gloire et du rare bonheur de voir qu'a votre cou-
chant vos productions fontauffi brillantes qu'a votre
aurore.

Je fouhaite que ce couchant dure long-temps, et
je vous affure que je {uis un de ceux qui y prends le
plus d'interét.

FEDERIC.

I3 BT SRS @SRV,

DU ROL

A Potfdam , le 20 de février.

JE fuis bien aife que ce livre qu'on a eu tant de
peine a trouver ici, vous foit parvenu, puilque vous
le fouhaitiez, Ce pauvre abbé Fleuri qui en eft 'au-
teur, a eu le chagrin de I'avoir vu mettre a I'index &
la cour de Rome. Il faut avouer que I'Hiftoire de
I'Eglife eft plut6tun fujet de fcandale que d'edification.

L’auteur de la préface a raifon, en ce qu'il foutient
que Pouvrage des hommes fe décele dans toute la
conduite des prétres qui altérent cette religion (fainte
en elle-méme) de concile en concile , la furchargent
darticles de foi, et puis la tournent toute en prati-
ques extérieures , et finiffent enfin par faper les




ET DE M. DE VOLTAIRE, 363

meeurs avec leurs indulgences et leurs difpenfes qui
ne {emblent inventées que pour foulager leshommes
du poids de la vertu : comme fi la vertu n’était pas
d'une néceffité abfolue pour toute fociété, comme fi
quelque religion pouvait étre tolérée fitét qu'elle
devient contraire aux bonnes moeeurs.

Il y aurait de quoi compofer des volumes fur cette
matiére ;, et les petits ruiffeaux que je pourrais four-
Mr&pm&MﬂRMnﬂmimmm&sﬁkwdmetks
vafles mers de votre feigneurie de Ferney. Vous
écrire fur ce fujet, ce ferait porter des corneilles a
Athénes.

Jlen viens & vos pauvres Génevois. Selon ce que
difent les papiers publics , il parait que votre minif-
tére de Verfailles s'eft radouci fur ce fujet. Je le
fouhaite pour le bien de I'humanite. Pourquoi
changer les lois d’'un peuple qui veut les conferver?
Pourquoi tracaffer ? Certainement il n’en reviendra
pas une grande gloirea la France d’avoir pu opprimer
une pauvre république voifine. C'eft les Anglaisqu'’il
faut vaincre, ceft contre eux quil y a de la réputa-
tion 4 gagner; car ces gens font fiers et favent fe
défendre. Je ne fais fi on réuffira en France a établir
leur banque. 1’idée en eft bonne; mais moi qui vois
ces chofes deloin, et quipeux me tromper, je ne
crois pas qu’on ait bien pris fon temps pour I'établir.
11 faut avoir du crédit pour en former une ; et {elon
les bruits populaires, le gouvernement en manque.

Je vous fais mes remercimens de la fagon dont
vous avez défendu mes barbarifmes et mes folécif-
mes envers 1'abbé d’Olrvet. Vous et les grands orateurs
rendez toutes les caufes bonnes. Si vous vous le
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propofiez, vous me donneriez affez d'amour propre
pour me croire infaillible comme un des quarante;
tant I'art de perfuader eft un don précieux !

Je voudrais 'avoir pour perfuader aux Polonais
la tolérance. Je voudrais que les diffidens fuflent
heureux, mais fans enthoufialme, et de fagon que
la république fiit contente. Je ne fais point ce que
penfe le roi de Pologne, mais je crois que tout cela
pourra s'ajufter doucement en modérant les prétens
tions des uns, et en portant les autres a fe relacher
fur quelque chofe.

Le faint pére a envoyé un bref dans ce pays-la:
il 0’y eft queftion que de la gloire du martyre, de
Pafliftance miraculeufe de p1EU, du fer, dufeu, de
I'obftination, du zele, &c. &c. Le Saint-Efpritl'infpire
bien mal, et luia fait faire depuis fon pontificat toutes
chofes a contre-fens. A quoi bon donc étre infpiré ?

Ily aici une comtefle polonaife. Elle fe nomme
Crazinfka : Ceft une efpéce de phénomene. Cette
femme a un amour decidé pour les lettres; elle a
appris le latin, le grec, le frangais, l'italien et I'an-
glais ; elle a lu tous les auteurs clafliques de chaque
langue, et les pofsede bien. L'ame d'un bénédictin
réfide dans fon corps : avec cela elle a beaucoup
d'efprit, et n'a contre elle quela difficulté de s'exprimer
en francais , langue dont I'ufage nelui eft pas encore
aufli familier que I'intelligence. Avec pareille recom-
mandation vous jugerez {i elle a été bien accueillie.
Elle a de la fuite dans la converfation, de la liaifon
dans les idées , et aucunes des frivolités de fon fexe.
Ce quil y a d’étonnant, ceft qu'elle s'eft formeée
elle-méme , fans aucun fecours. Voila trois hivers
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qu'elle paffe a Berlin avec les gens de lettres, en
fuivant ce penchant irréfiftible qui I'entraine.

Je Préchc fon exemple a toutes nos femmes qui
auraient bien une autre facilité que cette polonaife a
{e former ; mais elles ne connaiffent pas la félicité
de ceux qui cultivent les lettres : et parce que cette
volupté n'eft pas vive, elles ne la reconnaiffent pas
pour telle. Vous, quoique dans un 4ge avance,
vous leur devez encore les plus heureux momens de
votre vie. Quand tous les autres plaifirs paffent,
celui-ly refte; ceft le fidéle compagnon de tous les
4iges et de toutes les fortunes.

Puifliez-vous encore en jouir long-temps pour le
bien de ces lettres mémes , pour éclairer les aveugles,
et pour défendre mes barbarifmes. Je le {ouhaite de
tout mon cceur. Vale.

FEDERIC,

L R ETC DV L

DU ROL
A Pot(dam, le 28 de feyrier,

Jr; félicite I'Europe des productions dont vous I'avez
enrichie pendantplus de cinquante années, et je fou-
Laite que vous en ajoutiez encore autant que les
Fontenelle , les Fleur: et les Neflor en ont vécu. Avec
vous finit le fiecle de Louis X IV. De cette époque
fi féconde en grands hommes, vous étes le dernier
qui nous refte. Le degolit des lettres, la faticté des

1767,
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chefs-d’ceuvre que l'efprit humain a produits , un
efprit de calcul, voila le gofit du temps prefent.

Parmi la foule de gens d'efprit dont la France
abonde, je ne trouve pas de ces elprits createurs,
de ces vrais génies qui s'annoncent par de grandes
beautés , des traits brillans , et des écarts méme. On
fe plait a analyfer tout. Les Francais fe piquent a
préfent d’étre profonds. Leurs livres femblent faits
par de froids raifonneurs: et ces grices qui leur
étaient fi naturelles, ils les négligent.

Un des meilleurs ouvrages quej'aye lu de long-
temps , eft ce factum pour les Calas, fait par un
avocat dont le nom ne me revient pas. Ce factum
eft plein de traits de véritable ¢loquence, et je crois
I'auteur digne de marcher fur les traces de Boffuet, &c.
non comme théologien, mais comme orateur,

Vous étes environné d'orateurs qui haranguent
a coups de bafonnettes et de cartouches : ceft un
voifinage défagréable pour un philofophe qui vit en
retraite,, plus encore pour les Génevois.

Cela me rappelle le conte du {uiffe qui mangeait
une omelette au lard un jour maigre , et qui, enten-
dant tonner , s'écria : Grand Dieu! voild bien du
bruit pour une omelette au lard. Les Génevois pour-
raient faire cette exclamation ens’adreffant a Louis XV.
La fin de ce blocus ne tournera pas a I'avantage du
peuple. Ce qu'ils pourraient faire de plus judicieux,
{erait de céder aux conjonctures et de s'accommoder.
Si l'obftination et I'animofité les en empéche , leur
derniere reflource eft I'afile que je leur prépare et
qui fe trouve dans un lieu que vous jugez tres-bien
qui leur fera convenable,
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Je ne fais quel eft le jeune homme dont vous me ——

parlez. Je m’informerai il fe trouve a Véfel quel-
qu'un de ce nom. En cas qu'il y {oit , votre recom-
mandation ne lui fera pas inutile.

Voici de fuite trois jugemens bien honteux pour
les parlemens de France. Les Calas, les Sirven et la
Barre devraient ouvrir les yeux au gouvernement ,
et le porter a la réforme des procédures criminelles:
mais on ne corrige les abus que quand ils font par~
venus & leur comble. Quand ces cours de juftice
auront fait rouer quelque duc et pair par diftraction,
les grandes maifons crieront, les courtifans méneront
grand bruit, et les calamités publiques parviendront
au trone.

Pendant la guerre il y avait une contagion a
Breflau. On enterrait cent vingt perfonnes par jour ;
une comtefle dit : Dien merci , la grande nobleffe ¢ft
éhargnée ; ce weft que le peuple qui meurt. Voila I'image
de ce que penfent les gens en place qui fe croient
petris de molécules plus précieufes que ce qui fait la
compofition du peuple qu'ils oppriment. Cela a été
ainfi prelque de tout temps. L'allure des grandes
monarchies eft la méme. Il n'y a guere que ceux qui
ont fouffert 'oppreflion qui la connaiffent et la détef-
tent. Ces enfans de la fortune , qu'elle a engourdis
dans la profpérité, penfent que les maux du peuple
{ont exagération, que des injuftices font des méprifes ;
et pourvu que le premier reffort aille, il importe pen
du refle.

Je fouhaite , puifque la deftinée du monde eft
d'étre mené ainfi, que la guerre s'écarte de votre habi-
tation, et que vous jouiffiez paifiblement dans votre
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retraite d’'un repos qui vous eft dit fous les ombrages
des lauriers d'Apollon : je fouhaite encore que dans
cette douceretraite vous ayez autant de plaifir que vos
ouvrages en ont donné a vos lecteurs. A moins d'étre
au troifiéme ciel, vousne fauriez étre plusheureux.
FEDERIC.

Uil DR B3 oS ! O8] Com Ve el

DERTM: ©D BV 0SLT A "BR E.

Du 3 mars.

SIRE,

J‘ ENTENDS trés-bien l'aventure des deux chiens,
&je I'entends d’autant mieux queje fuisun peumordu.
Mes petites pofleffions touchent aux portes de Genéve.
Tout commerce eft interrompu par cette ridicule
guerre ; elle n’enfanglante pas encore la terre , mais
ellela ruine. Vos chiens repondent trés-pertinemment
a nos heéros francais et bernois. Il eft certain que fi
les animaux raifonnaient avec les hommes , ils
auraient toujours raifon, car ils {uivent la nature,
et nous I'avons corrompue.

A l'égard du violon, je crains de n’entendre pas
le mot de I'énigme. Eft-ce le roi 'de Pologne qui, ne
pouvant par lui-méme venir a bout de fes évéques,
s'eft voulu fecrétement appuyer de votre Majefte, de
laRuffie, del’Angleterre etduDanemarck , et qui n'eft
actuellement appuye que de la Ruffie? eft-ce I'impé-~
ratrice de Ruflie quifoutient {eule a préfent le fardeau
qu'elle avait voulu partager avec trois puiffances?

11
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Il me parait que je: tourne. autour du mot de
I'énigme , mais je peux me tromper; vous favez que
je ne fuis pas grand politique.

Votre alliée I'impératrice a eu la bonté de m’en-~
voyer fon mémoire juftificatif, qui m’a {emblé bien
fait. C'eft une chofe affez plaifante, et qui a I'air de
la contradiction, de foutenir l'indulgence etla tolé-
rance, les armes a la main ; mais auflil'intolérance eft
fi odieufe qu'elle mérite qu'on lui donne fur les
oreilles. Sila {fuperflition a fait fi long-temps la guerre,
pourquoine la ferait-on pas ala fuperftition ? Hercule
allait combattre les brigands, et Bellérophon les chi-
meres ; je ne ferais pas faché de voir des Hercules et
des Bellérophons délivrer la terre des brigands et des
chiméres catholiques.

Quoi qu'il en foit, vos deux contes font bien plaix
fans ; votre genie eft toujours le méme :, votre raifon
fupérieure eft toujours ingénieufe et gaie. J'elpere que
votre Majefté daignera m’envoyer quelque nouveau
conte {ur la folie de ne vouloir pas qu'un prince
afferme fon bien, lorfqu'il eft permis au dernier
payfan d'affermer le fien ; cela ne meparait pas jufte,
et mérite afflurément un troifieme conte.

Jai eu 'honneur de vous parler dans ma derniere
lettre du nommé Morival , cadet dans un de vos
régimens a Véfel; c'eft un jeune homme tres- bien
né , et dont on rend de fort bons témoignages. Eft-il
concevable qu’il ait été condamné a étre brilé vif
chez des picards, pour n'avoir pas {alué une proceffion
de capucins, et pour avoir chanté deux chanfons ?
L'inquifition elleméme ne commettrait pas de pareilles
horreurs. Pour peu qu'on jette les yeux fur la {céne

Correfp, du roi de P,.. &, Tomell. Aa
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de ce monde, on paffe la moitié de fa vie a rire et
lautre moitié a frémir.

Confervez-moi , Sire, vos bontés, pour le peu de
temps que j'ai encore 4 végéter et a ramper fur ce
malheureux et ridicule tas de boue.

J b D T oo 60 Ui (Ol G @Vl B ol

DU ROL

A Potldam, le 24 mars.

JE vous plains de ce que votre retraite eft entourée
d’armes : il weft donc aucun féjour a labri du
tumulte ! Qui croirait quune république dit étre
bloquée par des voifins qui n'ontaucun empire fur
elle? Mais je me flatte que cet orage paflera, et que
les Génevois ne fe roidiront pas contre la violence,
ou que le miniftere frangais moderera fa fougue.

Ce queje fais de 'impératrice de Ruflie, ceft qu'elle
a été follicitée par les diflidens de leur preter {on
affiftance, et qu'elle a fait marcher des argumens
munis de canons et de baionnettes pour convaincre
les évéques polonais des droits que ces diffidens
prétendent avoir.

Iln'eft point réfervé aux armes de détruire l'inf. . .
elle périra par le bras de la Vérité et parla {éduction
de I'intérét. Si vous voulez que je développe cette
idee, voici ce que j'entends :

J'ai remarqué, et d’autres comme moi , que les
endyoits ot il v a le plus de couvens de moines,
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font ceux ot le peuple eft le plus aveuglément livré
2 la fuperflition : il n'eft pas douteux que, fi 'on 1767.
parvient a détruire ces afiles du fanatifme, le peuple
ne devienne un peu indifférent et ti¢de fur ces objets,
qui font actuellement ceux de fa vénération. I
sagirait donc de détruire les cloitres, au moins
de commencer a diminuer leur nombre. Ce moment
eft venu, parce que le gouvernement francais et
celui d’Autriche {ont endettés, qu’ils ont épuife les
reflources de I'indufirie pour acquitter les dettes, fans
y parvenir. L'appit de riches abbayes et de couvens
bien rentés efl tentant. En leur repréfentant le mal
que les cénobites font a la population de leur Etat,
ainfi que l'abus du grand nombre de Cucullati qui
rempliffent leurs provinces, en méme temps la facilité
de payer en partie leurs dettes, eny appliquant les
tréfors de ces communautés qui n’ont point de fuc-
cefleurs, je crois qu'on les déterminerait 2 commencer
cette réforme : et il eft a préfumer qu'aprés avoir
joui de la fécularifation de quelques bénéfices, leur
avidité engloutira le refte.

Tout gouvernement qui fe déterminera a cette
opération, fera ami des philofophes, et partifan de
tous les livres qui attaqueront les fuperftitions popu-
laires et le faux zele des hypocrites qui voudraient
s'y oppofer.

Voila un petit projet que je foumets a I'examen
du patriarche de Ferney. Cleft a lui , comme au peére
des fideles, de le rectifier et de I’exécuter.

Le patriarche m’objectera peut-étre ce que I'on
fera des éveéques : je lui réponds qu'il n'eft pas temps
d’y toucher encore;; qu'il faut commencer par détruire
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ceux qui foufflent I'embrafement du fanatifme au
cceur du peuple. Dés que le peuple fera refroidi, les
évéques deviendront de petits gargons dont les fou-
verains difpoferont, par la fuite des temps, comme
ils voudront.

La puiffance des eccléfiaftiquesn’eft que d'opinion;
elle fe fonde fur la crédulité des peuples. Eclairez ces
derniers, 'enchantement ceffe.

Aprés bien des peines, j'ai déterré le malheureux
compagnon de la Barre : il fe trouve porte-enfeigne
a Véfel, et jai écrit pour lui.

On me marque de Paris qu’on prépare au théitre
frangais, avec appareil, la repréfentation des Scythes,
Vous ne vous contentez pas d'éclairer votre patrie,
vous lui donnez encore du plaifir. Puiffiez-vous lui
en donner long-temps, et jouirdans votre doux afile
des délices que vous avez procurés a vos contempo-
rains, et qui s'étendront a la race future autant qu’il
y aura des hommes qui aimeront les lettres, et d'ames
fenfibles qui connaitront la douceur de pleurer. Vale.

FEDERIC,
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LEEST TR E-GrEsiaas
DEE N DR Y UL ARk

5 avril.

SIRE,

JE ne fais plus quand les chiens qui‘fe battent pour

un os, et 2 qui on donne cent coups de baton, 1767.

comme le dit trés-bien votre Majefte, pourront aller
demander un chenil dans vos Etats (1). Tous ces
petits dogues-1la, accoutumés a japper fur leurs
paliers, deviennent indécis de jour en jour. Je crois
qu'il y a deux familles qui partent inceflamment ,
mais je ne puis parler aux autres, la communication
étant interdite par un cordon de troupes dont on
vante déja les conquétes. On nous a pris plus de
douze pintes de lait, et plus de quatre paires de
pigeons. Sicela continue, la campagne fera extréme-
ment glorieufe. Ce ne font pourtant pas les malheurs
de la guerre qui me font regretter le temps que jai
paflé aupres de votre Majefte.

Je ne me confolerai jamais du malheur qui me
fait achever ma vie loin de vous. Je fuis heureux
autant qu’on peut Iétre dans ma fituation, mais je
{uis loin du feul prince veéritablement philofophe.
Je fais fort bien quil y a beaucoup de fouverains

(x) M. de Vollaire voulait alors que Vélel fervit dafile aux proferits
de Genéve. Il avait effayé quelque temps auparavant d’y établir vue
colonie de philofophes frangais.

Aald
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qui penfent comme vous, mais ou eft celui qui
pourrait faire la préface de cette Hiftoire de 'Eglife ?
ou eft celui qui a I'ame affez forte, et le coup-d’ceil
affez jufte pour ofer voir et dire qu'on peut trés-
bien régner fans le lache fecours d’une fecte? ou eft
le prince affez inftruit pour favoir que depuis dix-
fept cents ans la fecte chrétienne n'a jamais fait que
du mal?

Vous avez vu {ur cette matiére bien des écrits
auxquels il n'y‘a rien a répondre. Ils font peut-étre
un peu trop longs, ils fe répétent peut-étre quelque-
fois les uns les autres. Je ne condamne pas toutes
ces répétitions , ce font les coups de marteau qui
enfoncent le clou dans la téte du fanatifme ; mais il
me femble qu’on pourrait faire un excellent recueil
de tous ces livres, en ¢laguant quelques fuperfluités,
et en reflerrant les preuves. Je me fuis long-temps
flatté qu'une petite colonie de gens favans et fages
viendrait {e confacrer dans vos Etats a eclairer le
genre humain. Mille obftacles a ce deflein s'accu-
mulent tous les jours.

Si j'étais moins vieux, fi j'avais de la fanté, je
quitterais fans regret le chiteau que j'ai biti et les
arbres que j'ai plantés, pour venir achever ma vie
dans le pays de Cléves avec deux ou trois philofo-
phes , et pour confacrer mes derniers jours, {ous
votre protection, a I'impreflion de quelques livres
utiles. Mais, Sire, ne pouvez-vous pas, fans vous
compromettre , faire encourager quelque libraire de
Berlin a les réimprimer, et a les faire débiter dans
I'Europe a un prix qui en rende la vente facile? ce
{erait un amufement pour voire Majeflé , et ceux qui
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travailleraient a cette bonne ceuvre en {eraient récom-
penfés dans ce monde plus que dans l'autre.

Comme j'allais continuer 2 vous demander cette
erfice ,je recois la lettre dont votre Majefté m’honore
du 24 mars. Elle a bien raifon de dire que l'inf.. . ne
fera jamais détruite par les armes ; car il faudrait
alors combattre pour une autre fuperftition qui ne
ferait Tegue qu'en cas qu'elle fit plus abominable.
Les armes peuvent détroner un pape, dépofleder un
decteur eccléfiatique , mais non pas détréner Fim-
pofture.

Je ne congois pas comment vous n'avez pas eu
quelque bon évéché pour les frais de la guerre; par
le dernier traité; mais je fens bien que vous ne
détruirez la fuperftition chriflicole que par les armes
de la raifon.

Votre idée de l'attaquer par les moines eft d'un
grand capitaine. Les moines une fois abolis, erreur
eft expoféee au mépris univerfel. On écrit beaucoup
en France fur cette matiére ; tout le mande en parle.
Les bénédictins eux-mémes ont été fi honteux de
porter une robe couverte d'opprobre, quils ont
préfenté une requéte au 101 de France pour étre
fécularifés, mais on n'a pas cru cette grande affaire
affez miire ; on n'eft pas aflez hardi en France, et les
dévots ont encore du credit.

Voici un petit imprimé qui m'eflt tombeé fous la
main; il n'eft pas long, mais il dit beaucoup. 1l
faut attaquer le monftre par les oreilles comme a la
gorge.

Jrai chez moi un jeune homme, nommé M. de la
Harpe, qui cultive les lettres avec fucces. Il a faitune

Aa 4

1767+




1767.

376" LETTRES DU ROI DE PRUSSE

epitre d'un moine au fondateur de la Trappe, quime
parait excellente. J'aurai 'honneur de I'envoyer a
votre Majellé par le premier ordinaire. Je ne crois pas
quon le condamne a étre difloqué et brilé & petit
feu comme cet infortuné qui eft & Véfel, et que je

fais ére un trés-bon {ujet. Je remercie votre Majefte,

au nom de la raifon et dela bienfefance, de la pro-
tection-qu'elle accorde a' cette victime du fanatifime
de nos druides.

Les Scythes font un ouvrage fort médiocre, Ce
font plutét les petits cantons fuifles et un marquis
frangais que les Scythes et un prince perfan. Thiriot
aura I'honneur d’envoyer de Paris cette rapfodie a
votre Majeft¢.

Je fuis toujours fiché de mourir hors de vos Etats,
Que votre Majefté daigne me conferver quelque
{ouvenir pour ma confolation,
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DAUZZFRE O

A Potfdam , le 5 de mai.

J'AU RATS cru, pendant les troubles qui défolaient

I'Europe, que la terre de Ferney et la ville de Geneve 1767

étaient 'arche ot quelques juftes furent preferves
des calamités publiques. Mais, il faut I'avouer, il
n'eft aucun lieu ot I'inquiétude des hommes et I'en~
chainement fatal des caufes ne puiffent amener ce
fléau. Je plains les citoyens de la Rome calvinifte de fe
trouver réduits a la dure néceffite d’abandonner leur
patrie, ou de renoncer aux priviléges de leur liberté.
1ls ont affaire 4 trop forte partie, et les Frangais
les traitent & la rigueur. Lentulus, qui a fait un tour
en fa patrie, s'était propofe de paffer chez vous fi ce
cordon impénétrable ne Pen efit empéché. Voila
comme tout fe dénature par les lois de la viciflitude.

La ville de Jérufalem , bitie par le peuple de nIEU,
eft poflédée par les Turcs: le capitole, cet afile des
nations , ce lieu augufte ot s'affemblait un {énat
maitre de l'univers, eft maintenant habité par des
récollets ; et Ferney, douce et agréable retraite phi-
lofophique , fert de quartier général aux troupes
francaifes. Mais vous adoucirez ces guertiers farou-
ches, comme Orphéc , votre devancier, apprivoifa les
tigres ct les lions.

11 eft ficheux que vous foyez affujetti, comme le
refte des etres, aux infirmités de l'dge : il faudrait
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que les corps joints a des ames privilégices comme
la votre, en fuflent exempts. Les arts et la focicte
de mnotre petite contrée regretteront a jamais votre
perte. Ce ne font pas de celles qu'on répare facile-
ment ; aufli votre mémoire ne périra-t-elle pas
parmi nous.

Vous pouvez vous fervir de nos imprimeurs felon
vos défirs, Ils jouiffent d'une liberté entiere; et
comme ils font liés avec ceux d’'Hollande, de France
et d’Allemagne , je ne doute pas qu'ils n'aient des
voies pour faire paffer les livres ou ils le jugent a
Propos.

Voila pdurtant un nouvel avantage que mous
venons d’emporter en Elpagne : les jéfuites font
chaffés de ceroyaume. De plus les cours de Verfailles,
de Vienne et de Madrid ont demandé au pape la
fuppreflion d'un nombre confidérable de couvens..
On dit que le faint pere fera obligé d'y confentir,
quoique en enrageant. Cruelle révolution! A quoi
ne doit pas sattendre le ficcle qui fuivra le notre ?
La cognée eft mife a la racine de I'arbre : 'd'une part,
les philofophes s'élevent contre les abfurdités dune
{uperflition révérée ; d’une autre, les abus de la diffi-
pation forcent les princes a s'emparer des biens de
ces reclus, les {uppéts et les trompettes du fanatifme.
Cet ¢édifice {apé par {es fondemens va s'écrouler; et
les nations tranfcriront dans leurs annales que Voltaire
fut le prorhoteur de cette révolution, qui fe fit au
XIX¢ fiecle dans I'efprit humain.

Qui aurait dit au XII° fiecle que la lumiére qui
éclairerait le monde, viendrait dun petit bourg
fuiffe, nommeé Ferney ? Tous les grands hommes
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communiquent leur célébrité aux lieux qu’ils habi~- ——-

tent , et au temps on ils fleuriffent.

On m’écrit de Paris qu'on m’enverra les Scythes.
Je fuis bien siir que cette piéce fera intéreffante et
pathétique : heureux talens, qui font le charme de
toutes vos tragédies ! J'ai vu des tragedies et des
panégyriques du jeune poéte dont vous me parlez ;
il a du feu et verfific bien. Je vous fuis obligé de fon
épitre que vous voulez me communiquer. On m'a
envoye le Bélifaire de Marmontel. 11 faut que la
{orbonne ait été de bien mauvaife humeur pour
condamner l'envie que auteur a de fauver Cicéron
et Marc-Auréle. Je foupconnerais plutét que le gou-
vernement a cru apercevoir quelques allufions du

‘régne de Fuflinicn a celui de Louis XV, et que, pour

chagriner l'auteur, il a liché contre lui la forbonne,
comme un matin accoutumé d’aboyer contre qui on
Pexcite.

Confervez-vous toutefois, et meénagez votre vieil-
leffe dans votre quartier général de Ferney. Souvenez-
vous qu'Archiméde, pendant qu’on donnait l'aflaut
3 la ville qu'il. défendait réfolvait tranquillement
un probléeme; et foyez perfuadé que le roi Hiéron
Sintéreflait moins 2 la confervation de fon géométre,
que moi a celle du grand homme que le cordon
des troupes francailes entoure.

FEDERIC,

1767.
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A Potldam , le 31 de juillet.

— J'AI cru avec le public que vous aviez changé de
1767. domicile. Des lettres de Paris nous affuraient que
vous alliez vous établir a Lyon, et jattribuais votre

long filence a votre déménagement; la caufe que

vous en alléguez eft bien plus ficheufe. \

Le po¢me fur les Geénevois m’était parvenu par

Thiriot. Je n'en ai que deux chants ; vous me feriez
plaifir de m’envoyer I'ouvrage entier. J'admirais en

Ie lifant ce feu d’imagination que les frimats de la
Suiffe et 1¢ froid des ans n'ont pu éteindre; et comme

cet ouvrage eft écrit avec autant de gaieté que de
chaleur, je vous croyais plus vivant que jamais.
Enfin vous étes échappé de ce nouveau danger, et

vous allez fans doute nousrégaler de quelque poéme

fur le Styx, fur Caron, {fur Cerbére , et {fur tous ces

objets que vous avez vus de fi pres. Vous nous devez

larelation dece voyage : vous vous trouverez a votre

aife en la fefant, inftruit par I'exemple de tant de
voyageurs qui ne {e font pas génés en nous racontant

ce quils n'ont jamais vu dans des pays réels. Votre
champ vous fournit la mythologie , la théologie et |
la métaphyfique. Quelle carri¢re pour I'imagination !

Mais revenons-a ce monde - ci,
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On yvieillit prodigieufement, mon cher Voltaire =
tout a bien changé depuis le temps paflé que vous
vous rappelez. Mon eftomac qui ne digere prefque
plus, m'a contraint de renoncer aux foupers. Je lis
le foir, ou je fais converfation. Mes cheveux font
blanchis, mes dents s'en vont , mes jambes font
abymcées par la goutte. Je végette encore, et je
m’apercois que le temps fixe une différence {enfible
entre quarante et cinquante-{ix ans. Ajoutez a cela
que depuis la paix jai été furchargé d’affaires , de
{orte qu'il ne me refte dans la téte qu'un peu de bon
fens avec une paflion renaiffante pour les fciences et
pour les beaux arts. Ce font eux qui font ma confo-
lation et ma joie.

Votre efprit eft plus jeune que le mien : {ans doute
que vous avez bu de la fontaine de Jouvence, ou
vous avez trouvé quelque fecret ignoré des grands
hommes qui vous ont devancé.

Vous allez retravailler le Szécle de Louis X1V : mais
n'eft-il pas dangereux d’écrire les faits qui tiennent
4 nos temps ? c’eft I'arche du Seigneur, il ne faut pas
y toucher. Ceci me donne lieu de vous propofer un,
doute que je vous prie de réfoudre. On dit le ficcle
d Augufle, le ficcle de Louis X1V : jufqu'a quel temps
doit s'étendre ce fieccle ? combien avant la naiffance
de celui qui Iui donne fon nom , et combien aprés {a
mort? Votre réponfe décidera un petit different litté-
raire qui s'eft élevé ici a cette occafion.

Jenvie a Lentulus le plaifir qu'il a eu de vous voir.
Comme vous me parlez de lui, je fuppofe qu'il aura
été a Ferney. Il vous a vu facics ad faciem , comme
le grand Condé mourant efpérait voir o 15 U. Pour moi

a—
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je ne vois rien que mon jardin. Nous avons célébré
des noces, et puis des fiangailles. J’établis ma famille,
Jai plus de neveux et de miéces que vous n'en
avez. Nous menons tous une vie paifible et phi-
lofophique.

On parle aufli peu des diflidens et de ce qu'ils
decideront que des Génevois et des héros qui les
entourent. Toutefois j'ai appris avec plaifir quon
les laiffe tranquilles. S'ils font fages , ils auront héte
de s'accommoder et de ne plus rechercher dorénavant
larbitrage de voifins plus puiffans qu’eux.

Vivez donc pour I'honneur des lettres ; que votre
corps puifle {e rajeunir comme votre efprit ; et fi je ne
puis vous entendre , que je puiffe vous lire , vous
admirer et faire des voeux pour le patriarche de
Ferney!

FEDERIG,
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Novembre.

SIRE,

UN bohémien qui a beaucoup d'efprit et de philo~ ——
fophie , nommé M. Grimm, m'a mandé que vous 1769.
aviez initié 'empereur a nos faints myfteres, et que
vous n'étiez pas trop content que jeulle paffé pres de
deux ans {ans vous écrire.
Je temercie votre Majeflé trés-humblement de ce
petit reproche : je lui avoueral que j'ai éte fi fiché et
{i honteux du peu de fucces de la tranfmigration de
Cléves, que je n'ai of¢ depuis ce temps-la préfenter
aucune de mes idées a votre Majefté. Quand je fonge
qu'un fou et qu'un imbécille comme S* Jgnacea trouve
une douzaine de profelytes qui I'ont {uivi, et que je
n'ai pas pu trouver trois philofophes, j'ai été tente
de croirequela raifon n’était bonne arien ; d'ailleurs,
quoique vous en difiez, je fuis devenu bien vieux ,
et malgré toutes mes coquetteries avec I'impératrice
de Rulffie, le fait eft que j'ai été long-temps mourant
et que je me meurs. )
Mais je reffufcite et je reprends tous mes fentimens
envers votre Majefté, et toute ma philofophie pour
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lui écrire aujourd’hui , au fujet d’une petite extrava-
gance anglaife qui regarde votre perfonne. Elle fe
doutera bien que cette démence anglaife n'eft pas
gaic ; il y a beaucoup de fages en Angleterre; mais il
y a autant de fombres enthoufiafles. L'un de ces
énergumenes, qui peut—étre a de bonnes intentions,
s'eflt avifé de faire imprimer dans la gazette de la cour
qu'on appelle The Whitchall Evening-Poft, le 7 octobre,
une prétendue lettre de moi a votre Majefté , dans
laquelle je vous exhorte a ne plus corrompre la
nation que vous gouvernez. Voici les propres mots
fidelement traduits. 95 Quelle pitié , fi I'étendue de
95 vos connaiffances, vos talens et vos vertus ne vous
»» {ervaient qu'a pervertir ces dons du ciel pour faire
35 la misére et la defolation du genre humain! Vous
99 n'avez rien a défirer , Sire, dans ce monde que
s» Taugulle titre d'un héros chrétien. s

Je me flatte que ce fanatique imprimera, bientét
une lettre de moi au grand turc Mouflapha , dans
laquelle j'exhorterai fa Hauteffe a étre un héros
mahométan : mais comme Mouflapha n’a veine
qui tende a le faire un héros, et que ma veritable
héroine l'impératrice de Ruflie y a mis bon ordre,
je ne crois pas que j'entreprenne cette converfion
turque. Je m'en tiens aux princes et aux princefles
du Nord, qui me paraiffent plus éclairés que tout
le férail de Conftantinople:

Je ne réponds autre chofe a 'auteur qui m'impute
cette belle lettre a votre Majefté , que ces quatre
lignes-ci: 9 J'ai vu dans le The Witheall Evening-Poft,
du 7 octobre 1769, N° 3668 , unc prétendue lettre demoi
afa Majeflé le voi de Pruffe; cette lettre eft bien fotte

cependant
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cependant je ne Vai point écrite. Fait & Ferney le 29 octobre
1769, VOLTAIRE. 5

Il y a par-tout, Sire , de ces elprits également
abfurdes et méchans, qui croient ou qui font fem-
blant de croire qu’on n’a point de religion quand on
neft pas de leur fecte. Ces fuperfltitieux coquins
reffemblent a la Philaminte des Femmes {avantes de
Moliére; ils difent :

Nul ne doit plaire 4 Dieu que nous et nos amis.

J'ai dit quelque part que la Motte le Vayer , précep-
teur du frére de Louts XIV, répondit un jour a un de
ces maroufles : Mon ami, j'ai tant de religion, que je
ne fuis pas de ta religion.

1ls ignorent, ces pauvres gens, que le vrai culte, la
vraie piété, la vraie fagefle eft d'adorer DIEU comme
le pére commun de tous les hommes fans diftinc-
tion , et d’étre bienfefant.

Tls ignorent que la religion ne confifte ni dans les
réveries des bons quakers , ni dans celles des bons
anabaptiftes ou des piétiftes , ni dans I'impanation et
Pinvination, ni dans un pélerinage a Notre-Dame de
Lorette, 2 Notre-Dame des neiges, ou a Notre-Dame
des {ept douleurs; mais dansla connaiflance de I'Etre
fupréme qui remplit toute la nature, et dans la vertu.

Je ne vois pas que ce {oit une piété bien éclairée
qui ait refufé aux diffidens de Pologne les droits que
leur donne leur naiffance , et qui ait appelé les janif-
{aires de notre faint pere le turc au fecours des bons
catholiques romains de la Sarmatie. Ce n'eft point
probablementle Saint-Efprit qui a dirigé cette affaire,
amoins que cene {oit un faint efprit du révérend pere

Correfp. duroi de P. .. Tome II. Bb
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~—— Malagrida , ou du révérend pére Guignard, on du
2769 révérend pere Facques Clément.

Je n'entre point dans la politique qui a toujours
appuyé la caufe de p1EU, depuisle grand Conflantin,
affaflin de toute fa famille , jufqu'au nieurtre de
Charles I qu'on fit aflafliner par le bourreau, I'Evangile
a.la main; la politique n’eft pas mon affaire : je me
fuis toujours borné a faire mes petits efforts pour
rendre les hommes moins fots et plus honnétes. Ceft
dans cette idée que, fans confulter les intéréts de
quelques fouverains, (intéréts 2 moi treés-inconnus)
je me borne a fouhaiter trés-paflionnément que les
barbares Turcs foient chaffés inceffamment du pays
de Xénophon, de Socrate, de Platon , de Sophocle et
&’ Euripide. Si lon voulait, cela ferait bientdt fait ;
mais on a entrepris autrefois fept croifades de la
fuperflition, et on n'entreprendrajamaisune croifade
d’honneur : on en laiffera toutle fardeau a Catherine.

Au refte, Sire, je fuis dans mon lit depuis un an;
Jaurais voulu que mon lit fit & Cléves.

Japprends que votre Majefté, qui n'eft pas faite
pour étre au lit, {e porte mieux que jamais, que
vous étes engraiflé, que vous avez des couleurs bril-
lantes. Que le grand Etre qui remplit I'univers vous
conferve ! Soyez a jamais le protecteur des gens qui
penfent, et le fléau des ridicules.

Agréez le profond refpect de votre ancien ferviteur,
qui n'a jamais changé d'idées, quoi qu'on dife,
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A Potfdam , le 25 de novembre.

Vo us avez trop de modeftie, fi vousavez pu croire
qu’un filence comme celui que vous avez gardé pen-
dant deux ans peut étre fupporte avec patience. Non
fans doute. Tout homme qui aime les lettres , doit
sintéreffer a votre confervation, et étre bien aife
quand vous-méme lui en donnez des nouvelles. Que
des fuiffes s'établiffent a Cléves , ou qu'ils reftent a
Genéve, ce n'eft pas ce qui m’intérefle ; mais bien de
favoir ce que fait le héros de la raifon, le Prométhée
de nos jours qui apporta la lumiere celefte pour
¢clairer des aveugles, et les défabufer de leurs pré-
jugés et de leurs erreurs.

Je fuis bien aife que des fottifes anglaifes 'vous
aient reffufcité : J'aimerais les extravagans qui feraient
de pareils miracles. Cela n'empéche pas que je ne
prenne l'auteur anglais pour un ancien picte qui'ne
connait pas I'Europe. Il faut étre bien nouveau pour
vous traduire en pere de I'Eglife, qui par pitié de
mon ame travaille 2 ma converfion. Il ferait 4 {oy-
haiter que vos évéques francais euflent une pateille
opinion de votre orthodoxie; vous n'en vivriez que
plus tranquille.

Quant au grand turc, on le croit trés-orthodoxe &
Rome comme a Verfailles, Il combat, 4 ce que ces

Bb 2
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meflicurs prétendent, pour la foi catholique, apoftos
lique et romaine. Ceft le croiffant qui défend la croix,
qui foutient les évéques et les confédérés de Pologne
contre ces maudits hérétiques, tant grecs que diffi-
dens, et qui fe bat pour laplus grande gloire du trés-
faint peére. Si je n'avais pas lu I'hiftoire des croifades
dansvosouvrages ,jaurais peut-étre pu m’abandonner
4 la folie de conquerir la Paleftine, de délivrer Sion
et cueillir les palmes d’'Idumée; mais les fottifes de
tant de rois et de paladins qui ont guerroyé dans ces
terres lointaines, m’ont empéché de lesimiter, affuré
que l'impératrice de Ruflie en rendrait bon compte.
Je borne mes foins a exhorter meflieurs les confédérés
A Tunion et & la paix, a leur marquer la différence
qu’il y a entre perfecuter leur religion et exiger
d’eux qu'ils ne perfécutent pas les autres : enfin je
voudrais que I'Europe fiit en paix, et que tout le
monde fiit content. Je crois que j'ai hérité ces fenti-
mens de feu I'abbé de Saint-Pierre; etil pourra m'ar-
river comme 2 lui de demeurer le feul de ma fecte.
Pour paffer 2 un fujet plus gai, je vous envoie un
prologue de comédie que j'ai compofé a la hite, pour
en régaler I'électrice de Saxe qui m’a rendu vifite.
C’eft une prince{Tc d'un grand mérite, et qui aurait
bien valu quun meilleur poete la chantat. Vous
voyez que je conferve mes anciennes faiblefles : j'aime
les belles-lettres a la folie ; ce font elles feules qui
charment nos loifirs et qui nous procurent de vrais
plaifirs. J'aimerais tout autant la philofophie, fi notre
faible raifon y pouvait découvrir les vérités cachées
a nos yeux , et que notre vaine curiofité recherche
fi avidement : mais apprendre a connaitre , cleft
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apprendre 4 douter. J'abandonne donc cette mer {i
féconde en écueils dabfurdités, perfuadé que tous
les objets abftraits de nos fpéculations étant hors de
notre portee, leur connaiffance mous ferait entiére~
ment inutile, {i nous pouvions y parvenir.

Avec cette fagon de penfer, je pafle ma vieilleffe
tranquillement; je tiche de me procurer toutes les
brochures du neveu de I'abbé Bazin il n'y a que fes
ouvrages qu'on puiffe lire.

Je lui fouhaite longue vie, fanté et contentement 3
et quoi qu'il ait dit, je I'aime toujours.

FEDERIC.

ool S A 0 R O v o

DE M DE VOoLTAIRE

Décembre.

MON cher Lorrain (1), je ne fais pas comment
vous vous appelez aujourd’hui, mais au bout de dix~
huit ans j'ai reconnu votre écriture. Je vois que vous
avez travaillé fous un grand maitre. Vous étes donc
de I'académie de Berlin ; affurément vous en faites
l'ornement et linftruction.Vous me paraiffez un grand
philofophe dans le {¢jour des revues, des canons
et des baionnettes. Comment avez-vous pu allier
des objets fi contraires ¥ Il n'y a point de cour en

{1) Cette lettre eft une réponfe a 'envoi d'un ouvrage manufcrit
du roi de Prufle, furles principes de la morale. M. de Voltaire Vadrefle
au copiﬁc de cet ouvrage, dont il {fuppofe qu'il a reconnu Vecriture,
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Europe ou I'on affocie ces deux ennemis. Vous me
direz peut-étre que Marc-Auréle et Fulien avaient
trouvé ce fecret, qu'il a été perdu jufqu’a nos jours,
et que vousvivezaupres d’un maitre quil'a reflufcité.
Cela eft vrai, mon cher Lorrain; mais ce maitre ne
donne pas le génie.

Il faut que vous en ayez beaucoup pour que vous
ayez enfin montré par votre écrit la vraie maniére
d'étre vertueux fans étre un fot et fans étreun enthou~
fiafte.

Vous avez raifon , vous touchez au but. Cleft
Pamour propre bien dirigé qui fait les hommes de
bon fens véritablement vertueux. Il ne s'agit plus que
d'avoir du bon fens ; et tout le monde en a fans
doute affez pour vous comprendre , puifque votre
ecrit eft, comme tous les bons ouvrages, a la portée
de tout le monde.

Oui, 'amour propre eft le vent qui enfle les voiles,
et qui conduit le vaiffeau dans le port. Si le vent eft
trop violent, il nous fubmerge : fi I'amour prapre
eft défordonné, il devient frénéfie. Or il ne peut étre
frénétique avec du bon fens. Voild donc la raifon
mariée a 'amour propre : leurs enfans font la vertu
et le bonheur. I eft vrai que la raifon a fait bien des
fauffes couches avant de mettre ces deux enfans au
monde, On prétend encore qu'ils ne font pas entié-
rement fains, et qu'ils ont toujours quelques petites
maladies; mais ils s'en tirent avec du régime.

Je vous admire, mon cher Lorrain, quand je lis
ces paroles: Qu'y a-¢-il de plus beau et de plus admi-
rable que de tirer d'un principe méme qui peut mener ay
wice, la fource du bien et de la felicité publique!
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On dit que vous faites aufli aux Velches '’hon-
neur d’écrire en vers dans leur langue’; je voudrais
bien en voir quelques-uns. Expliqucz-moi comment
vous étes parvenu a étre poéte,, philofophe, orateur,
hiftorien et muficien. On dit qulil y a dans votre
pays un génie qui apparait les jeudis a Berlin, et que
des qu'il eft entré dans une certaine falle, on entend
une {ymphonie excellente, dont il a compofé les plus
beaux airs. Le refte de la femaine il {e retire dans un
chateau bati par un nécromant, de 14 il envoie des
influences fur la terre. Je crois 'avoir apergu, ily
a vingt ans; il me femble qu'il avait des ailes, car il
paffait en un clin d’ceil d'un empire 2 un autre. Je
crois méme qu'il me fit tomber par terre d'un coup
daile.

Sivous le voyez ou fur un laurier ou fur des rofes,
car ceft 1a qu'il habite, mettez-moi a fes pieds,
fuppofé qu'il en ait, car il ne doit pas étre fait
comme les hommes. Dites-lui que je ne fuis pas
fancunier avec les genies. Affurez-le que mon plus
grand regret 3 ma mort fera de n'avoir pas vécu a
L'ombre defes ailes, et quejofe chérir fon univerfalite
avec Padmiration la plus refpectucufe.

Bb 4

1769




1769.

392 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

LovBi 7 Foll? 1R el o @ gni 3l W
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A Ferney, 9 décembre.

QU AND Thaleftris, que le Nord admira ,
Rendit vifite A ce vainqueur d’Arbelle 3

11 Tui donna bals, ballets , opéra ,

Et fit de plus de jolis vers pour elle.

Tous deux avaient infiniment d’efprit;
C’était , dit-on, plaifir de les entendre :
On ayouait que Jupiter ne fit

Des Thaleftris que du temps d’Alexandre,

Paufanias , dans fes Prufliaques, dit qu’ Alexandre
pouflait fon amour pour les beaux arts julqu'a faire
des vers dans la langue des Velches, et qu'il mettait
toujours dans fes vers un fel peu commun, de
I'harmonie, des idées vraies, une grande connaif-
fance des hommes, et qu'il fefait ces vers avec une
facilité incroyable , que ceux quil ‘it pour Thaleflris
étaient pleins de grice et d’harmonie.

Il ajoute que fes talens étonnaient beaucoup les
Macédoniens et les Thraces, qui fe connaiffaient peu
en vers grecs, et qu'ils apprenaient par les autres
nations combien leur maitre avait defprit; car pour
cux ils ne le connaiffaient que comme un brave
guerrier, qui favait gouverner comme {e battre.

Uy avait, dit Plutarque , dans ce temps-12, un
vieux velche retiré vers les montagnes du Caucafe,
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qui avait été autrefois 2 la cour d'Alexandre, et qui

vivait auffi heureux quom pouvait I'étre loin du 1760.

camp du vainqueur d'Arbelles et de Bafroc. Ce vieux
radoteur difait fouvent qu’il était tres-fache de mourir
fans avoir fait encore une fois fa cour au héros de la

Macédoine.
SIRE,

Je ne doute pas que vous n'ayez dans votre cour
des favans qui ont lu Plutarque et Xénophon dans la
bibliothéque de votre nouveau palais; ils pourront
vous montrer les paffages grecs que j'ai lhonneur de
vous citer, et votre Majefté verra que rien n'eft plus
vrai.

Je donnerais tout le mont Caucafe pour voir ce
velche deux jours a la cour d'Alexandre.

L RS RIE CCQ R XV R

30 Uy B0

A Berlin, le 4 de janvier.

LE vieux citadin du Caucafe ,
Reflufcité de fon tombeau,
Carracole encor fur Pégafe

Plus leftement qu'un jouvenceau.
Jaimerais mieux me voir a table
Avec ce velche plein d’appas ,
Efprit fécond, toujours aimable ,
Quayec fon grec Paufanias.

1770,
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Le vieux velche a beaucoup d’érudition; cepen-
dant il parait qu'il perfiffle un peu ce pauvre thrace
qu'il alexandrife : ce pauvre thrace eft un homme
tres-ordinaire, quin'a jamais poflédé les grands talens
du vainqueur du Granique, et qui auffi n’a point en
fes vices. Il a fait des vers en velche, parce qu'il en
fallait, et que pour fon malheur perfonne que lui
dans fon pays n’était atteint de la rage de la métro=
manie. Il a envoyé fes vers au vice-dieu qu’ Apollon
a établi fon vicaire dans ce monde; il a fenti que
c'était envoyer des corneilles a Athénes, mais il a cru
que c'était un hommage qu'il fallait rendre 4 ce vice-
dieu, comme de certaines fectes de papegais en
rendent au vieux qui préfide fur les fept montagnes.

Quand vous avez pris des pilules, vous purgez de
meilleurs vers que tous ceux qu'on fait actuellement
en Europe. Pour moi je prendrais toute la rhubarbe
de la Sibérie et tout le {éné des apothicaires fans que
jamais jefiffeun chant de la Henriade. Tenez, voyez-
vous, mon cher, chacun nait avec un certain talent =
vous avez tout regu de la nature; cette bonne mére
n'a pas été aufl libérale envers toutle monde. Vous
compofez vos ouvrages pour la gloire, et moi pour
mon amufement. Nous réufliffons I'un et l'autre,
mais d'une maniére bien différente: car tant que
le foleil éclairera le monde, tant qu'il {fe confer~
vera une teinture de fcience, une étincelle de goiit,
tant quil y aura des efprits qui aimeront des
penfées fublimes, tant quiil fe trouvera des oreilles
{enfibles 2 I'harmonie; vos ouvrages dureront, €t
votre nom remplira I'efpace des fiecles qui méne &
Véternité ; pour les miens on dira : C'eft beaucoup
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que ce roi n'ait pas été tout-a-fait imbécille ; cela
eft paffable. S'il était né particulier, il aurait pourtant
pu gagner fa vie en {e fefant correcteur chez quelque
libraire; et puis on jette 1a le livre, et puis on en fait
des papillotes, et puis il n'en eft plus queftion.

Mais, comme ne fait pas des vers qui veut, et
qu'on barbouille du papier plus facilement en profe,
je vous envoie un Mémoire deftiné pour I'académie.
Le fujet eft grave, la matiere eft philofophique; et je
me flatte que vous conviendrez du principe que jal
tiché de démontrer de mon mieux.

Jefpére que cela me vaudra quelques brochures
de Ferney. Si vous voulez nous barroterons nos
marchandifes : c'eft un commerce que j'efpere faire
avecavantage, car les denrées de Ferney valent mieux
que tout ce que la Thrace peut produire.

Jiattends fur cela votre réponfe, vous aflurant que
perfonne ne connait mieux le prix du folitaire du

Caucafe que le philofophe de Sans-fouci.
FEDERIC.

1770,




396 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

L b R BeoBaa B Lo X V. 1T 1,

DU ROL

A Potfdam ; Te x7 de févricr,

1770. LE pauvre Lorrain , dort vous vous {ouvenez ,
trouve  une grande différence 'des copies qu'il fait a
préfent de celles qu'il’ fefait ‘autrefois. A préfent, il
écrit pour letemps; il y a dix-huit ans , ¢’était pour
Pimmortalité. Il n'en eft pas moins flatté de I'appro-
bation que vous donnez a fon ouvrage , qui roule
fur des idées dont on trouve le germe dans I'Efprit
&' Helvétius et dans les Effais de d' Alembert. Lun écrit
avec une métaphyfique trop fubtile, et I'autre ne
fait qu'indiquer fes idées.

Le pauvre Lorrain {fent qu'il vous a importuné
par T'envoi des réveries de fon maitre ; mais, par
une fuite de I'élévation ou fe trouve le patriarche
de Ferney, il doit s'attendre a ces fortes d’hom-
mages et d'importunités, Le patriarche demande
des vers en velche d'un auteur tudefque, il en
aura ; mais il fe repentira de les avoir demandés.
Ces vers font adreflés a une dame qu'il doit con-
naitre;; ils ont été faits a I'occafion d'un propos de
table, ou cette dame fe plaignait de la difficulté de
trouver un jufte milieu entre le trop et le trop peu.
Ce font de ces vers de fociété dont Paris fourniffait
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autrefois d’amples recueils, qui commencent a devenir
plus rares.

Le pauvre Lorrain elt bien embarraflé a découvrir
le génie dont vous lui parlez; il I'a cherché par-
tout. Ce n'eft pasfans raifon ; les rofes et les lauriers
ont tous été tran{plantés en Ruffie ; de forte qu'il
le cherche en vain. Ce Lorrain fuppofe que la bril-
lante imagination qui triomphe a Ferney du temps
et desinfirmités de I'age , atracé de fantaifie le tableau
de ce génie, et quil en eft comme du jardin des
Hefpérides et de la fontaine de Jouvence, que lagrave
antiquité a fi long-temps recherchés inutilement.

Si cependant il était queflion’ d'un bon vieux
radoteur de philofophe qui habite une vigne de ces
environs, il a chargé le Lorrain de vous affurer qu'il
regrette fort le patriarche de Ferney , qu’il voudrait
quil fat poflible encore de le recueillir chez lui et
de TI'affocier a fes études; qu'au moins ce patriarche
peut étre affuré que perfonne n'apprécie mieux fon
mérite , et waime plus que lui {on beau génie.

FEDERIC,

1770,
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LT TRE GFEXVITELE

D E =M. D'ESY QLT ATRE,
A Ferney , 9 mars,

—_— C’EN eft trop d’avoir tout ce feu
L1370+ Qui fi vivement vous infpire,
Qui luit, qui plait, et qu'on admire,

Quand les autres en ont trop peu.

Sur les humains trop d'avantages ,
Dans vos exploits,, dans vos écrits,
Etonnent les grands et les fages ,
Qui devant vous font trop petits.

J'eus trop d’efpoir dans ma jeunefle,
Et dans 'age miir trop d’ennuis ;
Mais dans la vieillefle ot je fuis ,
Heélas ! j'ai trop peu de fagefle.

De France on dit que, dans ce temps,
Quelques Mufes fe font bannies ;
Nous n’avons pas trop de favans ;

Nous avons trop peu de génies.

Vivre et mourir auprés de vous,
C’eiit été pour moi trop prétendre 5
Etfi mon fort eft trop peu doux,
C’eft 2 Iui que je veux m’en prendre,
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SIRE,

1l eft clair que vous avez trop de tout, et moi
trop peu. Votre épitre a madame de Morian fur ce
fujet eft charmante. Iy a plus de trente ans que vous
m’étonnez tous les jours. Je congois bien comment un
jeune parifien oifif peut faire de jolis vers frangais ,
quand il n'a rien A faire le matin que fa toilette;
mais qu'un roi du Nord, qui gouverne tout feul une
vingtaine de provinces, faffe fans peine des vers a la
Chaulien, des vers qui font a la fois d'un poéte et
d’un homme de bonne compagnie, c’eft ce qui me
pa{Te. Quoi, vous nous battez en Turinge et vous
faites des vers mieux que nous! Ceft la quiily a du
trop ; et vous me caufez trop de regrets de ne pas
mourir aupres de votre Majefté héroique et poétique.

L. BalE el R Gl X 1. X,
DE M. DE VOLTAIRE

A Ferney , 27 avril.

SIRE,

QU AND vous étiez malade, je I'étais bien aufli, et
je fefais méme tout comme vous de la profe et des
vers, & cela prés que mes vers et ma profe ne valaient
pas grand’chofe ; je conclus que j'étais fait pour vivre
et mourir aupres de vous, et qu'il y a eu du mals
entendu fi cela n'eft pas arrivé,

17704
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Me voila capucin pendant que vous étes jcfuite,
C'eft encore une raifon de plus qui devait me retenir
3 Berlin; cependant on dit que frére Ganganelli a
condamné mes ceuvres, ou du moins celles que les
libraires vendent {fous mon nom.

Je vais écrire a fa Sainteté que je fuis tres-bon
catholique, et que je prends votre Majefté pour mon
répondant. ‘

Je ne renonce point du tout 2 mon auréole; et
comme je fuis prés de mourir d'une fluxion de poi-
trine ,je vous prie de me faire canonifer au plus vite:
cela ne vous cofitera que cent mille écus; c'eft marché
donné.

Pour vous, Sire, quand il faudra vous canonifer,
on s’adreflera & Marc-Auréle. Vos dialogues font tout-
a-fait dans fon golit comme dans fes principes : je
ne fais rien de plus utile. Vous avez trouvé le fecret
d'étre le défenfeur, le légiflateur, I'hiftorien etle pré-
cepteur de votre royaume ; tout cela eft pourtant
vrai: je défie qu'on en dife autant de Moy/lapha. Vous
devriez. bien vous arranger pour attraper quelques
dépouilles de ce gros cochon; ce ferait rendre fervice
au genre humain.

Pendant que I'empire ruffe et 'empire ottoman fe
choquent avec un fracas qui retentit julqu'aux deux
bouts du monde, la petite république de Geneve eft
toujours fous les armes ; mon manoir eft rempli
d’émigrans qui s'y refugient. La ville de Fean Calvin
n'eft pas édifiante pour le moment prefent.

Je n'ai jamais vu tant de neige et tant de fottifes.
Je ne verral bientot rien de tout cela, car je me
meurs. .
Daignez
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Daignez recevoir la bénédiction de frére Frangois,
et m'envoyer celle de S* Ignace.

Reftez un héros fur la terre, et n'abandonnez pas
abfolument la mémoire d'un homme dont T'ame a
toujours été aux pieds de la votre.

Jo o SR R Bl Ol XXy

D Bt DIESET: 00T T Al REE,

A Terney , 4 mal,

SIRE,

JE me flatte que votre fanté eft entiérement raffermies’

je vous ai vu autrefois vous faire faigner a cloche-
pied immédiatement aprés un acces de goutte, et
monter a cheval le lendemain : vous faites encore
plus aujourd’hui; vos dialogues a la Marc-Auréle font
fort au - deffus d'une courfe a cheval et d'une
parade.

Je ne fais fi votre Majefté eft encore autant dans le
goit des tableaux qu'elle eft dans celui de la morale.
Limpératrice de Ruflie en fait acheter a préfent de
tous les cotés : on lui en a vendu pour cent mille
francs 4 Geneéve; cgla fait croire qu'elle a de I'argent
de refte pour battre Mozﬂn[)/m; je voudrais que vous
vous amufafliez a battre Mouflapha aufli, et que vous
Partagca[ﬁcz avec elle; mais je ne fuis chargé que de
propofur un tableau a votre Majefté, et nullement
la guerre contre le Turc. M. Hennin, réfident de

Correfp. duroi de P.., &e,  Tome Il Cc
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—— France a2 Geneve, a le tableau des trois Grices de
L Vanloo, haut de fix pieds, avec des bordures. 11 le veut
vendre onze mille livres; voila tout ce que j'en fais.
Il était deftiné pourlefeuroi de Pologne. S'il convient
a votre nouveau palais, vous n'avez qu'a ordonner
qu’on vous I'envoie, et voila ma commiffion faite.
Comme j'ai prefque perdu la vue au milieu des
neiges du mont Jura, ce n'eft pas & moi a parler de
tableaux. Je ne puis gucre non plus parler de vers
dans l'état on je fuis; car fi votre Majefté a eu la
goutte, votre vieux ferviteur fe meurt de la poitrine.
Nous avons I'hiver pour printemps dans nos Alpes.
Jene fais fi lanature traite mieux les fables de Berlin ;
mais je me fouviens que le temps était toujours
beau auprés de votre Majefté. Je la fupplic de me
conferver fes bontés et de n'avoir point de goutte. Je
fuis plus prés du paradis quelle, car elle n'eft que
protectrice des jéfuites, et moi je fuis réellement
capucin; j'en ai la patente avec le portrait de
St Frangots, tire fur-original.
Jeme metsa vos pieds, malgré mes honneurs divins,

] Yrere Frangois Voltaire,
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< el R Wl L G D O Ity o |

DEUERR: 01

A Charlotembourg, le 24 de mai.

JE vous crois trés-capucin, puifque vous le voulez,
et méme sir de votre canonifation parmi les faints
de I'Eglife. Je n’en connais aucun qui vous {oit com-
parable; et je commence par dire: Sancte Voltarie, ora
pro nobis.

Cependant le faint pere vous a fait briiler 2 Rome.
Ne penfez pas que vous foyez le feul qui ayez joui
de cette faveur : I'Abrégé de Fleuri a eu un fort tout
femblable. Il y a jene fais quelle affinité entre nous
qui me frappe. Je fuis le protecteur des jefuites : vous,
des capucins; vos ouvrages font briilés a Rome : les
miens aufli, Mais vous étes faint, et je vous céde la
préference.

Comment, monfieur le faint, vous vous étonnez
qu'il y ait une guerre en Europe dont je ne fois pas!
cela n'eft pas trop canonique. Sachez donc que les
philofophes, par leurs déclamationsperpétuelles contre
cequ’ils appellent brigands mercenaires , m’ontrendu
pacifique. I’impératrice deRuflie peutguerroyerafon
aife : elle a obtenu de Diderot, a beaux deniers comp-
tans, une difpenfe pour faire battre les Ruffes contre
les Turcs. Pour moi qui crains les cenfures philofo-
phiques , I'excommunication encyclopédique, et de
commettre un crime de lefe-philofophie, je me tiens en

Cc 2

1770.




1770.

404 LETTRES DU ROI DE PRUSSE

repos. Et comme aucun livre n'a paru encore contre
les fubfides,j'ai cru quil m et:utpcrrms {elon les lois
civiles et naturelles, d en payer 4 mon allié auquel je
lesdois; etje fuis en regle vis-a-vis de ces précepteurs
du genre humain qui s'arrogent le droit de fefler
princes , Tois et empereurs qui défobéiffent a leurs
regles.

Je me fuis refondu par la lecture d'un ouvrage inti-
tule : Eﬂaifur les préjugés. Je vous envoie quelques
remarques qu'un {olitaire de mes amis a faites fur ce
livre. Je m'imagine que ce folitaire s'eft affez rencontré
avec votre facon de penfer, et avec cette modération
dont vous ne vous départez Jamals dans les écrits que
vous avouez vbtres. Au refte, je ne penfe plus a mes
maux ; ceft affaire de mes jambes de s'accoutumer
a la goutte comme clles pourront Jai d’autres occu~
pations : je vais mon chemin, clopinant et boitant,
fans m’embarrafler de ces bagatelles. Lorfque jétais
malade , en recevant votre lettre, le fouvenir de
Panetius me rendit mes forces. Je me rappelai la
réponfe de ce philofophe a Pompée qui défirait de
Tentendre; et je me dis qu'il ferait honteux pour moi
que la goutte m ‘empéchat de vous écrire.

Vous me parlez de tableaux fuiffes; mais je n'en
achéte plus depuis que je paie des fubfides. I faut
favoir prefcrire des bornes a fes gofits comme a {es
paflions.

Au refte, je fais des veeux fincéres pour la corro-
boration et 'énergie de votre poitrine. Je crois tou=
jours qu'elle ne vous fera pas faux bond fitét,
Contentez-vous des miracles que vous faites en vie,
et ne vous hatez pas d'en opérer aprés VOre mort,
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Vous &tes stir des premiers, et les philofophes pour-
raient fufpecter les autres.. Sur quoi je prie S* Fean 1770.
du défert, St Antoine, S* Frangors d'Affife et S* Cucufin

de vous prendre tous en leur fainte et digne garde.

FEDERIC,
Foal s e TRk e b, 9, SR ES B

DE M. DE VOLTAIRE
'3juin.

uAND un cordelier incendie
Les ouvrages d'un capucin ,
On fent bien que c'eft jaloufic,
Ft Deffet de Pefprit malin.
Mais lorfque d’un grand fouyerain
Les beaux écrits il aflocie
Aux farces de faint Cucufin,
Ceft une énorme étourderie.
Le faint pere eft un pauvre faint 5
Ceft un fot moine qui s’oublie
Au hafard il excommunie,
Qui trop embrafle mal étreint.

Voild votre Majefté bien payée de s'étre vouée 2
St Ignace ; pafle pour moi chetif, qui n’appartiens
qua §* Frangots.

Le malheur, Sire, ceft qu'il n'y a rien & gagnera
punir frére Ganganellz; plit a Dieu qu'il etit quelque

Cc$
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bon domaine dans votre voifinage, et que vous ne
fuffiez pas fi loin de Notre-Dame de Lorette!

Il eft beau de favoir railler

Ces arlequins fefeurs de bulles ;
J’aime a les rendre ridicules ;
Jaimerais mieux les dépouiller.

Que ne vous chargez-vous du vicaire de Simon
Barjone, tandis que I'impératrice de Ruffie épouflette le
vicaire de Mahomet? Vous auriez a vous deux purgé
la terre de deux étranges fottifes. Javais autrefois
congu ces grandes efpérances de vous; mais vous vous
étes contenté de vous moquer de Rome et de moi,
daller droit au folide, et d’étre un héros trés-avifé,

J'avais dans ma petite bibliothéque I'Effai fur les
préjugés, mais je ne I'avais jamais lu; javais effayé
d'en parcourir quelques pages, et n'ayant vu qu'un
verbiage fans efprit, javais jeté 1a le livre. Vous lui
faites trop d’honneur de le critiquer; mais béni {oyez-
vous d'avoir marché fur des cailloux, et d’avoir taillé
des diamans. Les mauvais livres ont quelquefois cela
de bon, qu'ils en produifent d'utiles.

De la fange la plus groffiére

On voit fouvent naitre des fleurs,
Quand le dieu brillant des neuf Sceurs
La frappe d'un trait de lumiére.

Tichez, je vous prie, Sire, d’avoir! pitié de mes
vieux préjugés en faveur des Grecs contre les Turcs;
jaime mieux la famille de Socrate que les defcendans
d'Orcan , malgré mon profond refpect pour les {ou-
verains.,
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Sire, vous favez bien que, fi vous n’étiez pas roi,
J'aurais voulu vivre et mourir aupres de vous.
Le vieux malade hermite.

1770.

Je vois que vous ne voulez point des trois Grices
de M. Hennin; celles qui vous infpirent quand vous

écrivez , font beaucoup plus graces.

L E T T Bs CLXXTLL
DU ROL
A Sans-fouci , le 7 de juillet.

QU E le faint pére ait fait braler
Un gros tas de mes rapfodies ,

e faurai , pour m’'en confoler,

Me chauffer & leurs incendies ,

Tt mettre aux pieds de Jéfus-Chuift,
Tn bon enfant de faint Ignace,
Tout ce que j'ai jamais écrit

Sans D'affiftance de la grdce ,
Suffifante comme efficace.

Mais ce fuifle du paradis
Fiait ivie, ou dumoins bien gris,
Lox{qu’il ofa traiter de méme
Les ouvrages de mon bon f{aint,
Nouveau patron de Cucufin,
J’appcllc de cet anathéme,
Au corps du concile prochain.

Cc 4
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— 11 parait méme trés-plaufible,
1770. Et malgré Loyola je crois
Que le faint pére en tels exploits
Ne fut jamais moins infaillible.

Ce bon cordelier du Vatican n’eft pas, apres tout,
aufli hargneux qu'on fe I'imagine. S'il fait bréler
quelques livres, c'eft feulement pour que l'ufage ne
s'en perde pas; et d’ailleurs les nez romains aiment &
flairer 'odeur de cette fumée.

Mais n'admirez - vous pas avec quelle patience ,
digne de I'agneau fans tache, il seft laiffé enlever le
comtat d’Avignon? combien peu il y penfe, et dans
quelle concorde il vit avec le trés- chrétien? Pour
moi, jlaurais tort de me plaindre de lui : il me laiffe
mes chers jefuites que I'on perfécute par-tout. J'en
conferverai la graine précieule pour en fournir un
jour a ceux qui voudraient cultiver chez eux cette
plante fi rare. Il n’en efl pas de méme du fultan
i turc.

Si monfieur le mamamouchi

Ne s’¢tait point mélé des troubles de Pologne,
1l n’aurait point avec vergogne
Vu fes fpahis mis en hachi;

Et de certaine impératrice
(Qui vaut feule deux empereurs)
Regu, pour prix de fon caprice,

Des lecons qui devraient abaifler {es hauteurs.
Vous voyez comme elle s’acquitte
De tant de devoirs importans.
J’:zdmirC, avec le vieil hermite ,

Ses immenfes projets, fes exploits éclatans s
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Quand on pofs¢de fon mérite,
On peut fe pafler d’afliftans.

C'elt pourquoi il me fuffit de contempler fes grands
fucces, de faire une guerre de bourfe trés - philofo-
et de profiter de ce temps de tranquillité

phique,
t les plaies que la derniére

pour guérir enticremen

guerre nous a faites , et qui faignent encore.

Et quant a monfieur le vicaire,

( Je dis vicaire du bon Dieu)
Jele laiffe en paix en fon lieu ,
S'amuler avec fon bréviaire.

Hélas ! il n’eft que trop puni

En vivant de cette maniere :

Du fage en tout pays honni,
Payé pour tromper le vulgaire ,

Ft tremblant qu'un jour en fon nid
il n’entre un rayon de lumiere.

Lorette ferait a coté de ma vigne, que certainement
jen'y toucherais pas. Ses trefors pourraient {eduire
des Mandrins , des Conflans, des Turpins, des Rich. ..
et leurs pareils. Ce n'eft pas que je refpecte les dons
que I’abrutiffement a confacrés , mais il faut épargner
ce que le public véneres il ne faut point donner de
{candale : et, fuppofé quonfe croie plus fage que les
autres, il faut, par complaifance, par commifération
pour leurs faibleffes, ne point choquer leurs préjugés_
1l ferait & fouhaiter que les prétendus PhilOf()PilCS de
nos jours penfaffent de méme.

Un ouvrage de leur boutique m’eft tombé entre
les mains : il m'a paru fi téméraire, que je m'ai pu

1770
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m’empécher de faire quelques remarques fur le §y/-
1770 téme de la nature, que I'auteur arrange a fa fagon. Je
vous communique ces remarques ; et fi je me fuis
rencontré avec votre fagon de penfer, jem’en applau-
dirai. J'y joins une élégie fur la mort d'une dame
d’honneur de ma foeur Amélie, dont la perte lui fut
tres-fenfible. Je fais que j'envoie ces balivernes au
plus grand poéte du ficcle, qui le difpute a tout ce
que l'antiquité a produit de plus parfait : mais vous
vous fouviendrez qu'il était d’ufage, dans les temps
reculés, que les poétes portaffent leurs tributs au
temple d’pollon. Ily avaitméme, du temps d’ dugufie
une bibliothéque confacrée a ce dieu, ot les Virgile,,
les Ouvide, les Horace lifaient publiquement leurs
écrits. Dans ce fiecle ou Ferney s’éleve {ur les ruines
de Delphes, il eft-bien jufte que I'on y envoie fes
offrandes = il ne manque au génie qui occupe ces
lieux que I'immortalite.

Vous en jouirez bien par vos divins écrits ;
1ls font faits pour plaire & tout age,
1Is fayent éclairer le fage ,
Et répandre des fleurs {ur les Jeux et les Ris.
Quel illuftre deftin, quel fort pour un poéme
Draller toujours de pair avec 'éternité !
Ah! qu'a cette félicité
Votre corps ait {a part de méme !

Ce font des voeux auxquels tous les hommes de
lettres doivent fe joindre; ils doivent vous confidérer
comme une colonne qui foutient feule par fa force
un bitiment prét a s'écrouler, et dont des barbares
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fapent déja les fondemens. Un efflaim de géométres
mirmidons perfécute déja les belles-lettres , en leur 1770.
prefcrivant des lois pour les degrader. Que n’ari-
vera-t-il pas lorfqu'elles manqueront de leur unique
appui, et lorfque de froids imitateurs de votre beau
génie sefforceront en vain de vous remplacer? Dieu
me garde de n'avoir pour amufement que de courtes
et arides folutions de problémes plus ennuyeux encore
qu'inutiles. Mais ne prévenons point un avenir aufli
ficheux , et contentons-nous de jouir de ce que nous

pofledons.

O compagnes d’une déefle !

Vous que par des {oins aflidus

Voltaire fut en fa jeunefle

Débaucher des pas de Vénus,

Grices, veillez fur fes années :

Vous lui devez tous vos fecours;
Apollon pour jamais unit vos deftinées ,
Obtenez d’Alecto d’en prolonger le cours.

FEDERIC,
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LoF Bl R e Bl oGFnXe X 1 V.

DRSNS EE S (O T ST RIS

27 juillet.

SIRE,

VOU s et le roi de la Chine vous étes & préfent les
779 deux feuls fouverains qui foient philofophes et poétes.
Je venais de lire un extrait de deux poémes de I'em-~
pereur Kienlong , lorfque j'ai recu la profe et les vers
de Frédéric le grand. Je vais d’abord a votre profe,
dont le fujet intérefle tous les hommes, aufli-bien que
vous autres maitres du monde. Vous voild comme
Marc-Auréle qui combattait par fes réflexions morales
le fyftéme de Lucréce.

Javais déja vu une petite réfutation du Syﬂéme de
i la nature par un homme de mes amis. Il a eu le bon-
heur de fe rencontrer plus d'une fois avec votre
Majefté: ceft bon figne quand un roi et un fimple
homme penfent de méme ; leurs intéréts font fouvent
fi contraires, que, quand ils {e réuniffent dans leurs

ideées , il faut bien qu'ils aient raifon.
II me femble que vos remarques doivent étre
imprimées : ce font des legons pour le genre humain.
Vous foutenez d'un bras la caufe de p1EU, et vous
‘ écrafez de Tautre la fuperftition. Il ferait bien digne
fi e d'un héros d’adorer publiquement D1E U et de donmer
des foufflets a celui qui fe dit fon vicaire. Si vous ne
voulez pas faire imprimer vos remarques dans votre
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capitale, comme Kienlong vient de faire imprimer fes
poéfies 2 Pékin, daignez m'en charger, et je les
publicrai fur le champ.

L’athéifme ne peut jamais faire aucun bien, et la
fupcrﬁ.ition a fait des maux a l'infini : {fauvez-nous
de ces deux gouffrcs. Si quelqu'un peut rendre ce
{ervice au monde, c'eft vous.

Non - feulement vous réfutez I'auteur , mais vous
lui enfeignez la maniére dont il devait s’y prendre
pour étre utile.

De plus, vous donnez fur les orcilles a frére
Ganganellz et aux fiens; ainfi, dans votre ouvrage,
vous rendez juftice a tout le monde. Frere Ganganells
et fes arlequins devaient bien favoir avec le refte de
PEurope de qui eft la belle preface de I'Abrége de
Fleuri. Leur infolence abfurde n’eft pas pardonnable.
Vos canons pourraicnt s’emparer de Rome, mais ils
feraient trop de mal a droite et a gauche : ils en
feraient 2 vous - méme, €t nous ne fommes plus auw
temps des Hérules et des Lombards , mais nous
fommes au temps des Kienlong et des Fredéric.
Gangamlll' fera affez puni d'un trait de votre plume ;
votre Majefté réferve fon épée pour de plus belles
occafions.

Permettez-moi de vous faire une petite repréfen~
tation fur lintelligence entre les rois et les l)rétrcs,
que lauteur du Syﬂémc reproche aux fronts couronnes
et aux fronts tonfurés. Vous avez trés-grande raifon
de dire qu'il n'en eft rien, et que notre philofophe
athée ne fait pas comment va aujourd’hui le train du
monde. Mais c'eft ainfi, Mefleigneurs , qu'il allait
autrefois; celt ainfi que vous avez commence; c'eft
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ainfi que les Albouins, les Théodorics, les Clouts et leurs
premiers fucceffeurs ont manceuvré avec les papes.
Partageons les dépouilles ; prends les dixmes, et
laiffe-moi le refte; bénis ma conquéte, je protégeral
ton ufurpation : rempliffons nos bourfes; dis de la
part de DIEU quil faut m’obéir, et je te baiferai les
pieds. Ce traité a été figné du fang des peuples par
les conquérans et par les prétres. Cela sappelle les
deux puiffances.

Enfuite les deux puiffances {e font brouillées, et
vous favez ce qu'il en a cofité a votre Allemagne eta
I'Ttalie. Tout a changé enfin de nos jours. Au diable
sil y a deux puiffances dans les Etats de votre
Majefté et dans le vafte empire de Catherine I1!
Ainfi vous avez raifon pour le temps préfent; et le
philofophe athée a raifon pour le temps paffé.

Quoi qu'il en foit, il faut que votre ouvrage {oit
public. Ne tenex pas votre chandelle fous le boiffean ,

comme dit 'autre,

Les peuples font encor dans une nuit profonde ;

Nos fages a tatons font préts a s’égarer :

Mille rois comme vous ont défolé le monde ;3
C’eft 2 vous feul de P'éclairer.

Ce que vous dites en vers de mon héroine
Catherine II eft charmant, et mérite bien que je vous
fafle une infidélite.

Je ne fais fi c'eft le prince héréditaire de Brunfwick
ou un autreprince de ce nom qui va {e fignaler pour
elle; voila un héroifme de croifade.

Javoue que jenecongois pas comment I'empereur
ne faific pas l'occafion pour s'emparer de la Bofnie
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et de la Servie; ce qui ne cofiterait que la peine du
voyage. On perd le moment de chaffer le Turc de
I'Europe : il ne reviendra peut-étre plus; mais je
me confolerai fi, dans ce charivari, votre Majefté
arrondit fa Prufle.

En attendant , vous écoutez les mouvemens de
votre coeur fenfible : vous étes homme quand vous
n’étes pas Toi; vOs vers a madame la princefle Amélie
font de I'ame 2 laquelle j'ai été attaché depuis trente
ans, et a laquelle je le ferai le dernier moment de ma
vie, malgre le mal que m’a fait votre royauté , et
dont je fouffre encore le contre-coup fur la fronticre
de mon drole de pays natal.

L E SR E G L XX

L RO L

A Potfdam , le 18 d'augufte.

»
]V £ cachez point votre lumiére fous le boiffean. Cétait
fans doute & vous que ce paflage s'adreffait ; votre
génie eft un flambeau qui doit éclairer le monde.
Mon partage a été celui d'une faible chandelle qui
fuffit 2 peine pour m’¢éclairer, et dont la pile lueur
difparait a léclat de vos rayons.

Lorfquejeus achevé mon ouvrage contre 'athéifme,
je crus ma réfutation tres-orthodoxe : je la relus, et
jela trouvai bien éloignée de I'étre. 11 y a des endroits
qui ne fauraient paraitre {ans effaroucher les timides
et fcandalifer les dévots. Un petit mot qui m'eft
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échappé fur Téternité du monde, me ferait lapider
dans votre patrie, fi j'y étdis né pamcuher et que
je I'y euffe fait imprimer. Je fens que je n'ai point
du tout I'ame ni le fiyle théologiques. Je me contente
donc de conferver en liberté mes opinions, fans les
répandre et les femer dans un terrain qui leur eft
contraire.

1l n'en eft pas de méme des vers au fujet de
Timpératrice de Ruffie : je les abandonne a votre
difpofition ; fes troupes, par un enchainement de
fucces et de profpérité,, me juflifient. Vous verrez
dans peu le {ultan demander la paix a Catherine, et
celle-ci, par fa modération, ajouter un nouveau
luftre a fes victoires.

Jignore pourquoi 'empereur ne fe méle point de
cette guerre. Je ne fuis point fon allié. Mais fes fecrets
doivent étre connus de M. de Chotfeul, qui pourra
vous les expliquer.

e cordelier de Saint-Pierrea briilé mes écrits, etne
m’a point excommunié & piques, comme fes prédé-
cefleurs en ont eu la coutume. Ce procédé me recon-
cilie avec lui; car j'ai 'ame bonne, et vous favez
combien j'aime & communier.

Je pars pour la Siléfie et vas trouver l'empereur
qui m'a invité a fon camp de Moravie, non pas
pour nous battre comme autrefois, mais pour vivre
en bons voifins. Ce prince eft aimable et plein de
mérite. Il aime vos ouvrages, et les lit autant qu'il
peut : il n'eft rien moins que fupcrﬂitieu‘c. Enfin
ceft un empereur comme de long-temps il n'y en a
eu en Allemagne. Nous n'aimons ni I'un ni l'autre
les ignorans et les barbares ; mais ce n'eft pas une

raifon




ET DE M. DE VOLTAIRE. 417

raifon pour les extirper : il fallait les détruire, les
Turcs ne feraient pas les feuls. Combien de nations
plongées dans l'abrutiffement et devenues agreftes
faute de lumieres !

Mais vivons, et laiffons vivre les autres. Puifliez~
vous {ur-tout vivre long-temps , et ne point oublier
qu'il eft des gens dans le nord de I'Allemagne qui ne
ceffent de rendre juftice a votre beau génie !

Adicu ; 4 mon retour de Moravie, je vous en

1770,

dirai davantage.
FEDERIC.
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DE M. DE VOLTAIRE

A Ferney , le 20 augufte.

SIRE,

Lg philofophe dAlembert m’apprend que le grand
philofophe de la fecte et de Pefpece de Marc-Aurcle,
le cultivateur ct le protecteur des arts, a bien voulu
encourager I'anatomie en daignant fe mettre a la tete
de ceux qui ont foufcrit pour un fquelette : ce {que-
lette pofséde une vieille ame trés - fenfible; elle eft
pénétrée de Thonneur que lui fait votre Majefté,
Javais cru long-temps que I'idée de cette caricature
¢tait une plaifanterie ; mais puifque l'on emploie
réellement le cifeau du fameux Pigal, et que le
nom du plus grand homme de I'Europe decore cette

Correfp. du rot de P...&c. Tomell. Dd
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entreprife de mes concitoyens, je ne fais rien de fi
1779 férieux. Je m’humilie en fentant combien je fuis
indigne de I'honneur que l'on me fait, et je me livre
en méme temps a la plus vive reconnaiflance.
L'académie francaife a infcrit dans fes regiftres la
lettre dont vous avez honoré M. d'Alembert a ce
fujet. J'ai appris tout cela a la fois : je fuis émer-
veillé, je fuis & vos pieds, je vous remercie, je ne
fais que dire.
La Providence, pour rabattre mon orgueil qui
senflerait de tant de faveurs , veut que les Turcs
| aient repris la Gréce; du moins elle permet que les
| cazettes le” difent. Cleft un coup tres - funefte pour
moi. Ce n'eft pas que j'aye un pouce de terre vers
Athénes ou vers Corinthe : hélas! je n'en ai que vers
la Suiffe ; mais vous favez quelle féte je me fefais de
voir les petits-fils des Sophocles et des Démofthenes
délivrés d'un ignorant bacha. On aurait traduit en
grec votre excellente réfutation du Syﬂémc de la
nature, et on I'auraitimprimée avec une belle eftampe
dans I'endroit ot était autrefois le lycee.

Javais ofé faire une réponfe de mon cote ; ainft
DIEU avait pour lui les deux hommes les moins
fuperftitieux de 'Europe ; ce qui devait lui plaire
beaucoup. Mais je trouvai ma réponfe fi inféricure a
la vétre, que je n'ofai pas vous I'envoyer. De plus,
en riant des anguilles du jéfuite Néedham , que Buffor,
Maupertuis et le traducteur de Lucréce avaient adoptees,
, je ne pus m'empécher de rire aufli de tous ces beaux
i fyhémes, de celui de Buffon qui prétend que les
Alpes ont été fabriquées par la mer; de celui qui
donne aux hommes des marfouins pour origine; et
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enfin de celui qui exaltait fon ame pour prédire
I'avenir.

Jai toujours fur le cceur le mal irréparable qu'il
m'a fait; je ne pcnfemi jamais 2 la calomnie du linge
donné & blanchir a la blmzﬁlzj[/éu[c, a cette calomnie
infipide qui m’a été mortelle , et  tout ce qui s'en eft
fuivi, quavec une douleur qui empoifonnera mes
derniers jours. Mais tout ce que m’apprend d’ Alembert
des bontés de votre Majefté eft un baume fi puif-
fant {ur mes bleffures, que je me fuis reproche cette
douleur qui me pourfuit toujours. Pardonnez-la aun
homme qui n'avait jamais eu d'autre ambition que
de vivre et de mourir auprés de vous, €t qui vous
eft attaché depuis plus de trente ans.

Ilya pluﬁcurs copies de votre admirable ouvrage :
permettez qu'on I'imprime dans quelque recueil ou
a part ; car {furement il paraitra etfera imprimeé incor-
rectement. Si votre Majefté daigne me donner {fes
ordres, 'hommage du philofophe de Sans-fouci a la
Divinité fera du bien aux hommes. Le roi des
déiftes confondra les athées et les fanatiques a la fois:
rien ne peut faire un meilleur effet.

Daignez agreer le tendre refpect du vieux folitaire

Voltaire.

Dd 2

ped




1
o

LETTRES DU ROI DE PRUSSE
Bl e RePe G Te X X VIR
DU ROL

A Potldam, e 16 de feptembre.

Jf, n'ai point été fiché queles fentimens que j'annonce
au fujet de votre flatue, dans une lettre écrite a

M. d' dlembert , aient été divulgués. Ce font des vérités
dont jai toujours été intimement convaincu, et que
Maupertuis ni perfonne n'ont effacées de mon efprit.
1l était tres-jufle que vous jouifliez vivant dela recon-
naiffance publique, et que je me trouvafle avoir
quelque part a cette démonfiration de vos contem-
porains, en ayant eu tant au plaifir que leur ont fait
VOS ouvrages.

Les bagatelles que j'écris ne font pas de ce genre:
elles font unamufement pour moi. Je m'inflruis moi-
méme en penfant a des matiéres de philofophie, fur
tefguelles je griffonne quelquefois trop hardiment mes

penices. Cet ouvrage fur le Syfteme de la nature eft
trop hardi pour les lecteurs actuels auxquels 1l pour-
rait tomber entre les mains. Je ne veux fcandalifer
perfonne ; je n'ai parlé qu'a moi-méme en I'écrivant.

Mais des qu'il s'agit de s'énoncer en public, ma
maxime conflante eft de meénager la délicatefle des
oreilles fuperflitieufes, de ne choquer perfonne, et
d'attendre que le fiecle foit aflez éclairé pour qu'on
puifle impunément penler tout haut.

Laiffez donc, je vous pric, cés faibles ouvrages
dans I'obfcurite ot I'auteur les a condamnés : donnez
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au public, en leur place, ce que vous avez écrit {ur le —

méme fujet, et qui fera préférable amon bavardage.

Je n'entends plus parler des Grecs modernes. Si
jamais les {ciences refleuriffent chez eux , ils feront
jaloux qu'un caulois , par fa Henriade, ait furpaffe
leur Homere, que ce méme gaulois l'ait emporté fur
Sophocle , {e {oit égalé a Thucydide , et ait laiff¢ loin
derriére lui Platon, Ariflote et toute I'école du portique.

Pour moi , je crois que les barbares pofleffeurs de
ces belles contrées feront obligés d'implorer la clé-
mence de leurs vainqueurs, et qu'ils trouveront dans
I'ame de Catherine autant de modération a conclure
la paix que d'énergie pour poufler vivementla guerre.
Et quant a cette fatalite qui prefide aux événemens,
felon que le prétend I'auteur du Syftéme de la nature,
je ne fais quand elle aménera des révolutions qui
pourront reflufctier les {ciences, enfevelics depuis fi
long-temps dans ces contrées aflervies, et dégradees
de leur ancienne {plendeur.

Mon occupation principale eft de combattre I'igno-
rance et les préjuges dans les pays que le hafard de
la naiffance me fait gouverner, d’éclairer les efprits ,
de cultiver les meeurs, et de rendre les hommes aufli
heureux que le comporte la nature humaine, et que
le permettent les moyens que je puis employer.

A préfent, je ne fais que revenir d'une longue
courfe : jai été en Moravie, et j'ai revu cet empereur
qui {e prépare a jouer un orand role en Europe. Né
dans une cour bigotte, il en a fecoue la fuperflition;
élevé dans le fafte, il a adopté des meeurs fimples ;
nourri dencens, il eft modefte ; enflammé du défir
de la gloire, il {acrifie fon ambition au devoir filial

Dd:3
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qu'il remplit avec {crupule ; et n'ayant eu que des
1779 maitres pédans, il a affez de gofit pour lire Voltaire , et
pour en eftimer le meérite.

Si vous n'étes pas fatisfait du portrait véridique de
ce prince, j'avouerai que vous étes difficile a contenter.
Outre ces avantages , ce prince pofsede tres-bien la
littérature italienne ; il m'a cité beaucoup de vers
du Taffe, etle Paftor fido prefque en entier. Il faut
toujours commencer par-la. Apres les belles-lettres ,
dans I'ige de la réflexion , vient la philofophie; et
quand nous I'avonsbien étudiée, nous fommes obligés
de dire comme Montagne : Que fais-je ?

Ce que je fais certainement , c'eft que j'aurai une
copie de ce bufte auquel Pigal travaille : ne pouvant
pofléder T'original, j'en aurai aumoins la copie. C'elt
{e contenter de peu lorfqu'on fe fouvient qu'autrefois
on a pofléde ce divin génie méme. La jeunefle eft
I'dge des bonnes aventures ; quand on devient vieux
et décrépit, il faut renoncer aux beaux efpritscomme
aux maitreffes.

Confervez -vous toujours pour éclairer encore ,

dans vos vieux jours, la fin de ce fiecle qui fe glorifie
de vous pofféder, et qui fait connaitre le prix de
ce trefor.

FEDERIC.
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DU ROL

A Potldam, le 26 de feptembre.

ensdu nord ——

IL faut convenir que, nous autres citoy
1770.

de I'Allemagne , n.ous n'avons point d’'imagination.
Le P. Bouhours Paffure ; il faut I'en croire fur fa
parole. A vous autres VO
nation vous fait trouver des rapports oll NOus n'au-
dres liaifons. En verite le
qui me fait I'honneur de
avec diftinction.
les gens de cette

yans de Paris , votre imagi-

rions pas fuppofe les moin
prophete, quel quil foit,
gamufer fur mon compte, me traite
Ce n'eft pas pour tous les étres que
efpéce exaltent leur ame. Je me croirai un homme

important; et il ne faudra qu’unc comeéte ou quelque

éclipfe qui m’honore de fon attention , pour achever

de me tourner la téte.

Mais tout cela n'était pas néceffaire pour rendre
juftice A Voltaire ; une ame {enfible et un ceeur recon-
naiffant fuffifaient. Il eft bien jufte que le public lui
paye le 1)laiﬁr qu’il en a regu. Aucun auteur 1m'a
jamais cu un gout aufli pcrf'cctionné que ce grand
La profane Gréce en aurait fait un dieu :

homme.
un temple. Nous ne lui érigeons

on lui aurait éleve
1 . f - b 4

qu'unc ftatue ; faible dedommagement de toutes les

{écutions que Penvic lui a fufcitées , mais récoms-

{e capable déchauffer la jeunefle et del'encourager
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—— a s'élever dans la carriere que ce grand geénie a
779 parcourue, et ot d'autres génies peuvent trouver
encore a glaner. J'ai aimé dés mon enfance les arts,
les lettres et les fciences ; et lorfque je puis contri-
buer a leurs progrés, je m'y porte avec toute I'ardeur
dont je fuis capable, parce que dans ce monde
il n'y a point de vrai bonheur fans elles. Vous
autres qui vous trouvez a Paris dans le veflibule de
leur temple , vous qui en étes les deflfervans , vous
pouvez jouir de ce bonheur inaltérable, pourvu que

vous empéchiez 'envie et la cabale d'en approcher.
Je vous remercie de la part que vous prenez a cet
enfant qui nous eft né (1). Je {fouhaite qu’il ait les
qualités qu'il doit avoir; et que loin d’étre le fléau
de '’humanité , il en devienne le bienfaiteur. Sur ce

je prie DIEU qu'il vous ait en fa fainte et digne garde.

FEDERIC.

(1) Le prince Frédéric-Guillaume , petit-neveu du roi.
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DE M. DE VOLTAIRE.

A Ferney , 12 octobre.

SIRE,

NOUS avons été heureux pendant quinze jours,
&’ Alembert et moi, nous avons toujours parle de votre
Majefté ; c'eft ce que font tous les étres penfans, et
silyena dans Rome, ce n’eft pas de Ganganelli qu’ils
s'entretiennent. Je ne fais i la {anté de d’ Alembert lui
permettra d’aller en Italie; il pourraitbien {e contenter
cet hiver du foleil de Provence et n'étaler fon élo-
quence fur le héros Philofophe quaux defcendans
de nos anciens troubadours. Pour moi, je ne fais
entendre mon filet de voix qu'aux Suiffes et aux ¢chos
du lac de Geneve.

Jai éte d’autant plus touché de votre derniére
lettre , que j'ai ofé prendre en dernier lieu votre
Majefté pour mon modele. Cette expreflion paraitra
d’'abord un peu ridicule; car en quoi un vieux bar-
bouilleur de papier pourrait-il ticher d'imiter le
héros du Nord ? mais vous favez que les philofophes
vinrent demander des regles a Marc-Auréle quand il
partit pour la Moravie, dont votre Majefté revient.

Je voudrais pouvoir vous imiter dans votre élo-
quence , et dans le beau portrait que vous faites de
I'empereur. Je vois a votre pinceau que ¢’eft un maitre
qui a peint fon difciple.

1770.
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Voici en quoi confifte I'imitation 4 laquelle j'ai
tiché d’afpirer, cleft 3 retirer dans les huttes de mon
hameau quelques génevois échappés aux coups de
fufil de leurs compatriotes, lorfque jai fu que votre
Majefté daignait les protéger en roi dans Berlin.

Je me fuis dit : Les premiers des hommes peuvent
apprendre aux derniers 4 bien faire. Jaurais voulu
établir il ya quelques années une autre colonie 2
Cléves , et je fuis sir qu'elle aurait été bien plus
floriffante et plus digne d’étre protégee par votre
Majelté; je ne me confolerai jamais de n'avoir pas
exécuté ce deflein; cétait 13 ol je devais achever
ma vieilleffe. Puiffe votre carriére étre aufli longue
quelle eft utile au monde et glorieufe a votre
perfonne!

Je viens d’apprendre que M. le prince de Brunfvick,
envoyé par vous 3 armée victorieufe des Ruffes, y
eft mort de maladie. C'eft un héros de moins dans le
monde, et c’eft un double corﬁplimcnt decondoléance
3 faire 4 votre Majefté : il n'a qu'entrevu la vie et la
gloire ; mais apres tout, ceux qui vivent cent ans
font-ils autre chofe qu'cntrcvoir? jen'ai fait qu'en-
trevoir un moment Frédéric le grand ; je 'admire, je
Tui fuis attaché, je le remercie , je fuis pénétre de fes
bontés pour le moment qui me refle ; voila de quoi
je {uis certain pour ces deux inftans.

Mais pour I'éternité , cette affaire eft un peu plus
équivoque ; tout ce qui nous environne eft 'empire
du doute, et le doute cft un état défagréable. Y a-t-il
un Dicu tel qu'on le dit ? uncame telle qu'on I'ima-
gine ? des relations telles qu'on les établit ? Y a-t-il
quelque chofe a elpérer apres le moment de la vie?
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Gilimer , dépouillé de fes Etats, avait-il raifon de fe
mettre a rire quand on le préfenta devant Fuftinien ?
et Caton, avait-il raifon de fe tuer de peur de voir
Céfar? La gloire n'eft- elle qu'une illufion ? Faut-il
que Mouflapha, dans la molleffe de fon harem, fefant
toutes les fottifes poﬂﬂﬂcs,ignoramt,orgueﬂlcux et
battu , foit plus heureux, sil digere , quun héros
philofophe qui ne digererait pas

Tous les étres font-ils égaux devant le grand Litre
qui anime la nature ? en ce cas I'ame de Ravaillac
ferait 4 jamais égale a celle de Henri IV :ou nil'un
ni Pautre n'auraient eu dame. Que le héros philofo-
phe débrouille tout cela, car pour moije n'y entends
rien.

Je refte, du fond demon chaos, péneétré derefpect,,
de reconnaiflance et d aitackeATEntipourEvotre pers
{Onnc,ctduIMantdeprdquctouthfﬂ&

1770.
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Ll T RAE - GYlLpX XX,

DEUIERE O F

Potfdam , le 30 d’octobre.

—_ UN E mitte qui végette dans le nord de I'Allemagne
1770 eft un mince fujet d'entretien pour des philofophes
qui difcutent des mondes divers flottans dans I'efpace
de I'infini, du principe du mouvement et de la vie,
du temps et de I'éternité, de I'efprit et de la matiere,
des chofes poffibles et de celles qui ne le font pas.
Japprehende fort que cette mitte n'ait diftrait ces deux
grands philofophes d’objets plus importans et plus
dignes de les occuper. Les empereurs ainfi que les
rois difparaiffent dans 'immenfe tableau que la nature
offre aux yeux des {péculateurs. Vous qui réuniflez
tous les genres , vous defcendez quelquefois de
]’empyrée : tantdt Anaxagore , tantot Triptoléme , vous
quittez le portique pour lagriculture, et vous offre
fur vos terres un afile aux malhcureux. Je preférerais
bien la colonie de Ferney dont Voltaire eft le legifla-
teur, a celle des qﬁakcrs de Philadelphie auxquels

Locke donna des lois.
Nous avons ici des fugitifs d'une autre efpece ; ce

font des polonais qui, redoutant les dépredations, le
pillage et les cruautés de leurs compatriotes, ont
cherché un afile fur mes terres. Il y a plus de cent
vingt familles nobles qui fe font expatriées pour
attendre des temps plus tranquilles et qui leur per-
mettent le retour chez eux. Je m'apergois de plus en
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plus que les hommes fe reffemblent d'un bout de
notre globe a l'autre , quiils {e' perfécutent et fe
troublent mutuellement, autant qu’il eft en eux :leur
félicité , leur unique reflource eft en quelques bonnes
ames qui les recueillent et les confolent de leurs
adverlités.

Vous prenez aufli part a la perte que je viens de
faire 2 larmée rufle, de mon neveu de Brunfwick : le
temps de fa vie n'a pas été affez long pour lui laiffer
;tpercevoir ce quiil pouvait connaitre, ou ce qu'il
fallaitignorer. Gependant, pour laiffer quelques traces
de fon exiftence, il a ébauché un poéme épique : c'eft
la Conquéte du Mexique par Fernand Corler. L’ou-
vrage contient douze chants; mais la vie lui a
manqué pour le rendre moins défectueux. S'il etait
poflible qu’il y efit quelque chofe aprés cette vie, il
eft certain qu'il en faurait a préfent plus que nous
tous enfemble. Mais il y a bien de I'apparence qu'il
ne fait rien du tout. Un philofophe de ma connaif-
{ance , homme affez déterminé dans fes {entimens,
croit que nous avons affez de degrés de probabilité
pour arriver ala certitude que poft mortem nihil eft.

11 prétcnd que I'homme n’eft pas un étre double,
e nous ne fommes que de la matiere animeée par le
mouvement, et que dés que les reflorts ufés {e refufent
a leurjeu, la machine fe détruit et fes parties fe diflol-
vent. Ce philofophe dit qu'il eft bien plus difficile de
parler de DIEU que de 'homme, parce que nous ne

qu

parvenons a foupgonner fon exiltence qu'a force de
conjectures, et que tout ce que motre raifon peut
nous fournir de moins inepte fur fon fujet, eft de le
croire le principe intelligent de tout ce qui anime la

1779,
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nature. Mon philofophe eft trés-perfuadé que cette
intelligence ne s’embarraffe pas plus de Mouflapha que
du Trés-Chrétien ; et que ce qui arrive aux hommes
Iinquiéte aufli peu que ce qui peut arriver a une
taupiniére de fourmis quele pied d'un voyageur écrale
fans s’en apercevoir.

Mon philofophe envifage le genre animal comme
un accident de la nature, comme le fable que les roues
mettent en mouvement, quoique les roues ne foient
faites que pour tranfporter rapidement un char. Cet
étrange homme dit qu'il n'y a aucune relation entre
les animaux et I'Intelligence fupréme, parce que de
faibles créatures ne peuvent lui nuire ni lui rendre
{ervice , que nos vices et nos vertus font relatifs a la
fociété, ev qu'il nous fuffit des peines et des récom-
penfes que nous en recevons.

S'il y avait ici un facré tribunal d'inquifition
j'aurais été tenté de faire griller mon philofophe pour
I'édification du prochain ; mais nous autres huguenots
nous fommes privés de cette douce confolation : et
puis le feu aurait pu gagner jufqua mes habits. J'ai
donc, le cceur contrit de ces difcours , pris le parti de
lui faire des remontrances. Vous n'étes point ortho-
doxe, lui ai-je dit, mon ami, les conciles génémux
vous condamnent unanimement; et Dieu le pére qui
a toujours les conciles dans fes culottes pour les
confulter au befoin, commele docteur Tamponet porte
la Somme de S¢ Thomas, s'en fervira pour vous juger
3 la rigucur. Mon raifonneur, au licu de fe rendre a
de fi fortes femonces , repartit qu’il me felicitait de fi
bien connaitre le chemin du paradis et de l'enfer,
qu'il m’exhortait 3 dreffer la carte du pays, et de
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donner un itinéraire pour régler les gites des voya-
geurs , fur-tout pour leur annoncer de bonnes
auberges.

Voila ce qu'on gagne 4 vouloir convertir les incré-
dules. Je les abandonne a leurs voies : celt le cas de
dirc,fauvs guij;m/. Pour nous, notre foi nous promet

que nous irons cn ligne directe en paradis. Toutefois
ne vous hitez pas d’entreprendre ce voyage : un tiens
dans ce monde-ci vaut mieux que dix fu lauras dans
I'autre. Donnez des lois a votre colonie génevoife,
travaillez pour I'honneur du Parnaffe, éclairez I'ani-
vers, cnvoycz—moi votre réfutation du Syﬂémc de la
nature, et TeCevez avec Ies VCEux ceux de tous les
habitans du Nord et de ces contrees.
FEDERIC.

[ T RGBS XX

DE M. DE OrERTeA TR E,

A Ferney , 21 novembre.

SIRE,

i“ o T RE Majefté peut étre ciron ou mitte en compa-

raifon de I'éternel Architecte desmondes, et méme des

divinités inférieures
et dont on ne peut démontrer I'impoflibilité ;

qu'on fuppofe avoir été inflituces
par lui ,
mais en comparaifon de nous autres chétifs vous avez
été fouvent aigle, lion et cygne. Vous n'étes pas a
préfent le rat retiré dans un fromage de Hollande,
qui ferme fa porte aux autres rats indigens; vous
donnez Lhofpitalité aux pauvres familles polonaifes

1770.
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perfécutées; vous devez vous connaitre plus quau-
1770. cune mitte de l'univers en toute efpece de gloire,
mais celle dont vous vous couvrez a préfent en vaut
bien une autre.

Il eft bien vrai que la plupart des hommes {e
reffemblent, finon en talens, du moins en vices,
quoiquiaprés tout il y ait une grande différence
entre Pythagore et un fuifle des petits cantons, ivre de
mauvais vin. Pour le gouvernement polonais, il ne
refflemble a rien de ce qu'on voit ailleurs.

Le prince de Brunfwick était donc auil des votres;
il fefait donc des vers comme vous et le roi de la
Chine. Votre Majefteé peut juger fi je le regrette.

J'ai autant de peur que vous qu'il ne fache rien du
grand fecret de la nature, tout mort quil eft. Votre
abominable homme qui eft fi siir que tout meurt avec
nous pourrait bien avoir raifon, ainfi que l'auteur de
I'Eccléfiafte attribué a Salomon, qui préche cette opi-
nion en vingt endroits, ainfi que Géfar et Cicéron ,
qui le déclarent en plein fénat, ainfi que lauteur de
la Troade, qui le difait fur le théitre a quarante ou
cinquante mille romains , ainfi que le penfent tant de
méchantes gens aujourd’hui, ainfi qu'on femble le

prouver quand on dort d'un profond fommeil,, ou
quand on tombe en léthargie.

Je ne fais pas ce que penfe Mouflapha fur cetre
affaire , je penfe qu'il ne penfe pas, et qu'il vit a la
fagon de quelques Mouftaphas de fon efpece. Pour
limpératrice -de Ruflie et la reine de Suede votre
feeur, leroi de Pologne, le prince Guflave, &c. jima-
gine que je fais ce qu'ils penfent. Vous m'avez flatté
aufli que 'empereur ctait dans la voie de perdition;

voila




ET DE M. DE VOLTAIRE. 433
voila une bonne recrue pour la philofophie. C’eft
dommage que bientot il n'y ait plus d’enfer ni de
paradis : C'était un objet intéreffant ; bient6t on fera
réduit & aimer DIEU pour lui-méme, fans crainte et
fans efpérance, comme o1 aime une vérité mathéma-
tique : mais cet amour-la n’eft pas de la plus grande
véhémence ; on aime froidement la verite.

Au furplus, votre abominable homme n'a point de
démontflration , il n'a que les plus extrémes probabi~
lités ; il faudrait confulter Ganganelly, on dit qu'il eft
bon théologien ; fi cela eft, les apparences {ont qu’il
n'eft pas un parfait chrétien ; mais le madre ne dira
pas fon fecret; il fait fon pot a part, comme le difait
le marquis d'Argenfon d'un des rois de I'Europe.

Siln'y a rien de démontré qu'en mathematique,
foyez bien perfuade, Sire, que de toutes les vérités
probables la plus, stre eft que votre gloire ira a
T'immortalite, et que mon relpectueux attachement
pour
&tre fubira la loi qui attend les plus grands rois,
comme les plus petits velches.

Correfp. du roi de P...&c.  Tome [I. Ee

yous ne finira que quand mon pauvre et chetif

1770.
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LS BT BRI (G B S0 i LR
Dl REORT:

A Potfdam , le 4 décembre.

JE vous fuis obligé des beaux vers annexés a votre
1770. Jettre. J'ai lu le po€me de notre confrere le chinois ,
qui n’eft pas dans ce qu'on appelle le gotit européan,
mais qui peut plaire a Pékin.

Un vaiffeau revenu dépuis peu de la Chine a
Embden, a apporté une lettre en vers de cet empe-
reur, et comme on fait que j'aime la poéfic, on me
l'a envoyée. La grande difficulté a été de la faire
traduire : mais nous avons heureufement été fecondés
parlefameux profefleur Arnulphius Enferius Quadrazius.
Il ne s’eft pas contenté de la mettre en profe, parce
quileft d'opinion que les versne doivent étre traduits
qu'en vers. Vous verrez vous-méme cette piece, et
vous pourrez la placer dans votre bibliotheque
chinoife. Quoique notre grave profeffeur s'excufe fur
la difficulté de la traduction, il ne compte pour rien
quelques folécifmes qui lui font échappés, quelques
mauvaifes rimes qu’on ne doit point envifager comme
défectueufes lorfqu'on traduit I'ouvrage d'un empe-
reur.

Vous verrez ce que I'on penfe en Chine des fucces
“des Ruffes et de leurs victoires. Cependant je puis
vous aflurer que nos nouvelles de Conftantinople
ne font aucune mention de votre prétendu foudan
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d'Egypte; et je prends ce qu'on en debite pour un
conte ajufté et mis en roman par le gazetier. Vous
qui avez de tout temps déclamé contre la guerre,
voudriez-vous perpétuer celle-ci ? Ne favez-vous pas
que ce Mo, apha avec fa pipe eft allié des Velches
et de Choifeul, qui a fait partir en hite un détache-
ment dofficiers de genie et dartillerie pour fortifier
les Dardanelles ? Ne favez-vous pas que s'il n'y avait
un grand turc, le temple de Jérufalem {erait rebati,
quil n'y aurait plus de férail, plus de mamamouchi,
plus d’ablutions, et que de certaines puiffanccs voi=
fines de Belgrade s'intéreflent vivement a I'Alcoran ?
et quenfin quelque brillante que foit la guerre, la
paix lui eft toujours préférable ?

Je falue Toriginal de certaine ftatue , et le recom-~
mande a Apollon, dieu dela fanté , ainfi qu'a Minerve,
pour veiller a fa confervation.

FEDERIC,

1770.
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DU RAO. T,

A Potfdam , le 12 décembre.

e L); damneé de philofophe contre lequel vous étes en

1770 colere, ne fe contente pas de raifonner a perte de
vue, il fe met a réver, et il veut que je vous envoye
fes réveries. Pour me debarraffer de fes importunités,
Jai été obhge de me conformer a fes volontés. Voici
{es fariboles que je joins a ma lettre. Ne m’accufez
pas d'indifcrétion. Si ce fatras vous ennuie, rangez-le
dans la catégorie de Barbe-bleue et des Mille et
une, &c. Je lui ai confeillé, pour le corriger de fon
gotit pour I'imagination , d’étudier la géométrie tranf-
cendante qui defféchera fon cerveau de ce quil a de
trop poctique, et le rendra le digne confrére de tous
nos graves philofophes tudefques et profeffeurs en us.
Peut-étre que cette géométrie lui démontrera quil a
une ame : la plupart de ceux qui le croient, n'y ont
jamais penfé. Je ne crois pas, comme vous le dites,
que Mouflapha ni bien d’autres s'en inquiétent. II n'y
a que ceux qui fuivent le fens de la fentence grecque e
connars-toi toi-méme , qui veulent favoir ce qu'ils font,
et qui, a mefure qu'ils avancent en connaiffances,
{ont obligés d'oublier ce qu'ils avaient cru favoir.

Le grand cordelier de Saint-Pierre me parait un

homme qui fait a quoi s'en tenir; mais il eft pay¢
pour ne pas réveler les fecrets de I'Eglife, ct je
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paricrais qu'il s’embarraflerait beaucoup plus d’Avi- ——
gnon que de la Jérufalem célefte. Pour moi, je 1770
m'avertis d'étre "difcret et de, ne pas importuner

un homme auquel il faut fe faire confcience de
dérober un moment. Ses momens font fi bien
CmplO)'és, que je lui en fouhaite beaucoup , et qu'il

puiffe durer autant que fa ftatue. Vale.

FEDERIC.

Lo Bl Rl Gl XK 2CRTENE

DAl DE b VO L SIC R
20 décembre.

E N vérité , ce roi de la Chine ecrit de jolies lettres;
mon dieu, comme fon ftyle s'eft perfectionné depuis
fon ¢éloge de Moukden! Qu'il rend bien juftice a ce
faint flibuftier juif, nommeé David , et a nos badauts
de Paris ! Je foupgonne {a Majefté Kienlong de n'avoir
andarin qui I'entende , et de chanter,

chez lui aucun m

comme Orphée, devant d¢ beaux lions, de courageux

léopards , des loups pien difciplinés, des faucons
bien dreflés. Jallai autrefois 2 la cour du roij; je
fus émerveillé de fon armée, mais cent fois plus de
fa perfonne ; et je vous avoue, Sire, que je n'ai

jamais fait de foupers plus agréables que ceux ou

Kienlong le grand daignait m'admettre. Je vous jure

que je prenais la liberté¢ de 'aimer autant qu'il me
forgaita l'admirer; et fans un lapon qui me calomnia,
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je n'aurais jamais imaginé d'autre bonheur que de
1770. refter a Pekin.

11 eft vrai que j'ai fait une trés-grande fortune dans
I'Occident ; et quoiquun abbé Terray m'en ait efca-
moté la plus grande partie ( ce qui ne me ferait point
arrivé 2 Pékin ), il m'en refte aflez pour étre plus
heureux que je ne mérite; cependant je regrette
toujours Kienlong , que je regarde comme le plus
grand homme des deux hémifpheres. Comme il parle
parfaitement le frangais qu'il n'a pourtant point
appris des révérends peres jéfuites; comme il ecrit
dans cette langue avec plus de grices et d'énergic
que les trois quarts de nos académiciens, j'ai pris la
liberté de lui adreffer par le coche trois livres nou-
veaux, avec cette adrefle, AU ROI; caril n'y en a

. pas deux, a ce que I'on dit ; et on parlera peu du
fultan et da mogol d'aujourd’hui. On a écrit fur
T'adrefle : Pour étre mis a la pofte, dés que le paquet
fera dans fes Etats. C'eft un tribut payé a la biblio-
théque du Sans- fouci de la Chine; je ne crois pas ce
tribut digne de fa Majefté , mais c'eft la cuiffe de
cigale que ne dédaigna pas le grand Yhao.

Sa Majefté eft voifine de ma grande fouveraine
ruffe. Je fuis toujours faché qu'ils n'aient pu s'ajufter
pour donner congé a Mouflapha; je fuis encore dans
Verreur fur Ali-bey : elle-méme y eft aufli. Pourquoi
na-t-elle pas envoyé quelque juif fur les lieux
sinformer de la vérité¢? Les Juifs ont toujours aimé
I'Egypte, quoi qu'en dife leur impertinente hiftoire.

Je favais trés-bien ce que fefaient des ingénieurs
fans génie, et j'en étais trés-afflige. Je trouve tout
cela aufli mal entendu que les croifades : il me femble
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qu'on pouvait s'entendre, et quil y avait de beaux
coups a faire.

Jai bien peur que les Velches et méme les Ibéres
n’échouent. Leurs entreprifes, depuis long-temps,

p’ont abouti qu'a nous Tuiner.
Je frappe trois fois la terre de mon front devant

votre tréne du Pégu , voifin du trone de la Chine,

Fin du Tome fecond.

1770.
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